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Fundada en Monza en el 1847, IBFM esta desde

mas que 65 anos en el campo de fa ferreteria
siendo hoy uno de los mas importantes productores de
acesorios por cancelas. Asi IBFM junta su larga expe-
rienca en esto sector con una fuerte bisqueda de nue-
vos mercados y productos de calidad, satisfaciendo
todas las nececidades pequefias y grandes de los
clientes. El nuevo establecimiento de mas gue 10000
me en Desio y todos los nuevos atropellos en machi-
narias y technologias son solos ejemplos de l'empenio
de IBFM con todas los componentes del mercado. La
continua innovacion y atencion a las proprias capaci-
dades productivas y technologicas, el respecto de su-
pericres standard de calidad a traves la certification
IS0 9001 y CE, y el empeiio en el servicio comercial y
en la puctualidad de las entregas, son los puntos de
fuerza de una empreza siempre disponible a linovacion
y al desarrollo de su ofierta a sus clientes de todo el
mundo.

EMi=a Established in 1947 as family company in

r Monza, IBFM has been working for more than 65
years on the hardware market becoming one of the
most important manufacturers in the gate accessories
field. In this way, IBFM links its long experience in this
sector with a strong research of new markets and qua-
lity products, fulfilling all the small but important custo-
mers' needs. The new building of 10.000 m2 located
in Desio and the new investments on machineries and
technologies are only some examples of the IBFM's
ever-growing involvement to all the market aspects.
The continuous innovation and attention on its own
productive and technological capacities, the respect
of high quality standards through the certification IS0
9001 and CE, and the steady involvement in the cu-
stomers’ care (both on the commercial and deliveries
side), are the strenght of a company always ready to
the innovation and improvement of its own offer to its
international customers.
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Nata nel 1947 come impresa a carattere artigianale

nella citia di Monza, IBFM & da pii di 65 anni presente
sul mercato della minuieria e degli ariicoli per ferramenta
in generale presentandosi oggi come uno dei maggiori pro-
duttori nel campo degli accessori per cancelli. IBFM unisce
cosi ad una lunga esperienza nel setiore della ferramenta
una sempre pil forte attitudine alla ricerca di nuovi mercati
e prodotti di qualiia, nati dallo studio e dall'atienzione di
tuite le piil piccole ma imporianii esigenze dei propri
cilienti. Il nuovo stabilimento di piill di 10000 mq di Desio e
gli importandi investimenti a livello di macchinari e tecno-
logie produttive sono solo esempi del continuo impegno
imprenditoriale che IBFM mantiene nei confronti di tutie gli
aspetti che compongono oggi il mercaio. L"atienzione e la
coniinua innovazione delle proprie capacita produttive e
tecnologiche, il rispetio dei pii alti standard di qualita ri-
chiesti nel ambito della cerfificazione IS0 9001 e CE, e I'im-
pegno costante nello sviluppo dell'assistenza al cliente a
livello commerciale e di puntualitd nelle consegne, sono
oggi i punti di forza di un‘azienda sempre rivolta all'inno-
vazione e al miglioramento della propria offerta verso la
propria clientela nazionale ed internazionale.

Crée en 1947 en sociéié arfisanale & Monza pour

produire pieéces métalliques et petits produits de
quincaillerie, IBFM est devenue aujourd'hui un des plus
importants fabricants de accessoires pour quincaillerie
de batiment. Pourtant IBFM combine sa longue expé-
rience et continuité avec une attitude toujours plus pro-
noncée a la recherche pour offrir & sa clientéle
habituelle et aux nouveaux marchés des produits de
haute gualité avec une gamme toujours plus compléte,
nés de I'etude et |'attention vers les exigences petites
ou importantes des clients. Le nouveau batiment de
plus de 10.000 mq & Desio et les importants investis-
sements en machines et technologies de production
sont seulement une partie de I'engagement continu
vers tous les composants du marché. L'attention aux
produits et & la qualité avec certification comme IS0
9001 et CE et le service aux clients du point de vue
commercial, technique et livraison sont les points forts
d'une firme toujours innovative et projetée dans le fu-
ture.
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!EEM TEST report
odotti testati e garantiti secondo
Ja no iv

In order to be always closer to ils customers’
needs about safety and actual market compe-
tition, IBFM has made on its most important
gale accessories test reports to verify the ne-
cessary requirements for the CE certification
satisfying the norm UNI EN 13241-1. These tests
have been made using cerlified machineries,
making sirength siatic and dynamic tesis
under stress conditions. All the tesis have been
made under conirol of a specialized agency, the
ISOENCERTIFICATIONS, authorized o make con-
formity assessments in respect of the European
norms. Thanks to all these tests, today it's pos-
sihle to grant to all the IBFM customers a com-
plete information on the technical characteristic
of our gaie accessories.

The new TECHNICAL DATA SHEETS are available
on request to IBFM S.rL

macchine 200&6/42/CE

i da costruzione

; 89/106/CE

4

/

Al fine di essere sempre pil vicino alle esigenze
dei suoi clienfi rispetto alla sicurezza ed alle
sfide che oggi il mercato comporta, IBFM ha
realizzato sui propri prodotti per cancelli delle
prove tecniche per verificame i requisiti neces-
sari alla cerfificazione CE secondo la normativa
EN 13241-1. Questi test sono stati realizzati
utilizzando macchinari cerfificafi di ultima ge-
nerazione, attraverso prove di resistenza sta-
lica, dinamica e a fafica. Tutte le prove sono
-:latn eseguite sotto Ia supervisione dell'ente
0 ISOENCErtifications autorizzato ad ef-
re le valutazioni di conformita rispetto alle
ive europee applicabili.

2 a guesti test report & possibile garantire
ﬂantl IBFM un‘informativa totale sulle ca-
i @ tecniche degli accessori utilizzati

2 30 1EI SCHEDE TECNICHE DI PRODOTTO,
Sponibili su richiesta presso IBFM 5.r). e sca-

ili dal nostro sito web www.ibfm.it
{area documentazione)
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una garanzia per
la sicurezza dei
vostri cancelli

IBFM e al vostro fianco

durante la procedura per la marcatura c €
dei vostri cancelli

Dal 1°’maggio 2005 porte e cancelli industriali,

commerciall e da garage devono rispetiare i \
requisiti di sSiourezza e prestazionall per appicazione :
della noma tecnica di rferimento UNI EN 13241-1 .

IBFM ti aiuta ad ottenere faciimente ed in
modo economico la certificazione CE dei
tuoi cancell offrendoti:

Fmdnmnmenmﬂewmmumum Il servizio IBEM & fi-
ichi i RN ciizzato ad aiutand
Arxﬂ‘ues!a,EFMmette aciq‘xm?'bedarm e s
la messa in funzione e l'utiizzo dei canceli e che descrive tutte ke compilazione de
alire misure precauzional. Incltre pud essere fomito | manuale FPC dccutnentazi_q
che garantisce I'omogeneita della produzione e | mantenimento per ['otftenimento
delle caratteristiche iniziali provate e oggetto di marcahura CE. della marcatura CE
det cancelll di ostre

Ml‘nliuparFFt:prmlalhmpﬁm
Tutta la modulistica da completare prima delle prove pud essere
fﬂnhasarﬂegmmdalﬂl:hﬂmdﬁim“

dovra solo compilarla con semplici dati e consegnarla all'ente
adibito alla certificazione del cancello.

Test report su fuiti gli accessori per cancelli

Attraverso la realizzazione di schede tecniche e di test report realiz-
zali presso un'azienda specializzata sotto la superasione del-
lmmemﬂm&nﬁmmum
IBAVI hanno a possiiita di conoscere in modo cerfo le spedifiche

tecniche degli accessori che andranno ad utiizzare nella prodi- f

zione dei propri cancell soddisfacendo cosi | requisiti essenzal

della diretiiva macchine 2006/42/CE e prodotti da cosinrione
B9A106/CE

Convenzione economica presso ISOENCERTIFICATIONS ."“

per le prove sul vosiro cancello

BRV ha realizzato una convenzione con l'ente ISOENCE- ‘ “
fications che offre senvizi di certificazione e a cui & possibie
nvnlgerﬂperlepn}vemlc:grnelﬁportasﬂoalcustrruttm



Dichiarazione di ciassificazione
delle cerniere in conformita
alla norma Uni EN 1835
Déclaration de classification des

charniéres en conformité aux
normes UNI EN 18935.

Declaration of classification for the
hinges in accordance with the UNI

EN 1935

¥ M LE CERNIERE IBFM sono
state testate e classificate in recepimento
del regolamento europen 305/2011 appli-
cato facendo riferimento ai requisiti per
la classificazione in accordo alla EN 1935,

Le cemiere vengono classificate secondo
sette aspeiti/carattenstiche principali che
vanno a riassumersi nel grado della cer-
niera a secondo delle varie combinazioni te-
nendo conto di:

(Ogni tipo di cerniera ha ricevuto un grado
che nflette le carattenstiche della stessa.

La IBFM & in grado di fornire la scheda
con il grado stimato di ogni tipo di cemiera.

Industria Briantosa
rroamanto M i

M LES CHARNIERES IBFM ont
it testées et classifiees en réceplion du re-
giement européen 30582011 aux requises
pour la classification en accordance a la
normme 1935,

Les chamieres sont classifies selon sept ca-
racieristiques principales qui sont résu-
mes dans le dégrée de la chamiére selon
les differentes comminations en fenant
comptie de:

Chaque iype de charniére a re¢u un degré
qui reflect les caractéristigues de le méme,

La societe IBFM est ca mesure de foumnir la
fiche avec le degré extime pour chague
model de chamiére.

=3 IBFM'S HINGES have been
tested and classified following the eu-
ropean regulamentation 305/2011, applied
refermng to the features for the classification
in accordance with EN 1935,

The hinges have been classified following
seven main charactenstics/features which,
depending on their combination, sum up in
the hinge's degrese.

These features are based on:

Each kind of hinge has been classified with
a degree indicating the characteristics of it

|.B.FM. is able to supply a data sheet in-
dicating the degree reached.




Test certificazione

sistemli autoportanti

tails autoportants ont été
testés avec machines de
test par des organismes
spécialisés, pour garantir la
sécurité et la durabilité des
portails selon les capacités
de charge déclarées.

5 2 Sforzo(Kg)

gates have been tested with
test machines by speciali-
zed firms, to guarantee the
safety and durability of the
system in rapport with the
capacities declared.

P Eymax Art 2180 |
-
-

i Ces systémes pour por- memmmm“mmmnm—

Ias autoportantes son testados
con maquinas especiales
para firmas especializadas,
para garantir la seguritad
y la durabilidad de las
cancelas segun las capa-
cidades declaradas.

Ik s = | !
L AT _-- :ﬂ_-:;.__l_
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BNKE Leaderon the hardware and gates
ZIN  accessories market for more than
65 years, IBFM offers 1o its cusiomers a
range of iis products already packed up
for the DIY and the self service distribu-
tion_ The high MADE IN ITALY quslity of
the products has been linked to a good
: looking packaging finalized to the self
___Bccezsorl per cancelii service seling in sealed skim pack con-
fections, all labelled with technical infor-
mations and bar codes. This part of our
production has been shudied o reach the
: 1 needs of the lechnical and final user as
well. For MOQ and on request, it's pos-
sible o enlarge this offer o other arti-
cles available on our catalogue or on
our web sile at the address www_ibfm.it

o

AR

Arglges

\ Notre: firme, présenie sur ke marche

des produils de quincailierie ba-

timent e accessoires de poriails depuis

pluz de 65 ans, vient d'offrir a ses clients

la possibilité o avoir une série de produits

en emballage single en skin pack pour la

o \ revente self-service et chez la grande

J distribution. Notre appréciée qualité

italienne des produits est maintenant

unie a la possibilité de offrir les produits

en emballage single, soit pour les

professionnels que pour le particuliers

avee renseignements relatif, bar codes elc.

Pour quantités importanies ou produits

additionnels sera aussi possible de

elendre cetie offre avec autres produits de

notre catalogue ou nobre site inlemel
www Ehim_it




imballati Self Service
DIY Stores Packing

Possibilita
SKIMPACK
Possibility SKIMPACK




INDICE IN ORDINE DI ARTICOLO

ARTICOL PER LEGNO ARTICOLI PER ALLUMINIO

ARTICLES POUR MENUISERIE EN BOIS ARTICLES POUR MENUISERIE EN ALUMINIUM

ARTICLES FOR WOODEN CARPENTRY - ARTICULOS POR MADERA ARTICLES FOR ALUMINIUM CARPENTRY - ARTICULOS POR ALUMINIO
ARTICOLI PER FERRO ARTICOLI i FERRAMENTA YARIA

ARTICLES POUR MENWISERIE EN FER ARTICLES VARIES POUR GUINCAILLERIE

ARTICLES FOR STEEL CARPENTHY - ARTICULOS POR HIERRO YARIOUS HARDWARE ARTICLES - ARTICULOS VARIADOS DE FERRETERIA
ARTICOLI IN ACCIAIO INOX ARTICOLI PER LEGNO - FERRO - ALl URIMIO

ART. EM ACIER INOX - ITEMS IN STAINLESS STEEL ARTICLES ADAPTABLES POUR MEMNUISERIE EN FER - BOIS - ALUMINIUM
ARTICULOS EN ACERO INOXIDABLE ARTICLES SUITABLES FOR WOODEN - STEEL - ALUMINIUM CARPENTRY
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ORI T A pag

1 H 33 [ l 142 = l 333 200 A
5 15 H 3 EE [ | T1 52 W | 143 55 [ | 2#5 25?. 334 zuzl
6 15 M| 35 31 B |76 264 M | 150 55 MW | 247 257 M 335 202 W
7 16 H| 36 22 W | 88 3 M | 151 55 W |248 257 M 336 203 @
3 131 B 37 32 B 89 35 B | 152 55 M | 250 257 B 337 202 W
8/A 131 W 38 22 W | 89 240 W 152/ 55 W | 251 257 @ 3382 198 M
9 131 W 39 22 W |8yt 35 W 153 56 H | 253 256 M 3382N 195 M
o/A 131 W 40 27 B9 34 W | 154 55 H | 254 256 M@ 33814 198 M
10 132 0| 4 27 B 998 34 B i54A 55 M 260 250 M 3384N 195 M
11 25 W 42 27 B | 99BR 34 W | 155 56 M | 261 250 M 338 KIT 199 M
1WA 25 H | 43 28 B | 101 33 B 169 49 W | 262 258 M 339 197 W
1HaT 25 W 44 28 M 1008 38 W 1M 51 W | 265 254 M 330906 178 A
13 132 B 45 22 B  10i/BR 33 M 174N 51 M 268 254 M (330 251 O
14 16 M| 46 26 M 101i 240 172 49 W | 267 255 M 340 264 W
15 18 W 470 32 W | 101z 3z M 173 50 B 267/c 255 B |34 264 W
150 244 W 475 32 W | 102n 38 W | 175 50 B 267/cS 255 B 342 203 @
16 21 W 48 sz B 103 33 B | 176 51 W | 268 255 M (343 203 W
17 20 W 49 24 W 104 39 W | 177 51 M 268/cs 255 B 345 173 A
18 21 W | 50 30 B 105 37 B | 178 59 B 269/0 o250 M 346 173 W
19 20 W 51 30 M| 1052z 37 W | 180 s0 M 269/c 250 M |347 5 W
197 20 M 52 30 B 106 37 B | 181 s0 M 320 262 M 348 54 W
20 21 W | 53 31 B 107 37 W | 203 53 W |3 263 M 349 54 H
21 139 W | 54 31 B {08 37 W | 205 53 W 322 263 M 354 201 W
29/4 139 W | 55 31 B 109 37 W | 206 W 325 261 M 360 150 I
21/AM 139 W | 57 23 B | 111 37 W | 208 35 W |32 251 M | 360/60KIT142 M
21/AT 139 W 58 24 W | 114 204 B | 234 25¢ M | 327 203 M | 360H00KIT148 W
21/ATM 139 B | 50 24 W | 117 40 W | 235 256 W | 328 201 M 360/ 151 W
22 17 | 61 134 W 118 279 W | 236 256 M | 329 201 M | 361 150
234 137 B @2 134 W 120 42 W | 237 256 M 330 196 W 362 152 W
2306 137 B 63 1 W 121 42 W | 238 256 M 330/N 198 M |363 152 H
23 137 B B4 o5 W | 122 42 W | 239 257 M 330/PL 200 B | 364 151 @
24 138 W | 66 132 B | 125 61 W | 240 257 M [330/P,S 200 M (364/P 151 W
5 52 B e7mAa 23 W 127 o3 W | 241 257 M 330/ST 196 M | 365 165 W
25, 52 M| 67AI 247 128 o7a B | 242 257 W | 331 196 M 3654 162 W
26 2g0 M | 678 133 M| 130 42 M 243 257 W (3314 251 @ (365D 165 W
27 280 M | e7ic 133 W | 131 2 W | 244 257 M [33imL 200 M (365 164 W
30 17 M| 68A 133 W | 132 42 W | 245 257 M [33iN 198 M (3655 164 W
31 32 W 3B 133 W 136 103 W | 245)c 257 B 331ST 196 M 366 153 W
32 26 M e8/c 133 M| 138 o7s M | 245/cS 257 W | 332 co2 M 366/ 133 W
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153 @ | 403/LC [ 125 101 @ | 470NP 189 l 536 176 M
SE?!S 153 | 404/A a? | i‘Zﬂ.-‘T 125 W mnaz 94 W (474D 192 M |537 176 W
368 162 M 404/c 87 M 420KIT 129 M 444m 94 M 471/ 191 M 537/FZ 176 M
368N 162 M 404/LA 89 M| 421 127 B | 444PZ 94 M 471/GM 192 B 529 176 W
369 163 M 404nc ss M 421F 127 M 4347 94 M a7iicsp 191 M |540 130 W
39L 163 M 405/A 91 M 421FL 127 M 445E 94 W (474 191 M S40/A 130 W
369P 163 M 405/c 91 W | 422 126 M | 445EG 94 W 4a7i/PM 192 B |5406 252
371 163 M 406/A 91 H | 422ic 128 M 445/PZ 94 M |472 189 M 540/AF 252
381 137 B | q06ic 91 W | 423 114 W 4457 94 M 473 166 M 543 102 W
382 54 M| 40778 92 M 423A 115 W | 446 183 M 472/A 166 M 543m 102 W
383 137 W d07ic 92 M| 424 114 W | 447 181 W 474 258 M 5454 157 W
384 161 | 408/A 92 M 425 107 M 447/A 181 W | 475 258 M (5458 157 A
385 154 | q08/c 92 M 4254 115 B 447m 181 B 476/ 191 @ 550 44 N
3856 249 409 245 4258 108 M | 447/ 182 M 476/G 191 M 565 120 W
3851 155 W 410 130 M@ | 425/BR 108 M | 447/PB 183 W 477 188 M |567 171
5P 155 M| 411 130 M 425R 107 W 4475 182 W 477/A 188 M 504 205 W
386 154 M| 412 136 M | 4251 109 W | 448 120 M 478 188 B |592 205
396/60KIT140 M | 4124 136 M 42500 111 M 448G 122 W 478/A 138 M (503 205 W
386/100KiT140 M 412G 136 M 425v 108 W | 449 120 @ 479 223 M |504 204 W
386fi 249 M2p 136 W 425'vm 109 B 449/ 122 W | 480 110 M |506 205 B
387 156 @ 413 95 M 425vP 110 W | 450 a7 W 482 174 B |s06/p 226 W
387/A 158 M| 414 g0 M | 425/VR 108 B | 451 47 W 483 174 B |507 225 B
g7 157 B &14a 81 W 426 57 W | 452 47 M 485/ 173 M 508 204 W
37/ 157 B H4AT 81 W 427 138 B | 453 48 M 485/ 173 M |509 224 W
388 156 M 41yaTGNez H | 428 13 W | 454 44 W 486/A 83 M |g14 22 W
38/A 158 M 414G 82 H 428P 113 W | 455 48 W | 486/Ai 243 625 57 B
391 223 @ 4140 8 W 42871 13 W | 456 48 W 486/c 83 M |g27 66 H
304T 223 M 41401 81 W 428TMm 112 W | 457 4 W 489 1248 |g27D 66 B
392 159 W | 415 g3 W 429 179 M | 458 48 W 490 174 B |630 c6a B
302A 161 M 4154 83 W 430 179 B | 459 169 W | 491 174 B 631 64 B
3921 160 M 415/FA 83 M | 430)c 179 W | 460 167 W | 495 so W g1 64 B
3927 160 M 415Mm 8 H | 431 57 B 4e0/c 172 W |49 g0 M g4 & B
393 159 | 415M-KiTes W | 432 57 B | aeo/sP 167 M | 497 190 B @35 & B
393/A 161 H | 415/0C 83 M | 433 57 B | 461 167 M 498 190 B 635 6 H
394 222 B | 415/0cPss W | 434 175 W | 462 173 W | 499 190 B g36 65 B
395 223 B 415F0c 83 M | 435 177 B | 463 173 B 502 43 B g7 6 B
396R 141 W 4155R 84 W 4351 178 W | 464 168 W |502KIT 43 M |gag 68 B
397 141 Il | 415RD 84 M | 4357X 178 B | 465 166 M 506 g6 B geB 70 B
397N 141 W 416 136 M | 435mXP 178 M | 466 16a M (507 90 M gwec 70 W
308 222 H #H7R 93 M | 436 1770 4672 169 M 510 260 @ gL 0 M
399 222 W | 418 135 M 437 178 M |a4e7/2L 170 M (513 95 M g3y 70 M
400 79 M 419 gs W | 438 120 @ 4674 160 W 520 17 0 |gaemr v B
401 79 W 42008 129 W 438P 120 M 467FN 171 W | 521 17 B |gagmc s8 W
401Z 79 M| 420/aL 128 W | 439 120 @ (467 170 W 523 114 B |gsve s5 B
402 79 M| 420c 120 W | 439P 120 M | 468 166 M | 525 109 B |g3 g7 W
402Z 79 M| 420/cP 128 M | 440 116 M | 469 171 W |527/A 138 M g40 e H
403/A 87 M| 420F 126 W | 441 116 M [469L 172 W 534 175 B |g44 289
q03/c 87 M| 420i 247 442 101 M | 469P 172 M 535 177 B |ga2 282
403LA 89 M| 420 126 W | 443 101 Il | 470 189 M (5357 177 M ga3 283
403LAmM 90 M 42N 125 M 4435 100 M |470v 189 B 5357C 177 M ga3c 283
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BM."C 283
645 282
646 283
647 283
648 285
649 60
650 58
651 58
652 61
652/P 61
653 59
654 60
656 59
657 59
658 59
659 60
660 260
662 260
663 260
664 260
665 260
666 260
670 260
671 260
672 260
673 260
674 260
680 285
685 284
686 284
738 122
739 122
742 103
743 103
743M 103
744/IC 283
748 122
749 122
752 88
752fi 88
753 88
753 88
754 98
754/E 98
754/M 98
TS4/VAFO 98
801 227
802 227
803 227

BI]S
806
807
808
809
810
811
812
813
814
815
820
a1

838/C

838/R

839/P

847

848/C

851
852

855

857
858
859
860
861
862
863
864
870
871
872
873
874
875
876

878

878/A
22? l 880
228 B | 881
o2 M | 882
228 M | 883
228 M | 884
228 M | 885
229 [ | 886
229 W | 887
229 [ | 888
229 W | 889
229 W | 890
196 I | 891
196 I | 892
231 I | 893
121 | 894
124 I | 895
121 I | 896
123 W | 897
121 I | 897/B
121 [ | 898
123 W | 900
231 | 901
121 W | 902
124 W | 910
121 | 912
230 B 913
230 B | 914
230 W | 915
230 W 918
230 W 921
230 W | 925
232 @ | 925/0
231 W | 938
231 Wl | 939
231 B | 943
gs W | o4am
235 B 048
234 W | 949
235 W | 950
235 W 951
259 W | 954
259 M | 955
142 B | 956
142 B | 957
142 W | 958
143 W | 960
143 W | 960/A
143 W | 962

141 W
232 W
232 &
233 W
233 H
232 W
232 W
232 W
232 H
233 @
233 W
233 W
233 &
233
233
233 B
233 I
233 B
234 W
234 B
234
242
242
242
252
244
243
243
218
245
244
246
11 W
246
246
241
241
246
246
238
238
239
238
239
239
239
250
250
248
244 |

9'55 250'
967 241
968 24
969 250
970 238
973 251
985 284
986 284
9924 249
993 249
998 252
1101 45
1102 45
1103 45
1110 46
1210 63
1220 63
1534 175
2000 276
2140 208
2140 KIT 209
2160 208
2160 KIT 209
2161 212
2162 212
2164 213
2165 213
2167 213
2170/8 210
21708 KIT211
231 212
2175 210
2176 212
2177 213
21805 214
218075 KIT215
2180/6 214
2180/% KIT215
218078 214
21808 KIT215
2181 216
2182 216
2184 217
2185 217
2186 216
2187 217
2188 217
211/C 275
2211L 275

2212
2215
2217
2218
2219
2219/A
2220
2225 211
2230 21
2230/LS 271
2240 211
2240/LS 271
2240/XLS 271
2250 271
2250/LS 271
2250/XLS 271

2?1
240
275
275
275
271

2260
2270
2300

271
271
267

2300/CS 267
23000 267
2301/CS 270
2302/CS 270
2302/0L 270
2303/CS 270
2304/CS 268
2305 180
2306/CS 268
2307/CS 269
2307/PM 269
2309/CS 269

2500
2500/
2501
25014

184
184
184
184

2502
2503
2504
2570 183
3500/20 186
3500/25 186
3500/A 186
3500/KIT 187
4500 KIT219
4510 220
4520 221
4530 221
4540 220
4550 220
4560 221

265
265
273
273
273
273
273
272
9930/LS 272
9940 272
9940/LS 272
9950 272
9950/LS 272
273
273
273
274
274
12200 63
12205 62
12240 62
12244 62
12500 71
12501 71
12502 T
12503 72
12504 72
12506 72
12510 72
12511 73
12512 73
12514 73
12518 74
12518 74
12520 74
12523 75
12527 75
12529 75
CA g7
CAM 96
cB g7
CcMm 97

C53/PL 93
CHIAVI 274
D1 96
D2 96
D15 96
P330/PL 200
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Catenaccioli “VITTORIA"

Pelils vermous = ViT TORBs § )
Eﬁi’ll-gl:mlht's"ﬂ_mmﬁ: &
Pasador« VITTORIA= &

.—3—.-

rf_ Q o a 1 ]_
— ot —- -—EJ— ----- @

L\,__ o o o

A

in acciaio zincalo
acior galvanizé
galvanized steel
higrmo cingado
Catenacci “VITTORIA” con piega «»

Petits vemous « VITTORIA » pligs ¢
ing bolts « VITTORIA » bended %
asador « VITTORIA= pleado £

| — — F_‘[
-

o o | o |
. 1@—++—ag}}—-— HT=
A
in acciaio zincalo
aciar galvanizé
galvanized steel
higrra cingado
Catenaccioli per maobili
Patit verrous meubles |

mmifure bolts %
Fasador para muebles £

70
fori @6 _

3
_‘__.Q_EEIE‘__E__.____

[
10x1.5

15

in acciaio oftonato () / nichelato (N}
en acier laitonné (O) ou nickelé (N)
brassad (D) or nickeled steel (N)
hierro latonado (0) / niguelada (N)

LEGNO - BOIS -WOOD - MADERA 15
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Catenaccioli a cannone

Pefit verrous ronds 1
Little bolts rounds &
Pasador redondo ©

A mm 60 | BO | 100 | 120 | 140

oo0.ART. (M) 007060N | DOFOBON | 00T 100N | 007120M | D07f40N

can.ART, (Z) | 0070SE | D0/DRIZ | 0074002 | 071202 | 0071402
;N'Pcs | 24 24 24 24 24
Kg 1,000 | 1,600 | 1,600 | 1,900 | 2200

in-acciaio brunito (N) o zincato {Z)
acier noirci (M) ou zingué (Z)

Catenaccio tipo “MIGNON" .,

16  LEGNO - BOIS - WOOD - MADERA

Verrou = MIGNON = (1
Little bolt « MIGNON » &
Paszador tipo "MIGNON"

6
| o o i
s B j

A
A mm B
in w zincato ComCE ART. | 014
kg 2
hiero cingado = Kg. 1,400



Possibilita
iR

= K. 1,250 | 1,760 |- 2,270 | 2,900

in acciaio ropicalizzato (V) - oltonato (0) - bronzalo {B) - zincato {(Z) - vemicialo neno (N)
an acier bichromaté (V) - faitonné (0] - bronzé (B} - galvanizé {Z) - vemni noir {N)

yaflow gaivanized (V) - brassed (0] - bronzed (B) - galvanized (Z) - black painted {N)
hierro bicromatado (V) - lalonado (Q) - bronceado (B) - cingado (£) - pintado negro (N)

Art. 22 Catenacci asta tungg__pgﬁr_tﬂ_qpn_Eprla_lm_:chgﬂq. .

‘Vermou rond avec porte cadenas moded bourd 1

Barred bodt for padiocks heavy duty &
Pasador redondo con poria candado £

——

= | 0O o
(e
< -
i o o o g ||
A e

A mm 150 | 200 | 250 | 300
coouasT. (V)| bE21s0V | ooy | aoosmav | ooy
coorT. (B) | 0221508 (223008
con.arT. (Z)| (1502 | (07 | 027 | 2T
o WPs | 10 10 10 10
< Kg |3350) 4,100 | 5,250 | 6,000

in accizsio ropicalizzato (V) - vern. marrone (B) - zincato ()
an acier bichromaté (V) - verni brun (B) - galvanizé ()
yallow galvanized (V) - brown painted (B) - galvanized (Z)
higrro bicromatado (V) - pintado marron (B) - cingado (Z)
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Catenacci rotondi con portalucchetto

Verrou rond avec porie cadenas j )

Barrel bolt for padiocks %
Pasador redondo con porta candado ©

Q 8]
= [T SR [ S e | GO S
e =
o Q s]
) 100 N
A

coouarT. (B) | GE31508 | heoos

cooART (M) | D63150N | 063200M
-H‘Pﬁ 10 10
= g 2,120 | 2,600

in actialo ropicalizzato - ottonato (0O) - bronzalo (B) - zincato (Z) - vemiciato nero (M)
an acler bichromaté - laitenné (O} - bronzé (B) - galvanizé () - vemi noir (N)

yallow galvanized - brassad (0) - bronzed (B) - galvanized (Z) - black painted (N}
hiarro bicromatado - latonado (O) - bronceado (B) - cngado (Z) - pintado negra (N)

Catenacciolo tondo con portalucchetto
Verrou fond avec porio cadonas |
Pasador rodondo poria candado II_!'I

fori @4.5
o — @

A mm 70 110 150
B mm 50 70 90
coo.aAT. (V) 005070V | D51I0V | 015150V
conaAT i) | 0150008 m511l:i

o, (B)| 0150708 | D151 108 | 0151508
coo_AAT. (Z}) 050002 | 0151102 | 0151502
con.ART. (M) | 0150008 | 015110N | DISTH0N
NPs| 10 | 10 | 10

= ¥g. |0750|1,150] 1,550

in acciaio tropicalizzalo (V) - bronzato (B)
INOX (i} - zincato () - verniciato nero (M)
an acier ichromats (V) - bronzd (B)

INOX (i} - galvanizé (Z) - verni noir (N)
yallow galvanized (V) - bronzed (B)

INOX (i) - galvanized (Z) - black painted (N)
hierro bicromalado (V) - bronceado (B)
INOX {1} - cingado (Z) - pintado negro (N)



OFFERTA
PANNELLO
ESPOSITIVO

IBFM

Con lacquisto di almeno una
confezione per tipo degli articoli
di seguito, IBFM gratuitamente
offre ai suoi maggiori clienti
un espositore 30x40mm con i
campioni dei prodotti.
Utilizzabile sia su banco che con
foro da appendere alla parete.

Art. Descrizions

15 CATENACCIOLI ORIZZONTALI PORTALUCCHETTO
15 CATENACCIOLI ORIZZONTALI PORTALUCCHETTO
15 CATENACCIOLI ORIZZONTALI PORTALUCCHETTO
30 CATENACCI DRIZZONTALI

30 CATENACCI ORIZZONTALI

30 CATENACCI ORIZZONTALI

36 CATENACCI PORTALUCCHETTO ZINC.

36

a6

. 160

CATENACCI PORTALUCCHETTO ZINC.

CATENACCI PORTALUCCHETTO ZINC.
CATENACCI PORTALUCCHETTO TROP.
63 CATENACCI PORTALUCCHETTO TROP.
11/A  CATENACCI VERTICALI CON PUNTA TONDA
11/A  CATENACCI VERTICALI CON PUNTA TONDA
11/A  CATENACCI VERTICALI CON PUNTA TONDA
38 CATENACCI TIPO PESANTE CON PORTALUCCHETTO
38 'CATENACCI TIPO PESANTE GON PORTALUCCHETTO
34 CATENACCI VERTICALI
34 CATENACCI VERTICALI
34 CATENACCI VERTICALI

Finitura degli articoli a scelta tra quelle descritte sul catalogo IBFM 2015.

3533333333533533333

Art.63 Art.11/A



Art. 17 Catenacci a traverso

Vermous travers avec boulon §
Cross bolt &
Pasador ©
i)
[0}

120 140 1860 180 In accialo zincato
a5 55 55 55 an acer galvanizd

166 | 2m5 | 206 | 2 | o omend sieel
017120 | 0hF140 | 017960 | D1TiED
i0 | 10 | 10 | 10
“ K3 | 1,950 2200 | 2,800 | 2,750 | 3,500

Catenacci con portalucchetto
Vemous avec ﬁ cadenas i i
Pasador plano porta candado E

O
EEG
p o
SN 6 far B 4.5

-

120 | 140 | 160 180 in acciaio zincalo

a5 &5 e 55 an acer galvanizé
galvanized stoal

CxDmm | 16x6 | 16x6 | 20x5 | 20x5 | 20x6 hierro cingado

CODMCE ART. | 019100 | 099120 | OMGH40 | O19E60 | 019180

# N*Feg 10 10 10 10 10

“ K3 | 2000|2200 | 2,800 | 3,200 | 3,350

(Art. 19/P ] Catenacci con piega con portalucchetto .,

Vemmous plies rrct:c:al:lﬁlmn
Fm!-urpﬁaa]nmpmamdadn:

E#QF

e o
N'6 fori @ 4.5)

140 | 160 | 180 A
55 | 55 | 5%
20x5 | 2065 | 2065 | iy apcjaio zincatn
comce AR, | CIS120F | DIZ140P | 019160P | O19160F | on acier galvanizé

e WP | 10 | 10 | 10 | 10 galvanized steel
Kg. | 2,400 | 3,000 | 3,300 | 3,600 | hierro cingado

T
s

|

|
1 1]
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(Art. 18 ] Catenacci portalucchetto leggeri a viti coperte

Verrous avec porte cadenas a vis couvertes type leger
Safety bolis for padiocks covered screws light tipe #
Pasador porta candado ©

L

i e _J_l._.'_"l

A mm 100 125 | 1850 180
B mm 40 a0 40 50
CxDmm | 20x3 | 20x3 | 20x3 | 25x4 e
ComGE AT, | D16100 | 018125 | O1B1s0 | ols18a mmm '“'I mm
ﬁH“Pn 4] 6 [+ 5]

= Kg.

staal
0,800 | 0,950 | 1,100 | 1,750 w:jm

Catenacci trasversali pesanti con portalucchetto .
Vermous fransversaux avec h{;ﬂmﬂmﬁ;ﬂs 'r;udﬂi lourd 1 4
Pasador flﬂrliwmmgmta candado E

WVITI COPERTE
| COVERED SCREWS
(' oo o \ i
o TR
WU o, =y
i B
A

180 | 220 | 270 | a20
145 | 185 | 245 | 295
(] 60 G5 &5
13 13 15 15
_ | D2O1B0 | G200 | 02020 | (I in aciar verni

10 10 10 10 steol paintad plale
3,370 | 4,130 | 6,270 | 7,200 hiero pintado

in accialo vermciato

Catenacci portalucchetto viti coperte
Verrou avec porte cadenas a vis COUvertes i |

Safety boft for padiocks with covered screws $
Pasador porta candado con tomillos cubiertos £

28

| -

F:::
i
I
I
_LC
|
I
i
L

6 | g
I

P i Ea—

125 | 170
85 120 in acciaio 2incalo
01612 | 0iE1TD en aciar gatvanizé

10 | 10 galvanized steel
2,600 | 3,000 | hiero cingado
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(Art.36 ] Catenacci portalucchetto profilati con contropiastra .,

Vermous porte cadenas avec gache i

A =
&) (8] r 5] =]
el |¢
0 olffc o
FORI@ 5 %

150 | 180 | =230 hm:_imﬂmam
16150 | (eia0 | mem an acier galvanizé

10 10 10 -
hiermo cingado
2650 | 3,000 | 3,700

Catenacci portalucchetto pesanti con contropiastra

Verrous porte cadenas model lourd avec gache 1 1

Heavy duty bolts for padiocks with staple &
Pmﬁmm modelo fuerte £

25x10

@12

FORI&@ 5.5
A

Possibilité
SHIMPACK

Catenacci con portalucchetto

UMMMMH
Baolts for padiocks &
Pasador con porta candado £

=TI
o]

e

Bmm | 112 | 152 | 2ciergahanize

COmCE ART. | 039150 | 039300 Mefro cingado
Wles | 10 10
Kg. 4,000 | 3,500
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(Art. 127 ] Catenacci con portalucchetto

Vermous avec porie cadenas § § o

\ Bolts for padiocks &
4 Pasador planc porta candado & [
/ Z
-

Paletto rotondo smontabile da avvitare .

Verrou rond demontable a visser 1 )
Round boft to be screwed %
Pasador redondo para atomillar £

/_1

A mm 200 a00 500
CoDiCE ART. | 672004 | DG7300A | 0675004
<« ¥Pes| 10 [ 10 | 10 |
= Kg 54970 | 7,860 | 11,230

106
corsa | stroke B4mm

Catenaccio con molla

T ing bolt &
W S T Pﬂsﬁmmuni
|
ws I
. 9 R
! in acciaio zincato
en aclar galvanizé
] hierra cingado
b :
Lk | Art 57
I(i? comice aRT. | 05
I @12 - I Pec
B =6 |
40
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(Art.58 ] Catenacci a leva con contropiastra )

Verrou a levier avec gache |
' Flush bokt with staple %
i A - Pasadores con falleba ©

I 1
43—(_3‘5‘:-&:_} B B e
I i

" o —t-—J=

CORSA[STROKE 15mm

=]
&

13
—
— =

in accialo tropicalizzato (V) ottonato {0) bronzalo (B)
en acier bichromatéd (V) - faitonné (0) - bronzé (B)
yaliow galvanized (V) - brassed (0) - bromzed (B)
hiermo bicromatsdo (V) - latonado (0) - bronceado (B)

A mm 150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | GOO
Con_aer. (V)| CS8150V | 0SE000V | 056250V | 056300V | GSBACOV | 0S8500V | 058500V
coo. ARt (0} | 0561500 | 0582000 | 0582500 | 0583000 | 0524000 | 0ses000 | 0ses000
o . (B)| (581508 | (520008 | 0582508 | 0563008 | 0SBAD0E | OSAS008 | 0555008
WP | 12 [ 12 | 12 12 2 | 12 | 12

& Kg. | 0950 1,100 | 1,320 | 1,650 | 2,070 | 2,550 | 3,000

Catenacci a scivolo con contropiastra

~Verou a glissiére avec gache
bolt with staple &
res escondidos £

C . ]
e Q&T
s o=t | | ﬂ&z

in acciaio ropicalizzato (V) ottonato (0) bronzaio (B)
on acier bichromaté (V) - fallonné {O) - bronzé (B)
yallow gatvanized (V) - brassed (0) - bronzed (B)
hiermo bicromatado (V) - latonado {O) - bronceado (B)

A mm 150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500
con.aAe (V)| 050150V | 052008 | 0S80V | 050300V | 050400 | 053500V
coouart. (0) | 0581500 | 0502000 | 0502500 | 0523000 | DSOE000 | 0585000
consAr (B) | 0481508 | 0582008 | 0580508 | 053008 | 0504008 | G585008
NP | 12 | 12 | 12 | 12 | 12 | 12
“ Kg | 0850 1,150 | 1,320 | 1,650 | 2,070 | 2,600

in acciaio brunito (N} o zincalo (£)
e aciar noircd (N) ou zingud (Z) A
biack painted steal (M) or galvanized (Z) g

Possibilita
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(Art. 11 ] Catenacci profilati da avvitare contropiastra a richiesta 1

Verrou profile a visser - gache sur demande
Vertical bolt to screw - staple on request %
Pasadores por atomillar £

FORO @45 -.TE--—
-+ (—X Pp—oo-— i
A

In accialo tromcalizzato (V) - oltonato (O) - verneciato marmone (M)
In acker bichromaté (V) - lailonng (O) -vemi bronza (M)

Yellow galvanized steal (V) - brassod (O} - brown painted (M)
hiermo bicromalado (V) - latonado (O) - pintado bronce (M}

150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | BOO
OIS0V | 011200V | 011250V | 011300V | 011400V | 011500V | 013600 | 011800V
0111500 | 0112000 | 0112500 | 0112000 | 0114000 | 0115000 | 0115000 | 0118000
OF150M | 0112000 | 01E250M | 0113000 | 0114008 | 0115008 | 011600M | 011e00M

15 | 15 15 15 | 15 | 15 15 | 15
= Kg. | 22703150 4,030 | 4,820 | 6,470 | 8,280 | 9,920 | 13,450

Art. 11/A-11JAT Catenaccio profilato da avvitare con punta rotonda

Vermou profilé a visser - final ronde 1 1
Vertical bolt to screw - round top #
Pasador por atomillar con final redondo £

11/A

in acciaio vemiciato plastificato nero in accialo ropicalizzato
en acier plastifié noir aciar bichromaté
Iack plastified stoel yaliow galvanized steel

Amm 150 | 200 | 250 | 300 | 400 | s00 | 600 | 8OO
coo. 11/A | 0118504 | 011200A | 0112504 | 0112004 | 0114004 | 0115004 | 0156004 | 0118004
oo, 11/AT | O1150AT | 01E200AT| 0F1250AT] 01 1300AT | 011400AT | 011500AT | 011E00AT | 01 14D0AT
- NPs | 15 15 15 15 15 15 15 | 15
= Kg. | 2,200 | 3,000 | 3,630 | 4,750 | 6,280 | 7,500 | 10,860 12,600

Catenacci verticali rotondi contropiastra a richiesta «»

Vermous veriicawx ronds sur demande | |
Hound veriical bolts staple on request $

£
——=
In acciaio tropicalizzaln (V) - vemiciato bronzo (B) ﬂ
In acier bichromatd (V) - vermi bronze (B)
Yaliow galvanized steal (V) brown painted (B) l
hierro bicromatado (V) - pintado broence (B) 1!:.

‘A mm 150 | 200 [ 250 | 300 | 400 | s00

B B T R e of
| coonart (B | 0641508 | 0542008 | (542508 | 0643000 | DG44008 | 0545008 ﬁ

aNPs| 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10
| &= Kg. 2650 | 3180 | 4,410 | 5,290 | 6,850 | B 610 | ——
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Catenacci trasversali profilati ricoperti con contropiastra s

Verrous transversau recouverts avec gache )

Covered cross bolts with staple #
Pasador plano profilado ©
i FORO @ 4.5 &
L
o o o
b e S F—>—1R1 88
[+] o [*]
A

In acciaio tropicalizzato (V) - ottonato (0) - vemiciaio mamone (M)
In acier bichromald (V) - laitonné (O) - wernd brun (M)

Yoliow galvanized steal (V) - brassed (O) - brown painted (M)
Acero bicromatado (V) - lalonado (O] - pintado mamon (M)
150 | 200 | 250 | 300
G5OV | O3S0y | GRG0V | 32300V

1 e

OaE500

22000 | 02500

500

DEZAI0M | OE2asgM

10

10 |

10

10

2,560 | 3,280 | 4,150 | 5,050

Catenacci verticali ricoperti con contropiastra a richiesta
Vermous vericaux recouverns - gache sur demande 1 )

Covered vertical bolts - staple on request

Pasadores verticales profilados £

&
o o o
= ————] +elg
2] o o
A i
In acciaio tropicalizzato (V) - oltonato (O) - vermiciato mamrons (M) =
In acier bichromaté (V) - laitonné (0] - vemi bauen (M) ] e
Yellow galvanized steal (V) - brassed (0) - brown painted (M) -"'{g
Acero bicromatado (V) - iatonado (O) - pintado marron (M)
Amm | 150 | 200 | 250 | 300 | 400 | so00
con.se (V)| 34150 | 42000 | 034250V | 634300V | 654400V | 634500V =
con.aat. (0] 0341500 | 0342000 | 0o42500 | cea000 | 0344000 | 0345000 i
cooART(M) | 034 1508 | 0342006 | 0342500 | D34300M | 034400M | G34500M
- 10 10 10 10 10 10 ﬂ
2250 | 3,000 | 9,670 | 4,300 | 5,700 | 7,220 e
Catenaccio a coda pesante «»
Verrou a queus lourd 1 )
Heavy vertical bolt %
A Pasador a cola fuere £
=
FORI& & b
Ll |
5]
FE——F}+—F15
o
120
i CORSA [ STROKE S0mm L
-
500 | 60O | BOO
045500 | (MGE00 | D4E300
(E500A | 0465004 | (MEBOGA
5 5 5 S
6,400 | 7,700 | 8,900
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Catenacci trasversali ricoperti pesanti con contropiastra

Vermmous transversaux recouverts lounds avec gache o)
Heavy covered cross boits with staple #
Pazador plano fuerie £

FORI® 4.5 10

—
r

In acciakn ropicalizzalo (V) - bronzalo (B)
In acier bichromaté (V) - bronzé (B)

Yellow galvanized stesl (V) - bronzed (B)
hiermo bicromatado {V) - broncoado {B) ﬂ

A mm 150 | 200 | 250 | 300 | 400
coo.aaT. (V) | OIS0V | 40200V | G250V | DAGI0OV | (MORO0Y

cooaAT. (B) mm:mmm 0402508 | DATI008 | 404008
-wNPs| 5 5 5 5 5 = 4
= Kg. | 2847 [apsn| 4700 o,

5470 | 7,090

Catenacci verticali ricoperti pesanti contropiastra a richiesta

Verrous verticaux rﬁnmrts.lmm-gadmsurd&nﬂ'ﬂun
Heavy covered vertical bolts - staple on request &
Pasadores verticales fuere £

10

In acciamn tropicalizzato (V) - bronzato (B) f
In acier bichromatd (V) - bronzé (B)

Yollow galvanizod steal (V) - bronzed (B)

Acero bicromatado (V) - bronceado (B)

A mm 200 | 250 | 300 | 400 | 500 E
CODART (V)| MZ200V | 2250V | Q42300 | 2400V | DA2S00Y
cooanr. (B)| 422008 | (422508 | 0423008 | (424008 | 0425008

-Ps| 5 5 5 5 5 ﬂ
< Kg 3450|4325 5080 6700 8,400 —

Catenaccio rustico trasversale

Vermou noir raversal | )
Rustic cross bolt $
Pasador rustico £

20«8
o = — o]0 — g
(e -
o = ala = o
B
B mm 200 50 | 300 in forro vermiclato nero
A 40 40 45 e acker vermi noir
Comce st | (1200 | OAEX00 | D20 | o nintado negro
- WPs| 5 5 5
< Kg. | 2700|3400 | 4200
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Catenaccio rustico con punta tonda

~Verrou Ausfique avec Final Ronde |
Rustic Bolt with Rounded Top %
Pasador Rustico con Final Redondo £

L £
[ = 2
b =
a — o
il
D'I_l r_rn
B
in fermo vamicialo nedo 7
on aclar wami nodr L mm 200 | 300 ol
mkwm B mm 140 165 165
hierro pintado megro A mm 40 40 | 40 |
CODICE ART. | (43200 | 043300 | (43400 |
- WPh=| 5 5 | &
< Kg |1.480| 1,950 )| 2250

Catenaccio rustico con punta tonda

Verrou Rustigue avec Final Ronde 1 )
Rustic Bolt with Rounded Top %
Pasador Risfico con Final Redondo £

L -
fad
& S
| i
—— - =k
| S | =) I
B
in ferro vemnicialo nero Lmm | 175 | 275 | 375 |
en aciar vami mnoir B " PR
Hlack peioted tecd B o o
hierro pirtado mogro |
o CODICE ART, | (M40 | D44300 | OW400
-y WPe| 5 | 5 | 5 |
= Kg | 2,450 | 3,650 | 4,750 |

Catenaccio pesante con punta tonda
“Verrou model Lourd avec Final Ronde 1

Heavy Duty Bokt with Rounded Top $

Pasador Modeio Fuerte con Final Redondo £

L
]
|
=]
4 1% <
. ol _ B i i S ¥ o |
(] g = e
-E._ -
in ferro verniciato naro [Lmm | 180 | 230 | 280 | 3a0 |
O ACEr Vermi modr
B 200 250 300 400
back palkted st Am 45 | 45 l 45 l 45
CODICE ART. | 045200 | 045050 | D45300 | 45400
- MPs| 5 | 5 | 5 | &
= Kg | 2500|3200 3850 | 4850
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Catenacci in alluminio tipo stretto

Pozaibilitd
SHIMPACK
Prsshiility SKIMPACK

Verrous en aluminium type etroit ¢
Bolt in aluminiwm narrow &
Pazadores en aluminio ipo =

In allumiineo anodizzato argonto (A)
vermciato bianco (B) / neno (N)

En aluminium anodise alu (A)

varni blanc {B) 7 noir {N)
Aluminium anodized silver (A)
lackerad white (B) / black {N)
Anod. plata (A)
pintado blanco (B) / negro (N)

A mm

100

180 | 200 | 300

coo. as. (A)

261004

G150 | DOE200A | ICE300A

con. aAT. (B)

oom. ART. (M)

DEG150M | D2E00N | (2E300N

N Pes

=y

1.550

2220 | 2.850 | 4,380

Catenacci in alluminio

Sz

verni blanc (B) / noir (N)
Aluminium anodized sitver (A)
lackered white (B) / black (N)
Anod. plata {A)
pintado blanco (B} £ negro (N)

Vemous en aluminium i
Bolt in aluminium: &

Pasadores en aluminio

A mm

100

150

coo. as (A)

1008

0x50A

con. aAT. [B)

D7 1008

021508

con. ART- (M)

000N

2 50M

e N Pez

6

6

~ Kg

1,100

1,650
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m Catenaccioli a binario in ottone lucido trafilato .,

Petit vemmous en laiton §
Small brass bolis %
Paszador en laton lucido £

A mm BO 100 in ottone lucido

ComICE ART. | 059060 | (SO0 | cezqpn | lailon poli
- WPs| 24 | 24 | 24 polished brass

r laton luckdo
< Kg. |0/680| 0770|0570

Catenacci trasversali in ottone profilato con contropiastra

Vemous travers en laiton profilé avec gache 1

A mm 100 | 150 | 200 [ 250 | ac0
cooice ART. | 050000 | 0S0150 | 05200 | DS0250 | OS0G00
wWhs| 12 | 12 [ 12 ] 12 ] 12
< ¥g |1,790| 2570 | 3340 | 4,200 | 4,860

Catenacci verticali in ottone profilato contropiastra a richiesta
Verrou vertical en laiton profile - sur demande 1 |
Brass werlical bolt - staple on request %
Pasadores verticales en laton lucido £
In olfone lucido
laiton poll
polshed brass
laton lucido

a|l § ) ==
H—-=D—— 8 /’H

- WP| 12 | 12 | 12 | 12 | 12 | 12
“ Kg | 2810 3660 | 4,580 | 5350 | 7120 | 8500 | |

250 | 300 | 400 | 500 i
COmICE ART. | 051150 | 051200 | 051250 | 059300 | OSM400 | 051500 ﬂ
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(Art.53 ] Catenaccioli sagomati in ottone lucido trafilato

Petit verrous plats en laiton ¢ )
Small flat brass bofis %
Pasadores en laton lucido trafilado £

bl

3

3
a 8 o

=]

8 F o eXp — 1
= a5 L

A mm 60 80 100 | 120
CODIGE ART. | 053060 | 053060 | ©53100 | 058120
- WPhs! 12 12 12 12
= Kg |O0760|0500)| 1,140 | 1,880

Catenaccioli a cannone con molla in ottone lucido trafilato

Verrous ronds en laiton 1 1
Brass barmel bolts %
Pasadores en laton lucido trafilado £

@85

_ o o r
— = = e
] ) |
120
]
12
1,860

m Catenaccioli verticali tondi in ottone lucido trafilato

Vierrous ronds an laton 1 )
Brass barrel bolts 4
Pasadores en laton lucido frafilado £

i A

CEFSo=E

]

|

|

1
il

100 | 120
055100 | osh1an
12
1,600 | 1,870
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Catenacci “Libero - Occupato”
Vermous «Libre-Occupe= pour ioidetie |
Shding bolis «\acant- w for toilet &
P s por bafios ©

Art. 31 Art. 33

in S o PR .
an acier vami an acier vemi
painted stoel pabntad steel

an hiamo pintado an hierro pintado
Ari. 35 Ari. 27

in accian nichalalo in acciaio nichelalo
en acier nickelé an acior nickoké
nickeled steal nickelad steol

en hiermo nigualado en hiarro niguetado

Art 31 | 33 [ a5 [ 37 | 45
comeim. | O3 | 63 | 05 | W | 05
- NPcs| 6 3 & & 6

“ Kg | 1,080 1,080 1,080 | 1,080 | 1,080

Chiavistello libero/occupato in zama «

Fermeture pour Toilettes |
an:kersfarTcigzts!-
in zama cromato satinalo - zamak chromé satin Pasador por banos £
satin chrome zing aloy - zama cromo satin
E 85 ol
| @4
B 7 a1 1 9
3 :-_é/‘f:j 4 (o) =
i
o o o| 1
& | o
&
. 66 | 117 41 @
r‘
T ==
%.h. 2 =
0= — =

!
{

Chiavistello libero/occupato in plastica
R T
Lockers for Toilets &

Pasador por bafios en plastico £

12

=k
s

|

s S — — ]

Art. 47/0
con cilindro ovale
avec cylindre oval

with oval cylinder

Art. 4710 | 475 Art. 47/5
comce AT | AMO | NS con cilindro sagomato B

- WPes| 10 10 avec cylindre europeen
“ Kg |0730 0730 with european cylinder
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IBFM

rﬂ.l‘l'_ 0T | o o0 1irizs- siiisoes
Wt VOB | i b 0 T LI IR e
Art. W09 | w0000 101 TS

B s ikt

OFFERTA
PANNELLO
ESPOSITIVO

{Art. 1140 | 150 30-70- ]
108 CERMIERE BOMMER DOPPIA AZIONE 29/75 BRONZATE CcP 2 " - "
Con l'acquisto di
108 CERNIERE BOMMER DOPPIA AZIONE 30/100 BRONZATE cp 2 :
almeno una
11/ CATENACCI VERTICALI1S0 VERNICIATI NERO Pz 15 C‘anEZi one
11/A CATENACCI VERTICALI 200 VERNICIATI NERD Pz 15 pEI’ tipﬂ deg"
1178 CATENACCI VERTICALI 300 VERNICIATI NERQ Pz | 15 articoli accanto,
242 FERMAPORTA PICCOLI ARGENTO 2| 6 IBFM offre
245 FERMAPORTA GRANDI ARGENTO Pz 6 G RATUITAM EN TE
638 FERMA PERSIANA AUTOMATICA IN PLASTICA Pz 50 a_l suol
15/8 CATENACCI TONDI CON PORTALUCCHETTO MM, 70 BRONZATO | PZ 10 magglon ".-'IIE nﬂ
un espositore
15/B | CATENACCI TONDI CON PORTALUCCHETTO MM. 110 BRONZATO | P2 10 .
30x40 cm con |
15/8 | CATENACCI TONDI CON PORTALUCCHETTO MM. 150 BRONZATD | PZ 10 . . ¥
campioni dei
9 SPINGIPORTA MOLLA N, 1 ZINCATO Pz L] prﬂd 'Dtt| .
i SPINGIPORTA MOLLA N. 2 ZINCATO Pz &

o

108

e

11A 242

/l
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Molla da porta tipo “TRIUMPH" .,

Art. 91/BR-91/B

ANTIORARIO f COUNTERCLOCKWISE

Spring door closer, « TRIUMPH = 1)82

pomolo cilindrico
bouton cylindrigue
cylindrical knob

central adiculed amm &
ma puertas con brazo ©

A

a1

b =T

o o

APERTURA A SINISTRA

LEFT HAND DOOR

APERTURA A DESTRA

RIGHT HAND DOOR

ORARID / CLOCKWISE

e e -E\-:\_n.'\-b%?:‘;* T e S *'t:

e
i

EE=

.I.I'I.. g'lm i N* 1 2 3 4
ACCIAND vamicialo bianco
acier while painted A mm 75 | 100 | 120 | 150
staal vorni blane B mm 295 235 | 235 300
hiermo pintado blanco comce amt. | 081001 | o100z | 021003 | 01004
conr{BR) |021001EA] 0210028R| 091 003BR| 031 DOMER
oot [B) | 0810016 | 0910028 | 0010058 | 0910048
ppres] 4 ] 41 & L&
[ Kg | 4800 21002400 ['S:750
N° 1 N° 2 N° 3 N° 4
PER PORTE LEGGERE PER PORTE MEDIE PER PORTE D'ENTRATA PER PORTE PESANTI
POUR PORTES LEGERES | POUR POHTES DE COULOIR | POUR PORTES D'ENTREE | POUR PORTES LOURDES
FOR LIGHT DOORS FOR MIDDLE HEAVY DOORS | FOR INFUT DOORS FOR HEAYY DOORS
POR PUERTAS LIGERAS | POR PUERTAS MEDIANAS | POR PUCHTAS DE ENTRADA| POR PUERTAS GRANDE
MAX Kg. 25 MAX Kg. 40 MAX Kg. 60 MAX Kg. 80
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Molle chiudi porta

Art. 89

Ressort ferme porie o )

S

pring door closer #

Muelies ciema puertas £

Art. 89T Art. 89i
in acciaio nichelato In acciaio ropicalizzato  in INOX
en acier nickelé Acier bichromatd da 280 mim
nickel plated finiching  Yellow galvanized steel
hiemo niquelado hiermo bicromatado
:’ 12 14 per porte
mim 200 280 ur portes
CODAATBY | 088200 | ORGS0 o6 ml'm doors MAX Kg. 40
con. e BT | 0892007 | oasza0T | ol L,
- WPs| 10 10 per porie
“ K¥g | 3010 3450 Amm 280 | PoUrpores | uax Kg. 60
Tor doors
por puertas

Arresto per porta va e vieni

bn acciak tropicalizzato

Aciar bichromalé

Yedlow gabvanized steol

hiamo bicromatado

AxB mm [16x100

- WPes| 12

COMCE ART. gl&ﬁm]

< K |osso

Arret pour portes va et vient |
Stopper for double action doors %
Stop para puerias de doble accion £
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Chiudiporta a molla

36  LEGNO -BOIS -WOO0D - MADERA

175

Ferme portes a ressort ¢ )

ing door closer %

con muelle £

W

==, &
i —

<]

.. :5_j_' =

In allurminio vemiciato argenio (A)
bianco (B) - mero (N)

En alumirium verni alu (A)
blanc (B} - noir (N)

Aluminium tackerad siver (A)
while (B) - black (M)

En aluminio pintado plata (A)
blanco (B} - negra (N)

Art B8
can. ART. [A) HEA

per porte di peso fino coo.anr (B)| 0888
pour portes poids max | Kg. | |cooasn(N)|  ossN
for doors max weight | 40

por puertas hasta

oy NPt 24 BusTER
= Ko 7,200

ORARIO

CLOCKWISE




106-107-108
109-111-114

Cerniera a molle tipo “BOMMER” ad azione doppia

Charmieres a ressort lype « BOMMER » double aclion

Double acting spring hinges « BOMMER » type &
Bisagra a muelie de doble accion ©

.

"N'Pece PAIA - PAIRES - PAIFS
& Kg ARt 105-106-107-108-109

Kg. amr. 111-114

Art 105/CS )

[ () Su richiesta - Sur demande - On request |

Schema di tensionaments comiora
Tension des chamidnes
Tensioning of Doubde Action Hinges
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Art. 101-101/B

101/BR-101/Z2-101/1-102/N-103

Cerniera a molla tipo “BOMMER” ad azione semplice

Chamieres a ressort type « BOMMER = a action simple ¢
i hm:tl’l;{' spring hi « BOMMER » &

- ﬁa%dﬂﬂmmﬁi

_rwﬂl]

2

J
|
L] ? -
o 4 o
o|| |0
% [
o { o
o .| o
i
= S
.::' I|?"'l.
CARICAMENTO ORARIO
TENSIOMNING CLOCKWISE
. . Art. 10 Art. 10171
Direzionie apertura porta acciaio hucido acciako inossidabile
Door opening direction acier naturel acier inox
natural steal stainless stoal
hilemro natural acera mox
é % Art. 101/8 Art. 102/N
Skt vermiciato acciako mchaltato
AChET verm acier nickelé
peatritesd sloal nicked plated stoal
Ari. 101/BR Art. 103
acciam vermiciato nvetiale oltong lucido
aciar vermi veloas talion pol
painted stoat without knob polishod brass
higmmo pintado sin pomos laton lucido
ApertusaSinistra  AperturaDestra
LefthandDoor  Right hand Door Art. 101/Z
accialo zincato
ackr galvanizé
zinc plated steal
hdexire cingado
GRANDEZZA - GRANDEUR - SIZE N o 1 5 g 13
LUNGHEZZA - LONGUER - LENGTH -MEDIDA (A mm | 75 100 | 126 | 160 | 175
Art 10178 PER POHTE LAAGHEZZA- ARGCURWIDTH | mminn 600 | 70D | TOD | 7RO | BSO
mﬁﬁg&mmmmm 18-25 | 25-30 | 30-35 | 35-40 | 40-45
POR PUERTAS | PESOHPOES -WEIGHT / PAIR kg 15 22 27 40 55
comce aRT. 107 101029 | 101030 | 10033 | ¥OADGE | 10R0GE
= comce aRT. 101/8 101208 | 10008 | 1080338 | 1010368 | 101@08
comce aRt. 101/BR 10710208/ 1010308 1010338A| 10 10668R] 1010308R|
r.mml?_‘iﬂ D10REE | W0NER0E | 10T | 10086 | 1010382
comce ARt 1011 101028 | 1090304 | BDOG3EE | 1DI0GE] -
comice arT. T02/MN 102020 | 102030M | 102033M | IDS03EM | T00mE0N
comce art. 103 103000 | 103030 | 10003 | 10036 -
e N'Prs PAIA - PAIRES -PAIRS o o a 2 2
= Ky 1,100 | 1,400 | 1,500 | 2,800 | 3,900
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Cerniera ad azione semplice con arresto a 90°
Chamieres simple action avec arret 0% §

Single acting h!l'%s with holding position 90 %

o Bagmmrla?amm al" g

- B
| ©
o

100

- Una coppia & costituita da una comicra a molla @ una comioarsa con amesto a o0
= Ling paife st composé pare une chamiére S A avec ressorn of une chamiére pour Famat 90
- Onex pair consists of one S_A spring hinge and ona hinge for holding 90°

- Una pareja consiste en una bisagra S.A. con muefle y una bisagra con retenedor 807

Art. 102 LUNGHEZZA - LONGUER - LENGTH - MEDIDA | A mm | 100
m!:iabzmcﬂm PEA POATE LARGHETZA-LARGELIR-WIDTH | rrum 00
ml gm %SH“&%{{ES SPESSOAE-EPASSEUR-TICKMESS | T 25-30
higro cingado POR PUERTAS | reso-poins-wonssim/ pam. | kg 25
10030
1+1
1,400
0° 0°-90° 90"
Porta chivsa Funaonamento a molla  Porta aperta in posizione bioccala
Door closad Spring action Opened door and hold position
Porte farmé  fermelure avec ressort position d’arret a 90°

Alelta da fissare alla pora
Par to be fixed 1o the door

A APEATURA SINISTRA
da posizionare sempre in basso Laft ng
alla porta, Ouverture & gauchs
ﬂlﬂ_l‘!‘ﬂ'ﬂd‘:l‘l‘ﬂﬂl‘!.fm Abieriura izquisrda D gt e 2
' N Par il corretto funzionamaento aletia
'ﬁbl mmmgliuﬂi:imm‘ deve essere sempre fissala alla porta
of the This part always fixed on the door

Le volet doll toujours etre fixé a la porte
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CEIEIP Cerniera a molla - Per profili in alluminio Tipo “Bommer” a doppia azione
“Chamieres a ressori type "BOMMER" double action pour profils en aluminium |

Double acting spring hir "BOMMER" type for aluminium profiles %

Bizagra a muelle de doble accion por perfiles en aluminio £

B -
| |
I I
j ]
@ = TI - = 4 Fs O
ol ! o
|
| Ts]
| ™~
i c -
[« N fa!
ialo o ! L = |
acclaio vemiciato nero _i.
N acker verni noir i-l
black lackered steal I I
hierro pintado negro | [
B = 72 per profilidamm 40 | — —{{D 2=
B = 82 per profili da mm 50 sp
GRANDEZZA - GRANDEUR - SIZE | B mm 72 B2
esompic profilo mm 50 esempio profilo mm 40 |SPESSORE _|_Crru|1 } 50 || B0
- PER PORTE LARGHIZZA-LARGELR-WIDTH | [THT 700 | 700
me mIPCHTSES SPESSIRAE-EPAISSCUR-TICKNESS | SPmm| 40 50
POR PUERTAS | Peso-Poms-wocHT /PMR - | kg 30 30
| CODICE ART. 118040 | 118050
| e W' Pcs PAIA - PAIRES -PAIRS 1 1
(= kg | 2,100 | 2,100 |

Cerniera a molla doppia azione rivettata
~Chamiére a ressort double aciion sans bouchons 1
Double acting spring hinges without knob &

Bisagra a muefle de doble accion sin pomos £

Art. 117 |
i Acckin varmicalo
acier vermi

" _ steel lackerad
“ [H Y hierro pintado o
I

F Per tutte le alire specifiche vedere art. 105
Pour toutes autres dimensions voir art 105
For all others sizes sea art. 105
Otras medidas cormo Art. 105 ! =g

T T T o |
i L 5
—

e g
-
o

— P

I"‘* |20 [ 0[]

1179 | 1@ | 1 | s
- N Pex PAIA - PAIRES <PAIRS 1 1 1 1
= K. | 0,900 | 1,200 | 1,600 | 2,500
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Art. 128

Cerniera a molla doppia azione in alluminio

Chamiere a ressort double action en aluminium

Spring hi double acting in aluminium % K=
mmﬂu;ﬂnmﬁfm ahnl;lﬂll-'llna-lz —_—
3
162 (T
50 . B2 ___ &0 =
© ﬁ NG
! ! 7
© m - @
| |
Z - g 8
I I
© -— ©
® E | N
I'* ()
| - 8
a &
H - ___?._ : =
ESAG.CHE
# Art. 138
joon. A (1] e ) Nero opaco (N) - bianco {B) - alluminio (A)
= . cn o) 1m | Nelr (M) blacc ) - gt {A)
' T ooo. et (A 1384 Black (N) - whita (B) - silver [A)
- WP 1 Negro (N} - blanco (B) - plata (A)
. = Kg [1,150
= 4
Portata 2 cerniera
Vi P Capacite pour 2 charnieres | Kg.
&2 Loading charge for 2 hinges | 30
— Fuerza 2 bisagras

Cerniera a molla azione singola in alluminio

Chamiere a ressort simple action en aluminium

Spring hinge single acting in aluminium

Bisagra a muedle de simple accion en aluminio £
100

50 .. 50

30_|_30

60
180

Nero opaco (N) - bianco {B) - alluminio (&) @
Noir {N) - blanc (B) - argent (A}
Biack (N) - white: (B) - siver (A) ©
Negro (M) - blanco (B) - plata (A)

@

40

Art. 128
con. AR (N} 128N e
oo arr. (B)) 1388 b2

coivare (A) 18K ESAG CHE

mo-

Portala 2 cerniere
Capacite pour 2 chamieres | Kg.
Loading charge for 2 hinges | 35
Fuerza 2 bisagras
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Art. 121
Art. 122

Art. 131
Art. 132
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Cerniera a molla azione semplice - serie leggera
Chamisre a ressort simple action - model leger ()

Single acting spring hinge - light model %

Bisagra a muelle de simple accion ©

Art. 120 JI_ [T
in acciako luckdo @ ©
en acier natural
natural shoed

hierro natural @ @

Art. 124

in accian vemicialo
an acier vl
lackered stool

hierro pintado © ©

100

Art. 122 1 =]
In acciakn nichalalo L
en acier nickald

nickel plated steal

hiarro niguelado i
i ;
= 1% i
-.H __. T ]
|
|48

Art. | 120 | 121 | 122 | [ponata 2 cemiere
comce At | 120 |12 122 | |Capacite pour 2 chamieres | Kg.
- Whial 2 2 2 | |Lpading charge for 2 hinges | 15
= Kg. |1.200|1,200| 1200 | |Fuerza 2 bisagras

Cerniera a molla azione doppia - serie leggera
Chamiere a ressort double action - modet leger 1

Diouble acfing spring hinge - light model &

Bizagra a muelle de doble accion £

Art. 130 = | !
in acciain lucido o uﬁ| e o
an acior natursl i

natural steel o
hierra natural

100

Art. 131
N actiak vermcialo o
en ackar verni

I

I

I

I I
lackered steel () ﬁ L o

|

hierro pintado |

Art. 132
in acciaky nichalkato
en acier nickelé

nicket plated steel
hiarro niguedado

|
| -l
k. 130 | 131 | 132 | [Portata 2 comiere |
comer AL N 131 132 Capacite pour 2 chamieres | Kg.
e W Pain] 14 1 1 Loading charge for 2 hinges | 15
“ Kg. |1,000] 1,000 1,000 | |Fuerza2 bisagras




Kit cerniera con molla e cerniera con chiudiporta idraulico
Al'l- 502 5|"G KIT avec une chamiére a ressort et une charmiére ferme-portes hydraulique o

KIT with one spring hinge and one Hydraulic door closer hi £ [=
Kﬂmnmabhagmmnmé%yumbhagramndnnaptn@shﬁr&uﬁi E
80 =
o ol
| aampalill: ({3
_@ | @_ | [-1-]
i
e [i| ©
3 283y | @l==o
o || ¢
© ’ ©
0 <
| , o | 1] o8
Cemiera con molla Cernlera con chlud'if;:rta idraulica 10 wy
Spring Hinge Hydraulic door Closer Hinge 22 m
.98 -
ArL SING
Art. 502 KIT Arit. 502 SING m;mmﬂ ?[3}: ™ “ 6.5
KIT 2 camiara sobo cemsera con molia —
KIT 2 charmiéres charniére a ressor seuls | CODICE ART. | SEOK | S125% SZSINGON 2SS ]
KIT2hinges  spring hinge only g Whee) 1 | 1 | 1 -
KIT 2 bisagras = bisagra con muelle sola |2 Kg 1,900 | 1,800 | 1,000 | 1,000 :
Partata Composizione Larghezza porta
Door weaight Composition Door width
1 EEI nigra amodlg +
7 Chi rta lorautic
Y <40Kg |loiie 850 mm
Ly com e Acciaio Vemicialo Grigio
2 Cartiern amcila i {i‘fﬂi‘ Painted Stoel
1 Chiudbporta idradics 3
e 40-80 Kg Sprigiinges 1000 mm fctac Vpmi s Chiudiporta ldraubon Cerrieraa molla
1 Hiydraic door ciaser Hinge Hiprmo Pintado Gric Hj.rdr:au[in::ducu'chw Spn‘ingl-lﬁge
- Un KIT & costituito da una
carniera a mnln_a una cermbara Chudiperta ldrauice
con chiudiporta idraulico A Hydralic doar closer
- Une KIT esl composé pare |
ure chamiére a ressor ol une l‘ B— E—
chamiére ferma-partes hy- veloca @ e
draufigue Tzt [esito
- Ome KIT consists of ona i i
spring hinge and one Hydraulic ki ; ; : y
e oo s (g, | | commamtn} | comenanat
- Un KIT consisle en una bisa- nan rmussre i gene d skeurezza Spring Hinge: Spring Hirgje
gra con muelle y una bisagra befarehave fued the hinge arthe dearand frame | Claseg speed
-don't tatate thehi
con ciaraplertas hidraulico _dmlm; mﬁ";ﬁ”wﬁ iy austmeant
Schema Funzionamento Direzione aperturaporta
Function sketch D v d .
0Oropening airection
. N Sezione dichiusura e e '
L ~==—¥ Latchingsection ] e
L ]
* il B By
% \ Q) Ly (3
- a o
& z : o a
Sezione chiusura con Smarzamento
18085 Closing sectionwith damping a2 e
Seziona mantenimento aperturs —
Hald open section Aparturs Sinistra AperturaDestra
Left hand Doar Right hiard Door
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Cerniere piane con 2 cuscinetti a sfera

Chamieres avec 2 roulements a billes 4 )
Heavy hinge with 2 ball bearings %
Bisagra con 2 rodamicntos de bolas ©
Arl. 550
Pamo sfilabile - pomolo piano
in acciaio oftonalo (O) - bronzato (B) - cromo satinalo (CS)
Pivot degondabile - bouchans plats
acer laitonné (0) - ronzé (B) - chromsé satin (CS)
Removable pin - flat knob
sloal brass plated (O) - bronze pialed (B) - satin chrome {(CS)
Pamio axtraible - final llano
hierro latonado (O) - bronceado (B) - chromado satin {(CS)

B ol

I [AxBinch|3x25"| 3" |35x3°| 43" [435

® | |seessone
TICKMESS 2 2 25 3 3

s con. ART{0) | 55030250/ 55030800’ 55085300] S5040300| S5040350)

con. ART(B) | 5503025R] 55000308] 55035308 55040008 55040358
@ oo, (CS) 5002 as s aas s S M 0C S 5035 CS
ap Fhs| 2 2 2 2 2
A < kg | 0270 0,300 | 0,350 | 0,580 | 0,650

e

Cerniere in acciaio inox con 2 cuscinetti a sfera

Uﬂlﬂhm&nmimhﬂxﬂmﬂrmﬂuﬂmﬂgatglmn

Stainlees steel hi with 2 ball bearings #
Bisagra en acero inox con 2 rodamientos de bolas £
Art. 970

Pemo sfilabile - POMOLO PIANO - acciaio inox salinato
Pivot degondable - BOUCHONS PLATS - acier inox sating
Removable pin - FLAT KNOB - satin finish stainless sieal
Pemio axtraible - acord inox satin

®s

AxBinch|3x25"| 33" | 35" 43" |4x3 5"
A 4 TSI o 2 25 3 a

CODICE ART. | S08005 | G705030 | OF0CS50 | SIS0 | 2rM0Es
@WPs| 2 | 2 | 2 | 2 | 2

@ & Xg | 0,270 | 0,300 | 0,390 | 0,560 | 0,650

I e e
&

Cerniere a metro
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Chamieres en acier laitonné - tipe longue 1
Steel piano hinges £
Bisagra en hierro - modelo targo £




(Art. 1101 ] Cerniere piane in ottone satinate e verniciate

Chamieres en laiton safin et vemi §
Brass satin hinges and lackered #
Bisagra en laton satin pintado ©

[ @II

& %
o o
o[y O

SPrszsoRe 16 16

16 1,6 16 1.6 1.8 1.8 20 20 20

COmICE AAT. | 11012535 | 11013025 | 19003030} 11043530 | 11043535 | 11014035 | 1106040 1 11015040 11015050 | 11086050 | 11017055
- NPes| 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
“ Kg |0210] 0250 0,300 0,360 | 0.410 | 0,450 | 0,570 | 0,720 | 1,000 1,230 | 1,600

Cerniere mezzo collo in ottone satinate e verniciate
Chamieres en laiton safin et vemi |
Brass satin hinges and lackered &

o Fm: Bisagra en laton y satin pintado £
N
A i | I "
r
Q O
& I AxB mm | 4035 | 40x40 | 50040 | 50450 | 80x50
=
I O SPrssopcl 46 | 18 | 18 | 20 | 20
I CooicE AT | 11024035] 11004040 11025040 11025050 | 11026050
0 0 e NPes| 24 | 24 | 24 | 24 24
\ & Kg |0,510 0610 0,810 1,090 | 1,240
B -
Cerniere collo intero in ottone satinate e verniciate
Chamieres en [aiton safin et vemi 1 )
Brass satin hinges and lackered &%
Bisagra en laton y safin pintado £
= _.é SP:
114 t
o ﬁ: O
5 ﬁ? AxB mm | 40x35 | 40x40 | 50%40 | 50x50 | 60x50
O ifpu O|=
|l SPessorel 15 | 16 | 18 | 18 | 20
HE s
4|3 comee anr. | 11034035 11084040 11035040 | 11035050 1109600 |
o Il o - WP| 12 | 24 | 12 | 24 | 24
E:E 1 & Kg |0300 0.740 | 0,500 | 1,240 | 1,480
B
il —
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Cerniere rettangolari in acciaio zincato - perno fisso

Charmieres rectangulaire en acier zingué - pivot fixe ¢ )
Rectangular hinges galvanized - foced pin #
Bisagra rectangular en hiermro cingado - pomio fijo ©
© 1o
@ , @ <
] T @ i i aceiaio 2
| Acier galvanizé
Galvanizad stoel
B Hiarro cingado
— -

AxB mm | 26x50 | 31x60 | 38x70 | 42x80 | 50095 |64x110/75x140

SPESSORE |
e | t2 | 185 | 45 | 15 | 18 | 20 | 30 |

CONICE AR, |ASTO2550] 45703160 AS7I3870 | 45704200 | 45705095 | 45764110 | 45775140
- WPs| 24 | 24 | 24 | 24 24 | 24 | 24 |
= K I

Cerniere invisibili in ottone
"Ghamiéres invisibles en laiton 1
Invisible brass hinges £

Bisagras imvisibles en laton £

|8 mm 10 | 12 | 14 | 16 | 18 | 24
A mm 22 1] <1 | a3 a6 1]
comeeasr. | 111010 | 111012 | 111014 | 1t0t6 | 1101 | tivoed |
- NWPes| 100 [ 100 | 50 | 50 | 30 | 10
% K3 | 1,040 | 1,800 | 1,400 | 1,850 | 1.600 | 1,300
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Cerniere in acciaio zincato - tipo stretto
Chamieres en acier zingué - type etroit | )
Esagramhﬁndlgmn-nm&ahmmg

I
i
& [ @
-
1l ® e

50%30 | 57330 | 63x34 | 70040 | 7540 | B0x45 | 9048 [100x48)
09 |og | 10| 11 | 11 | 12 | 12 | 12

CODICE ART. (45008013 | 45002550 45003022 | 45003522 | 45004028 | 45004528 | 45005000 45005730, 45006334 | 4500040 | 45000540 | 45006045 | 45000048 | 45010048
e WPcs| 120 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24
& Kg. | 0332|0709 0,167 | 0,181 | 0,285 | 0,355 | 0,389 | 0,450 | 0,571 | 0,849 | 0,910 | 1,212 | 1,516 | 1,700

Cerniere in acciaio zincato - tipo quadro
ﬁ-]-- '-'.'-'--'----al_l- i o g e

Hinges galvanized - square type l{!

Bisagra en hiero cingado - modelo cuadrado £

—=

HEIIE:
i

< (& [ @
i

1l elle

AxB mm | 20020 | 25x25 | 30530 | 3535 | 40040 | 4545 | 50460 | 57467 | BInED | 7070 | 75x75 | BOKBD | 9090 100100
SPESSORE | 97 | o7 | op | oB | o8 | 09 |09 | o8 | 10 | 11 | 11 | 12 | 12 | 13

CODICE ART. [AS108020 | 45102525 45103030 45103535 | 45 104040 | 45104545 | 45105050 45105757 | 45106363 | 45100070 | 45100575 | 45 108080 | 45108090 45 1100100
aw WPs| 120 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24
L Kg |0396|0,138 0.215 | 0,253 | 0,397 | 0,469 | 0,585 | 0,760 | 0,920 | 1,195 | 1,370 | 1,840 | 2314

Cerniere in acciaio zincato - tipo lungo

Chamieres en acier zingue - long
Bisagra en hiemo cingado - modelo lamo £

B
@ ||| @
< | ® | @
& B
|25x 100|261 30201 40[31 0 150(3 1201 60{34x01 80| 34x200]
10| 11 |14 |12 | 13| 15 | 15 | 20 | 20
M2 005 | RS2 0EE 11 0453026 | 20ME2028 | 0520291404 52051 1 505 203 1 160452034 | BO4L20E4200
24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24
& ¥g. |0220| 0330 | 0357 | 0,439 | 05687 | 0,756 | 0,796 | 0,882 | 1,040 | 1,280 | 1,540 | 1,675 | 2473 | 2,727
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Cerniere piane perno levabile ottonate ./

Mmmmﬁhmmﬂ E

& Jr +
1 Ari. 453

* '$' in acciaio oflonato

:I: en achar iailonné

brazs plated steol
o8 | o8 | 09 |09 | 09 | 08 | 10 | 11 | 186
ASHIGOA0 | 45303535 | ESI0A0ES5 | 45304040 | AS5040 | 453060 | 45306050 | 45300055 | 306060
24 | 24 24 24 | 24 24 24 24 29
0,220 | 0,260 | 0,310 | 0,390 | 0,470 | 0,550 | 0,660 | 1,040 | 1,360

Cerniere in acciaio zincato - tipo pesante

Cl'mriair_lqsma{:iarzig'mélypukumﬂl
Bisagra en ﬁmnmmg

i &
H
I
] Art. 455 Art. 456
L pivot fixe pivot degondabie
_@ | @_ fiwed pin ramovabie pin
. pamio fijo pamio extraible
1.2 | 12 12 | 12 | 14 14 1.4 15 1,6
A5504035 | 45504535 | 45506040 | 45505742 | 45506345 | 4550050 | 45507550 | AL50RES5 | 45510000
ASEI435| ASEEMSHS | 45505040 | ASB05T2 | ASG06IAS | 45507050 | 45607S50| 45608555 | 5610070
. 24 24 24 24 24 24 24 24 24
< g | 0460 0,525 | 0,686 | 0,780 | 0,995 | 1,183 | 1,360 | 2,120 | 3,110

Cerniere in acciaio zincato - tipo extra pesante
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Chamieres en acier Zingue type extra lourd ¢ |
Hinges galvanized exira trpn:

Bisagra en hiermo cingadoe- modelo exira
P—
B 4_ s
H Art. 458
& #|  pemo siabile
i m
ramovable pin
50x50 | 6363 | 75%63 | 75x75 | 90x75 | 90x80 [100x90[100x100{130x130
16 | 20 | 20 | 20 | 25 | 25 | 2B | 28 | 30
ASE05050 | 45806363 | 458075473 | 45807515 | 45800005 309000 | 45810000 | 45810010 | 45813013
24 24 24 24 24 24 24 12 it
1,100 | 2,040 | 2,745 | 3,050 | 3200 | 2,615 | 2,980 | 3,315 | 3,195




Art. 169 Cremonesi per finestre a giro completo 180°

Cremaones pour fenetres - 180° ¢
Window boliz - 180° %
Cremona para ventanas - 180" £

17

il
Art. 169
coo. sRe (F)| 1689F ',a-"g“'-l_
coo_asr ()] 1630 o = E%ﬁ:' -
coo:aAt. (B)| 1698 i S -
- NP 10 &
& Kg. | 2800 |
! 1
accizio lucido (F) - oltonalo - (0) bronzato (B)
acier nalurel (F) - laitonné - (0) bronzé (B) :
natural steel (F) - brazsed - (O) bronzed (B) | S
hissro natural {F) - latonado (O) - bronceado (B) 32

Cremonesi per finestre da infilare tipo “MIGNON" «,

i i s
Window bolts %
Cremona para ventanas "Mignon™ £

9

Art. 172 —
coo_aRt (F)|  172F i
coo.aqr (O)) 120 '_,L_‘
con:amL (B)| 1728 2N e
o S E 4
- NPs| 10 oI vl RS
< kg | 1,000 B[+
|
I
acciaio lucido (F) - ottonale - (O) bronzato (B) =

acier naturel (F) - laitonné - (0) bronzé (B)
nalural slael (F) - brassed - (0) bronzed (B) i
hierro natural (F) - latonada () - bronceado (B)
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Cremonesi per finestre da infilare tipo spostabile .,
Cremones reglables ¢ |

Heguilating cremone %
Cremona rngmaﬁ para ventanas ©

da 11 a 25

acciaio lucido (F) - ottonato - (O) bronzato (B)

acior naturel (F) - laitonné - (O) bronzé {B) ]
natural steel (E) - brassad - (O) bronzed (B) \
hierro natural (F) - latonado {O) - bronceado (B) /

o
-
e

/ "
Art. 173 iy i
|con_asr (F)| 173F A.JI'N%._
cuumr{u] 1730 E:"rf._:_:_.__.
jcon. aer (B)) 1738 e
| WPcs| 10 f—

& Kg | 1.100 |

: -IF 1

Mini - cremonese brevettata
Mini - cremones brevetee 1

Mini - window bolt %

Mini - cremona £

acciaio lucido (F) - oftonato - (O) branzato (B)
acier naturel (F) - laitonné - (O) bronzé (B)
natural steel (F) - brassed - (O) bronzed (B)

hierra natural {F) - falonado (0) - bronceado (B) Ef
!
Incontro SIS a rchiesta
Gachsa SIS sur demandea
Staple SIS on request
incontro | NORMALE sis -
Art. 180 181 180 181
A mm 9 14 g9 14
coo_amr, (F)| 16OF | 161F | 180FSIS | 181F5LS
con anc {0)) 1800 | 1810 | 180051 | 1810815
con st (B)| 1808 | 181B | 120BSIS | 181BSIS z: |
ay WPcs| 10 10 | 10 | 10 1
(W ¥e [0820] 1,530 | 0,920 | 1,50

Cremonesi con fori filettati per finestre «»

Cremones avec trous filetes pour fendtres ¢
Window bolt with threaded holes %
Cremona 90" £

ac:_uainhddu{F}-tmpicaizzamm : |

aciar naturel (F) - bchromaté (T) - )

natural steel (F) - yellow galvanized (T) [ ¢1|
|

hianro natwral {F) - bicromatado (T)

Art 175 f.‘
A mm 17

(oo anr, (F) | 175F
|coo.asm. (T)|  17ST

|

|

|

!

| WPes| 25 [
N [2400) !

ay
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Cremonesi per finestre

Cremones pour fenetres ¢
Window bolt %

Cremaona para ventanas ©
1

r
Art. 171 E:’.;a-

acciaio lucido - maniglia ottonata i—
acier nalurel - polgnée Laitonnda -—?-m-\\ P
natural steel - handle brass plated die
hierro natural - manilla iatonado I
Art. 171/N - - 8
acciaio nichetala -:2 (ol oy e G
acier nickalé i b
nckal plated stesd i
hiefro niguelado K‘.‘ti:‘?!
Art 171 17N m {32
COTRCE ART. ™ 171N
- NPs| 10 10 -
< Kg. | 1,680 | 1680 , i
65
Cavallotti a rullo
Gaches a roubeau | §
Roller U staples £

Fuente con rodiflo £

acciaio lucido (F) - oltonato - (0) bronzato (B)
acier naturel (F) - lailonné - (0) bronzé (B)
natural steel {F) - brassad - (0} bronzed (B)
hierro nalural (F) - latonadas (O) - broncoado (B)

<L
BT
| I
i1}
ArL 176 | 177 R “
AxB mm | 10x35 | 15x35 11
oo (F) | i6F | ATE 8
coo. e ()| 170 | 10 .
coo.amr(B)| 1/6B | 17B ,
ap N Pce| 100 100
= Kg 2620 | 2910
Cavallotti a rullo
Gaches a rouleau 1
Holler U staples $

Fuente con rodiflo £

acciaio lucido {F) - oltonalo - (O} brorzato (B)
acier ratural (F) - lallonné - (0} bronzé (B)
natural steal (F) - brassed - (0) bronzed (B)
hiarro natural (F) - latonado {(O) - bronceado (B)

Al

Art. 178
AxB mm | 15x35
oo s (F) | WIEF
com. ARt (O} 1780
\coo.ser (B)| 1788
g N Pes| 100
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CEIOD Maniglie per bauli

Poignaes pour caisses |
Handles for cases #
Manilla £

A mm 90 | 110
con. e, (Z)| 070062 | 0RON0Z
con. aar. (O} 0700300 | 0701100
con. s, (N)] 070060N | Q010N
- WPss| 12 | 12

= Kkg | 1,100] 1,950

Acciaio zincato (Z) - ottonato (0) - vemiciaio nero (N)
Acier galvanizé {Z) - laitonné (O) - werni noir (N}

Steel galvanized (Z) - brass plated (O) - black painted (N)
Hierro cingado (Z) - fatonado (O} - pintado negro (N)

Mamglte stampate .,

BSIEIII;}EBE i
handies &

Manilla estampada £

Acciaio varmiciato nero
Aciar verni noir

Steol black painted
Higrro pintado negro

COMNGE ART. on

- WPhes| 12

CEIRTD Chiusura a leva

Fermeture a levier 1 |
Lover closar &
Cerrojo con falleba £
Art. 250 | 280 in acciaio zincalo
acier galvanizé
COOICE ART. | 251 o -
galvanized steal
e WP 25 25 hiareh ;
' ¥g. | omoo| 2100
Art 250
Art. 251 Art. 25/C
| —
"‘%J‘_:l (ﬁ_ﬂLﬁ |__n I" =|
e | . a . = A | o =
) &0
= -
ugs
FORI 0 ASSAGE0 A6
- RO - L l mo_A
-
S [ |"“‘ ’
1 C DL

it |
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Cricchetto pesante da avvitare con incontro

type lourd a visser avec gache
Heavy catcher to be screwed with staple #
Pestillo fuerte por atomillar con enganche ©

=
=
O I~
Nr D! \ o~
1 |
#4.3n"4 FORI . Uy
H &
i
— = &
| o o
20
3
G5
Art. apng | In acciaio ropicalizzato
Acier bichromala
concEA | ZE | cisal yellow galvanized
aw NPl 25 | piorro bicromatado
& Kg | 2630

Cricchetto per sportelli in legno .

In acciako ropicalizzato (F) - bronzalo (B)
acier bichromaté (F) - bronzé (B)

yellow gatvanized stesl (F) - bronzed (B)
hierro bicromatada (F) - bronceado (B)

Art.

203

coo. AT [F)

XNoF

con. ART. (B)

2008

- N Pes

12

= Kg.

0,720

Logueteau pour fenétres en bois j
Catch for wonden windows &
Pesfillo con fomillo £

Cricchetto per sopraluci con cavallotto

" Logueteau pour wasisias avec gache | )
Window catches with staple $
Pestillo de ventana con enganche £
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Guida di fermo per finestre a WASISTAS «,

Art 347

Art. 349

Window opening stop #
Retenedor de ventana a wasistas ©

Art. 347
CON INCONTRO PIEGATO
AVEC GACHE PLIEE

WITH BENDED STAPLE in acciaio zincato (F) - bronzato (B)
Acier zingué (F) - bronzé (B)
steel galvanized (F) - bronzed (B)
hierra cingada (F) - broncaado (B)

Art. 349

CON INCONTRO DIRITTO
AVEC GACHE DROITE
WITH RIGHT STAPLE

Art. 349

CON INCONTRO A DOPPIA PIEGA
AVEC GACHE DUBLE PLIE

WITH DOUBLE BENDED STAPLE

Art. 347 | 348 | 3am
conamr (F) | S47F | S4AF | 3A9F
oo aaT. [B) 3478 a8 MHI-}I_
- WPs| 25 25 25
= ¥g. | 1,860 1,860 | 2,090

Cerniere per WASISTAS con molla di sicurezza
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Chamiere pour fenefre wasistas avec ressort de securite j ¢
Bottorn hinge for wasistas window with security spring #
Bizagra por wasisias ©

acciaio ottonato (O] - bronzalo (B)
an acier lailonné (0) - bronzé [B)
sloel brassed (0) - bronzed (B)
hienro latonado (Q) - bronceado (B)

coo. s {0 [ 3830

coo.aam, (B) | 323R

PAIA
- Nouped 10
i - ]

Kﬂ | 1,900




Serrature a cilindro @ 19

Semures a cylindre & 15

Cylinder cam locks @ 19 #
Cemadura a cifindro @ 19 ©

| L L L R W |

i
GRS
[

| o o . L |

' L

Serrature a cilindro @ 16

Semures a cylindre @ 16 1y
cam locks @ 16 #
Cemadura a cindro @ 16 £

i
il
altre leve a richiesta o
autres cameas sur demande )
others cams on request =
oltras platiflas por requesta
L mm a8 15 finilura cromata
conICE aRT. | 151008 | 151015 mm
oy Kice| 25 25 | womado
= Ky 1,000 | 1,100

Serrature a cilindro con chiave triangolare «»

E&mm‘:adi’uhadnb’ﬁ@hmn
Art. 154 Cam locks with
e — Canm!waacﬁ:ﬂmmﬂammmwrﬂri
fimithon chromié
chrome plated
cromado
Art. 154/A
chiave triangolare per art. 154
clé triangulaire pour ar. 154 14
triangular key for art 154 i
llanves tianguianes para art 154 oy
.
Art. 154 | 154/A '
CODICE ART. 154 1544
ArL154 At 154/ - NPcs| 25 50
= Kg |0750|0250

Serrature a cilindro con chiave quadra
Semure a cilindre cle carmée 1 |

Cam locks with sguare
mmm Cerradura a cilindro con ﬁﬂauﬂﬂﬁf
firition chrormé
chrome plated B3
cromacdo A L
Art. 152/A
chiave quadra per art 152 G "™
clé carréa pour a. 152 8 !
square key for art. 152 ?’f’%
llaves cuadras por ar 152 fid3 -- -t
haad t
Art. 152 [ 152/A 125
CODICE ART. 152 1524
ArL152/A -y Whsel 25 50
& Kg | 0750|0250
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Serraturine per casellario postale

Sermure pour boites a lettre
Lock for mail boxes %
Cermaduras para buzones ©

Art. 142

cilindro lungo 5 mm
cylindre kongueaur 5 mm
cylindar langht 5 mm
franta 5 mim

Art. 143 Art. 142 | 143
3“'51@12":;"“ COMIGE ART. 14z 43
cylindar lenght 12 mm e Wihes| 25 | 25
frenta 12 mm = Kg |1,350]1350

Chiusura lucchettabile per armadietti .,

Fermeture porte cadenas pour anmoires | |
Locks for fomiture for padlocks ¢
Cemadura poria candado £

alire leve a richiesta
comice ART. | 153 aulres cames sur demande
- Whs| 10 others Cams on requast
= ¥ 1,100 oliras platillas por requesta

Serrature a cremagliera per scorrevoli
sermure a cremailiera pour coulissant § |

for sfiding %
Cemaduras por cormederas £

Possibiita| KA
Possibility | ¥ Atlke

Finitura cromata

Einition chromé Art. 155 Completi di n* 2 chiavi

Chrome plated comice aAT. | 156 Complet avec 2 clés

Cromada ¢ WPes| 10 Complet with 2 keys
' Kg. 1,070 Complatas n” 3 laves
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Blocca tapparelle «»

Fermeture de securité pour volet roulant 1
Security locks for rolling shutters &

in acciaio zincato
en aciar gahvanizé
gahvanized stool
hiarro cingado

Seqguridad por rollades ©
3B
24
f 2] |I { o | o | e | e | s |
o
Art 431 [T o T T T o T T
- % conaRr (Z) | 42
- coo_ant (B | 4318
-_": - WPz| 25
& Kg 2.500 O
in accialo zincato (Z)- bronzato (B)
en acler galvanizé (Z)- bronzé (B)
I galvanized steel (Z}- bronzed (B)
hierro cingado (Z)- broncaado (B)
Blocca tapparelle
Fermeture de securité pour volet roukant 1
Security locks for rolling shutlers £

Seguridad por roflades £

Art.

COOCE ART.

- NP

= K

2,580

Fermo di sicurezza per tapparelle .,

432
L
per tapparefla in legno - NP 50
pour volet roulant en bols = Kg | 6,750

g
B
:
:
]
i
&

Securite pour volet roufant |
Security for rolling shutters &
Seguridad por rollades £

COMNCE AHT.

3
&

'

=

7
SEE
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Art. 650 Mensole da arredamento
Consoles avec recouvrement en plastique o

Bracket with plastic cover #

Soportes con cubierta en plastico ©

COLORI-COULEURS- COLOURS-ACABADOS:
bianco - blanc - white - blanco (B)
frazsino - bois - wood - fresno (F)
— rossn - rouge - red - ojo (R)
giallo - jaune - yellow - amarillo (G)
marmone - brun - brown - marron (M)
naro - noir - black - nagro (N)

A mm 120 | 180 | 240
H mHm Fi=3 120 140 3
E=01808

accia Zincalo con coperura in plastca

acier gahvanizé avec recouvrement en plastique
gahlanized steal with plastic cover

hiermo cingado con cobiera en plastco

(Art. 651 Mensole nervate

Conszoles )
Shelf brackets &

Soporie £

in accaio vemicialo
acier Bgué
lackered stesl

an hiarro pintado

COLORI-COULEURS-COLOURS-ACABADOS:
bianco - blane - while - blanco (B)

grigic - gris - grey - gris (G)

marrona - brun - brown - mamon [M)

AxB mm | 100x75{1 2501001 50x125200x150250x200300x 260350300
con. anT. (B) | 651100756 5511251008651 1501258651200 15(E45 1250200865 13002508651 3500008
con s, (G) | 51000756 651125100655 115025085 12001 500651250000 065 100250005 13503000
o A (V)] 65 005 S 12 | i 2l S 12 o o Scsnced,
- WP 20 20 20 20 20 20 20

“ Kg | 0,700 | 0,950 | 1,100 | 1,800 | 2,450 | 4,300 | 5,530

e o m mam—
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Mensole pieghevoli

Consoles pliables
Folding shelf brackets &
pleable £

Mensole tipo forte
Console fort 1

duty shelf et &
Soporte modelo fuerte £

in acciao zincato () vermicito nem (M) bianco (B) & romATa 2 rezn
en acier gatvanizé (Z) vemi noir (N) blanc (B) o "“‘:ﬂmiﬁ“ﬁ
galvanized steel {Z) lackared black {N) white {B) FUERZA 2 FCS
en hiaro cingado (Z) pintado negro (N) blanco (B) Ko 100

 Art. 653-657 | Mensole tipo pesanti da piegare «-

Console a plier type fort (1
Bracket to be bended - heavy type &
Soporte modelo fuerie £

" N

A mm 300 | 400 | 500
B mm 180 180 | 280

i

A mm con. set. (Z) | 6513062 | 514002 | E575002 Y
B mm 180 | 180 | 280 | (oo s (N)| E57300N | E57400M | 57500N :

con. ARTE53| 653300 | 653400 | ES3500 | | oo s (B)| 6573008 | B574008 | 6575008

ap WPes| 24 | 24 | 24 | | WPs| 12 | 12 | 12

= Kg | 9520 |10,6B0(17.200| (= Ko | 4,940 | 5.440 | 8,650

Art. 653 Art. 657

SMONTATA in acciaio zincato MONTATA in acciaio zincaln {(Z) vemiciato nero (M) bianco (B)
AMONTER acier galvanizé MONTER en acier galvanizé (Z) vemi noir (N) bianc (B)

NOT MOUNTED galvanized steel  MOUNTED galvanized stes! (Z) lackered black (N) whila (B)
DESMONTADA en hiarro cingado  MONTADA en hiermo dngado (Z) pintado negra (N) blanco (B)

LEGNO - BOIS-WOOD - MADERA 59

LEGNO



Mensola tipo EUROPA

Console vemie |
Lackered shelf bracket &
Soporte ipo Europa £
COLORI - COLOURS - ACABADOS: in acciaio vemicialo
anco-blanc-white-blanes (B) acior [agud
rossn-rouge-red-rojo (H) lackered steal
rearo-noir-blzck-negro (N) en hiermo pintado

Bmm | 100 | 110 | 135 | 145 | 185 |
- (B)| 540128 | 6540158 | 6540208 | 640048 | &
654012R | 654015R | B54020R | B54024R
oo, ART. [N} | ESA012M | G54015M | Eo4000M | E4004N
a NPes| 10 10 10 | 10

< Kg |o0s50 ] 0,780 | 1,350 | 1,560

§lg[®
3 (53
38

Mensola stile ferro battuto

Gonsole en style fer forgé 1
Wrought iron shelf brackets &
Soporte modelo antique £

—*

In farmo vernicialo nera
Aciar vemi noir

Stesl black painted

En hiermo pintado negro

ComcE arT. | GA010075 |54 150100642001 sa6a25020d

- NPcs| 2 2 2 2 |
“ ¥g | 0,130 | 0,250 | 0,450 | 0,600 |

Mensole robusta in ferro battuto

"Console en style Ter forgé model fort 1
Wrought iron style shelf brackets %

Soporte fuerte modelo antique £

Amm | 140 | 230 |

B mm 110 | 175 |

con. AT (A} 5501404 Gsa2a0A

com. . (N)| 559 140N Eaa30N]

con_sar (V) |Bstaov esazaoy O

com. aar. (B B501408 | ssazmB)|

con. ART. (0} |ES01400 6502300

- Whs| 2 2 in accain vemiciato

= Kg |0330)|0760| acier lagqué

lackered stoal

COLORCOULEURS an hierro pintado
COLOURS-ACABADOS:

antracite (A)

naro-noir-black-negro (N)

verde anthco-varl-antique grean-verde antiguo (V)
bronzo-tronze-bronca {B)

ollone antico-laton vieux-antique brass-aton antiguo (0)
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Art. 125 Mensola autnhluccante 0

Self mh%tahﬁe hinge #
Soporte abafible por mesas £

LEGNO

Emmr!ﬂj 125001E | 1250008 | 1250038

ﬁ ?\___;Z[I =W F“ 2 ..... T

S Kg | 0,400 1,200 | 1,450

-i St ’ in fanmo vermiciato nero (N) bianco (B)
| in far vemi noir (N) blanc (B)
um v sl oy black lackered steel (N) white [B)
IS G, hiemo pintado negro (M) blanco (B)

Mensola a scomparsa

L

10140 [ 10x170 | 126120 12x140 | 123170 | 12x200

o 14 14 14 14 14 14
12 12 14 | 14 14 14
10 10 12 12 12 iz

15 L S
{ comce s | esoaion | ssonstzo | paomian | s10100 | es21010 | es101m0 | ss212i20 | gsotoun | st | esei20
R i o T B T B B i B
[ Kg | 3,600 | 4,070 | 4460 | 2,400 | 3,080 | 3,610 | 4,100 | 4,560 | 5,260 | 5860

Reggimensola a scomparsa ricoperto in plastica

Consoles cachees | 1
Imvisible brackets £
Soporte oculio £

@

e

fa

10x70 | 10x120 | 12x120] 12x140] 12x168 | 12x200
12 | 12 | 145 | 145 | 145 | 145
115 | 115 | 135 | 135 | 135 | 135
10 10 12 12 12 1z
Capaciyhge) 10 | 10 15 15 25 25 | 25 25

altre misure a richiesta

aulres dimansions sur demande | | CODIGE AR |B52BH0P] G206140P | 65210070P | 65210120P| 55212 1 20F | 652121 40P 6521 2165P | 652 122009
others sizes on request aeWPx| 50 | 50 25 25 25 25 25 25
olros lamafios posibles = Kg. 3,600 | 4460 | 2400 | 3,080 | 4,100 |
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Art. 12240 Cantonale per persiane in legno
MM Chamieres pour voleis en bois 1

Hinges for wonden shutters #
@12 Bisagra para persianas de madera ©

:

@

[a}

In acciaio ropicalizzato (V)
Vemiciato nero (M)
Acier bichromaté (V)

) Wemi noir {N)

Yellow zinc plated (V)
Biack iackered (N)
Hierro bicromatadao (V)
Pintado negra (N)

250

coo. aRT (N)| TZ2240M

y con. ARt (T) | 122407
D R F e
| 200 | [= K

Cantonale a “T” per persiane in legno

Chamieres "T" pour volets en bois
“T" Hinges for wooden shutiers &
@12 Bisagra "T" para persianas de madera &

et O =

F?

T
2 g E
i

250

Aeiel] (TP

;
Lot — S —

Ll
L=

=

Cardine per cantonale
o Pivat pour chamigre |

Fin for hinge &
Pemio para bisagra £

=

-
&6

|

|

212 In acciaio tropicalizzato (V)
Vemicialo nera (M)
Acier bichromatd (V)

. Vemi noir (N}

| Yollow zinc plated (V)

E
%

30 27 o Kg
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Cardine per bandella
Pivol pour charmieres | )

Hinge pivot #

Pemio para bisagra ©

In acciako tropicalizzato (W) - Vemiciato nero (N)
Acier bichromaté (V) - Viernl rodr (N)

Yellow zinc plated (V) - Black lackered (N)
hiermo bicromatado (V) - Pintado negro (M)

] 12 | ]
A mim 180 | 190 |
B mm 23 | 45
€ mm 20 | 3

Spmm | a5 | 4 |
con ART-(V) | 1210012V 1210014y
con AT, (M) | 1Z0007124] 1210014}
a WPe| 24 | 24

= g i

Bandella PESANTE - Sp 4 mm. «

Bande Epaiss4mm. )
Hinge Thickness 4 mm. &
Bisagra S5p 4 mm. &

In acciain tropicalizzato (V) - Vemicialo nero (N}
Acier bichromaté (V) - Vemni noir (N)

Yollow zine plated (V) - Black lackered (M)
hiemo cromatado (V) - Pintado negro (M)

A mm 400 | 500 | 60O
14

|

= 21 14 | 14 |
Lt 8 | 8 | 8 |

B mm 45 45 45 |

Sp mm 4 4 4 |

i oo, (V) | 1220400V 1220500V | 1220600V
ca e (M) 1NN NN T2on0n0

e WPee| 24 | 24 [ 24 |

Bandella LEGGERA - Sp 3 mm. .

Bande Epaiss 3 mm.
Hinge Thickness 3 mm. &
Bisagra Sp3mm. £

In acciak tropicalizzato (V) - Vemniciailo nera (N)
Aciar bichromatd [V) - Verni noir (N)

Yellow zinc plated (V) - Black lackered (M)
higrmo bicromalado (V) - Pintado negro (N)

Amm | 200 | 250 | 300 | 400
o B1 | 12 12 | 12 12

az2 & G ] 6

B mm a0 30 a0 an

Sp mm | = 3 | & 3

v ik e

con ART.(N) | 12000000 122002508 | 12200300M | 122004008
- NPee| 24 24 24 24
=" Kg.
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ART. 630

FIND ESAURIMENTOD
SELLING OUT

B4  LEGNO - BOIS -WOOD - MADERA

Ferma persiane ad ometto - tipo semplice

Arrel pour persienne - type simple 1
Stopper for shutters - simple type %
Retlendor de persianas modelo simple £

Art. 630 (Fino esaurimento - Salling out)

da murare - Scciaio varmicato nero (N)- tropicalizzato (T)

a scaller - acker verni noir (N)- bichromats {T)

1o be insered - sleel black ckerad (N)- yellow galvanized [T}
por ampotrar - hierro pintado negro (N)- bicromatado (T)

[coo s (N)| B3N | &2IN
con. aaT (T} | 6307 ENT
- NPs| 25 | 25
& ¥g | 41004000

Art. 631

con vite - acciaio verniciato nero (N} tropicalizzato (T)

a visser - acior varni noir (N)- bichromaté {T)

10 be screwed - sleel black lackerad (N)- yellow galvanized (T}
por atomiliar - Merro pintado negro {N)- bicromatado (T)

Ferma persiane ad ometto - tipo con arresto .,

Arrel pour persienne - type avec amet »

Stopper for shutters - with stop type &
Retendor de porsianas £

coo.aAT [N} 633N
- NPee| 25
= Kg 4,750

Art. 633

con vile - acciaio vemicialo nero (N)
a visser - acker vorml noir (N)

o be screwed - sioel black lackerad (N)
por alomillar - hierro pintado negro (N}




Ferma persiane ad ometto arresto regolabile

Arret pour persienne - avec arret reglable ¢
Stopper for shutters - with regulating stop #
Retendor de persianas regulable ©

(At 634

| con. A, Illljl!r 634N 35N
| - H"P:&. L1 ] 40
= Kg. | 10,400 10,040

g

——
A ™

e

b

s

Art. 634 (Fino esaurimento - Salling oul)

da murare - acciaio vemiciato nero (N)- tropicalizzato (T)

a scaller - acker vami noir (N)- bichromaté (T)

1o be inserted - steel black lackered (N}- yellow galvanized (T}

FIND ESAURIMENTO por ampoltrar - hierro pintado negro (N} - bicromatado (T)
SELLING OUT

J':’:;

o

Art. 635
ART. 635 con vilte - acciaio vernicialo nero (N}- ropicalizzato (T)

a visser - acior verni noir (N)- bichromatéd (T)

1o be screwed - steed black lackered (N)- yellow galvanized (T)
oo atormiltar - Mero pintado negro (N) - beromatade (T}

Ferma persiane a pendolo automatico arresto regolabile .

Arret automatique pour persienne - avec arret reglable o
Automatic r for shutters - with regulating stop #
Ret r de persianas automatco reqgulable &

[A. [ 636 | 637

Lcom. e 0] _|_ s
Art. 636 (Fino esaurimento - Salling out) [mar (0] (R e I
da murare - acciaio verniciato nero (N)- ropicalizzato (T) |- H"l‘ﬂ-: 40 40
a scaller - acker vami noir (N)- bichromaté (T) | Kg. | 9,580 | 9,400

o b insered - stoed black Bokened [N)- yallow galvanized (T)
por ampolrar - hierro pintado negro (N) - bicromatado (T)

Art. 637
oon vile - accialo vemiciato nero (N}
a vissar - ackar vermd noir {N)

1o be scrowed - steel black lackered (N)
por atomillar - hemo pintado negro (N)

.-::,’:;

FRAETRiRN FEE QITT

o

J
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Ferma persiane con doppia regolazione «,

Arret pour persienne avec double reguiation ¢
Stopper for shutters with double regulation %
Retendor de persianas con 2 mgulaciones ©

4060 0:35
|
f\l .
; L1 [
ENe —
LH__F;_ =
Ini ferro vemicialo nero
Acier varni nodr
Steol black painied
sl Bl L da 40 a 60
Whs| 40 = nrlbi
R £
“ ¥g 20810 L_fmm:i{)tu-ﬁﬂrrm‘

Ferma persiane ad ometto tipo lungo regolabile

Amet pour persienne type long avec arret reglable (1
Stopper for shutters long model with reguiating stop &
Retendor de persianas modelo largo reguiable £

con vite - accialo vermicialo nero

a vissor - atker varmil nolr

1o b screwed - sieel black Bckered
con lomillo - hismo pinlado negro

Art.
COMNCE AAT.
i W Pes
=k

—1

Ferma persiane automatico per balcone «

Zama vormaciato nero (N)

tropicalizzate (T)
on zamak varni nolr (M)
bichromata (T)
zine alloy black lackersd (N)
yellow galvanized (T}
zama pintado negro (N)
bicromatado (T)
Art. 627D
Distanzialo
Distanciar
Spacor
Espaciamento
Art. 627 | [ArL | 627D
cooanr (N)| 62N | |coo.asr (N)| 620N
conaAr (T)| 68T | |conoasc (T)| E20DT
ap WPos| 25 | | WPs| 25
= Kp 4540 | |~ Ko | 0940

Arret automatique pour persienne | §
Automafic stopper for shutter
Hetendor de persianas automatico £
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Ferma persiane per anta esterna

Art. BA9/DX|

CODICE ART.

- WP

= K

18,52

L mm 120 | 180
COmCE ART. | 625130 | 625180
- WPe| 20 20

= Ko 8,70 | 985

in femo vamicialo rero
DESTRO E SINISTRO

it acdar verni Feokr

DROIT ET GAUCHE
black lackered

RIGHT AND LEFT

hierro pintado negro
DERECHA O ZOQUIERDA

Stopper for shutters #
Retendor de porsianas £

[—
3

et Rt P

=5 §

Ferma persiane per ante esterne con molla

Amet de persienne exterieur awec ressor | |
Stopper for outside shutiers %
Retendor para persianas exteriores &

in farno vermicato nero e ABS - AMBIDESTRO
in acier verni noir el ARS - ADAPTABLE DROIT ET GAUCHE

stoel black lackered and ABS - SUITABLE FOR RIGHT AND LEFT
hierro pintado negro y ABS - ADAPTABLE POR DERECHA O IZOUIERDA
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Ferma persiane automatico in plastica

Arret automafique en plastique pour persienne 1
Automatic plastic stopper for shutter #
Retendor de persianas automatico en plastico £

Art. 638 Art. 638/VL con wvile & tassallo - nero - bianco
Vite normale Vite lunga 120mm mmsutmm-m-um
Nommal screw Long screw 120mm with screw - biack - while

con omdlko - negro - blanco

At | 638 [63smt
m_m‘r_l BIEVL
|y NPes| 50 | 50
0o 7 |= K [4730]4s50

Tassello per cappotto

LLE

o
]
a
o
a
@14

Prima di insarirg fa busscia retinata ral faro praficaso.
verificars ka profondiia del fofo 8 tegliare, 58 necassaric,
sin la i che il magedo,

Forara la pareto con una punta @18

immetiars e quaniits suflicienie di ancorante chimco  5i consigha i evvaere Faccessoria sul tasealio prima di

ol foro della busssia gil inserita, Ingarifo nel foro ded M cosd da rendere pii semplice
Il sue posizioraments rsgetto all'infisso & alta parate.
Imnmestera- anche un l:o di ancorans chimico dent il
tab farale ded tassallo,

Introdurra 1| lasseiio uatandole lag e siz a
desira cha & sirisira & spingero fino Ella baltuts dedla
testa con |8 parate @ posiziongre nel puno esalio,
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Art. Art. 638]T Ferma persiane automatico in plastica con ammortizzatore «
o iiomalcus on pIASHQHE POl oSS Gk AmGHESEDT L)

Automatic plasfic stopper for shutter with damper %
Retendor de parsianas automatico on plastico con amortizador ©

LEGNO

con vite @ tassello - nero
avec vis el cheville - noir
wilh screw - black
con tomillo - regro

:
H

Ferma persiane automatico in plastica tipo lungo

“Amet automalique en plastique pour persienne - type long 1
Automatic plastic stopper for shutter - long model %
Retendor de persianas automatico en plastico modelo larmgo £

P

with screw - black
con tomiilo - negro

L 125
Lht ]
- sl -1

con vile 8 lassaello - nemo
aves vis ol choville - nodr

COOICE AAT.
*WPCE
= Kg | 4120
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Socchiudi finestra in plastica
Enirebailleur on plashique por fenstres | )
Plastic window stopper &

Limitador de abiertura en plastico ©

Ferma persiane in plastica

Arret en HJUE POUT pErsienne i §
lastic stopper for shutter
Hetendor de persianas en plastico £

in plastica nero
an plasiioue noir
plastic black

an plastico negro

Socchiudi finestra in plastica
Entrabaileur en plasiiquo pour fencires ()
i o St o P §
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Piastra piana

Connecteur plat 4
Flat connector #
Connexion plana £

55

I acciak tropicalizzato
Acier bichromald

m Steal yallow galanizad
Higrro bicromatado
- A

B0 | 100 | 120 | 160 | 120 | 140 | 160 | 200 | 160 | 200 | 200
40 40 40 40 60 60 B0 60 B0 B0 100
5 2 2 2 2 5 2 2 2 2 2
1250008040 20001 040 FIS00 1 204 0 125001 GO0 25001 2060 | 25001 40601 25001 50601 25005006 § 25001 G080 | 250020080 t25000100

50 50 50 50 50 50 | 50 50 ag 25 25
2130 | 2960 | 3135 5 450 | 6,990 4850 | 5940 | 7550

i}

Piastra piegata

Connectour 90" 1
Connoctor 90™ %
Connexion 90" £

In acciaio rophcalizzato
Acior bichromaté
2 _ Steal yellow galvanized
F : Hirmo bicromsitaido

[A mm 40 B0 60 HO O Bo | 100 | w0 | 120
|B mm 40 40 60 40 &0 80| m0 100 | 100
|C mm a0 60 60 80 BO B0 | 100 | 100 | 120
| Sp mm 2 2 2 2 2 2 | =2 2 2

| COMCE ART. -;lznmmmmm1mlm1mnlm1mlmmnmmuilmnmmmmlammm
- WPs | 50 50 50 50 50 25 | 25 25 | 25
% ¥g_ | 2,000 | 3,250 | 4,380 | 5,190 | 6,970 | 4,730 | 6,000 | 7,750 | 8,830

Squadraa “T"
Connecteur ?i?n
Connecto £
MEMW%T;‘,
lnman’_' Uomcalizzai A mm 70
o Acier bichromat e —
Steal yellow galvanized
i Hierro bicromatado C mm 16
B Sp mm 2
- COMmCE ART. | 1250@0n050
g i [ﬁ o (o] o (6] .-.‘"c-;:“ 100
| — = T 2y

LEGNO



Piastra piana

Connecteur plat 4
Flat connector %
Connexion plana £

Piastra piegata per giunzione 1
Connectour 907 §
Connector 30" &
Connexion 90" £
In acciaio ropicalizzato
Acier bichromaté
Steel yellow galvanized
Hierro bicromatado SP
A mm 50 90
C mm 50 90
Sp mm 2 2
COMCE AAT. |1 2504050400 1 250405040
- NPs | 50 50
4 K3 | 2420 | 5250 B C
Piastra a “L" per giunzione
T
Connecior 90" &
Connexion 90™ £
5P _ri
In acciaio tropicalizzaln 4 =<
Acier bichromatd
Stenl yalliow galvanized i
Hierro bicromatado —T—= — J 1
A mm 40 40 40
E_me B0 140 180
C mm 40 40 40 |
Sp mm 2 a 2 O O bl
CODACE ART. | 1250604000 | 125060401 40) 1 2506040180 |
- NPz | 50 50 50 ]

Piastra piana per giunzione «,

Connecteur plat 1
Flat connector $
Connexion plana £
In acciaio ropicalizzalo .
Acier bichromalé wy
Steal yellow gatvanized
Hierro bicromatado
A mm 180 200 h
B mm 65 a0
Sp mm 25 3 O' o =
CODCEART. (1251018065125 §0S0090,
oy NP 25 25 ,
= Kg 4730 | 8,500 A
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Piastra ad angolo per giunzione

Connecteur 90°
Connector 90" %
Connexion 90* £

SP

In acciaio tropicalizzalo U
Acier bichromaté
Stoel yvellow galvanized
Hierro bicromatado

1
Amm 50 | 100 B r— A
B mm B5 90
C mm a0 100 |
Sp mm 25 3
CODSCE ARAT. 1251100065 1251110080
-~ N Peg 25 25
= kg 4,730 | 9500

Piastra ad angolo nervata per giunzione

Connecteur 907
Connector 90" &
Connexion 90* £

o

Piastra ad angolo - DX e SX .

Connecteur angulaire | )
Comer connecior $
Connexion angulo £

()
P,
“q
In acciaio tropecalizzalo LR
Acier bichromalé o
Sioel yellow galvanized ﬁ o
Hierro bicromatado 4 I F/f <
0
el
A mm 180 220 o
B mm a0 30 L 9
Sp mm 2 2 }
ComcE ART. | 125 1418030] 1251420030 o
- NP 50 50
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Supporto per montaggio pali a muro

Support pour pales §
Support for poles #
Soporte de palo ©
o (O o
L&
o o
In acciaio tropicalizzato
Acier bichromald
Steed yellow galvanized
Hierro bicromatado
o
A mm TH 81 51 101 121
o B mm 70 80 a0 100 100
LI: mm i 83 | 83 103 | 123
0 Sp mm 3 3 3 3 a
ComCE ART. | T251800 100 1251808 15600 125 1808180 12518101103 12518121100
A oy WP 25 25 25 25 25
= K

Supporto per travi con ali

de
Stmmhrm.m;
Soporte de palo £

In acciaio ropicalizzato

Aciar bichromalé
Stesl yollow galvanized
~ Hierro bicromatado
A

A mm B0 100 120 140
Bmm 75 75 75 75

5P Sp mm 2 2 2 2

L2 CODSCE ART. 1251008075 F2S 1910075 125800 207 5 1251914075,
- NPz | 25 25 25 25 |
1 = K 7.620 | 9,000 | 10,660

Support de poutre i |
Suppo for beam $

Soporte de palo £

Supporto per travi

A

In acciaio

Acier bichromaté

Steel yellow galvanized

2 ! B | Hierro bicromatada

A mm B0 100 120 140
B mm 75 75 ™ 75
Sp mm 2 2 2 2
CODECE ART. 1252008075, 12520100075 1252012075 125014005
- WPx | 25 | 25 | 25 | 25 |
= K 7.620 | 9,000 | 10,660
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Supporto d’appoggio per pali

e sectd onl el
po
Soporte de palo ©

In acciaio tropicalizzato
Acier bichromats
Steel yellow galvanized

A mm 70 80
_Ep“m 3 3
CODICE ART. | 13523070 | 1523000
oy WPs| 10 10
|< ¥g~ |15,23018,300

Supporto d’appoggio per pali

o o O

Suppaort pour pilier §

In acciaio tropicalizzato
Acier bichromaté

Steel yellow galvanized
Hierro bicromatado

155

155

18D

180 230 | 230 270 270

155

155

180

180 230 230 230 230

125

125

180

180 180 180 180 180

20001 200 401 401 61 B0 B0 BO200200

125200

15527080

EESET100

FSITE0 | 12507140 | 12527160 | 125271680 | 12527200

10

10

10

10 5] 5] i) L]

Angolare per portapilastri .,

Connecteur dles 1 b
Gamer connecior for poles
Connexion angulo para palos £

In acciaio ropicalizzalo
Acier bichromaté

Steel yellow galvanized
Hierro bicromatado

A mm 160 | 280

COMCE ART. | 1253916065 1252025085

- N Pes 10 10
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Cancelli batiente- Portalls battanis Cancelli autoportanti
Swinging gates - Cancelas batientes Portalls autoportantes
1 T Cantilever gates
@ i : . . # — | — Cancelas autoportantes
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Cancelll scorrevoll - Portalls coulissants Portoni scorrevolil
Sliding gates - Cancelas correderas Portalls coulisant
Hanged gates

s Puertas correderas
L i m *:55:5; ‘r:-:l:l -'-'B_ ":':
ﬁ_ '._ Il g 1.‘.1.':.- i !:5"-._’.@’-".
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ARTICOLI PER FERRO

Articles pour menuiserie en fer
Articles for steel carpentry
Articulos por hierro
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Cerniere da saldare a 2 ali perno sfilabile

Chamieres a souder 2 volets pivot degondable ¢
: Hi to weld 2 wi movahle pin %
:ED Pamnn;!smm l::apa Ev:l:gs'r:ﬂ dasﬁzmﬂrl: E

Art. 401 Art. 901

parmoe e raneila in acciaio zincalo - all acciaio lucido in INOX

pivot el bagues Zinguéds - volels on acker natunel da BO-100-120-140 mm
white galvanized pin and washer - natural slesl wings

pamio y arandala cingados - alas en hiemo nalural

Art. 401/Z

all + pamo + ranella in acdaio zZincalo I
pivol, bagues ot volets zingues == ;*:' ==
while galvanized pin,washer and wings o 1-
pomio, arandela y alas cngados W

A mm B0 B0 | 100 | 120 | 140 | 170 | 2p0
@ mm 85 | 12 | 135 | 45 | 166 | 175 | 22
B mm 13 | 165 | 18 | 195 | 22 | 235 | 25
D mm & B | 85 | 10 | 105]| 12 | 14
Cpaciyhg2l 40 | 50 | 70 | S0 | 90 | 100 | 120
coo. 401 401060 | 400060 | 401100 | 401120 | 401940 | 401170 | 400200
coo. 4012 | A0060F | 010802 | 4011007 | 401020 | 4018402 | 4091702 | 4012002
-~ N Pes 24 24 24 24 249 12 12

“~ Kp. | 0960|1850 | 2750 | 4,030 | 5,700 | 4,100 | 7,200

Cerniere da saldare a 3 ali perno sfilabile
Charnieres a souder 3 volets pivot degondable 1 )

RN Hinges to weld 3 wings removable pin &
\ﬂ Pemios en chapa 3 alas - sje desiizante &

Art. 402 Art. 902

pomo @ ransiia in acciaio #ncalo - all acciaio ucdo  in INOX

pivol et bagues Zingués - volals an acker naturel da BO-100-120-140 mm

white galvanized pin and washer - natural steel wings

pemin y arandela cingados - alas en ermo nalural

Art. 402/Z

ali + pemo + ranalla in accialo zincalo

pivol, bagues ol volels zingues

pemio, arandela vy alas angados

[Amm | 80 [ 100 | 120 | 140 | 170 | 200
| #2 |1a5 | 158 [ 165 | 1725 | 20

IBmm | 165 | 18 [195| 22 | 235 | 27

D mm B B5 10 | 10,5 12| 14

Capaciykge? 70 | 90 | 100 | 100 | 120 | 140

coo. AD2 | Amenm0 | Aceioo | aoeien | aozo | acim | acmen

con. AOHF | ACAIT | 4021007 | W02 THF | AGZIA0Z | 4021P0Z | H0C0GE

|y WPcs| 24 | 24 | 24 | 24 | 12 | 12

= Kg. | 1,850 2700 | 4,020 | 5600 | 4,100 | 6,300

e

Cerniere da saldare a tappo con perno fisso
Paumelles a souder avec pivol fixe i »
Plug hinges io be welded with foced pin £
Pemios scidar pemio fijo £

Art. 200

in acciaio lucido - pemo in acciaio zincalo
acker naturel - pivol zinguas

natural steel - white galvanized pin

hiarro natural - parmio cngados [ |
Art. 900 £ :\-F—
Inoi .
A mm B0 B0 100 | 120 | 140 170 | 200
@ mm 12 12 | 135 | 145 | 16 17 20
B mm 17 i7 | 13 | 2o 21 | 235 | 285
D mm 8 8 g 10 11 12 14
Capacity kg2 40 50 70 a0 an | 400 | 120
coome aAT. | ADODSD | ADODB0 | ADOGCE | 400120 | 400140 | 400170 | 400200
WPse 24 24 24 24 24 12 12
0 Kg. | 1,000 | 1,750 | 2,550 | 3,620 | 5,030 | 2,900 | 4,600
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Cerniera stampata con costa da saldare perno fisso s
Paumeile estampée ovales a souder pivok fixe |
Drop profile hinges forged o weld fixed pin &

Pemios estampados

perfil lagrima =
pivot galvanizé |i
zinc plated pin TJ—
<
- -l—- 1
s =)
@ | —
o
10 | 10 | 13 | 13 | 16 | 16
12 | 12 | 16 | 16 | 20 | 20
6 & a 9 a
80

2] 3, o —_—
gl 20 | 2 [ w0 [0 [ w [w || | L0 1
414040 | AVG0ED | ANADBD | 414100 | 414120 | 414140 ||__"I H

1

- NPcs| 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 |.

0,600 | 0,900 | 1,800 | 3,000 | 4,500 | 5800

Cerniera tipo fiches da saldare ala media

Paumelles a souder pivol fixe | )
n_Ff Hinges lo weld fixed pin #
!_,1 Pemios a soldar 2 piezas £
)

I :
i Direziane apertura porta
i —-T?-*-— In acciaio naturale Door opening direction
| Agier naturel
; i1 Maturel stoel finish | e
1y hierro nalurad
.,

A mm 80 80 | 100 | 120 | 140

Fmm | 18 | 18 | 33 | 33 | 36 | 36 mm e
D mm 14 | 14 | 17 | 17 | 20 | 20

d mm B2 | 82 | 102|102 122 | 122

Cpctyhgr2. 20 | 40 | 50 | 0 | 60 | 80 estr o smesrne
cooice ART. | 495060 | 405080 | 495100 | 495120 | 485140 | 495160 DROITES OU GAUCHES
a WP 20 | 20 [ 10 [ 10 | 10 | 10 e ORLE

S ¥ | 2190 2,840 | 2,600 | 3,000 | 4,600 | 5,500 | | “AMDERECHA O oD

Cerniera fipo fiches da saldare 3 ali perno sfilabile
" Paumelles a souder 3 volet - pivot sortant ¢ |
Hinges o weld 3 wings - removabie pin &
Pemios a soldar 3 piezas eje deslizante £

—_—

110 115 Acior natural

110 | 140 | 170 | 200 In acciaio malurale
95
8

15 | 1 20 | 22 m’mn;m

50 | 70 | BO | 100 ki

&0 56 [ =
25 | 3 | 35 Fl E

80 | 100 | 120 | 140 | I

| o810 | ses140 | s | 4seo0 v /Eh
10 [ 10 [ 10 | 10 &Ll

2,700 | 4,000 | 6,400 | 7,500
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Art. 414/A-414/0

Cerniera tornita con costa da saldare perno fisso

Art. 414/AT

Art. a14/A

con pamo ferro e ranelia oltone
pivol acior bague laiton
sieal pin brass ring

permio hemo + arandela laton
Art. 414/0

con pamo ottone & ranalla olione
pivot el bague en laton

pin and ring in brass
pomio 4+ arandeta laton

Art. 914

acciaio INOX

acier INOX
slainbess steed

A

Paumelie usinée ovale a souder pivok fixe |
Drop profile hinges tumed to weld fixed pin %
Pemios porfil lagrima ©

ke kb

Art. a14/A - Art. 41410

ls g iE‘ID

A mm 40 B0 B0

!mu 120 | 140 | 160 | 180

200

S| @ mm 10 | 10 | 12 | 14 | 16 | 16 | 20 | 22 | 22
BBmm | 12 | 12 | 14 | 16 | 18 | 18 | 23 | 25 | 25
0 mm 6 E 7 8 a g 12 14 | 14

Capacitykgx2l 20 | 20 | 40

50 60 60 80 | 100 | 100

coo. A1408 | 410404 | 4140504 nm?qmm AALI0A | 4141404 | 4141608 IIMEKJI-"-I.MA

coo, A0 | 4140400 | 140600 | 4140800 | 1141000 | 4141200 | 4141400 | 4140800 -mmu-;um

- WP 24 | 24 | 24

el Fisfmihit! Mt T T

< ¥g | 0600|0900 1,800 3,000 | 4,500 | 5.800 | 4,800 | 6,500 | 7,200

24 24 24 | 12 ._12.”] 12

Art. 414/0T

Cerniera con costa da saldare con finale rotondo
Paumelies a souder final rondi 1 »
Round top hinges o weld &
Pemios perfil lagrima final redondo £
Art. 414/AT
con pama fermo e raneila oltone
pivol acier bague laton

steal pin and brass ning
pedmib hermo + arandela aton

Art. 414/0T

con pafno ottonae o ranclla oltong
pivot laiton et bague laiton

brass pin and brass ring
pernio + arandela laton

[

100 | 120 | 140 | 160

180 | 200
& mm 10 10 12 14 16 16 20 22 22
B mm 12 12 14 16 18 18 23 25 25
D mm & ] 7 14

" s0 | e0 | &0 | Bo | 100 | 100

8 a 8 | 12

con. ALAAT |414040AT| 41405047 |414080AT)

414100AT| 414 120AT| 4141408T | 4141604T 41418047 4 14200AT|

con. 4 14A0T |41 404007T| 41 40600T) 4 140600

A4 OG0T 1412007414 1400T| 414 8E00T |4 14 1AOOT 41 £2000T)

- WPs| 24 | 24 | 24

24 24 24 12 12 12

< Kg | 0600 | 0,900 | 1,700

2.800 | 4,700 | 5,330 | 4,800 | 6,500 | 7,500 |
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Art. 414/ATGN ) Cerniera con costa da saldare con ingrassatore

Paumelles a souder avec graisseur | |

Pemios porfil lagrima ©

A

con pemo fermo e ranalla ollona

pivol acier bague lalton @( :I
steal pin and brass ning A
Jo| -

permio hiemo + arandela laton

A mm 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200

& mm 12 | 14 16 16 20 22 2

B mm 4 | 18 18 18 23 25 25
Dmm | 7 | 8 | 9 8 12 14 14
Capaciy bgzl 40 | 50 | &0 &0 BO 100 | 100
con aRe WIADBOATINA141DDATGN14120ATGNA14140ATENA 141G0ATGN141 BOATGNA 14200ATEN
g WPz 24 | 24 24 24 12 12 12
= kg 1,700 | 2500 | 4,700 | 5330 | 4,800 | 6,500 | 7.500

(Art. 414/G ] Cerniere giganti 32x200 con cuscinetti a sfera con ingrassatore «»

Faumedle geante 32x200 avec roulement a billes avec graisseur |
Giant hinge 32x200 with ball bearings with grease nipple %
Pemios gigantes 32x200 con rodamiento de bolas £

ﬁ% E
i B@ k J
1 I.!. E
| == |
- A mm 200
_'T }' B mm 36
D mim 18
Capacity kgn2)| 120
perno ferro con cuscinetto a sfara COmCE AR | 4142006
steal pin with ball bearing =i
pivat acier avec roulemant A billets == <
parnio on hierro con rodamiento de bolas = Kg 6,750
Coperchio copricerniera
Couverture umelles
" Cower for hinges ®

Cubiertura por pemios £

(O} ottonatla- lailonnée - brass plated - latonado

(C) cromalo - chromeé - chrome - cromado

(CS) cromo satinalo - chromes satin -
chrome mal - cromado salin

coo. ARt {G)| 61420C | 614220 i
con. ARt (OS] 6 1420C5| 6142205
- WPs| 20 | 20 ;

wWia




Cerniere a goccia per porte blindate - Perno ottone

oC Paumelles pour lourdes - Pivol laiton
M415‘: wdu%dmppmﬁlﬂrﬁngasfurhnavydmrs-ﬂmmpini
peril lagrima por puernas acorazadas - Pemio laton ©
A
= i
. éﬁé ==
Art. 415 R \
Con pemo in oltong o ranalia n
pivet laiton + bague lallon
brass pint + brass ang e
Pamio + arandela laton
e+ . fu 415/0C
A mm 140 150
lrLliE.TlG-l‘lm_ o @ mm 18 22
con pamo in ottona & cuscinetlo a sforo 1
pivol laiton + roulement a billes L 20 | <5 |
brass pin + ball bearing C mm 10 | 14
Pernio lalon+rodamiento de bolas Capacity kgx2| 100 | 100 |
con 415 WISDiRI43 415 |
coo. A1S0C 0E00E 41500 |
o NP | 20 12 |
= Kg | 5,000 5500
Art. A5FOC
A mm 150
& mm 20
B mm 25
(G § a2
Capacity kgx2| 100
con 4i5F0C] 415R0C
oy N Pes 12
&b Kp. 4 500

Cerniere a goccia per porte blindate - Perno ferro .,

Paumelies pour portes lourdes - Pivot acier (
Heavy duty drop profile hinges for heavy doors - Steel pin
Pemios perfil lagrima por puertas acoraradas - Pemio hiemo £

a A
TN
5| (OF% ===
' F

Art. 415/A
Art. 415/A - Art. 415/FA
con pemo in feme e cuscinelio a sfere A mm 140 | 150
piviol acier + roulement a billes & mm 18 22
sieel pin + ball bearing B mm 20 25
pemio higrmo+rodamianto de bolas C mm 10 14

Capxcity kg2l 100 | 100

con #1508 [{ISMEN 415

oy W'Pcs | 20 12

“ Kg. | 5,000 | 5500

Art. HEFA

A mm 140

& mm 20

Bmm | 25

C mm 1

Capacity kgx2! 100

con 415/FA AUEFA

'HG'FH- 12

=K | 4500 |




Cerniera a goccia con cuscinetto - tipo piccolo

Paumelie avec roulement a billet - pefite |
mmmmnmmm%mm &

Pemios con rodamiento pequedia £

100

220 - —

I AL ]h---..

12 [
Pemo oltone + Cuscineth a sfera ~
Pivot laiton + Roulement a billes ﬁ
Brazs pin + Ball bearings @ dlf il

=

Pemio laton + Rodamiento de bolas

Capacity kyp?, 90

CoENGE aRT. | 4150CP

a5 12

= ¥g | 2850

Cerniere a goccia giganti regolabili
~ Paumelles type géant avec regulaion 1

Heawy duty hi with regulating pivot #

Pemios gigante reguiable £
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Cerniere a goccia con molla
Paumelles a souder avec ressort

Heavy hinges with spring &%

Pemios con muclle £

65 o0
1 |
A

75 15, 75

|
|
1

@18
214

CHe&
311

con pemo in famo + ranelia in oftone con molia
pivol en acker + bague kbilon avec resort
steal pin + brass ring with spring

pemio heamo + arandela Rbon con muella

KIT COMPLETO FORMATO DA / COMPLETE KIT INCLUDING:
corniera sonza molla

™1 paumelle sans ressort / hinge Art. 415/A
cermiera con molla
n- paumelle avec ressort | hinge with spring AR Pz.1 Art.415/A
L 415M
Capacily kg2l 60
COoDacE ART. | A 15MKIT
an NPaa] 6
= Kg. |4,m]
DOORLEAF
PORTA-ANTA
Dirsione aporiara porta
Doot opening diection
DCESTRA
RIGHT HAND doo
TEMNSIONAMENTO: ANMTIORARIO
TENSIOINING: COUNTERCL OCKWISE




Cerniera a saldare perno sfilabile
Chamieres a souder pivot degondable ¢

Hinges to weld removable pin &%

Pemios en chapa - eje deslizante £

=
| In acciako naturale
_i_ Acier naturel
< I Natural steel
L higerro natural
T :
b A mm B0 B0 | 100 | 120
: B mm 45 55 | 60 65 |
B SPmm | 28 | 28 | ap | as
% | CODICE AAT. | S06060 mmjsmm S0E120
; -
\‘F = WRs| 10 10 10 10
Cerniera da saldare in stile ferro battuto
Paumelles a souder style fer forge 1
Welding hin iron style %
o oot by e &
A -
@
A mm 105 | 125 | 150
& mm 5] 25 30
Dmm_ | 12 | 14 | 16
Capacity kge2| 60 80 100
;:mm i oon BED | 850005 | BAOIZS | BE0TSD
PETIO & ranalka oftona ciscinetlo a sfera
ol Fe A Con. SG0C. | BE01OSC | BG60125C | a1 500
Steel pin + brass ring With ball bearings a NPs| 10 | 10 | 8
Pemio hierro / arandela laton  Con rodamiento de bolas | == K@ | 2,300 | 3,630 | 5,670

(Art. 419 ] Cerniera da saldare con ali piane perno sfilabile .,

‘Paumelies a souder pivot degondable 1 1
Hinges to weld with removable pin &
Pemios en chapa con eje deslizante ©

| 1
In Ao Mburabs & permo Zincato {a_. | E:T
Acier naturel en pivot galvanizé |
Matural steal and zinc plated pin '—(:)—J—I
hiarro natural + pamio cingado by 2
TELAD ANTA ¥
[T
I
SUL TELAID SU01ANTA .
||
. <
 AMBIDESTRO H
SUNTABLE FOR RIGHT AND LEFT I
ADAPTABLE POR DERECHA O IZOUIERDA lJl
[!
A mm BO | 100 | 120 l
& mim i ] 10 12
B mm 34 | 36 46
SP mm 2 | a 4
H mm 12 | 18 | 20

Cpacitykpp?. 40 | 50 | 60
| comce am. | 410080 | 418100 | 419120
- NPes| 10 | 10 | 10
= Ko | 1,500] 2600 | 2800
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art. 403/A-404/A

Cerniere per cancelli a 2 ali aperte perno sfilabile

Chamieres lourdes pour portail 2 volets ouverts pivot degondable

Heavy duty hinges for gate 2 wings removable pin %
Pemios fuertes 2 palas abiertas eje deslizante £

TEE|
[1-

28

| 40 .. —_—
Art. 403/A I
con ranella oltone

avec bague laiton s 80 ..
with brass washer
Con arandela lalon

Art. 404afA

con cuscinetto a sfere
aver roulement a billes
with ball bearings ala

Con rodamiento de bolas ouvert-opan

Ar. | 40wa | 404/A
Capacity kg2 8O BO

L l}} e
Art. 403/A | 404/A i) 1
CONNCE ART. | 4084 AD4A =, A ok

; b

- WPs| 8 8

& g | 4,190 4,200

Cerniere per cancelli a 2 ali chiuse perno sfilabile

'Gharrim'ﬂsmuasmur rtail 2 volels fermes pivot degondable
Heﬂwdul*r:;ungasmr ataEckJ.mdmngsmmrabhpme

Art. 403/C 2 palas cerradas eje deslizante T
con ranella ottone “’5"!
avec bague laiton i
wilh brass washer L 90

Con arandela laton

Art. a04/C m‘! A o

con cuscinetto a sfere bk 1 'L o,
avec roulement a billes -F_ ]

wilh ball bearings

Con roedamiento de bolas « 90

Art. A03/C | 404/C

Capacity kg2, 8O 1] EEE
Art. 403/C | 404/C

Came | 00 ) OO ala chiuzsa

- NPes! 12 12 fermé-closad

= g a.300 | 6.400 alas comadas




Cerniere per cancelli a 2 ali aperte perno sfilabile
Chamieres lourdes pour portail 2 volets ouverts pivot degondable |

Heavy duty hinges for gate 2 wings removable pin %
Pemios fuesries 2 palas abiertas eje deslizante £

(]
o

Art. 486/A

con ranella olione +_ i
avec bague laiton

with brass washer .

Con arandela laton

new

Art. 486]/Ai
I INCX
da 16 mim

16 16 wxmsigeber
90 o0
23 23

B mm
A mm

D mm

41 41 ' ; !
Capacity kg2, 50 50 i—
CODIGE AAL. | ABE012A | 4BB016A | 4560164 ; . .

- NPs 20 | 10 | 10 )
S Kg | 4,100 | 4,300 | 4,300 .

ESEEE%

Chamieres lourdes r portail 2 volets fermes pivot degondable 1
Heawvy 'ngasfnraataEchmdninqsmnmahhpin!
mios fu 2 palas cerradas cje deslizante ©

+ Bl B
e

A 1 3
Art. a86/C
con ranella oftone
avec bague laiton
with brass washer
Con arandela laton
Art. 48R 2T 4BEN BT
B mm 12 16
A mm a0 80
C mm 8 | 23
D mm a0 | M %
Capacity k] 30 | 50
CIuMCE ART. | ABBO12C | 4860460 ala chiusa
e e 20 - alas cerradas
= kg | 4,100 | 4,300
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Cerniere per cancelli a 2 ali aperte lunghe perno sfilabile

Heavy duty hin InrﬁtﬂEupnnmngﬁbﬂgmrrmahhﬂnﬁ
ggﬁﬂs grtes 2 palas abierias eje deslizante

2 e — I &5
= SRR ]
a5 B5

Art. 403/LA 120

con ranella oltone

avec bague laiton

wilh brass washer

Con arandela laton

Art. 204/LA

con cuscinetto a sfere
avet roulement a billes
with ball bearings

Con rodamiento de bolas

Art. AOLA 404LA
Capacity kgd| 70 7o

kﬁ“‘a
e Jumions i 1 ié

- N Pes 4 4
= Kg. | 4240|4260

(Art. 403/LC | Cerniere per cancelli a 2 ali chiuse lunghe perno sfilabile ..
Art. 404‘"_(: Chamieres bw‘dﬁlgcur Pﬂrstmlllfzg:utﬂs fm“?mn%&pgm dugun:lﬁ !!I

en‘msh.mrtusﬂpahs cermadas eje deslizante T

28

1 L= i
Art. 403/LC | N
con ranella ottone * |
avec bague lailon —_
wilh brass washer L—— 180 .
Con arandela lalon

Art. 404/LC

con cuscinetio a sfere
aver roulement a billes
with ball bearings

Con rodamiento de bolas

Capacitykged] B0 | 80
CooicE AFT. | A0MC | aaLC ala chiusa
a5 WPz| 6 B farmé-closed

= ii.xi'mt_ﬂ,-iuﬁ alas cormadas
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Cerniere con molla per cancelli

Paumelles a souder avec ressort pour porails ¢ ¢
Heawvy hinges with spring for gates &
Pemios con muele para cancelas £

Matural stoal CODICE ART. | 403LAM
hiigrro natural ay WP 4
2= K
S
DCOIE LEAF DOCR |EAF FRAME
POHEEA-ANTA PORTE-ANTA TEL#KD
EHem pn e apemriueg pova Lrn wwyvion aitviaiah sl
Enor cpening dawcios Thogr ageand ng disecian
g P
LA 1L
Aperiu SHIFTRA s DESTRA
LEFT FARET d sy :‘I:‘I'I'I-I*h[!‘ ey !_'
TERSIOMAMENTO: ANTIORARID TENSEONAMENTO: ANTIORARIC I [
TERSIGNNG: COUNTERCLOCKNISE TENSHINING: COUNTERILOIRWESE [
\ ﬂ f.r--,}
e
FRAME
TELAIC
POORLEAF FRAME D LEAT
POATA- AT TELAIY PEHTA-ARTA

Cerniera a metro da saldare tipo pesante .,

Chamieres longue a solder fipe lourd |

Long hinge to weld heavy type &
B Bisagra longa a solder modelo pesado £
A
|
In acciaio naturals
Acier naturel
Matural steal
hiermo natural
) R
o k= B mm A0 50 B0
il SPmm_| 15 | 15 | 20
BOPIN mm 4 4
COmCE ART. | 507040 | 507050 | SO07060
-
P o WPs| 10 | 10 | 10

_ @ PIN/FERNO

5P
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art. 405/A-406/A Cerniere per cancelli a 3 ali aperte perno sfilabile

Chamieres lourdes pour portail 3 volets ouverts pivot degondable
Heavy duty hinges for gate 3 open wings removable pm-&
Pemios fuertes 3 palas shiertas eje deslizante ©

'-"bEI:H
uﬁ
w BB -
T
K
40
« 180 .
Art. 405/A
con ranella ottone
avec bague laiton
with brass washer
Con arandata laton
Art. 406/A

con cuscinetto a sfere
aver roulement a billes
with ball bearings

Con rodamiento de bolas

Art. 205/A | 406/A
Capacity kge2! 120 | 120
comce aRT. | ADSA | 40BA

Cerniere per cancelli a 3 ali chiuse perno sfilabile ..

‘CGhamieres lourdes pour portail 3 volets fermes pivot degondabie 1 1
Heawvy hngﬂxf:;ﬁgtﬂﬂn&]m;dmngﬂ?ﬂﬂ'ﬂ\'ﬂbhm!
3 palas cerradas oje deslizante £

r_BE _,

428,
—
e Tl
mﬂ'

40
G S | . S
Art. 205/C
con ranella ottone
avec bague laiton
wilh brass washer

Con arandela laton

Art. 406/C

con cuscinetio a sfere
avec roulement a billes
with ball bearings

Con rodamiento de bolas

Art. 405IC | A06/C ==ﬂ§§b—-

Capacity kgp?! 120 | 120 =
% NPx] 6 & fermé-closad
< ¥ | 6380|6250 | | A comadas
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art. 407/A-408/A

Cerniere per cancelli a 4 ali aperte perno sfilabile

Chamieres lourdes pour porail 4 volets ouverts pivot degondable |
Heavy hinges for 4 open wi removable pin #
mgm Mmﬁmmﬁmmm z

... 1

I | | il

Art. 30T7/A

con ranella otione
aver bague kailon
with brass washer
Con arandela laton

Art. 408/A

con cuscinetto a sfere
avec roulement a billes
with ball bearings

Con rodamionto de bolas

Art. AOTIA | 40BIA
Capacity kgx2i 130 | 130
COMGE ART. | AD0TA ADRA

& K | 6250|5200

Cerniere per cancelli a 4 ali chiuse perno sfilabile .,
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Chamieres lourdes r portail 4 volets fermes pivot degondable
Hea i ruraamitr.‘hmdui removable pin &
wmﬂ%‘tl‘-::rgmnmfu 4palmuﬂrmchm@ejednm me

{ e

-
Art. 407/C =

con raneila ottone
avec bague laiton
with brass washer
Con arandola katon

Art. 408/C
con cuscinetto a sfere
avec roulement a billes

with ball bearings
Con rodamiento de bolas

Art. 407/C | 408/C %
Capacity kg2l 130 | 130

COMGE ART. | A0PC | 40680 ala chiusa

,-.H“Pn 6 | 4 fermé-closed
< ¥g | 6250 6,200 alas coradas




(Art. 417R Cerniere per porte bindate regolabii

Chamigres pour portes blindées reglables ¢ )
Hinges for security doors with regulation %
Pemio de pala requiable por puertas acorazadas ©

Cerniera reversibile regolabile - Perno corto
Charmieres regiable - Pivot court

Requlating hinge - Short pin &

Bisagra regiable - Pemio curo £

Cerniera regolabile destra o sinistra - Perno lungo

Chamieres reglable Droites ou gauches - Pivol long |

latmngngu-rigmurhzl‘l - Long pin #
Bisagra derecha o izquierda - Pemio o E
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2
H

Antistrappo per porte blindate

Goujon anti-efiraction pour portes
Ari. wz Safﬁiydwi::hdmmﬂhg&ssidﬂg
M_ M-'Bz Pemios de seguridad por puertas acorazadas ©
Art. 444/M
Art. 445/PZ @ mm 16 | 18 | 20 | 18 | 16 | 20 |ES14|/ES17
Art. 445/E comce A | MMPZ | MAOIEZ| WMZ | aM | M9T | mz | wsE | msm
Art EFE ae WPcs| 100 | 100 | 100 | 100 | 100 100 | 100 | 100
S “ Kg | 22002990 3,600 | 3,000 | 3,000 | 4,300 | 2,200 | 3,800
A 445/Z-445P2
10 20
Ar. 445/PZ I
@16 ‘
| |
iy \ ¥,
.“
i —
=
Art. 44572 =
a2
Arl. 444M in acciaio zincailo
o 10 20 :ﬁmﬂﬂ‘m
o P ——— alvanized
. E'F I—._.— hierre cingado
Art. 444/M ___Et_ﬁ
@18
=1
Art. 444/2-444/PZ-444/182
Arl. 44497 -
@16
% Vet 0 !
o g ol b= ) 2
| | Jl
|
8
A 4447
820
Art. 445/E-445/EG ESAGONALE
a v

chid

94  FERRO-FER

;
5




(Art. 413 - 913 ] Cuscinetti a sfera reggispinta per cerniere

Roulement a hifles pour paumelles 4
Ball bearings for hinges #

Rodamiento de bolas para permics ©

- B—8
o
2]
| I TS
Art. 413
in acciaio zincalo e cementato (£} [ ottonato (O)
. achar zingué el tremplé {Z) / lallonne {O)
hardenod white galvanized steel (Z) § brass plated (O)
_ hiermo cingado y endurecido (Z) [ lalonado (0)
f ﬁ \ Art. 913
'Amm 8 | 8 | 10| 1| 12 ] 13| 14 | 18 |
B mm 15 15 18 19 20 2 | 2 | 26
C mm 5.6 6 6 6.5 6.5 L 7
404 401
Por Art. 414A | 404 404 170 200
T 1zan4n| 120 tan | HAA| T | 44A
160 180200

con. ar. (Z)| 4130087 | 4130092 | A13010Z | 4130117 | 4130132 | 4130137 | 4130142 | 4130182 | 4130207 |
coo. . {O) 4130080 | 4130090 | 4130100 | 4130110 | 4130120 | 4130130 | 4130140 | 4130180 | 4130200 |
con. 813 - - gtaoin - g3z - ain4 = =
aap WPes| 100 | 100 | 100 | 100 | 400 | 100 | 100 | 50 50

= ¥g | 0,400 | 0,420 | 0,550 | 0,740 | 0,800 | 0,850 | 0200 | 1,00 | 1,120 |

Art. 513 Rondelle in ottone per cerniere

Bagues en laiton pour paumneiles (

Brass washers for hinges £
A Arandelas en laton para pemios £
e
of[ | |
! B
. . ol
c A mm 6 7 8 2 [ 10 1 12 [ 13 | 14 | 20
B mm 10 12 14 15 14 18 20 20 21 28
C mm 1,5 2 2 2 2 25 | 27 | 27 | 27 4

ConmE ART. | 513006 | 513007 | 513006 | 513008 | 513010 | 513011 | 513012 | 513013 | 513044 | 51300

:H‘P:s 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
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Articoli per porte blindate

Art. pour portes blindées 1
Art. for armoured doors #
Art. para puertas acorazadas ©

o Art. D1
Deviatori

Divertar

g

I

i ferro matuirake
acker natune
natural stoal
higrro natural

Altenziono specificarns:
Please spacify:
Destre o simsire
Diroites ou gauches
Right or lefl

man derecha o Equierda

Art. D2

Deviator - Tipo doppio
Double - Divertar

in ferro naturala
acker nalurel
natural steol
higrmo natural

Allanzione specificars:
Pleaso spocify:
Dasire o sinisire
Diroites ou gauches

Right o
man derecha o Zquierda

Art. D15
Limitatore di apartura
Opening limitator

in fermo naturalks
acier nalurel
natural sleal
higrmo natural

-

Allenzione spocifican:
Please spacify:
Desire o simisire
Droites ou gauches
Right or

man derecha o Rquienda

Cerniera ad angolo con molla
Chamieres resort ¢

Hinge with spring #

Bisagra con muclle £

ART. GAM
Tubolare HA02| A2
coo ART. | CAMA4030| CAME030
ay N coppleipairs | 2 2
& K. | 2500 | 1,800
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Art. CA-CB-CM Cerniera per inferriate di sicurezza a doppio snodo
Chaimiaros meii ol db SEGOrE T

Heavy duty hinges for grilles &

Bisagras para rejas de seguridad £

i
= I
!
=
'
Tubalare
1
11
Tubolare

-
I
I

e o0
O HIC oI
LT s s == = - et ‘HL

CB-CM CB- CM
u? Q n%é
en 80 f ey oy

ART.

Tubolare
A mm
B mm
C mm
D mm
Emm | :
coo. ART. | CA4030 | CA3030 | CBAD30
s NWPes| 4 4 | 4
< Kg | 2500 1,800 | 2,600 | 1,900 | 2,400 | 1,700 |

Sotio: Particolare Art. CB Pemo a scomparsa in INOX




Art. 754/VGAFO
Art. 754/M

N

Cerniera a cuscinetii

adatta e testata

per carichi elevati.

Adatta a molteplici

profili o studiabile

per applicazioni speciali.
Adatta per porte resistenti al
fuoco

Hinge with ball bearings
suitable and tested

for high weighting doars.
Fits many different

frames or could be studied
for special needings.
Suitable for fire-proof doors

ANCH OFLE
ALSO FOR FRAMES:

CO FPALL ADSD

Cerniera 3D a scomparsa brevettata per porte blindate ./

Ol Sk S o s e T
Concealed 30 hinges for ammored doors #

Bisagra invisible 30 para puertas acorazadas ©

&

€

J()

BEREVETTATO
BREVETE
PATENTED

TESTATA 160 Kg.
200000 CICLI
TESTED 160 Kg.
200000 LOOPS

Regolabile 3 assi
Reglables 3D
Adjustable 30

Reglable 3D

CERTIFICATE OF CONSTANCE OF PERFORMANCE
n* 0068-CPR-041/2006 Rev.2 - revised on 1&/june/2015

Fulifilling the reguirements described in:

EN 19352002 + AC:2003
Categoryof  Durasiliby Test doar Siatatulity Safety Cormsion
(1= mass fireramoke [EER
thoors
4 7 7 1 1 0*
Sewere duty 200000 160kg Suitable Suitable kot rested
cyches

*CORROSION RESISTANCE (DIGIT &):
tha corrosion resistance hasn't been stated as it is
depending on the surface treatement/finishing

requested (electro galvanized/lackered/athers), methods
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Dnor waight (Kg)
-
150 3 hinges
Seturity -  Hinge grade
Burplar
resistance
ne1 4
2 hinges
1 14
Suerable SEvere duly =0
-
n L am 50 10
Docr wadth {mm)

HARMONISED TECHNICAL SPECIFICATION
UnI EN 1935:2004 Buliding hardware -
Single-asis hinges - Requirements and test



Art. 754/VAFO
Art. 754/M

FINITURA STANDARLD:
ACCIAID ZINCATO

FINITURA 50U RICHIESTA:

VERMNICIATO NEROD

STANDARD FINISH:
GALVANIZFD STEEL
FIMISH ON REQUEST:

Cerniera 3D a scomparsa brevetiata per porte blindate

BREVETE

By o TR Wl

Bisagra invisible 30 para puertas acorazadas ©

New Art. BTt G Eb Concealed 3D hinges for armored doors &

PATENTED

- Art. 754
Fiszagoio all'interno dolla porta
Fastening hidden inside the door

- Art. 7TS4/E
Fissagagio all'esterno della porta con confropiastra interna
Fastening outside tha door with counterplate inside

Art. 754/VAFO
Fissagqw all'estermno delfa poria con confropiasira intema o insedt meattati
Fastening oulside the door with counterplale inside or rfivel nuls

BLACK PAINTED
- Art. 754/M
Fissaggio allesiemo della pora con confroplasira interma o insert msettall
Fastaning oculside the door with counterplale nside or ivel muts
S =
S =
1 f [ |1| I:ll [}
- ildlal
3 (Ep
Adatta a molteplici profili o modificabile Art. 754 | 7R4IE 754
:dhocper applicazioni speciali o profili miﬂﬂ 160 | 160 | 160 | 160 |
particolsri. coDEARL. | 754 | 7SAE |7SWAFD| 7S4M
Fits many different frames or could be - :‘:c: = = £ <

studied for special profiles or particular
needings.
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Cerniera invisibile regolabile 3D per profili in ferro ./

invisible hing
Bisagra invisible mn requiacion

e with 30

a due all - acciao vemicialn ner
2 volats - en acier vami nokr
2 wings - stoel lackerod black
2 phazas - hiamo pintado negro

compileta di vit

avec vis
with screws

completz con lomillos

—

,.
T T

S

Charniere invisible reglable 30 pour profils en acier ¢

rc.'%nlam:'ls for steel profile %
por perfiles en hiemo £

£adr
-

%r’-‘
.
2

IEI:F

)

(IR

. e o o

2
'E"" -4
b

T
| )
i 5 P e

Art. 443/5

Art. | 4435

FORCE kgxd 380

COMCE ART. | 4435

Ari. 2a3/5

a5 ali (portala 2 cemiere kg. 350)
5 volats (force 2 chamieras kg. 350)
5 wings (max door welghl kg 350)
5 plazas (fuerza 2 pamios Kg. 350)
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Sa richlests | Sur demands [ On reguest: |

152

2

1,750 |

Cerniere per porte pesanti e tagliafuoco con cuscinetto .,

Chamiere pour portes lourdes ef coupe feu avec roulement a bllTDE T
Special hinge for heavy doors and fire doors with ball bea
Pernios para pueras corta fuego con rodamiento de bolas £

&

i

|
= [Cimge
E—, :@} B
==
P B | nesomall ERERISESS 0N
S =
2 —
5 . =
= 4-@%
s @
3 1 A
9| G2 -
NS .
- e
~H
J i
F:i
i @2
40 18,5
54 _[305




Cerniere per porte pesanti e tagliafuoco con cuscinetto

Chamiere pour portes lourdes ef coupe feu avec roulement a billes | )
Special hinge for heavy doors and fire doors with ball bearning %
Pemios para puerias corta fuego con rodamianto de bolas ©

Art. 443/M

|
A=
_.._'._I‘._.Hi_ Fed
{T=] 1 i LN
12 i -
s E
i - a == s — -
— I
28 B |
| .
= T
Pud ] -
ml s 1 @1” B
R 11
|

54 305

Art. 442

aduo all (portata 2 comiers kg B0}
2 volats (force 2 charnieras kg 80)
2 wings (max door weight kg 80)

2 piazas (luorza 2 pomios Kg. B0)

Art. 443

a tre ali {portata 2 cemiere kg.150)
3 volats (force 2 charnieras kg 150)
3 wings (max door weight kKg.150)
3 piezas (luarza 2 pemios Kg. 150

Art. 443/

a3 al con molla di chiusura

3 voleis avec ressor pour ferméliura
3 wings with salf closing spring

3 piezas con mualies

Ari. 943
a3 ali INOX
3 volets INOX

3 wings INOX
3 piazas INOX

Art. 943/M

a3 ak INOX con molla di chiusura
3 volats INOX avec rossor pour fermdtura
3 wings INOX with seif closing spring

3 plazas INOX con muellas

ArL 442 | 443 [443M] 943 [94aM
CODIE ART, 442 443 $43 943 S
- Whs| 2 2 2 2 2

= Kg | 1,700 | 2100 | 2,000 | 2,100 | 2,000
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Cerniere per porte pesanti e tagliafuoco tipo rotondo

Charniere pour pories lourdes et coupe feu model rond 1)
Special hinge for heavy doors and fire doors round model $

Perniocs para puertas corla fueqgo £
CE| [T -
o REGOLAZIONE | | 6
= ’/ | o
25 .25 | | ‘O =
B il famrw
e | b
| S
Ll lamd - - - Sl usoneo
= | ,-'"{
Ll 12 CD | I R g
iE' 1l |_\__ A
B s vd )
| e =
I ._._. m —
| B
& ) G O il 34
ih
B |
Ln -
[«1;-;_'_ ‘
E Art. 543/M HE

_—

pAY
:
g

oy - @G

PORTATSA
e kgx2 160 | 160

FUERZA
COOIGE AT | 543 S0M
- WP 2

2
< kg | 2,060 2100]

Art. 543

a3 ali (poriala 2 cemiera Kg. 160)
3 volots (force 2 chamieres Kg. 160)
3 wings (max door woight Kg. 160)
3 piezas (fuerza 2 pamios Kg. 160)

Art. 543/M

a3 ali con molla di chisurs

3 volots avec ressor pour ferméiune
3 wings with sall closing spring

3 pezas con muelles

288
i




Art. 743-743/M

Cerniere per porte pesanti e tagliafuoco con coperchio avvitato ./

Charmiere pour porles lourdes et coupe feu |

Spuiialhm%:furhcawdmrsmdﬁmdmme
ermios para puertas cora fueqo £
E 7] 57 - !*’:‘gﬂ c€
\’e\\ 1w n (T e
el e
: 1,
ind &
Lh =T
———aj
a 10
b5
1N
I-\-\\.._‘_,_,_,-o—~—-—~—\_,—._
1 i
= i
\ S| >
ol | B — R = |3
un ! i ="
I ®
=3
= == =R
Ln | - in [&
_.!._._._.._._. v
o i — | 3 @
L ; a ] =] | 3
- 1 3
= @--I T
1 i
ol | B = AR £
- el =
= ([ 1
S TP e S
"._‘.T ~, Ar.742  Ar.7a3 Art. 743/ Art 742 | 743 | 7434 | 74aM
-
5 a due ali a tre ali a 3 ali con mofa di chiusura PORTATA
|.:-|l.f| " g volos 5 volols 3 volels avec ressort pour fermélure | w92 B0 | 150 | 150 | 150
S || 2wnes  3wings  3ungswihealdosngsping || g | e | i | e
'1’..1 | 2 plazas 3 plazas - NWPz| 2 2 2 2
'f'.r — HE. 1,700 | 2,100 | 2,100 | 2,100

Coordinatore di chiusura per porte a doppia anta

Coordinateur de fermature pour portes double battent §
Door closing coordinator for 2 leaf doors %
Coordinador de cierre para puerias de 2 battientes £

Tepping in gomima

|msﬂ|

C€

18
b

- %E

in farro vemicialo nam
in fer vemi noir

black lackered staal
hiesrro pintado negro

136




Cancelli battente

Portalls battants
Swinging gates
Cancelas batientes

44

Art 601 Art. 805

§

Art. 853

3 H L .—I-.I

> MQE
w

IIIIIIBIII

g
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Articoli per cancelli a battente «
Produils pour portail battant

Products for swinging gates #

Productos para cancelas batticntes ©

- |||||| "

A

I |||If

l I| "" rﬂ

- e L w
—-h 'Il'.r
. "'*.\_‘ 'I.. "'_{,1 - =

}l-‘.‘h‘rl g
g
.ol -si __..L__:_,, rof .
4[ =1

P .'

) i +-~=-“:m|uluwhrrmupL-rm i

AR T 'L 10 Illhﬂl K
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MATERIALE/MATERIAL : CBAFF
FINITURAFIMISHIMNG: ZincGafe, 8= 10pm

art 9025 in docioio now A M, acier inox AIST 304
strniriiess steel AN 304, aeero o AR 3

SCHEDA PRODOTTO
TECHNICAL DATA SHEET

'_H mm 16 18 HEI | = 24
A mm 63 &6 72 B8 ks
B mm a5 4 52 45 50

\Cmm__ | 43 | 35 | 41 | 41 | 47
D mm 26 30 30 a2 36
CHmm 27 30 20 a2 36

COMPANY CERTIRICATED EM [50 500 1: 20089

RESISTENCE TEST Kg/mm

K
gii- P

i
|

OB
ame - S—
Lumgherra
.m__m 1““ Aanw 1!“_ Tdeu _'II- _Hﬂ :.ﬂﬂl:EH'ﬂ
{mm]}

| prododti LB.EM. sona testat come

The products LB.F.M, are testad o

idanei 22 assemblars cancelll conformi  prodyce gates satisfying the rorm
afla Mormatova UNLEN 132811 per 2 UNIEN 132411 fa chtain the CF
certificazions CE degli stessl.  certification of them The praducts
Tali prodotti sono inolire confarmealla B fuliils the reguirements of
Direttiva CE: 2006/ 82/CE relatva alle  Apnes Wil of directive 2006/42/CE
macchine allegata VLB [Madhine deective, for parthy
|dichiariziane di incorpanadions per cuadl macchine) Eﬂl"’lphl‘?d r'l‘-i""'lll‘ﬂl]'l
-Le portate s e prerasiond indicale sonc cakolsteper -The cmying cpacity and dusbiity have beee
ottt mentrti & sldati dapenanghe  gaufatid on prodh J vl viebehed
qualibrin o sottnpost) & regelan ¢ recthy, reqpalarky and pericdicaly kebricated and
mru'ﬂc_u'ie! lbrificaniore inrefidone alimo ol | oeentained in elation with e ose. te posinon
: g ali }ri i 1 i R Lid

Art. 425/0

Art. a25/P

Art. 425/L
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(Art. 425 = ] Cardine regolabile per cancello

T R T
Reqguiating hinge for gates #
Cardan regulable por cancelas ©

in acciao Zincato
acier galvanizé
galvanized steal
hierro cingado
M mm 1% | 18 [ 20 | 22 | 24
A mm 53 56 70 65 72
B mm 36 40 50 44 45
C mm 36 a5 40 41 a7
D mm 21 | 25 | 25 | 28 | a0
Cgxiykg2 60 | a0 | 100 | 100 | 150
comcE aAT. | 425016 | 425018 | 425020 | des0ze | azsod
- WPs| 10 10 10 | 10 | 5
2 ¥g |2200]3080] 4300] 5500 3,350

Cardine regolabile con ranella e dado

Pivot reglable avec ecrou et bague | )
Hc:gulaﬁn%hge for gates &
Cardan regulable con arandela £

M mm
A mm
B mm
G mm
D mm
CH mm
Capacity kg2
.-..HFH 10
= Kg 3,100

I
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Cardine regolabile con vite

Pivot reglable avec vis j
Regulating hi with screw &
Cardan con fomillo £

| g a 4250V

4250WH

in accian zincato

- acier galvanizé
galvanized steal
hiermo cingado

Art 425/VA

Mmmm | 16 JELM 20

A mm 53 | 56 | 70 | 78

Bmm | 36 36 50

Cmm | 36 | 36 | 43 | 48

Dmm | 25 | 28 | 30 | 35

CHmm | 27 | 32 | 3z | 37 |

| Capacity kypp?) 60 B0 | 100 | 150

o mﬂqmjm A25018VR] 2500V 250MMVE

| e W PRee| 10 10 10 5

% Kg. | 3100 3,850 | 4,830 | 3750
Cardine regolabile 2 assi

Charnierz reglable sur 2 axes | )
Requlating hinge in 2 axis %
Cardan regulable en 2 senfidos &

[ 425/B

_5[:,

425/8R

in accian FAncato

acier galvanizé

galvanized steal
- ;

ER&‘B%

F
—

gagﬁsg
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Cardine regolabile a saldare per cancelli
i raqlablos § Sser Bour pora 1)

Regulating hinges to weld for gates #

Cardan mguhrbgla a sull:larparacan%ﬂ{as E

s )
L l'_'_.‘.]
T | - ™y :
J =
; . JL ...E._.
| A

In acciaio zincato
Acier galvanizé
Galvanized stoel
hiero cingado

M mm 12
A mm 119
B mm 02
C mm =]
Copcitykge?| 40
S R L
- NPs| 10
= Kg- |[2500

(Art. 425 ] Cardine regolabile tipo lungo

Charniere reglable type long 1
ulatimg hi
G Hﬂgmgug "'QEULQIH’E‘E

F=7=

(Amm | -
B mm 140 | 140 in acciaio zincato
C mm 41 47 acier galvanizé

Capaciykga?| 100 150 galvanized steal
comce anr, | S0 | esged | Tharro cingado
- WPs| 5 | 5
< Kg |3.190 | 4,840

Cardine regolabile con tubo a murare
Hegiig Gamrg; regulable porngrrl:pdmr :E,-

=




(Art. 425/VP ] Cardine regolabile con piastra da avvitare (.

e Sl e L U T M Bt e T o

ing hinge with screwing plate &
Cﬁ%ﬁp[ﬁmpﬂrmwi

. sp

- M mm 16 18
P mm 80 50
K mm 20 20
CH mm 27 a0
F& mm 10,5 11
SP mm 4 4
A mm 53 56
B mm 36 a6
C mm 36 36
Capxciy kg2, &0 | 80
CODCE AR, | AZSOIGP |4Z5018VP
- WPs 5 5
= ¥Kg |=2500|2750

Art. 480 Piastra da avvitare per cardini regolabili
Plaque a visser pour pivot reglables o
Flate to screw for requiating hi &
Placa por atornillar para hég%lm mgm £
F : 5P
' b
O C

. | 13 E_t[

o O I

M S 1
P Kl

in acciain zincato

acier galvanizéd

galvanired stesel

hiermo cingado

MB&mm | 16 18 20 24

P mm 80 | 80 100 | 120

K mm 18 20 22 24

CH mm Fr 30 as 36

FOmm | 1056 1 # 11

SP mm 4 4 5 5]

jetnnEnT | DL | S00Te | AA0RY | MM

- NPl 10 10 10 5

' K 2,260 | 2940 | 4,250 | 3,500
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(Art. 425/0 ] Cardine con regolazione ortogonale apertura 180° .

Gond reglable pour ouverture 180" ¢
R@gglﬂﬁng hinge for opening 1807 %
rdan regulabla por abnr 180" ©

5p i
i -
s | =
UI | = |
— ‘ =l Ly
o [ B =
o B A -

LY b r
g © _ ] 2
) A | ‘
P2

Art. 425/0/12 Art. 425/0/16 L A [ T

Art. 425/0/20 Art. 425/0/24 A mm 119 128 150 | 150

: ST e adeid B mm 102 | 106 | 124 | 118
n mamzmmm_ an - S S Ly AU Y el ey i i

it C mm 8 | 22 | 25 | 26

3l ey cingnie SPimm| & | 8 | 8 | 10

SP2 mm B 3] B | B

P1 mm 40 | 40 | B0 | &0
P2 mm | 45 | B5 | B5 |

P2 mm 40 60 B0 | &0

CHIUSA | PAmMmM | 75 | 120 | 120 | 120
j Cpxiyhgel 40 | 60 | 100 | 150
{‘ ‘ * - comeE AT, | 4250120 | 4250160 | 4250000 | 425020

O] i [ @ o NPs| 10 | 10 | 5 | 5
“ Kg. |4.650|6470] 4,700 7,100
APERTALIRA 180"
180* OPENED

Art. 925/0/16 INOX

M mm 16
Capaciy bgx2| 60
COMICE ART. | 3250160
- NPs| 10

= K. | 6470
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Cardine modulare brevettato

Fivot reglable ¢
Fatented lating hinge £
B:;%Jmmguhbm;

2H, In acclaio zincato
.ol Ader galvanizé
Applicazione del cardine J5 | | Cahesited sonl
e hiero cingado
con pemo a bussola i
ART. 425/A 20 25
4 5
A= 20 per ArL 42B/TMIG/20(ArL 425/A20) L mm 55-60 | B0-B5 | 65 5
A= 25 per Al 428/TMSD (Al 425/A24) R mm 35 | 375 | 40 | s0
Hmm 48 | 48 | 48 | 80
Capacity kg2 200 | 300 | 200 | 400
CODIGE AAT. AZB0S0TM L2B055TM 28040 T 4280 50T
o WP 10 10 10 5
= K |

Applicazione del cardine |
supenore con piletia ﬂ

LA a cuscinetio [
ART. 439/P - 439 - 448 —-—r“%

77 a1

Fissaro il carding filettato afla colonna. | La chiusura delle 4 viti Iatorak In caso di utiizzo di dopoio carding

Agganciare il wbo delianta e fissare | determinera il fissaggio dellanta | (sopra e soflo) s consigha di fissare

la fascotta (A) alle due plastring (B) perchéd ke plastring sono il la fazcetla al Wwbo con delle viti (4)

del cardine (2} attraverso i fori passanti. (C)

Vst bierale

______ A® Art. 328/TMP

{ o= con plasira da avvilara

[:> ol avec plague i visser
S with screwing plale
R placa para atomillar
P

Vista da'dio

I




Art. 428 Cerniera regolabile per cancelli
Pﬂ.rnt mglablﬂh wmrmamﬁ' )
Bisagra regularﬁa phinet g E

Art. 428]T Tronchetto per Art. 428 .,
Troncon pour Art. 428 | )
Log for Art. 428 &
Pemio para bisagra arl. 428 £
ark 428
= 7
Acciaio naturale Vi
Acier naturel llf.e'
o hietra natural L!;::l_ﬂlﬁ
& mm 30 as A0
H mm 55 60 65
R mm 35 40 45 f
G mm HB 40 50
COOICE ART. | 4280307 | 428035T | 4280407 N =
o WPz 10 & &
& kg | 350 | 3,200 | 4,800 -, art 42304

Cerniera regolabile per canne[ll con piastra da avvitare

atﬂﬂ portails avec plague a visser ()

Hegl.dat gatmmmmamtuhasc:mwmd*
Bisagra roegulable para cancelas con placa por alomillar £
e SP
-G
—Y¥——N 3
B
& mm ao | 35
H mm 4z &5 AL
M mm 20 | 24 H
P mm 100 120
K mm 22 25
CH mm 2 36
F& mm 11 11
SP mm 5 6
Capscity kgx2) 100 | 150
COMMCE ART. | A28030P | 4280350 in acciio zncato
achor galvanizé
< EMI 4.;:0 ﬁ:';lu gm'mgﬂm g
higrro cingado
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Cerniera regolabile ./

 Penpiatiog teste 8
Bisagra roquiablo <

&

BiG
Amm | 45
60

C mm H=62

D mm a5
AZEE
5

COOICE ART.
- je hes AL

Kg. | 2,850 | 4,100 iy
Capacity kgx2) 150 | 100

aﬁaggalgﬁéa

Cerniera regolabile con snodo e cuscinetto
“Charniere reglable avec roulement a billes | |

Reguiating hinge with ball bearing £
Bisagra regulable con rodamienio £
f
B = r=== .
i
i HE W
% - h:b $
[ nl o 1
ETTo A
—~— i
1|' _Q-H‘-—q_
|
A 1' in accialo zincato Art. 424
] — . Capaciy kg2, 150
| ' vty [
1 3e438 —— Ka 2820

Cerniera regolabile con snodo e cuscinetto
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Gmmﬂrernghtﬁ&w%aﬁlﬁa&n
Requiating bearing %
Bizagra con rodamiento £

0
80

35




Perno e piastra inferiori per cancello
Pivol el plaque inferieur pour porails | )

Boitom pivot for gates #

Pamio y placa base inferior para cancela £

ferro naturale
aciar natural
radural Stood
hierro natural

& mm 20 24
Amm | 83 | 96 |
Bmm | 70 | 70

Piletta a sfera con piastra per cardine
Pivot et plague infericur avec sphare pour portail 1
bottom pivot with sphere for gates #

Pivote y base con bola para cancelas £




Art. 440 Cardine a sfera superiore e inferiore
Gond avec sphere infeneur et supenaur ¢ §

Ball hinge upper + lower %
an con bola £

in accialo Zincalo
atier gahvanizé
galvanized stoal
hierro cingado

{ArL. 440
| Capacity kg2l 100
COIHGE ARAT. 440
- WPce| 5pr
= K. |6100

Cardine superiore e inferiore a sfera per cancelli

Pivot de porlail avec boule ¢+
Gate hinge with ball %
Cardan con bola £
in acckaio naturals
ackar raturel
nalural stael
hiarmo natural

[Amm [ 40 | so
{Capaciy kg, 120 | 120
[ commce . | 441040 | #1050
[ WPes 4 | 4

|= ¥g. | 4450|6790

art. 441/A

-~
Art. 441/A Art. 331/8 .
carding superione carding inferore
uppeer hinge botton hinge

116 FERRO - FER - STEEL - HIERRO



Cardine su sfera regolabile 3D avvitare

Pivot sur bille reglable 30 a visser
Requiating 3D hinge on ball o be screwed #
Punto de giro con bola regulable 3D por atomillar £

bt b

= Kg 0,700 | 0,950

Cardine su sfera regolabile a murare

Acciaio zineato
Acwer gaivanizé
Galvanized skeel
higero cingado

Pivot sur bille reglable a scefler
requlating hinge on ball o be cemented £
Punto de giro con bola reguiable por empotrar £

Art. 520-521

Capacity kg | 150 | 150
coocE ART. | SE10M0 | 521050

< ¥z | 0,880 | 1,080
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360 RUGTE 1 CUSCINETTO GOLA U CON SCARICO 60
360 RUOTE 1 CUSCINETTO GOLA \ CON SCARICO S0
AZO/T ERTENATEID LEWA MM, 26 TOMDO
61 CERNIERS 2 ALl PERNO SFILABILE DA SALDARE 160
&1 CERNITRA 2 ALl PERNG SEILABILE DA SALDARE 120
401 CERNICRA 2 ALl PERNO SEILADILE DA SALDARE 140
&0z CEANIERA 3 ALl PERND SFILABILE DA SALDARE 100
an2 EERNIERA 3 ALl PERMO SFILABILE DA SALDARE 120
&0z CERNIERA 3 AL PEANG SFILABILE DA SALDARE 140
F s ] CERNIERE A TAPFO MBMM. 100
Ll ] CERNIERE A TAPPO MM. 120
so0 CERNIERE A TAPPO MM. 160
495/0% CERNIERE TIPS FICHES DA SALDARE. 100 DX
aa5/5K CERNIERE TIPO FICHES DA SALDARE 100 S¥
460 RULLI GUIDA NYLON DIAMETRO 3040 .
480 BULLI GUIDA NYLON DIAMETRD 42360 x40 _cm' cnr} '
6 CATENACCI PORTALLUCCHETTO 100 Bz 10 ﬁamplﬂ nid el
18 CATENACE] PORTALUCCHETTO 180 Bz 10 Pr&dﬂtﬂ.
331 CARRELLD FISSO & CUSCINETTD MM, 24 ez 20
131 CARBELLE FISSO & CUSCINETTO MM, &b Bz .

400 &02 395 &20 421 460 36 331
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TR T S T
susmigane

AFE-43% 7 oo ATicotn, @n aier gakoniz gahonimed steel hisro cingado
G3E-935 10 N rice, Gover Ao, stainiess steel acen nox

Art 438 439 | oaa o
ENEE AT AFHT S
TN Pes 141 141
g 1.490 1,490

EDA PRODOTTO
CAL DATA SHEET

Plvot avec roulements a billes pour portails en fer © 50

Ball bearings hinges for steel gates @ 50
Punto de giro con rodamiento de bolas por cancela hierro @ 50

RESISTENCE TEST Kg/mm

Kg™
vise |
N e
i 1 e —— e
g
=
Lupghazra
- 1 1 1 e =i | Canceiio
w0 o = = i wraa e it {I“I'l"l'
Test Numen Cimn el Carcs Pilewalo

1o 05020 e

| prodotti LBFM, sano testati come  The products | BFM, = ested o

idoned ad assemblare cancelli conformi  peoduce gates satisfying the nam
alla Nermativa IS0 13241-1-2003 perla |50 13241-1-2003 o obiain te CE
certificaziona CE degii 51855, cartfication of them The praducts
Tali prodatti seno inoftee confommii alla 13 F k. fulfils the requirements of
Direttiva CE: 2006/42/CE relativa alle  ppnesi| of directive 2006/42/CE
macchine allegato VIl B (Machine diractrvs, for partly
(e bt ) incorporaziane perquad macehing camplesed machinery)

umehmmmmw mmmmmmm

F i mantati ¢ sldati com preadducts motinted and
paibficat v sotioposti a t:gd.!ruepﬂud.‘.l wmwmwn

manstmziong @ kibficanions, meviazong alluso, al  morkained im refion with theuss the poiton
plstonamento « alks condisoni kmbiental.  andtho erermemental concitions.

s it

TE

TOV o
AZIEMDA CERTIFECATA BN 150 900120089
‘COMPANY CERTIFICATED EN IS0 9001; 20085

- Jj'l;?fgﬂ ¥

SCHEDA PRODOTTO

CHNICAL DATA SHEET

] B i
h‘h.-g_
| _';M |
_,l oW L

| |

' ]
T AR

P

WATERIALEMATERIAL ; C4D
FINTURATFINGHING ZrcGabe, 8+10pm

art, S48, 949 i oocako o A0, acerinoe AGI04
shenriheds st ALY 304, oot o AT 304

At. | 448 443 | D48 4@ |

CUOMTL &iTt, 454D

T

et st T § RS Sl SO B e £ T
Bl patrinyg Mirges toe gl goees O TO
Purng o8 gz on ragamients 5o bolse par caegsa g 8 T

RESISTENCE TEST Kg/mm
Kgo=

L]
Fivis Pr—— -

ArEs ' e
anea . . | s

Lunghessa
a Cancalle

BOTA DEMDIID anm

| prodotti LBEM, sono testati come  The products LBEM, are tested to
wlonei ad assemblare cancalli conformi — produce gates satisfying the nom

alla Mormativa UNTENT3241-Tparfa  UNIEN 132411 to obtain the CE
certificazione CE deglistessi  cenification of them The products

Tali prodatti sono inchtre conformialla | BFAL fulfis the requiremants of
Direttiva CE: 2006/42/CE relativa alle  Anney Wi of dirsctive 2006/820CE

macching llegate VI B (Maching directive, for partly
fechiarazione o incoeparatiane per quas macchinel  complated machinery]

Le por leg i kit “The campng capeerty and derabiiny e been
mm«mmﬁm calvalstedt on products mouwrsted and seldec oo
qualfcato e sotboposta regolae e periodics ey, moulary and pertodically lubwcited and
manifengieni-a lubificanons, i efanore alan,al | maiskened in relation with the wie the postion
s ioraniento = sl condizlons ambiental  and the enviesnmental condifions.
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Cardine a cuscinetti per cancelletti @ 45

Pivot sur roulements & billes B 45 )

Ball ing hi B 45 &
Punto de giro con rodamiento de B45 ¢
B E
:‘/////f.ff.-’r}_
a7 -
o1 %
Vi
EI'IEII
5
portata 1 coppla kg, 240
r-'“'*-"““ %S?;Tﬂ poids maximum portail kg, 240
—— maximum weight load kg. 240
/w&u:w_ fuarza 1 juego Kg. 240
f — ' acier galvanizd
(45 ““"“:,‘:; E: f: galvanized steel
higrro cingado
= K 1,020

Cardine a cuscinetti per cancelli in ferro @ 50
“Pivot avec roulements 4 billes pour poriails en fer © 50 1)

Ball bearings hinges for steel gates @ 50 £
Punto de giro con rodamiento de bolas por cancela hiermo € 50 £

o0
114 & -
|
0 SAALL I ISFIIE S, Ari. 438-439 Art. 938-939
% ol  inaccisio zincato  in acciaio inox
/m ""_[j acier galvanizé  acier inax
- gahannﬂdﬂad slainloss sloal
f/fﬁf hiarro cingado acero inox
I @17
. portata 1 coppia kg 500
@50 cuscINETTD poids maximum porail kg 500
maedmum weighl load kg 500
fuarza 1 juego Kg. 500
. ArL 438 439 | 838 939
N Pes 141 1+1
@50 = |
< Xg 1,480 1,480

Cardine a cuscinetti per cancelli in ferro @70
Pivot avec mﬁ.ﬁ@mgﬂaﬂsﬂnmﬂmq i

Ball bearing hinges for steel gates @ 70 ¢
Punto de giro con rodamiento de bolas por cancela hierro @ 70 £

o e Art. 448-249 Q EI
i in acciaio zincato | ['F i
aciar galvanizé
o I W VAP FR,
r galvanized sleal
y iffé"}' = ﬂ hierro cingado
“ Art. 948-949
[5%%7% in acciaio inox
' aciar inox
B4s | s stainless stoal | e
_en CUSEINETTE s r\\\
A portata 1 coppia kg.1.000
& poids maximum portad kg 1.000
-l maximum weight load kg.1.000
=+ " fuerza 1 juego Kg. 1.000
Lo}
f lo2s Art. 448 449 | 048
a7 COMMCE ART. 445408 Pl
*H"Pﬂ 1+ 1+1
= Kg 3,200 4,200
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Cardine a cuscinetti con regolazione a viti @ 45

Pivot avec roulements a bilies reglage a vis - B3 454
Ball bearing hinge for gates regulation through screw - @ 45 &
Funto de giro con rodamiento de bolas reguiable con tomillo - & 45 ©

T
80 e
] =]
O il in acciaio zincato
@ aciar g_ahﬂizﬁ
V ™ S mslml
h:"_ g ”/iE_j;lf; hiarmo cingado
v P =
B4s Art. 838/F B3gP
@34 CUSCINETTO 2 mm 45
| REGGISPIMTA B mm 75
b GUARNIZIONE Capacity kg 240
bR comce e | wasee
~ pEWE] Tl
| @45 _L..- L

Cardine a cuscinetti con regolazione a vite - @ 50
" Pivot avec roulements a billes reglage a vis - © 50 1)

Ball bearing hinge for gates regulation through screw - @ 50 &
Punto de giro con rodamienio de bolas reguiable con tomilio - € 50 £

110 )
2 Art 838 839

l s & mm 50

= SR B v

; Z in acciaio zincalp | 2Pacity kg 500

-L galvanizod steel | e N Pes 1+1
; hierro cingado = K 1,400

Elas | ! 2
o .| oses

37.5

w w LA BT
B
o o7

Cardine a cuscinetti con regolazione a vite - @ 70
Pivot avec roulements a billes reglage a vis -8 70y

Ball bearing hinge for gates requlation through screw - & 70 %
Punto de giro con rodamiento de bolas reguiable con tomilio - & 70 £

114

-
E in acciaio zincalo - acier galvanizé
0= =
7 4,
]
@5 ; m
Be CLSCINETTO
a7z REGGISPINTA
. p o
GUARNIZICNE
ol m
) i 848 849
o ; 8 mm 0
i . -
92| L 150
a2 Capacty kg| 1000
CODICE ART. e
- NP| A4
ol 2,000

FERRO - FER - STEEL - HIERRO 121



Cardine a cuscinetti per cancelli pesanti @ 120
Pivol avec roulements a billes pour poriail lourde & 120 ¢ )

Ball bearings hinges for heavy gates @ 120 %
Punto de giro con rodamicnto da por cancela grande @ 120 ©

Wite regolazione ME

255 ]
&
4}
i
]
@as | T 3
2 Nr:l.ls::lr--lrrm
2118 REGGISFINTA

GUARNIZIONE

@118

portata 1 coppia kg. 2000 e SANG e
poids maximum portail kg, 2000 | [SOMCEAST | B0
maximum weaight load kg. 2000 -y N Pez 141

fuerza 1 juego Kg. 2000 = ¥g 20,00

Cardine a cuscinetti da avvitare @ 50/
“Pivot avec roulements a billes a visser © 50 1)

Ball bearing hinge for gates to be screwed & 50 &
Punto de giro con rodamiento de bolas por atomillar @ 50 £

in acciaio zincato g

Pl

Ly =
e

DD
44.5

i & mm 50

:

kY

DA |
&0
|8
!a‘%g
1E
Nizslg
B>/ g
K
5\

Cardine a cuscinetti da avvitare @ 70/
Pivot avec roulements 3 billes & visser @ 7001 )

Ball bearing hinge 1o be screwed @ 70 #

Punto de gine con rodamiento de bolas por atomiflar @ 70 £

=
£
% in acciaio zincalo
¥ = acier galvanizé
] | = galvanized steel ¥
g hierro cingado 2 I:-P;ﬂ,h-;;
=hy I
Art. 748 749 ] "N“E
& mm 73 =TT
B mm 110 l'l!l
C mm I
Capacity kg 1000 k]

CODICE ART. 404 l'l‘l .
a W Pcs 141 ! l|.

= g 3,800
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Cardine a cuscinetti @ 50 con piastra regolabile
Fivol @ 50 avec roulements & billes ef plaques regables |

Ball bearngs hinges £ 50 with reguiating plate %

Punto de giro & 50 con rodamiento de bolas y suportes requlables £

Ar B38/R Art. B839/H

100 CUSCINETTE

@50 /EBE[EEII‘.\II&_
2 £
]

Bx50

E

AT = 1
_ m ? 3 @ E.
B - |
25 |
110

ok Art. 838R portala 1 coppia
gagm | Art. 839/R pods maximm
| COMMGE ART. | 838838R in acciaio Z'Im portail
————————— acier galvanizé madimum weight
a NFPs| 141 | aapanized steel board
[= Kg. | 2100 nierro cingado fuerza 1 juego
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copertura per cardini Art. 438 - 448 - 838 - 848 .
Coverture pour pivot Arl. 438 - 448 - 838 - B4B

Cover for hinges Arl. 438 - 448 - 838 - 848 %

Cobertura para bisagras Arl. 438 - 448 - B38 - 848 ©

__._I.__Z . __! i Wy
= A o =
70 7o
[
oF =
gl
Arl. B4BIC Arl. BIB/IC

in piastica grgio

mpilasuqm_ ars

en plastico gris

< | | =8 |
Ruota di supporto per cancelli a battente regolabile
Rove rt pour portails battants i)

Support w for swinging gates with regulation &
Hueda de soporte para cancelas bafienies con regolacion £

N §
| 7] Jaowm| 1 7] s0mem
oo :
H B 1@
OH P &f
Hl |5 4
LIS :
of| o il
1 [H il
=1l il
3| |E o =
°H| [H° ) H |
H === & = +®
portata kg. 170

powds maxirmum portail kg 170
maximiwm waight load kg. 170

fuerza 1 juego Kg. 170
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Paletto a leva per serramenti in metallo

Flush bokt for metal doors &
Pasador de embutir simple accion £

21 s
i -7 . o
R B j= D"_|
Art. 420/T
in acciaio zincato S —
en acier galvanizé ( b
galvanized steel B g
e
hiefro cingado 'ﬁ,‘“‘; H ko
— !’.HJ
rh mm | 20 24 &= %
Bmm | 1525 1605 G i
| C mm 140 | 1445 # D
|D mm 125 | 14 - ]
| coD. A20/T | 420020T | 420047 = ‘ ? P
- WPes| 10 | 10 & 3]
= Kg | 1,070 1,150 12 A

Paletto a leva per serramenti in metallo

Verrous a levier pour portes en metal 1 »
Flush bolt for metal doors &
Pasador de embutir simple accion £

23

L5.1._ k™
)
4 5 o
0 |
Art. 420/Q =
in acciaio zincato Sa §
el acar galvanizd N
galvanized stael ﬁ,! ! % O @
hiefro cingado ‘.;_1-" g
i
Amm | 16 [ 20 [ 24 =411
Bmm | 147 151 160 E
[Cmm__ | 131 | 141 | 148 1 o o]
(Dmm | - 13 14 I
[con. 42000 420016 | 4200200 | az0a2ec D
- WRks 10 | 10 | 10 A

< Kg | 1,010 1,070 [ 1,150

Flush bolt painted black for metal doors $
Pasador pintado negro de embutir simple accion £

21
1 2
_5_,..!..._ £
. D ol i
Art. 420/N € |
in acciako vemiciato nero o
an acker vworni modr & Il ﬁ
painted black steel T E
hierro pintade negro —=
[y ] = g o

A mm 24 B =] ;
|Bmm | 1605 =il
| G mm 1445 | D
D mm | 14_ i C | o u—.—]
 con. 420/N | 2200240 =
- NPcs| 10 15, = i
= kg | 1.150 i
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Paletto a leva in INOX .

Verrou a levier INOX 1
Flush bolt INOX &
Pasador con falleba INOX ©

Art. 420/i
Tt in IMOX
tout INOX 23
ertire INCX - 2
in accialo zincato con frontals e leva in INOX. b i |
en acior gabanid avec front el levire INOX
gabvanizod steol with front and kever in INOX E =
hiemo cingado con frente v falleba en INOX | bv)

i g

L g o

[Amm | 24 = g il
| B mm 160 e =
| C mm 146 =
D mm 14
| Con. A20F:| A200MF A o old
| Whs| 10 16.5 o
&g [1.150 == A

Paletto a leva per serramenti in metallo - corsa lunga
Vermous a levier pour portes en metal - course longue ¢

Flush bolt for metal doors - stroke: &
Pasador de embutir simple accion - recurrido largo £
24
1.6 1
4
in acciaio zincalo
an acker galvanizd
galvanized stool
hierro cingado
A mm 20 24
B mm 151 160
Cmm | 141 | 146 | |
D mm 13 | 14
CODHCE ART. | A20L020 | 420024

- WPs| 10 10 14.5
= Kg |[1,150]|1,150

Paletto a leva a doppia azione per serramenti in metallo

Vermous a levier double action pour portes metaliques
Double acting fiush bolt for metal doors &
Fasador de embutir - doble accion £

4 3 RS D
| E%._ = % -+ ._'“ '--_EF i |
| --.I |@ | ‘l

[ W
s | | I

I
g
2wl o [
Ar @ =78 2
CODICE ART. | 422 A
ae WPeE| 10 |
= Kg | 2680 - .
|
in acciaio zincalo + lava ottone iﬂ' | @
en acier galvanizé + levier kaiton —;_—_I 1 3
galvanized steel + brass laver [pe |_|_' L&__:_t
hierro cingado + falleba laton 25 |t




Paletto a leva azione semplice con leva ottone «
Verrou avec levier laiion simple action model lourd 4 )

Brass lever heavy type flush bolt #

Pasador de embufir fuerte simple accion £

21.5
4 ol—
§ =i
L o
B o % Y
3 (= & o
e 5
in acciaio zincalo + leva ottona %7 Ead
en acler galvanizé + levier kaiton - []
galvanized steel + brass lever
hiesrro cingado + falleba laton D
-4 ..'? o
A mm 20 24 4
CODIGE AAT. | 421080 | 42108 m d
i A
- WPz| 10 | 10
- Ky | 1450 ¥606 |

Paletto a leva azione semplice con leva in ferro zincato .
Vermou a levier acier galvanizé simple action model lourd 1

Steel lever heavy type flush bolt &
Pasador de embutir fuerte simple accion £
1.5 S
(]
4 5 of— 1
Tz p—
o
in acciaio zincalo ﬁﬁ = o
an acier galvanizé P § o 8
galvanized steel " =
hibesrro cingado [ D
b
A mm 20 | 24 ]
CODICE AAT. | A21020F | 421024F + o ot |
- N Pes 10 10 M4
S Kg | 1400 1470 1853 A

Paletto a leva in ferro con corsa lunga

Vermou a levier en acier avec course longue |
Flush lever bolt with longer stroke
Pasador con falleba con corca larga £

215 E
[
5 u._l.
in acciaio Zincalo T |
an aciar gahvanizé far i
galvanized steel —= &3
hierro cingado #g':""
f
A mm 20 24 _D
canice AT, |121020FL | #214FL [
a NWFPes| 10 10 A = ?_1.
s 1,450 | 1,600
% (il 1 ”
15.5 AI




128 FERRO - FER - STEEL - HIERRO

Paletto a leva a doppia azione - Tipo grande

in acciaio Zincaln + lova oflone
en acier galvanizé + levier laiton
galvanized steal + brass laver
hierro cingado + falleba laton

A | 422G

- NP 10

Vemous a levier double action - Grand model 1

Double acting flush bolt - Big type #

Pasador de embafir doble accion - Tipo grande ©

44 (]
3 =]
_..F =
M0
.- P [ I
I
rm,m
| |
) Hi r
Q"‘- i~ S
RS o Al
—= |
£ M=
PprA
3 =i
I -l —
. I‘J
|
L
g M0 o
14
22

Paletto a leva per serramenti in metallo

Verrous a levier en aluminium pour portes en metal §

Aluminium flush bolt for metal doors &

Pasador en aluminio de embutir simple accion £

In alluminko rero
o alumirdLm noie
black aluminum
aluminis negro

COOICE AHT.

- NPs| 10

o]

|
_f
@5.2

£
’
/
7. _Corsa | Stroks
1
170

27

Puntali M8 per paletti a leva

Pointes MB pour figes verrous a lavier |
Pins M8 for fiush bolt &

Puntas de astas M8 para pasadores de embufir £

- WPcs| 100 | 100

COMCE ART. | A20CF | 420080CF

Misure anche su rchiasta
Mesures sur demande

Special sizes available on request
Medbdas a polickn

@12

1.5 %457

|
oL
V==,
J

I8 —
ST e




Art.420/C-420/A Puntali per aste per paletti a leva
Pointes pour tiges verrous a levier o )
Caps for bars for flush bolt %
Puntas de astas para pasadores de ombutir ©
Art. 420/C
i Art. 420/C Lunghezza (L)
/_\\‘ in accialy zincato i o superiore a 40 mm
en acier galvanizé [SCMCEAT| 42 | surichiesta
galvanized steel (<] WFcs| 100
: Lot ——
40 “ o +, ART. 420/
| b
Art. 4a20/A ; ] J
in acciaio zincato [T . 4
y an acier galvanizs | CODICE ART. | 204 o
galvanized steel |y N'Fes| 50 ! |
| e hiemmo cingado “ Kg. | 3300 . 4
<0 AL
AL 42008 200
el =1
n; 1
ART. a20fC ART. 420/A
(Art. 420 KiT_J KIT.
KiT 14
KIT &
KITE
KIT COMPLETO FORMATO DA / COMPLETE KIT INCLUDING: At
n. 1 paletio a leva / vermous a levier / flush bolt Art. 42000 JEE— ——
n. 1 puniale / poinies / caps / puntas Art 42000 r=WPes| 10
n. 1 asta / astas Art. 420/A "..Jf?-“h 2100
Pz1
ART. 420/A == ART. 420/C
B
Paletti a leva doppla aziong
Vermous a levier double action
Double acting flush bolt
Pasador de embutir doble accion
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Paletti per cancelli

Art. 410

Art. 440 Tipo leggero - Light modeal

Verrous pour portail ¢ )
Bolt for gate %
Pasador para cancolas ©

| In acciaio zincato

| Acior galvanizé
Galvanized sleal
hiemo cngado

|A mm

350

450 | 60O | 700

| COMCE AR

ness:
10

41007
10

10045

410060
10

10

| 3,100

3,700 | 4,500 | 5,000

Art. 411 Tipo pasants - Heavy modal

Ll_l.__m 500 | TOO | | oemis. o B v |
| comecE ART, | 411500 | 411700 - F -t -
| WPes| 10 | 10 'iﬁ_ E ’;
|< kg |&g70] 9220 j : ¥ .
sicurezza anticaduta per cancelli a battente
Securnte anti chute pour poriail battent i )
Safety cable for swinging gate anfi downfall $
Seguridad anti caida para cancelas bafientes £
Art. 540

-

L ]

-

- '//—L.;—mi

Porlala
Force

Capacity

U

Art. 540/A
M12
; :
- = >
Art. 530-530/A [pn. 540040 540/50 540070

Kg.
g20

in acciake zincate |




Art. 8-8/A

Paletto quadro da saldare pesante

Art. 9-9/A

round fop
final redondo

Verrou came pour portail a souder type lourd ¢ )
Sgquare bolt to weld heavy type #
Pasador cuadrado a soldar grande ©

- NPz 10 | 10
“ Kg | 6,680 11,350
Paletto quadro da saldare
Vemou came a souder (i
Sguare bolt to weld &

Pasador cuadrado a soldar £

o AHT. B8R

0031304

- WP

15

S

2220

= mmem
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Catenacci verticali profilati da saldare
Vermous verficaux profilés a souder - gache sur demande ¢
Vartical bolt to weld - staple on request %

Pasador plano a soldar £

5

RS o = E—

in acciak zincalo |"-'"=§ﬂ
acier galvanizé |
galvanized steal

hierro cingado

Amm | 150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 800
cooee ARt | 019150 | 010200 | 080250 | 010300 | 010400 | 010500 | 010600 | (40800
- WPee| 15 15 15 15 15 15 15 15

& Kg. | 2,650 | 3,500 | 4,700 | 5,150 | 6,730 | 8,350 | 10,100/13.390

Catenacci verticali da saldare pesanti - contropiastra a richiesta .,

Verrous verticaux a souder bum:ahgﬂmamdmwulEn
Heavy vertical bolts to - staple on request &

Pasador plano a soldar grande £

a

25

FO —1_ —

A

'-b—l—l-l

=

013250 | 043300 | 013400 | 013500 | DI13600 | 013800
5 5 5 5 5 5
2670 | 4250 | 5,350 | 6,700 | B,600 | 10,750

Catenacci da saldare profilato tondo - contropiastra a richiesta

Vermous a souder profile rond -
Round vertical bolis to be

sur dernande: |
- staple on request
Pasador a soldar redondo £

@13
i
|
I
|
|
|
|25
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Art. 67/C

A 678

Paletto rotondo per cancelli

Art. 67/A
Da avvilare -

A vissar

Vermou rond pour portail §
Barrel bolt #
in accian Zincato Paszador redondo £
acier galvanizd
galvanized steal
hierro cingado

s

Lj*;fﬁ:: L

To ba scrawed - Para atomillar

Amm | 200

300 | 500

con. 64 | 06rE0A

DG T3004 | DEFS00A

*m?ﬂ

10

10 10

= Kg. |5870

7,860 | 11,230

Art. 67/B

Da saldare aperio - A souder
ouvert - To ba welded open

A mm 200

coo. 678 | 06r0B

0573008 | 0575008

o N Pes

10

10 10

= kg |S5000

7.850 | 10,750

Art. 67/C

Da saldare chiuso - A souder fermé
To ba waldod closad - Para soldar corrados

A mm 200

300 | 500

con. BAC | D6r200C

057300C | DEFS00C

- WPz

10

10 10

< Ko | 5000

7,850 |10,750

106
corsa { stroke 64mm

Art. 67/A]
in INCX
da 300 mm

@

9

Paletto rotondo per cancelli con sicurezza antiapertura

414 | ot
1 %
rLH ALy
Curts Farde Psd
et
& =L
4= :
1L
15
__ @16
OBESS0A | GSE300A | DSASO0A
DGE2S0B | DGE300B | 06AS008
m[m DE8500C
: 10 10 10
“ Kg | 5370 7,860 | 11,230
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Catenaccio verticale con portalucchetto

Viermous verticaux avec portlock §
Vertical bolt with portiock #
Pasador vertical con enclavamiento ©

e

a o

|

o
o

UL

H
-
A

9'- | 0
i |
= 19 B
i
o0 7
—ia]_
Da 200/250 mim Da 420 mm

& mm 12 12 16

COMCE ART. | 061200 | 0612500 | 0614320
- WPzi 10 | 10 10

Catenaccio orizzontale con portalucchetto

Vermous verticaux avec portiock
Vertical bolt with portlock &
Pasador voriical con enclavamiento £

=

)

@12

|

C——13 %)

10
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Paletti automatici a molla per cancelli a 2 ante

-

T — i — .

1]

18220

270

o

ICORSA/ STROKE 30mm

Verrou aufomatique 3 ressorl pour portail 2 volels en acier inox |

Automatic spring bolt for 2 wi ates stainless steal #
Paﬂmkwamﬂrnﬂggn ngsgus

para cancelas hojas inoxidable ©

oe

145

12

22,

@6.2

g6.2

15

25

Paletti automatici per cancelli a 2 ante

Vermou automatique pour portails 2 ventails |
Automatic bolt for 2 leaf gates £

Pasador automatico por cancelas de 2 hojas £

Art. 218 (o0 |
in farro zincalo @ ottone HHL.
en acier galvanizé el laion

sleel galvanized and brass

hiermo cingado v laton

Art. 918

in acciako inox

achar inoxidable

slainless steel

aCEro ino

Art. 418 | T8
COMMCE AAT. -l-ll!l 1]
gy N Prs [+ i
. ¥g. | 2530|2530
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Chiavistello a saldare
Petit verrou a souder 1 )
Small bolt to weld #
Pasador a soldar £

J | in acciaio Zincato
| ana:iq:galvmlzﬁ

|
el | e

SN —| _I S m;
i ArL 418
' |

|
— — +- COOICE ART. | 416
| - NPs| 10
L “ Kg | 1,800
|

Cricchetto per sopraluci da saldare

S ok o s o ok 8

Pestillo a soldar £
Art. 412/P Art. 412 Art. 12/G —
Tipo piccolo Tipo medio  Tipo grande O ) )
Type patit Type moyen  Type grand
Small model Medium siza Big model
Tipo pequenc  Tipo medio  Tipa grande |
Art. 12P | 412 [s1206 s o =11 plcmey el el
AL 412P A mm 53 68 B5 |
B mm a0 40 40
C mm z | m1 | 3m c
D mm 20 20 a0 A
E mm 85 9.5 11
COmcE ART. | 412P anz 4G
.-;II'PH 25 25 25
=Kz 1,500 | 2,400 | 3,000
AL 412
At M121G i
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Cerniere per Wasistas a saldare - destre e sinistre

Chamieres pour wasisias a souder - droiles et gauches
Bottom wasistas hinges to weld - right and loft #
Bisagras para Wasistas a soldar - man derecha o izquierda ©

o acciio eido (A | 3 |

acker natural e | A

natural steal

hierro natural a WP 10
= Ko 1,500

65

Cerniere per Wasistas in ferro
“Chamieres pour fenelres a wasistas en fer | )
Bottom hinges for iron wasistas windows &
Bisagras para Wasistas en hiemmo £

A mm 65 85
[Bmm | @7 | 82 |

COICE ART. | 383065 | 383085
ay WPee| ap 24

in acciaio lucido
acier natunal
natural steel
hiero natural

Chiusura a tavellinn:

Latch with square hole %
Cemadura con flave cuadra £

Art. 23jA galvanized steal - big model
chiave in zama hiarmo cingado - modelo granda
cle zamak

; [ At 2uG | 2ap | 2am
w (Amm | 126 [ 101
B mm 27 | 18
: C mm 101 | &2
D mm 20 15
'r: E mm 15 12
it |comceam | 023G | @230 | 23R
' - WPl 20 | 20 | 20
|“ xg |28s50| 1320|0430
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Maniglia di blocco per finestre
Foignee de blocage pour fenetres ¢
Window locking handle %
Manilla de blocaje para ventanas ©

Maniglia di blocco per finestre .
e = —
Poignes vﬁwm@r EB'BS;
Manilla de blocaje para ventanas £
[<1]
ST
Tipo
o'B 2 Type
_,..IG | | Model DOUALE
] £l | CODICE AAT. | 527A
a WPz 10
r~ < Kg. | 1558
] AMBIDESTRO
< i DOUBLE COTE
DOUBLE SIDE
AMBIVALENTE / /-*’
37 /’ |

rd
in aceiaio zingals. o B3 /’ /
acier galvanizé .ro ny
galvanized steel
hierro cingado @- e _‘::f_;_:_

w7} =
=& | =

Tavellino per sportelli - chiave a richiesta s

~ Toumiguet pour guichets - clé sur demande |
4

Latches for metal doors - key on request &
.I ﬁ— —
: -,

Cemmadura llave cuadra - llaves por requesta £

)

in ferro zincalo Art. a4
gaaizod e (L
hiesrro cingado -~

= FKg |2000
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Tavellino per sportelli - chiave a richiesta .,
Tourniquel pour guichets - clé sur demande ¢

Laiches for metal doors - key on request #

Cerradura llave cuadra - llaves por requesta ©

21
COmCE ART. | 02
- WPs| 50 | so
20 K | 2340 2340

) Chiave quadra per tavellini Art. 21-24.,
Art. 21/AM | £ Sauare kay for atonce &

thasma{kadapammnamwas..

Art. 24/A
i e
) B
”l@:ﬂjlﬁL
2 &
\ |1H ] Art.21/A  Art 21/AM
| 38 in plastica in zama
en plastigus  zamak
plastic zinc alloy
24,5 o

-
- &
Art 217A | 21/AM
l' r (.,,_l ?:: COOICE ART. | 021A O21AM

b]

Art. 21/AM g
uy!
e
[}

Chiave triangolare per tavellini

Art. 21/ATM 1)
Liaves Izm1gula: para cemaduras £

Art. 21/AT

| ?:L Art. 21/ATM
in zama - zamak
Art. 2H/ATM w i allcry +
50
Art 2UAT
COMIGE ART.. l_'ﬁ*_lﬂ.T [:21{[!_
-~ N Pes) 50 50 |

= Kz |[0250]0530

Art. 21JAT
n pmm on plastique

il
?
:
I

38

mp
| @12

[}
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una garanzia per
la sicurezza dei
vostri cancelli

1l servizio BRIV & finalizzato ad aiutarvi nella gestione
e compilazione della documentazione per lotteni-
mento dela marcahra CE dei canceli di vostra pro-
durione. Una volta completata B documentazione
da noi fomita, dovwrete eseguire solo le prove di tipo.

lBFM @ al vostro fianco

Ll €

Dal 1°"maggio 2005 porte e cancelli industriali,

commerciali e da garage devono rispettare
i requisili d sicurerza e prestazionall per applicazione
della norma tecnica di riferimento UNI EN 132411

IBAM i aiuta ad ottenere facimente ed in g
modo economico la certificazione CE dei
tuoi cancelli offrendoti:

Fascicolo tecnico e manuale per FPC (piano di Controlio delia produzione)
A richiesta, IBAV mette grahuitamente a disposizione dai suoi clienti
un fascicolo tecrnico con tulte ke modalta per lmstalazione, la
nmnﬁ:mell.ﬂzznchmneiedﬂmmleﬂm

misure precauFional. inolire pud essere fomito | manuale FHPC che
garantisce 'omogeneita della produzione e il mantenimenio delle
caratteristiche inizial provate e oggetto di marcahura CE.

Modulistica per FPC pronta da compilare
Tutta k2 modulistica da completare prima delle prove pud essere
fomita sempre gaiuitamente da IBAV cosi che il costruttore
dowra solo compilaria con semplici dati e consegnaria all'ente
adibito alla certificazione del cancello.

Test report su tutti gli accessori per cancelli
Atiraverso la realizzazione d schede tecniche e di test report realizzati
pmaa:mamthspe:ﬂzzatamttulammcﬂaﬂe
e cartificato ISOENCErifications, tuthi | clenti IBEM
hanno a possibilita di conoscere in modo certo le spedifiche tecni-
Tgt Woww DA bl s s mﬂﬂtﬂi mlmﬂ&mﬂcﬂhm
G macchine 2006/42/CE e prodotti da cosin Fione 89/106/CE

Convenzione economica presso ISOENGERTIFICATIONS
per le prove sul vosiro cancello

IBEFM ha realizzato una convenzione con lente
ISOBNCHtifications che ofire servizi di cerlificazione e a cui
& possibile rivolgersi per le prove sui cancelli portando ai
costruttori vantaggi sia di natura economica che di snellezza
e rapidita nella gestione della pratica di certificazione.

s TUnN pann vl i A

£
& %

140 FERRO-FER-STEEL-HIERRO




Art. 396/R

Copriangoli

Caonjunction angulaire
Cover for comer joints %
HRinconeros ©

Art. 396/R

Tipo retio in acciaio zincalo
micded droit an acler galvanizé
sguare model  gahlvanized stesd
Tipa recto hierro cingada

A mm 10 12

cooecE ART. | JOS0H0R | 36012R
g W Pez| 1.000 | 1.000

= Kg 5,700 | 6,800

Viti per fermavetro

AL 97N

i

Vis pour profil 2 veme |
Screws for glass profile #
Tomillos por perfil a vidrio £

it s
j datand
= in accizaio FZncato
£ 4 n acker gahvanizé
= galvanized steal
Y  hiero cingado
Mo ] W - Art. 357/
i rybon
Art. -ag7? agim
Amm | 10 12 10 12
Bmm | & 8 6 8
|Dmm | 42 4.8 L] 6
Hmm | 18 19 16 16
Comice ART. | JE0010 | 38M12 | A0 | sEronEN
iy N'Pes| 1.000 | 1.000 | 1.000 | 1.000
= Kg._ | 1,380 | 2370 | 0,450 | 0,650 |

Distanziatore regolabile per infissi in ferro .,

= i e S TR
Regulating spacer for metaliic frames &
Distanciador regulable por bastidores metalicos £




Art. 872
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Distanziatore regolabile da 23 a 33 mm

Distancier reglable 23/33 mm

Regulating spacer 23/33 mm #
Distanciador reguiable 23/33 mm ©

In acciain zincalo
Acior galvanizé
Galvanized stoet
Hiermo cingado

@Amm | a0 | 35
B mm 105 | 145
CODICE ART. | BFA030 | 872085
a NPl 100 100
= X |

EEFET

Distanziatore regolabile da 30 a 40 mm

Distancier regiable 30v40 mm 1
RAegulating spacer 30/40 mm %

Distanciador reguiable 30/40 mm £

I acciaky Zincato

Acier galvanizé @Amm | 30 | 35
Galvanized steal &8 mm 145 | 145
Hierro cingado CODICE ART. | 873030 | 873005
- N'Pes| 100 | 100
“ K |
an

0¥ +0E

Distanziatore regolabile da 45 a 65 mm

Distancier reglable 45/85 mm 1 |

Hegulating spacer 45/65 mm %
Distanciador requlable 45/65 mm £

(v ) In acciaio zingalo

Galvanized stool
Hierro cingado

OAmm | 30 [ 35
@GBmm | 145 | 14,5
CODICE ART | 8030 | BM4085
- NPl 100 | 100
1A 2 xg |

Co+Sf




Distanziatore regolabile da 30 a 40 mm,

Distancier reglable 30/40 mm

Regulating spacer 30/40 mm #
Distanciador requiable 30/40 mm £

[ =] In acciaio zincatn
—_[“"""'—‘ Acier galvanizé
s Galvanized steel
T T 1 _"'ll Higrro cingado
[N
| |1 | L @Amm | 30 | 35
T in @Bmm | 145 | 145
IERRE conce pe. | 875030 | 875085
| | | « WPs| 100 | 100
I = Kg
[

Piattina per inferriate apertura 180°

Chamiare pour grilles ouverture 180°% 1 4
Hinge for grilies opening 180" &
Bisagra para rejas aperura 180" £

Distanziatore regolabile per grate

@ 35

ey o &

Distanciador regulable £

in ferro zincato Art. BT
en acier galvanizé 3
COOIGE ART. | 817
R o o Wfos] 708
hierro cingado -
= Kg |13,000
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Cancelli scorrevoli
Portails coulissants - Sliding gates - Cancelas correderas




Art. 360 - 361 - 362 - 363
364 - 366 - 367

Ructe Con permo e distannatore
Roues avec pivot et entretoises
Wheels with bolt and spacers
Poleas con pernio

Art. 387 - 388

Ruote con piastra

Roues avec plagues
Wheels with plates

Poleas con soporte lateral

Art. 392 - 393

Ruote con supporio interno
Houes avec support inteneur
Wheels with internal support
Poleas con soporte interior

Art. 385 - 386

Ruote con supporio esterno
Roues avec support exterieur
Wheels with external support
Poleas con soporite superior

FERRO-FER-STEEL-HIERRD 145



Art. 360 /361 /364 /364P

Milano (irzly|
+390362 302592

K
i 1
SCHEDA PRODOTTO ™9 .
TE(IIHI(AL DATA SHEET =| i |
T p— |
== |
b ; H
i =/ . !
- — =
= & '
) | |
i | .
T‘I. L T
lggme Test Mumen Data MaxCarico Flevale ~ S€C
101383 05102010 1540
MITERIALEIATERIAL - £AD
CUSCINETTOVSALL BEARING: £ panpatam 2R5 | prodotti 1L.B.EM, sone testali come  Tha products LB.EM, are tasted to
with chust pranactien i Bath shded RS idane) ad assemblare cancelli conformi  produce gates satisfying the nomm
BULLONEBOLT:Clas A4 _ alla Mormativa UMIEN 13247-1perla  |N)EN 13241-1 1o obitain the CF
TRRURNTIING i e By K ¢ tertificarione CE degllﬂ?: tertification of them. The products
L ali prodatti sono inalire conformi. |BLEM. fuslfils the raquiternents of
ﬂ‘l‘.ﬁl,ﬂ!l,iﬁ“n ariicy ircm IS 304, acier ince A 304, Difettiva CF: 2006/42/CE relativa alle  Annex VIl of directive 2006/82/CE
stainless steel AIS 304, mmlﬁ-ﬂlﬂ - macchine allegatoVIlB  (Machine directive, for partly
B mm a0 | 50 [0 | v | e [ w0 |00 [ e | wap | e | @0 ettt B BomiRdione pes o xR
[ mm TERAKAE NE IENE NE N S ¢ pesquasimacching) - conplesed nachinen}
C (T T T O T T e
& = L piortine e prestasion| Inckme soro Clooiateper The carrping capacity and rabiity e been
R R e R R 751 ANGY. ot mertat o sekdati coenetiamende cls perscrale  caloulated on prodarts mountid s ekdid -
aiaa | 4y | g0 | 200 |00 [ 30 | 200 | 00 oo | eo0 | voo | o qualtfcate e sotopostia reqoine e penodicd oty reguladly and periociallyiubricatedt and
sl - miruteniore e hibrifearione, ineasione e A aleined 1 eon with B e, The poames
porsizinamaento e ke comclriond amk i | the ey fl eoifiorn.

SCHEDA PRODOTTO
TECHNICAL DATA SHEET

MATE RIRLE/MATERIAL {40
CUSCINETTOMML REARING: 7 panpabere TS
ity st probection on bath sices 3185
EULLONEBOLT, Clasi 23
FIRTURASFIRSHING: Zinc Gl B+ 10pm

art967, 962, 964 in acciaioinax AIS 34, oaier inax AT 30,

stninbess steel AlS 304, aceminac AIST 304
& mm 80 | oo [ 100 | 120 | 140 | 180 | 160 | 200
A mm 30 | % | ¥ | 30 | 3@ | 3 [ 32 | 5
€ mm A 44 a4 44 44 A4 44 44
[E“rr:n 14x70 | 14570 | 14570 | 14270 | 16270 | 16270 | 1870 | 16470
i I
e 2roues %5 | w00 | s00 | yoo | eoo | 1,000 | 1.200 | 1.300 | 1,300
1 piem

RESISTENCE TEST Kg/sec

Kg

AFED

iR

Dl
D510

Test Numen
103E2

Sec
T

| prodotti |LB.FM. sono testati come
Idonei ad assembiae cancelli confoomi
afla Normativa UNIEN13243-1 per la
certificazione CE degli stessi

Tali prodotri sone inolre conformi alls
Direttiva CE: 2006/42/CE relativa alie
macchine allegato Vil B
fdkchizraginne cf W OrpOREone per quasi matchins!

The products LB.FM. e tested to
produce gates satidying the namm
UNI EN 13241-1 o obtain the CE
centifcation of them The products
LEFM. fulfls the mguirsments of
Aninie VI of diractive 2006/42/CE
{Machine dinsctive, for panly
enmpleted machinery)

Lir portarte ke prestanon inccle sono calcolate per
il vkt i saldnl corettamente da personale
rualificatn £ sotinpostia rgolane ¢ periodica
mausengione & hibrificarons in relazione sl uso, @
[parein o b cosncirioni ambeentall

Thie: carrying dagadty and durstifity have besn

cakokated o products moonted aned welded .
ety crpalarky and prric el hbrs st ad
mamnksned n mition with the usg, the poston
sl ooruifrn.

e
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PRODOTTO

Huota con 5uppnrtn esterno - 1 cuscinetto

AOoEs SvOC

RESISTENCE TEST Kg.‘se

Wheels with gxigrnal suppoet - 1 Ball baring
Polaas con sppote superior - 1 rodamismo de bosrs

support oxteriear - 1 rosement @ bilies

Kg =
L DATA SHEET & | L
L —— -
e
1N -..-’-- ¥ ' ] -|
o |
| s '- ~
=0/ | |
| == T
E | |
1THSI' Mﬂfﬁ’ o Dﬂ_ T Hltm-m- o -511:
104381 GEngEoe 1370
MATERIALEMATERLAL | 043
EICINETTOMALL BEARING 3 parapoiose 295! | prodotti|.B.FM, 5000 tesiaticome  The LBEM. are tesied o
WA st oM 608 b ks 13 idonei ad Assemblare Cancelll conformi pmmmgm' ing the nomm
TRt el e alla Normativa UNEEN 13283-1per s uNiEN 13241-1 1o obtain the CE
art.3861, 385 in occiaioinos AlS! 304, aderinar AR 304 certificazione CE deglistessi.  certification of them. The products
stainkess ctael AJS] 304, GeproincocAUST 304 Tal prodotti sono incltre conformi alls 17 M, fulfils the requivements of
Direttiva CE: T006/42/CE relativa alle  Annex Vil of directve 2006/42/CE
amm 0 B T TS I R macchine allegato Vil B Machine diective for partly
A mm 17 17 20 20 | 20 a0 ichchiarazione di inCOIORBONE per cuasl macching)  completed machinery)
C mm 19 | za | 24 33 | 33 | ;ma
H mm 58 G3 i 85 | 100 105 Le porise e e Seine dookite ey The CHTYNG CRpuscTty and charlity hawe besr:
Prrlgfy 2 nist | mduﬁr-muummhm enloadsied om prod o el wekded
e | 120 | 150 | 200 | 300 | 500 | 350 quelicatoe sotiopo s 3 et bty pevechy vt an
Dlpﬂmim | m-mhmmu rrasirdmnexd in relation with the e, the postion.

posiioraments e dle cordisioniamblentll.  and the swionments roeditions.

L) L] L
|BFM - Via Laveraton Autobis

tel-+390

Ruota con supporto interno - 1 cuscinetio
Rones avec suppor infereur - 1 nudement & bifles

‘Whesin wilh infermal suppoed - 1 ball
Paleas con soporie mievior - 1 rodamisnio do

RESISTENCE TEST Kg/sec

PRODOTTO g

L DATA SHEET = ) | — |
3 [
ﬁ e _ wilils =
'Tesi Murmata m: : m;m* 3 ﬁac
10780 anao1 250

SATERIALEMATERIAL 1040

CUSCIMETTCRALL BEARING: 2 parspoberm 2RS/
with St pretedion on both sides 185

I produotti LBFM. sono testati come  The products |LBFM. are ested o
idonei ad assemblare cancelli conformi — pdiuce gates satisfying the nom

FINITURAFIRSHING: Inc.Ga lv. B

[T

allz Narmativa UNIEN 13241-1 perla

tertificazione CE deglistessl.  cerfication of them The products
Are.oo2, 993, 994 in acakmio o ALS! 20, ackrinox AR 304, Tali prodotti sono inoktre conformi alls | BLFM. fulils the requirements of
stainkess steal AIST 304, qoeno inon ANS 304 ﬁﬂﬁat&lmanmhm alle  Aninex Vil of directive J006/2ACE
magching aflegato VB {Machine directive, for pantty
[ g0 | 100 [ 120 | 140 : : 3
%::: o0 20 20 | 20 2 Iichizgmnone di incorparizions per quas macching!  completed machinery)
cmm 83 | o3 | 53 | a4 | 34 | e ; g o e Suite:
rad o = w g
m-m = = = = = prodott mantat & it comettaments da penonale  ciculated on produc i ancl werided aor
e | 280 | 250 | 300 | 400 | &po it msoftpost avegriare e periodicn oty ngukarty and peendicily Lbcated and
Capicded i poiss mangtorgions o kirficazions, inmlasone alfuse ol masinteined in relstion with the e, the position
positonamento e alle condicion amdeental.  andSw ervemrmental congitons.

UNIEN 13247-1 1o obtain the CE
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Art. 360/60 KIT Kit per cancelli scorrevoli
KIT pour portails coulissants 1 )

KIT for shding gates %

KIT para cancela cormedera £

I{]:I' COMPLETO FGFLHA_.TD DA f COMPLETE I{]TINCLLI_DING ‘ ﬁ

n. 2 ruots / whests Art. 360/60 =Y

n. 1 amesto fine corsa / sloppar Ar. A76P -

n 1 plisirs o gkt / guldi Ad-AESF. Pcs 2 Pes 1 Pcs 1

n. t sarratura compieta di clindro / locks Art. 447/5 Art. 360/60  Art. 476/P Ari. 465/P
n. 1 maniglia / hatdle Art. 435735 )

n

2 rotalo da 3 mi | tracks 3 At ann J R

1 |EE
KIT 3600, Per cancelll fino a kg. 200 - £ 02
cooice arr. (o k] For gates up to kg. 200 ] V im
- NP 1KIT . n

|

="' Kg
Pcs 2 =6 mt. Pcs 1 Pcs 1
Art. 371/3 Art. 435/35 Art. 447/8
Art.360/100 Kit per cancelli scorrevoli .

KIT pour poriails coulissants 1
KIT for sliding gates %
KIT para cancela comedera £

KIT COMPLETO FOBMATO DA f COMPLETE KIT INCLUDING: = ‘ h
. 2 ruoke / wheels Arl. 3604100 ; ﬁ
. 1 amesio fine corsa / stopper Arl. 4765 | = ,{.1_‘-*
. 1 plastra di guida / guide Art. 465/M -

n

n

n

n. 1 sematura completa di cilindro / locks Art. 447 Pcs 2 Pcs 1 Pcs 1

. 1 maniglia / handla Arl. 435735 Art. 360/100  Art. 476/G Art. 465/M
n. 2 rotaie da 3 mi f racks 3 mL Art. 37143 -

Per cancelll fine a kg. 400

KT 360100 por oates up to kg. 400 i ( 1P
CHRCE des | 30070 NI w -
ayp N Pes) 1 KIT | V q

= Kk

Pcs 2 = 6 mt. Pcs 1 Pcs 1
Art. 371/3  Art. 435/35 Art. 447

BVIETD
b

A TEE
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Art. 386/60 KIT Kit per cancelli scorrevoli
M!' M KIT pour portails coulissants 1

KIT COMPLETO FORMATO DA f COMPLETE KIT INCLUDING:

n. 2 ruote f wheals Art. 386/60
n. 1 amesto fine corsa [ sloppar At 476/P
n. 1 plasira di guida / guide ArL 465/P
n. 1 sarratura completa di clindro / locks ArL 4475
n. 1 maniglia / handla Art. 435/35
n. 2 rotake da 3 mL / racks 3 mL Art. 371/3

KIT 386/60| Per cancelll fino a kg. 150
comice AT (386060KT]  For gates up to kg. 150
- WP 1KIT

i

Pcs 2 = 6 mt. Pcs 1 Pcs 1
Art. 371/3  Art. 435/35 @ Art. 4478

Art. 386/80 KIT

Kit per cancelli scorrevoli

~ KIT pour ils coulissants | |
for sliding gates &

KIT para cancela comedera £
KIT COMPLETO FORMATO DA/ COMPLETE KIT INCLUDING: "’* .
n. 2 ruoke / wheels Art. 3BE/B0
n. 1 aresto fine corsa f stopper Art 4T&G
n. 1 piasira di guida / guide Art. 465/M
n. 1 sorratura complata di clindro [/ locks Art. 447
n. 1 manigla / handa Art. 435/35
n. 2 rotae da 3 mL F racks 3 mL Arl. 37113

KT aeemn] Per cancelll fine a kg. 300
p—— For gates up to kg. 300

- WP 1KIT
< Kg
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Ruota per cancelli - 1 cuscinetto a sfera - Gola V 1/

Foues pour portail coufissant - 1 roulement a billes - Gorge V1 )

Wheels for shding gates - 1 ball bearing -

Groove V &

Poleas por canceda - 1 rodamiento de bolas - Canal V £

g0 | 100 | 120

20 20 20

33 a3 i3
Emm 8130 | 10x45 | 10x45 | 1460 | 14x60 | 14x60 | 14x60 | 14260 | 16x70 | 16x70 | 1670
Porfats 2 ruote |
Foce2mues KB | 0 | 5o | 200 | 300 | 300 | 300 | 400 | 400 | €00 | 700 | 700
cooice AT | 960D | 350050 | 360060 | 360070 | 360080 | 360090 | 560100 | 360120 | 360140 | 360160 | 360000
- N Prz 10 10 10 10 10 G 6 | 4 2 1 1
< K 1,000 | 4,000 | 3,700 | 6,500 | 7,500 | 5,700 | 6,600 | 6,350 | 5,600 | 3,700 | 5,400

150 FERRO-FER-STEEL-HIERRO

Ruota per cancelli - 1 cuscinetto a sfera - Gola Tonda .,

1

Aoues pour purta:lmuﬁssan‘t- 1 roulerment a billes - Gmgc: Tonde 1 )

Wheels for shdi
Pulnaspmcamnlar?

gates - 1 ball bearing - Round groove #
rodamiento de bolas - Canal redondo £

E
-
4
i
‘.L..g
all
c | in accialn Zncato
~— M- pn acier galvanizé
galvanized steal
hierro cingado
| @ mm 40 [ 50 [ 60 | 70 [ 80 | @0 [ 100 | 120
A mm 12 | 17 | 17 20 | 20 | 20 | 2 | 20
C mm 16 | 19 | 24 | 33 | 33 | 33 | 33 | a3
E mm Bx30 | 1045 | 10x45 I4Hﬂ]|14:€fﬂ} 14x60 | 14x60 | 14x60
/D mm 8 [ 12 [ 14 | 14 | 14 | 4 | 14
Porizta 2 nscia
mﬁaﬁi‘? 40 | 60 | 200 | 300 | 300 | 300 | 400 | 400
Capandad 0 nieas
[Crmewar |OIND | D | S6N0 | WM E‘;‘}"‘“_ 00 | 20t | e
- NFPcs 10 | 10 | 10 | 10 | 10 6 6 4
= g 1,000 | 2,000 | 3,700 | 6500 | 7,500 | 5,700 | 6,600 | 10,200




Ruota per cancelli - 1 cuscinetto a sfera - Gola Tonda @ 16

HAoues pour portail coulissant - 1 roulement a billes - Gu.‘:rgnmruiﬂﬂ 161

in acciain Zincato
en acier galvanizé

Wheels for skiding gates -
Poleas por cancola -

PER ROTAIA
FﬂFt RAIL FIAIL

galvanized steel

hietro cingada

© mm 60 | 80 | 90 120

A mm 22 | 22 | 25 __2:;_ 2

S 23 | 3 | 3 | 38 | 33

E mm 14%60 | 14%60 | 14x60 | 14x60 | 14%60

D mm 16 | 16 | 16 | 16 | 16

Porista 2 ruole -

Foe2raes K8 | 50 | 500 | 300 | 400 | 400
idad 2 poleas

CODIGE ART. | 36A060P | 3GA080F | 364080P | 364100P | 3641209

- NP 10 6 6 [ 4

= K 4,200 | 3,900 | 3,900 | 7,200 | 6,000

1 ball bearing - Round groove £ 16 #
1 rodamiento de bolas - Canal redondo & 16 £

Ruota per cancelli - 1 cuscinetio a sfera - Gola Tonda @ 20

Roues pour poriail coufiszant - 1 roulement a billes - G:rgﬂmrdﬂﬂﬂﬂn

in acciaio zincato
en acler galvanizé

Wheels for skding gates -

1 ball bearing - Round groove £ 20 %

Polaas por cancela - 1 rodamiento de bolas - Canal redondo @ 20 £

PER ROTAlA|  [PER ROTAIA
FE‘.lH le_ FOR RAIL
Art. assps

galvm'nmdslaal A AN
c |~
& mm 60 | 80 | 90 120 | 140 | 160 | 200
A mm 25 25 25 5 25 26 26 26
C mm 33 33 a3 a3 a3 43 43 43
E mm 14x60 | 14x%60 | 14x60 | 14x60 | 14x60 | 16x70 | 16%70 | 16%70
D mm 20 | 20 | 20 20 [ 20 [ 20] 2
Porialz 2 nuate
mm 200 | 300 | 300 | 400 | 400 | 600 | 700 | 700
Capacidad 2 poleas
CODIGE ART. 4060 | 254000 | 354000 | 364100 | 96100 | 3stMo | asie0 | seen
- WPz | 10 & ] 6 | 4 £ 1 1 3 1
& K 4,200 | 3,900 | 3,900 | 7,200 | 6,600 | 5,000 | 3,750 | 5,600
Ruota - 1 cuscinetto - Gola Quadra
Roues - 1 roulement a billes - Gorge came |
Wheels - 1 ball beanng - Sguare groove &
Foleas - 1 rodamiento de bolas - Canal cuadrado £
in acciaio zincalo E
an acier galvanizé " =
galvanized stool |
hierro cingado o,
@ mm s0 | 60 | 70 | 8o | so | 100 | 120 i
A mm 17 17 20 20 20 20 20
C mm 14 24 24 a3 33 33 | a3 "
E mm 10%45 | 10x45 | 14x60 | 14x60 | 14x60 | 14x60 | 14x60
D mm R | =a [ B ] B | =&
Portatz 2 rugle ¥ 4
m'g‘““i? 120 | 200 | 300 | 300 | 300 | 400 ‘ 400 "
cmacE_a_H:r 3600500 | SH00G0C) | SEONT00) | SE0GH00) | SE00H00) | 3501000) | 3601200 | - g
o NP 10 10 10 10 6 6 [
% Kg | 2,000 2840 6,500 | 7,500 | 5,700 | 6,420 | 8,730
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152

Ruota per cancelli - 2 cuscinetti a sfera - Gola V

Art. 371

Houes pour portail coulissant - 2 roulements a billes - Gorge Vi )

Wheels for sliding gates

- 2 ball bearing - Groove V &

Poleas por cancela - 2 odamientos de bolas - Canal V £

Art. 362
@- in acciaio zincalo

an acier galvanizé

galvanized steel

hiesro cingado

Art. 962

in INOX

da 80-100-120 mm
@ mm 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200
A mm a0 30 a0 32 32 32 as
C mm 44 | a4 44 | 44 | 44 | a4 44
E mm 14x70 | 14%70 | 14%70 | 16x70 | 16%70 | 16x70 | 16x70
R e B e S Bt
Foce 2o K8 | 500 | 700 | 900 | 1,000 | 1,200 | 1,300 | 1,300
CODICE AR 360080 | 362100 | 30120 | 30 | 362160 | 362180 | 3200
- NP & 4 4 | 2 1 1 1
= K 6,600 | 6,200 | 9.200 | 6,400 | 4,000 | 5,500 | 7,000

Ruota per cancelli - 2 cuscinetti a sfera - Gola Tonda

FERRO-FER-STEEL-HIERRO

Roues puu:lﬂaﬁallm.l_issan ant - 2 roulements a billes - Gorge ronde 1
eels for sliding gates - 2 ball bearing - Round groove: &
Poleas por cancela - 2 rodamientos de bolas - Canal redondo £

- -
o
A
B 1 Art. 363
| in acciaio zincalo
| en aciar galvanizd
galvanized sieel
hiesrro cingado
ot e
-G -
—t . [Bmm go | 100 | 120 | 140 | 180 | 180 | 200
FESF?ETNHII_# A mm a0 a0 an 32 32 32 az
Art.3g9 | |Cmm 44 | M | 44 ) M| MM M
E mm 14x70 | 14370 | 14x70 | 16x70 | 16%70 | 16%70 | 16x70
D mm on | 2n | o0 | 20 | 20 | 20 | 20
/f\ mzmu |
PER AOTALA - 500 | 700 | soo | 1,000 1,200 | 1,300 | 1
FOR RAIL . 2;_"“" ! : ! 00
Art. 365/5
Arl. 365 CODKCE ABT. S6I0E0 | 3GAN00 | 36320 | S0 | 60 | 3631E0 | sEiE00
- NP 6 4 4 | 2 1 1 1
= K 6,600 | 6200 | 9.200 | 6,400 | 4,000 | 5,500 | 7,000




Ruote con supporto esterno / Roues avec support exterieur
Wheels with external support / Poleas con soporte superior

Ruota per cancelli - 2 cuscinetti - Gola V o Tonda con ingrassatore .

‘Roues pour portail coulissant - 2 roulements a billes - Gmge'h".fmnﬁeavﬁ:gm nurn
Whﬂﬂlsfursh:lmggam 2 ball bearing - Groove V { round with |
entﬂcsdﬂbﬂlas Gana]Vfredmducma‘ugrasaﬂur;

Poleas por cancela

en acier galvanizé [@ mm 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200
galvanized steel |4 mm a0 | 30 | 20 | 32 | 3z | 32 | a2
hierro cingado g mm 44 | 44 | 44 | 44 | a4 | 44 | a4 |
Art. 366/S Emm 14x70 | 14x70 | 1470 | 16x70 | 16x70 | 16x70 | 16x70 |
Gola V Dmm | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 |
Gorga V Portata 3 ruole '

Cmove V Foe2mues KB | 500 | 700 | 900 | 1,000 | 1,200 | 1,300 | 1,300
Canal ¥V il 2 pons

Art. 3675 COD. ART. 366/5 | 60805 | 3661005 | 3661205 | J661ATS | 3661605 | 3661805 | S662005 |
Gm‘”"::;ﬂ coo. anT. 367/5 | 3670805 | 3671005 | 3671205 | 3671405 | 3671605 | 3671805 | 3672008
E_”g:g e Y 68 | 4 | 4 | 2 [ 1 1 1
Canal redonda | = Kg. 6,600 | 6,200 | 7,300 | 9,200 | 4,000 | 5,500 | 7,000

Art. 366-367 Ruota per cancelli - 2 cuscinetti - Gola V o Tonda con ingrassatore

Roues pour portail coulissant-2 roulements a billes - Gorge V / ronde avec graisseur )
Wheels for sliding gates - 2 ball bearing - Groove V round with lubrication &
Poleas por cancela - 2 rodamientos de bolas - V! redondo con engrasador £

tg— g
o2
A T
|
P H b Art.366
==+ Art 367
s,
| A [hD
.| &
" ) @ mm 120 | 140 [ 160 [ 200 T
A mm 37 | a7 | 37 | 37 | 38
in acciaio zincato C mm 44 | a4 44 44 44
en acier galvanizé E mm 18x90 | 18x80 | 18x90 | 18x90 | 20x75
galvanized steal D mm ng I a8 o6 ok =
hiero cingado Fortata 2 e |
Art. 366  Ari. 367 szm 00 | 1,000 | 1,200 | 1,300 | 1,300
Gola V Gola tlonda 2 polaas
(‘jrggv Gu-mmﬂdg COMMCE ART. 366 | 366120 | 365140 | 366160 | 366200 -
Groove V Groove round CODICE ART. 367 | 367120 | 357140 | 36160 | 367200 | 367250
Canal V Canal redondo o N° Pee 1 | 1 1 1 1
= Kg | 2,650 | 3,500 | 4,750 | 6,500
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Ruote con supporto esterno / Roues avec support exterieur
Wheels with external support / Poleas con soporte superior

Ari. 386 Ruota con supporto esterno - 1 cuscinetto - Gola V
Aoues avec exteneur - 1 roulement a billes - Gorge V1)

Wheels with external support - 1 ball - Groove V #

Poleas con soporte superior - 1 rodamiento de ~-CanalV £

— - ==

|
=
Art. 386 @ mm 80 | 6D i) 80 | 80 | 100
In acciaky Zincsto A mm 17 17 20 20 20 20
en acier galvanizé C mm 28 | 28 | a7 | ar | @ | 37
galvanized steel H mm sa | 63 | @0 | 95 | 100 | 108
higfro cingado Portata 2 ot
mg‘“‘.ﬁ 120 | 150 | 200 | 300 | 300 | aso
Art. 386/i Capacidad 2 polsas
in INOX COOICE ART. SBE0SO | 380G0 | 55070 | 485080 | 386000 | 38GI00
da 80 e 100 mm - NP 0| 10 | & & 4 4
T 4,500 | 5,500 | 4,500 | 5,400 | 4,400 | 5,200
(Art. 385 ) Ruota con supporlu esterno - 1 cuscinetto - Gola Tonda

WMr 1 roulement a billes - ﬂmgemﬂan
- 1 ball bearing - Round groove
Poleas con soporte superior - 1mda:mﬂndnbtﬂas-ﬂanalmdmth£

PR -
BT
& (TN
1 I 1 |
! x|
o,
l ] I
Art. 385 3 mm 80 | 70 | 80 | 80 | 100
in acciaio Zincato A mm 17 17 20 20 a0 o0
i Sl fpaanils C mm 28 | 28 | a7 | ar | a7 | a7
galvanized sleal
D mmi 12 14 14 14 14
Portata ¥ nuote
g Foce2mues K3 | 409 | 450 | 200 | 300 | 300 | 3s0
da 80 & 100 mm o s
CODECE ART. 385050 | 385060 | 385070 | 335080 | 385000 | 385100
- N'Pes 10 10 [ [ 4 4
a2 K 4,500 | 5,500 | 4,500 | 5,400 | 4,400 | 5,200
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Ruote con supporto esterno / Boues avec support exterieur
Wheels with external support / Poleas con soporte superior

Ruota con supporto esterno - 1 cuscinetto - Gola Tonda @ 16 »
Fioues Svec Support exianen - T roulsment & biles - Gorge forde D18 ()
Wheels with extemnal support - 1 ball bearing - groove @ 16 $

Poleas con soporte superior - 1 rodamiento de bolas - Canal redondo @ 16 £

80 | @0 | 100
PER ROT: A mm o9 29 a9
e AR
mim 1 1
galvanized stoel iuioneinn
Art. 365/ o
Art. CODICE AFT. 385080F | 3HS000F | J85100P
g NPcs 4 4 4
& g 3,600 | 4,400 | 5200
(Art. 385/L ] Ruota con supporto esterno - 1 cuscinetto - Gola Tonda @ 20

Roues avec suppoit exterieur- 1 roulement & billes - Gorge ronde 0 20 )
Wheels with extermal support - 1 ball bearing - Round groove @ 20 &
Poleas con soporte superior - 1 rodamiento de bolas - CGanal redondo @ 20 £

c
i
A
4
11
™ 1
1
© |
{l |
Y |
e
—t A [Bmm 80 | 80 [ 100
PER ROTAIA A mm a5 25 o285
FOR BAIL
in accialo zincato Art. 389 C mm ar ar 3
enqurgahanizﬁ H mm 95 100 | 105
galvanized stoal D mm 20 20 20
higrro cingado /\ Porals 2 s
PER ROTAIA anan?mln 300 | 300 | 400
FOR RAIL ﬁépuhmm
Art. 3655
Art. 365 COOMCE ART. HS0E0 | 3850000 | 3A5R00L
- NP 4 4 4
& g 3,600 | 4,400 | 5,200




Ruote con piastre / Roues avec plaques
Wheels with plates / Poleas con soporte lateral

Ruota con piastra - 1 cuscinetto - Gola V 1/
Roues avec plaques - 1 roulement a billes - Gorge V 1)
Wheels with plates - 1 ball bearing - Groove V #

Poleas con sopore lateral - 1 rodamiento de bolas - Canal V' £

o

(1] 70 | 80 50 100 | 120 | 140
17 20 20 20 20 20 25
23 33 33 a3 a3 a3 a4
n 16 15 20 25 18 Z8
150 | 200 | 300 | 300 | 350 | 400 | GO0

355060 | 368000 | 388080 | 388080 | 38HMD0 | 3BA1ED | B340
10 6 & 4 4 4 1
3,000 | 3,000 | 4,800 | 3,800 | 4,400 | 7,600 | 2,900

(Art. 387 ] Ruota con piastra - 1 cuscinetto - Gola Tonda

Roues avec - 1 roulement a billes - Gorge ronde 1
Whoals piates - 1 ball bearing - Round groove %
Poleas con soporte lateral - 1 nodamiento de bolas - Canal redondo £

D
S
en acier galvanizé :
galvanized steol [
hierra cingado
%
|
“ =
|
|
|
= Vo
v | =
. e
c
@ mm 60 | 70 | 80 | s0 | 100 | 120 | 140
A mm 17 | 20 | o0 [ 20 | 20 | 20 | 25
C mm 23 | 33 | m | 3a [ 33| ;a | a4
H mm 1 | 16| 16 [ 20 | 25 | 18 | 28
D mm 2] 14| 14| 1] 14] 14 ] 20
Portate 2 naoie
mm 150 | 200 | 300 | 300 | 3s0 | 400 | e00
Capacidad ? palass
COMMCE ARAT. 36k | 38000 | JBMGS0 | 3H7D00 | 38700 | EEC120 | 387140
o NFos 10 6 & 4 4 4 i
& W 3,000 | 3,000 | 4,800 | 3,800 | 4,400 | 7,600 | 2,900
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Ruote con piastre / Roues avec plaques

Wheels with plates / Poleas con soporte lateral

Ruota con piastra - 1 cuscinetto - Gola Tonda @ 16

CEI

Houes avec plagues - 1 roulement a billes - Gorge ronde & 164
Whiels with plates - 1 ball bearing - Round groove & 16 $
FPoleas con soporie lateral - 1 rodamiento de bolas

- Canal redondo & 16 £

@ mm 60 | 70 | a0 90 | 100 | 120
A mm 22 2 | 22 22 22 22
C mm a3 a | 43 a3 33 a3
H mm 11 6 | 15 20 25 18
in acciaio zincato D mm 16 | 6 | 16 | 6 | 168 | 18
an ackr galvanizé Portzta 2 e
galvanized steel Mﬂm 150 | 200 | 300 | 300 | %0 | 400
hierro cingado Copmcly
Capecidad 2 poleas !
COOICE ART. | S870GIF | 3870/ | SEI080P | SHP0G0F | SS7100P | 3871200
- NPz 10 4 4 4 4 4
T 6,000 | 2800 | 3,200 | 4,000 | 5,000 | 7,200

Ruota con piastra - 1 cuscinetto - Gola Tonda @ 20
Aoues avﬂt:pia]uas- 1 roulement a billes - Gmgﬂmndaﬂéﬁu §

Wheels with plates - 1 ball bearing - Round groove & 20 %

Poleas con soporie lateral - 1 rodamiento de bolas - Canal redondo @ 20 £

.-"ﬂ
(O
N =
) B mm B0 | 80 | 100 | 120 | 140
I A mm 25 | 25 | 25 | 25 | 28
B T C mm M | 3| M| M M
| 'H mm 15 20 25 18 28
D mm 20 | 20 20 | 20 20
| Portala 2 niote |
= 5 Fous2roues K9 | 40 | 300 | 3s0 | 400 | s00
Pl N = 2 poleas |
Y _j.__}_l o f CODICE ART. SEM0B0L | 3870001 | 38F100L | 3871200 | 387140
c - NP 6 | 4 4 4 1
& K 3,200 | 4,000 | 5,200 | 6,000 | 2 500
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Ruote con piastre / Roues avec plaques
Wheels with plates / Poleas con soporte lateral

Ruota con piastra - 2 cuscinett1 - Gola Tonda @ 20

Roues avec plaques - 2 roulements a billes - Gorge ronde & 20
Wheels with plates - 2 ball bearing - Round groove @ 20 &
Poleas con soporie lateral - 2 rodamientos de bolas - Canal redondo @ 20 £

2 mm Bo | 90 | 100 | 120 | 140
A mm 30 | 30 | 30 | 30 | 30
C mm 44 | 44 | aa [ 44 | a4
in acciaio zincalo H mm 15 20 25 18 28
en acier galvanize D mm 20 | 20 [ 20| 20 | 20
galvanized steel Poetats 2l
Vi gt m’?ﬁ,&? 400 | 400 | 500 | 700 | BOO
Capacidad 2 poleas
CUODICE ART. J0DA0A | 357080A | 3871004 | 3871204 | JE7140A
- NP 4 4 2 2 1 |
=k 5,000 | 5,400 | 3,000 | 4,900 | 3,400
Art. 388/A Ruota con piastra - 2 cuscinett1 - Gola V

Houes avec plagues - 2 roulements a billes - Gorge Vi1
Wheels with plates - 2 ball bearing - Groove V £
Poleas con soporte lateral - 2 rodamientos de bolas - Canal V £

93 S -

\(f'_'\;/ PER ROTAR
o | FOR HAIL
Art. 371

X
¥
& mm B0 90 100 120 140
A mm 3 | 30 | a0 | a0 | 30
C mm 44 44 44 44 44
H mm 15 20 25 18 28
Fomb k.
noles
sy2wheats | 400 | 400 | 500 | 700 | 800
poleas
CODICE ART. SHACA0A | 3BA00OA | SBAT00A | 3531204 | 3581404
- WP 4 4 2 2 1
& K 5200 | 5,800 | 3,200 | 5100 | 3,500
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Ruote con supporto interno / Roues avec support interieur
Wheels with internal support / Poleas con soporte interior

(Art. 303 ] Ruota con supporto interno - 1 cuscinetto - Gola V «

Roues avec support inlereur - 1 roulement a billes - Gorge V 1)
Wheels with internal support - 1 ball bearing - Groove V %
Poleas con soporte interior - 1 rodamiento de bolas - Canal V £

83°
Ty =N
* INH Art. 371
¥
a l—
Mk
II
Ll 52N B S
- T
S -
rﬂm
Art. 393 A mm

in acciaio zincalo |C mm

en acier galvanizd | {H mm
galvanized sleel ,mzm
higrro cingado 'Fcn:a?ru.m“.ﬂ-

200 250 250 300 400 00
mzm ;
303060 | 303080 | 303000 | 303100 | 33130 | 340

Art. 993

in INOX — H"Fﬂ- i0 4 4 4 4 1
daB0e 100mm |~ K& 4,200 | 3,400 | 3,800 | 4,800 | 7,600 | 2,950
(Art. 392 ] Ruota con supporto interno - 1 cuscinetto - Gola Tonda .

Hﬂl.lesavacsqwnmm&n&ur 1 roulement a billes - Gmgurcn:len
Wheels with internal support - 1 ball bearing - Round groove &
Poleas con soporte interior - 1 rodamiento de bolas - Canal redondo £

'@ mm 60 | 80 | 80 | 100 | 120 | 140
_ | A mm i6: | o0 | 20 | 20 | 20 | 20
N .- :namrgduanizé o o 2% = 33 e el E

galvanized stoel |13 ™™ b = 30 as | 39 | 48
hiemo cingado 'Dmm 12 | 14 [ 14 ]| 14| 4| 2

| Poriata 2 naote

:mzm 200 | 250 | 250 | 300 | 400 | 60O

9 polaz=

{ comece amt. 39050 | 32080 | 392000 | 392100 | 392120 | W40

! N’ Pes 10 4 4 4 4 | 1

= Kg. 4,200 | 3,400 | 3,800 | 4,800 | 7,600 | 2,900
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Ruote con supporto interno / Roues avec support interieur
Wheels with internal support / Poleas con soporte interior

Ruota con supporto interno - 1 cuscinetto - Gola Tonda @ 16

Art. 992/L
in INCE
da BO e 100 mm

Houes avec support inteneur - 1 roulement a billes - Gorge ronde @ 1641

Wheels with internal support -

Roues avec su
Wheels

1 ball bearing - Round groove £ 16 %
Poleas con soporte interior - 1 rodamiento de bolas - Canal redondo & 16 £

in acciaky Zincato
an acier galvanizé

galvanized steel
hierro cingado
2 mm 60 | a0 | 90 | 100 | 120
A mm 24 | 22 | 22 | 22 | 22
C mm < < I <
H mm 21 | 25 | 30 | 35 | =
D mm 6 | 16 | 16 | 16 | 16
Porizia 2 niota
Fos 2moues K8, | 1e0 | 250 | 250 | 200 | 400
irkad] 2 poieas |
CODNCE ART. UNE0P | F00A0P | FH090P | 302100P | M X0P
- NP 10 4 4 4 4
& Kg 4,500 | 3,200 | 3,600 | 4,000 | 4,800

1 ball bearing

'Ruota con supporto interno - 1 cuscinetto - Gola Tonda @ 20

it interieur - 1 roulement a billes - Gﬂrgnmrduﬂ?ﬂ i
intemnal support -

- Round groove © 20 &

Poleas con soporte interior - 1 rodamiento de bolas - Canal redondo @ 20 £

Fil
T f |

—
-

1N g

Ari. 392/L
FDFIFIML FDF' HN'— en acier galvanizé
l.rt.ai&.ﬁ galvanized steal
hierro cingado
80 | 90 | 100 | 120 | 140
Arrrrn 25 | 25 | o5 | 26 | =8
C mm 34 | 34 | 34 | 34 | 34
H mm 26 | 30 | 35 | 33 | a9
D mm 20 | 20 | 20 [ 20 | 20
Poctats 2 ruate
Foe 2 e o | 260 | 250 | 300 | 400 | 600
| Capacidad 2 polass
LOOE M MGDRGE |00 | MG | SAINE | MAVL-
- NP 4 | 4 4 4 1
& g 3,600 | 4,000 | 4,800 | 7,600 | 2,900
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Ruote con supporto intemo / Roues avec support interieur
Wheels with internal support / Poleas con soporte interior

Ruota con supporto interno - 2 cuscinetti - Gola Tonda @ 20

Houes avec support inteneur - 2 roulements a billes - Gorge ronde & 20
Wheels with support internal - 2 ball bearing - Round groove © 20 %
Poleas con soporte interior - 2 os de bolas - Canal redondo @ 20 £

N accialo Zincalo

500 700 BOO | 1000 | 1200

vl | comce .| 2000A | S0 | S2100A | 621208 | $92140A | R2I6ON | 32000

ATl | 4 | 4 | 4 | 4] 1 | 1 [ 1

- C . |= K 4,000 | 4,800 | 5,400 | 6,000 | 3,400 | 5,000 | 7,500

Ari. 393/A Ruota con supporto interno - 2 cuscinetti - Gola V

Hnuesaml::sn.:p;nrtmtmeur 2 mulements & billes - Gnrgn'u’n
Wheels with internal support - 2 ball bearing - Groove V &
Poleas con soporie intenor - 2 rodamientos de bolas - Canal V £

E“"b«' —M N acckalo Zincato

7 PERFAOTAIA| o acier galvanizé
pa :';HZ‘;": galvanized steel
- hierro cingado
8 mm 80 | 90 [ 100 ] 120 | 140
A mm_ 25 | 25 | 25 | 28 | oA
-Hir Cmm | 34 | 34 | 34 | 39 | 39
H mm 25 a0 35 49
Portata 2 noie
T T Foos 2roues K8 | 400 | 400 | 500 | 700 | 800
[
CODKE ART. JGG0B0A | J03000A | JSFI00A | FEITI0A | 031404
W - NPs 4 4 4 4 1
e = Kk 4,000 | 4,800 | 5400 | 6,000 | 3,400

Ruota con appoggio centrale a bilancere «,

“Roues a balancier avec appui ceniral - Gnrgemﬂn.
Wheels with support icentral support rocker arm - Hound groove £
Poleas con apoyo central batanceado - Canal redondo £

200 | 250
485 528
270 | 295
as | os
1300 | 1800
384200 | 384250
1 1
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Ruote per cavo

“Houes pour cables | )
Wheels for cable #
Poleas por cable £

in accialo Zincato

en acier galvanizé

galvanized steal
hiemo cingado
© mm go | 100 | 120 |
A mm 17 | 17 | 17
C mm 22 22 22
‘Dmm 8 g8 | 8 |
CODICE ART. 368080 | 36EI00 | 3GRIMD
- WP 10 6 &
= K 7,000 | 5.100 | 6,000 |

Ari. 368/N Ruota in NYLON per cavo

MM Roue en plastique pour cable 1
_ Plasfic wheel for cable %

Rueda en plastico para cable &

in mylon con cuscinatio

1T E an nylon avec roulernent
nylon with baaring
r nmylon con rodamientos
E s & mm 60 BD 100
D1 mm 15 | 15
5] i 5 mm 15 15
DFmm | 48 | 67 |
CODICE ARE JE8060N | S6E0B0N | J6B100M |
o NP 10 10 10
= kg
Perno di giunzione
Art. 365/DA MRCHNTA S

connection pin &
pemio de jonclion £

1 Art. JESMA 365DA
ﬁ' : A mm 100 60
‘:l o i
e : BOmm | 13 | 10
L =2 r,- > CODNCE ART. | 3654 | 355DA
b |
- FPs| 10 | 100
g | 1,00
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(Art. 371 ] Rotaia per cancelli da avvitare - Profilo V

Rail a visser pour portails - profil V )
Track for wheels to be screwed - V profile %
Rail por cancela por atomillar - perfil V £

ACCHER0 FINCato
acier galvanizé
gaklvanized steel
hiemo cingado

Art an

14.5

Piaces dmL | 5mL

comice aAT. | 3B e

< ¥Kg | 7.000 [12,000]

Rotaia per cancelli da avvitare - profilo tondo U
Art. 369/L-969 - Rail a visser pour portail - profil rond | )

‘Wheel frack to be screwed - round shape &
Rail por cancela por atomillar - perdil redondo £

6.5%11 { 65x11

B
-
N
F

. .. B
&0 58
Art- 369.969

FERRO - FER - STEEL - HERRO 163



CE=D Rotaia per cancelli scorrevoli ¢ 16 mm

Rail pour portails coulissants @ 16 mm )
‘Whaee! track for sliding gates @ 16 mm #
Rail para cancela corredera @ 16 mm £

rotala acciaio Fincato

track galvanized stoal
hiarro cingado

Art. 265/

& mm 16 16
Barra

Barres

Bars ImL | BmL
Barras

| CODICE ARE | 365i3 | 3E5%
- H'FI:IE 1 1

!.;,. Kg. | 861 | 1722

(Art. 365/S | Rotaia per cancelli scorrevoli @ 20 mm

Hail pour portails coulissants @ 20 mm 1
Wheal track for sliding gates e 20 mm &
Rail para cancela corredera @ 20 mm £

Art. 365/S

rotaia accial zincalo
rall acier galvanize
Irack galvanized stoel
hierro cingado

Art. 365/S/INOX
IM INOX DA 3 ML

Hh

@ mm 20 20
e
m’“ amL | GEmL
Barras

comice aAr. | 36558 | 38556

- WP 1 1
= ¥ | ae1 [1722
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Rotaia per cancelli scorrevoli @ 16 mm

Rail pour portails coulissants @ 16 mm )
‘Whaee! track for sliding gates @ 16 mm #
Rail para cancela corredera @ 16 mm £

Art. 365/D

rotaka acciaio zincalo
rail acier gahanize
rack galvanized stosl
hiermo cingado

16 16

ImL | 6mL

9,000 | 18,000

Rotaia per cancelli
Rail pour portail |
track &

Rail por cancela ©

Art. 365

raill acier galvanize
track galvanized steal
hiefro cingado

13,50 | 27,00
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Cremagliera in nylon per cancelli scorrevoli

Cremaillere en nylon pour portails coulissants §

Nylon rack for skding gates %
ﬁ Cromaliera en nylon para e as ©
anima acckbo

intenor acier
sieol insida
Intenor en acen

Bl |
g

Cremagliera in acciaio per cancelli scorrevoli

m\rﬁ Cremaillere en acier galvanizé pour portails coulissants
Rack galvanized steal for shiding ates.*

Cromallera en acero cingado para co

TViED |
- |
Sezione: Ax B [[122x 22 barre mt. 1 .
AxBBﬂ-x 12 barre mt. 1 con asole e 3 pioli
pcs mit. 1 with holes and3 spacers

AxB 1 EZEY] barre mt. 1 con asole e 3 pioli
' Hﬂg pcs mit. 1 with holes and 3 spacers

!1.5

LI_].._ . . | _; 55 |

i N © =i compreso distanziali e viti =h 2000 i
{ e avec distanciers et vis
— with spacers and scrows p 125

:nn:nm]rtqmﬂh:;

i

5—-“« sg]. as0

ad

1000
:‘* a73 Art 473 da1mt 473da2ml
ot st aabvanios | AxB mm [ETEY 2225 | 30c12 | 22522 | 30x12
galvanized stgel | Dare mt.
i e acero cngado Piocos imL ([ 1mL | 1mL | 2mt | 2ml
:g— CODICE ART. | W0 | UREE | WIE00E Wrameriid Jrmiaz
al ||| me wWhs| 1 [ 1 | 1 | 1 | 1
[ 30 = Ko 3,000 | 2500 | 6,000 | 5,000
ME == ran M8 Art. 4aT3/A
e [ e ] pioto con vite a richiesta ut "g:‘
ﬂ distancier avec vis sur demande e A
| : spacar with screw on request ._,H"Fu 1
ite TE M8x2s! = PIOLO - SPACER |  separador con tomillo por requesta =g 0,020
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Art. 460-960 Rulli di guida in nylon per cancelli scorrevoli

Rouleaux guide en nylon pour portail coulissants ¢ )
Nylon roller guide for shding gates #
Rodillos guias en nylon £

[} o0 |
Art. 460 L
in fesro zincato
| an acier zingué
' i galvanized steal
< hierro cingado
i Art. 960
— 1 Irvcie
P -
o mm = | a2 | 42 | a2
A mm 2 | 40 | 40 | 59
B mm 72 | 74 | 74 | 104
M mm 12 14 14 | 14
COMCE ART. | 460025 | 450030 | 4604240 | 460042
a WPes| 10 | 10 | 10 | 10
& Kg [ 1250|1850 | 2,050 | 2,720

Rulli di guida in ottone per cancelli scorrevoli

Rouleaux guide en laiton pour il coulissants i )
Brass roller guide for sliding gates %
_..'.1.1..!':115 Rodillos guias en laton por cancela cormedera £
g
' o
||«
1
e ]l r: |
-—-E-_-—-
@mm | ap | 40 | ag | inottone
A mm 40 40 59 oy
brass
B mm 74 74 104 laton
CODICE ART. | ABI0G0 | S614240 | 451042
ap NPes| 10 10 10
(% Kg [ 7.240 | 5,500 | 7.260 |

Rulli di guida in nylon con anelli in gomma per cancelli scorrevoli
T Fouleaux guide en nylon avec anneaux caoutchou pour portail coulissants | )
Mylon rofler guide with rubber ring for skding gates %

Hodillos guias con anilies en goma £




Ari. 465-466 Piastre di guida regolabili a 4 rulli per cancelli

Flaques guide porail coulissant a 4 rouleaux reglables ¢
htng#g.mjasma’tnforsﬁdnggalmi
regulabile par cancela £
| = — |
@ | ED |
| I
| I
| I
| I
of | I
| |
| |
| I
All [l A
- 4
L Y- N
k=

AR
a )
(5] A LSF

3 3
13,600 16,800| 11,400

Piastre di guida regolabili a 2 rulli »

' - } in acciaio zincalo
'.rr B | acier Zingué
| = galvanized stoal
|i@ @ | = 0
: Y. Ny 1| acero cdngado

1

Plague guide portail coulizsant a 2 rouleaux reglables §

H.Ellﬂ 2 guides plate for shdi ates &
pu;itltgrng.ggldlatJMEMMpm"ga?[:Bdai

| Art.

484

COORCE AT,

164

- NP
| 8,500

<%

10




Piastre di guida regolabili a 4 rulli (un solo pezzo) .

Plagues guide portail coufissant a 4 rouleaux reglables - {1 piecej 1)
Regulating 4 guides plate for sliding gates - (1piece)
Soporte requiable 4 rodillos por cancela (en 1 pigzas) ©

. 147
L . In acciaio zincalo
| o ) con 4 rulli in nylon
| i i th Aciar zingud
I '-._@ I"@ I ﬂf_" 46714 | avec 4 rouleaux myhon
= 5 ! comce aar. | 474 | Galvanized steel
i - NP 4 with 4 mylon guides
1 1= & Xg | 7600 Acerocingado
| I : con 4 rodifos an nylon
i i
| T F
@ (@
o TR iril
1 E:
I wd
242 |25/54| @47 ]

Piastre di guida regolabili a 2 rulli - Tipo piccolo
Plagues guide portail coulissant a 2 rouleaux reglables - Type petit |
Reguiating 2 guides plate for sliding gates - Small size £
Soporte regulable 2 rodillos por cancela - Tipo pequeno &

VInED)

ol |

-

| |
| e etz b
I.r" 5 Ff ] E
l | 1@;% In acciaio zincato
: N LN Itl con 2 rulli in nylon
i i Acier zingué
avec 2 rouleaux nylon
ﬁ ﬁ Galvanized steal
1 o with 2 nylon guides

E Acero cingado
: 9 con 2 rodillos an nylon
At |as7r2
CODICE ART. | 4612 |
@42 | 25054 | @42 - NPsz| 10

145 = Kg. | 7100 |

(Art. 459 ] Coperchio di sicurezza per guide cancelli .

Protection pour rouleai guide 1
& cover for guides &
Tapa de seqguridad para rodilios guias £

in plastica nero
on plashgue moir
plastic black

4] en plastico nogro

|

]




Piastre di guida regolabili a 4 rulli con ala lunga

Art. 467/2L

201 35

115

Plagues guide portail coulissant a 4 rouleaux reglables a visser ()
lating 4 guides plate for sliding gates to be screwed #

" Sopors

requlable 4 rodillos por cancela para atomiilar ©

In acckalo zineato eon 4 mulli 0 nylon
Ackar Zingué avec 4 roulsaux nylon
Galvanized steal with 4 mylon guides
Acero cngado con 4 rodilios on nylon

| COMNCE ARE | 4ETL

:..!, N Pes: 5 |
|'=" Kg. |12,600

Piastre di guida regolabili a 2 rulli con ala lunga
Plaques guide porail coulissant a 2 rouleaux regiables a visser |
Regulating 2 guides plate for shding gates to be screwed $

Soporte regulable 2 rodillos por cancela para atornillar £

14
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145
T =k
@ @
e T
| i
i i
i =
i I &
1 I
I I
Ifi s S 1
I/ ™y Pt
@@ (@D
it T
: il
=¥
2 @42 | 25/50 | @42
170
= e oo
(@D ‘@D |
b Y i My i
e L |
: ] =
@42 | 30/70 | @42

accio Zncato o
aciar galvanize | comce ame. | 467
galvanized steal T
hi mm -.q.. NPese 10

garal |=" ¥kg. |BBOO0




Guida a rullo in nylon per supporto laterale

Guide a roufeau en nylon avec support lateral 1
Nylon guide with side support #
Guia en nylon con soporte lateral £

—
o

-|—-E‘I—|—

45

I EH]
=

-
-

Supporto per cancelli a 2 rulli .,

Support 2 rouleaux pour portail | )
Support 2 rolis for gates #
Soporte por cancela a 2 rodillos £

in farmo zincalo

o acier Zingué ot il
galvanized stee] ~ |[CODCE AR | 567
hiermo cingado -y NPz 1

= ¥g |1.100

Incontro finale regolabile con guide in nylon

Gache reglable rouleaux nylon pour autoportant portails ¢
ulating staple with nylon rollers for sliding gate %
Tope final regulable con rodillos en nylon para cancelas cormederas £

90

accialy zZincato =T

58

5
|

- WPe 80-150
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Rulli guida laterali per cancelli modello largo
Rouleaix guide latéral pour portail modele longue

Gate guide longer model &

Guia lateral por correderas modelo largo ©

T ———

;
%
z
:

ay N'Pes
= K |
Rulli di guida con cuscinetto
Rouleaux guide avec roulement a billes
Roller guide with ball bearing %
HRodillos guias a rodamiento de bolas £
M14x90
——
’m:i-__i ¥ [ i
R
a:largahmza R gl =
galvanized steal I i
hierro cingado ':|;
Art. m ﬁh ﬂﬂ 1 1
COURCE ART. | 460C
ay N Pes

u
&
z

!

2

1
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Guide a cuscinetto per cancelli scorrevoli 1

T TRl
Guide with ball bearing %
Guias a rodamienio de bolas por cancela corredera £

B
[y
D acciaiozincato  Amm | 30 | 35 | 40
aciergalvanize  |BEmm | M4 | M14 | M4
Z mmm C mm 5 0 | 12
Re D mm 45 | 58 58 |
—— T Y CODICE ART. | 462030 | 46203 | 462080
- WPs| 10 | 10 10
- A = & Kg | 1.400] 1,600 | 1,850
Guida superiore a cuscinetto regolabile .,
" Guide superieurs avec roulement 3 billes i
Superior guide with ball bearing %
Guias supernor a rodamiento de bolas reguiable £
R |
i 4 'y
et -
iJ-:+i..L;.IJ e |
i
1
g
] 2
R
I
ol |
i
I :I accialo zincalo A mm 42 | &2
IL'£|5J ' acier galvanize comicE AT | AG342 | AB3052
™ galvanized steal T
; N'Peg| 10 10
o hierro do = .
= e < Xg_| 3,000 [ 3,950

Maniglie da incassare per portoni scorrevoli

Poignée a encasirer pour poriails coulissants 1 )
Handles to be inserted for shding gates &

In accialo Ancalo Tirador de encastrar por puerta corredera £
acier galvanizé
galvanized steol ‘B
acer cingado [) 5 T ] =
__I_ LA [

Tipo piccolo Tipo grande

Type peit Typa grand X
Small size Big size

Tipo pequeno  Tipo grande




Art. 482-483 Maniglie per portoni scorrevoli

Poignée pour portails coulissants 1
Handles for skding gates #
In acciaio vemnicialo nem Tirador para cancelas co ras £

Acior verni noir
Steel lackered black
e acsfo pirtado negro

82, 685

els L
|
<
32
Art. 483 |
C Y e
| e
Art. 483
Tipa piegato
Type phé
bendad model
Tipo curvos
[Ar 482 At | 4@
{Amm | 180 | 2530 A mm 180 | 230
| cooce s | 42160 | 402%0 | | comce an. | 4BSIE0 | 48230
| WPes| 10 | 10 | g WPes| 10 | 10
| &= Ky 4 800 | 5410 | & Kg 5500 | 6270
Art. 490-491 Maniglioni per portoni scorrevoli in tubolare

Poignées porails | |
Handles for gates £
Tirador para cancelas comederas £

D
B a D
B ‘A =
J. i C
] LB | 3
R | t
! '
Art. 450 Art. 491
Tipo diritio Tipo plegalo
Type droil Type plié
Right model banded modal
Tipo racio Tipo cirvos
Art. 491
A In acciaio vemiciato nero [ Ark. 490 A mm 180 | 280
Acker voe noly Amm | 180 | 280 |Bmm | 230 | 345
s Mhack B 230 | 345 D 20 28
ar acann pn[—.ldn negro mm._ | S0 | ddo | L e I:I.II.___...._._....._._
Dmm | 20 | 28 | |Cmm | 90 | 140
000 400 | S010 | SN0 | |Eend00 | SNE0 | SN
oy NP 20 10 o WPss| 10 B

= K |5500 4800  |=0 Ko | 4400 6,850
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Mezza maniglia in alluminio tipo basso

Aluminium semi poignée type bas ¢
Aluminum half Handle low type #
Semi manilla de aluminio type basso ©

35
1z Art. 1534
Colore nero
Coubsur noir
Y :::l Black colour
) Pintado negro

105

conA2MAL| 15M |
g N'Pee 10
= Kg. | 1,400

B
o

:

Martellina in resina per persiane - Tipo basso
Poignee en plastique pour persiennes - Type court ; |

Plastic handie for shutters - Short model #

Manilla en plastico por ventanas - Tipo curio £

36
25 2 |
oy
= colore naro

" A | coulbaur noir
black codour
pintado negro
Art. 434
CODICE ART. A3
e WFcs| 10
= Kg 1,100

e

2

143

113

24

Maniglia in resina per persiana

Foignee en plastique pour persiennes |
Plasiic handle for shutters $
Manilla en plastico por ventanas £

67

o =
] @ |: = [ = Calore naro
| A i couleur noir
black colour
= pintado negno
=g

Art. | 534

CONNCE ART.

534
[ o WPs| 20
24 = ¥g |1,800
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— Art. 536/N

121

Maniglia in resina con molla
“Poignée en plastique avec ressort
Plastic handle with spring #
Manilia en plastico con muelle £
VIDED |
ol |

= Colore nero
coulaur nodr
- black colour

pintado regro

Art. 536/B

Coloro bianco

coulaur blanc
~ white colour
pintado blanco

Maniglie in resina

Poignae | »
Handle %
Art. Manilla £
Caolore nero
coubaur noir
black colour
- pintado negro

Art. 539/B

\ Colore bianco

couleur blanc
whiter colour
pintado blanco

A mm

J0:70

coo. 530N

530N

coo. 538

S¥E

W Pox

10

L.

Copricilindro
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33.5
835

Couverture pour cylindre 1
Plastic cover for cylinder %
Tapa en plastico para cilindro £

537
s
5378
£37C
100

0,370

Art.

oon. 537N

cop. 53718

| con. 537G
- N Pes
= Kp

Bocchetta per cilindro «,

Coveriure pour cylinder 1 »
Cylinder cover &%
Tapo para cilindro £

in acciaio zincalo S37TIFZ|

en acier galvanizé SIFE

10.5

@17.5

galvanized steal
hisrro cingado




Maniglie per porte metalliche con vite .,

ngner.r:s pour portes metaliques avec vis |
Handles for metallic doors with screw %
Manilla para puenas metalicas con fomillo £

TViEED |

| | &
==

g¢

-

A
1320 S i
|
£ &

vamiciale nere  cromate L : :I
VEITIL MROAr chromeé oo A

biack painted  chromed |coo. 436 | AS60SS
pintado negne. cromada - H"‘P:; _1s5

Poignées pour portes metaliques reglables avec grain de fixafion 1
Regulating handles for doors with scrowed pin &
Mamilla para puertas metalicas regulable £

, J

Art. 535

A mm 35:55
vemiciate nere | GUadro 8 |
vemi noir CODICE AAT. | 535

black painted | g N Pes |

10
pintado negro | o 1.650 |

Maniglia per porte metalliche & 7 mm.

anm pour portes metaliques @ 7 mm.
Handle for metallic door= @ 7 mm. &
Manilla para puertas metalicazs B 7 mm. £

a5

R Q‘&/

A mm 354-55| 35:55
Arl 535]7  ArlL 535/7C et (R R
vemiciale nere  cromate comce st | 535 | SSSAIC
verni mr chromé ap WPes| 10 | 10 |
black painted chromed = Kg | 1650 1,850

pintado negno cromada



Maniglie a tortiglione
mhethe bbb

Zinc Alloy handle %
Manilla rustica £

a5 A a5

= = "'_i[a \
'Ij u” )

Maniglie tipo rustico
Poignée rushc 1

Handle rustic #

Manilla rustica £

Art. 435/TXP

Art. 435/TX 45
in alluminio vemiciaie nome con rosella
en aluminium vermi noir avec rsolle

= A -
aluminium lackered black with rosette ) _:_ﬂ’:{n \
en aluminio pintado negro 'I '|'_ _El —I
J

45

Art. 435/TXP 1y ‘
n alluminio vemiciale nere con boccola

on alurminium verni noir avec boucle

aluminium Bckered black with washear |I
en aluminio pintado negro |

I At 435/TX
(Art. 437M ] Martellina regolabile con vite per basculanti
) " Poignée reglable avec vis pour basculanies |

Regulating handle with screw for garage doors #
Manilla regulable con tomillos para basculante £

£l
Art. 437/M
finitura vemiciata neca ¥
firtion lagus moir /
black tackered A
pintado negro =——
il
Amm |25:38 ]
con. 43T | &3M E’
- WPl 15
= kg | 3270
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Art. 429 Cariglione a doppia azione per serramenti metallici tipo piccolo

Fermelure double action pour portail - type petit 1

Double admg closing system for gates - small type #
Cremona doble accion - tipo pequeno =

LE FELEN
3 o0
Iy I
.l
w1 .l'. it
=2 E;| :"’3‘"1
= o o le
: LA
o I
Lk
L Ul
H_:ﬂlnm
. .! T ‘ 48 .
& N
(Art. 430 ] Cariglione a doppia azione per serramenti metallici /.
Fermeture double action pour portails |

Double acting closing sistemn for gates &
Cremona doble accion £

(Art. 430/C ] Cariglione a doppia azione per serramenti metallici con chiave
Femeiure double action pour portails avec clé j
Double acting closing sistem for gates with locks &
} Cremona doble accion con cerradura £
i
ﬁ ':i- y F
3 acciaio zincalo

achar gabvanizé
galvanized steal
hierro cingado




Cremonesi per applicazioni speciali con chiave

Art. 565/ZB

Cremones avec ce |
Cremones with key %
Cremona con llave ©
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TIPO A
par applicaziona
interna delle asta

pour ges inlereures
for inside Dars
| Sy
@) - | TIPOB
[ | par applicazione
eslama dolla asia
pour tges exlanaures
i for outside Dars
1 "y
L
tipo destro
type droit - nght model - derecha
destro (D) | simisto (s) | Art-565Z (N)
droit (D} gauche ([S) zama vemicialo nero
Right (D) left type  [S) Zamak Wemil noir
Derecha (D) lzquierda (S) maﬂn:.rl:dad-:lad:ﬂmd
- Zzama pintado negro
| Art. | 5652
Tipo | A B
D-5 15652/AD| 5652/A5 5652/BD 565285/
|y WPes| 4 4 4 4
& Kg. | 2475 | 2475 | 2475 | 2475
Bocchetta copricilindro
Coverture pour cylindre j
Cower for cylinder %
30 5P Caobiertura por cilindro ©
In acciako naturake
Acier naturnel
MNatural steel
= Hierro natural
Tipo. PETIT | MOYEN | GRAND
SMALL | MEDHUM]  GIG
SPmm 5 10 15
| CODICE AT, | 35005 | 2805010 | 2305015
| WPes| 10 10 10
|« Kg. | o570 1.100 | 1,640




Art. 447-447/A

AL 44T/A

Art. 44718

Serratura a gancio per cancelli scorrevoli

Ar 447

Serrure pour poriail coulissant |
Lock for shding gates #
Cermadura pico lofo para cancela ©

@6 Aag 06 |
i et |
f
Eia]
i &
a |
1 {01 Wk |
SR s ® T
b 1 ' A i -
Lﬁ 2 | E|R ! |
0|4 o |
. fial
HERN |
. | JJ
i a0 || éo 2 !
|23 | E' e o
54 -
Arl. 447 Art. 24T7/A
acciaio Fincalo contropiastra par sermature
acler galvanizé  gache pour samure
galvanizod stoal  Staple for locks
hierra cingado controplaca para cerradura
Art. | 447 | 447
CODEE ART. | M7 A
| - WPes| 1 1 Ih‘ﬁﬁ
| K [1260]0100] e
Completa di clindro 54 mm con 3 chiavi
Complet avec cylindre 54 mm ef 3 clés
Complet with cylinder 54 mm and 3 koys
Completas cilindro 54 mm con 3 llavas

Serratura a gancio per cancelli scorrevoli - Tipo medio

Art 447/

213

Semure pour portall coulissant - Medium §
Lock for sliding gates - Type medium %

Cemadura pico loro para cancela - Tipo mediano £

B6

an

28.5

;(?r-—o—l-—

|
C

36.5
—
— — E=rE
36 33

e

Art. 4aT/M
acciaio zincalo
acior gahanizé
galvanized steal
hiefro cngado

72
131.5
210

31

s || 4as

447 M

A4

L
1200

Completa di cilindro 54 mm con 3 chiavi
Complet avec cylindre 54 mm el 3 clés
Complet with cylinder 54 mm and 3 koys
Completas cilindro 54 mm con 3 llaves
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Serratura a gancio - tipo piccolo
Serrure a crochet - type pefit | )

Hook lock - small model %
Cearradura pico loro - fipo pequeno ©

=t c 8
@ 3
- :
11 P
10 kﬂ ]| ¥
s ||l T I R
.i- ; | E L ol Lt
B ol R i
I 8 i |=
I 4
]
£d Bl
2 2] 40

54

Art. 447/S ENTHATA/BACH SET 30
acier galvanize - avec puenta
galvanized stoel - with pin

hierra cingado - con pamic

Complete di clindro 54 mm con 3 chiavi @ conlropiasira
Complel avec cylindre 54 mim, 3 clés et contreplague -
Complet with cylinder 54 mm, 3 keys and staple - WPz 1
Completas dlindro 54 mm con 3 llaves & confroplaca = kg 0,650

CONMCE ART. | 4TS

Serratura a gancio per cancelli - tipo piccolo

mamg)ugagmmﬁepmtn

Cerradura pico laro - tipo pequeno £

3 63
| |
o i
| !
i 1 ]
w0 | @
o |E = I 19 g 3
sl E Bl | bt ot
M A ﬂ? "
| :
Cj:' |
1 i I
22 22 ‘!Q_I
54
accian zincalo
acier galvanize
galvanized steal
hierro cingado
Complete di cilindro 54 3 chiavi Iropiastra :
Gmnphlmnjtﬂargiﬂnﬁ 3 clés mﬁ“tmpdaqm ol i M
Complat with cylinder 54 mm, 3 koys and staple - Whs| 1
Completas dlindro 54 mm con 3 llaves e confroplaca LT 0,720
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Serratura a gancio con perno - tipo piccolo

B5

@12

C. B

Samn'eauﬂdmtavacpmln—lypepﬂﬁh}
Hook lock with pin - small model %
Cemadura pico loro con permio - tipo pequeno ©

Art. 44T/PB ENTRATA / BACH SET 40

14

accialo Zincalo - Con perno

IF

o

i

i

;
i | 37
= !
kRS

'. 5 || ﬁ?

N i
¢ i
1|

54

31245

acier galvanize - avec puania
galvanized stesd - with pin

7
120
188

it

'q'

—
22 22

Art. 447P8

Complete di clindro 54 mm con 3 chiavi @ conlropiastra

Complet avec cylindre 54 mim,

COmCE ART. | M7PR |

3 clés ot conlreplagus

Complet with cylinder 54 mm, 3 keys and Staple - WP 1|
Completas cilindro 54 mm con 3 llaves o controplaca = Kg. | 0,650 |

Serratura doppio gancio rientrante per cancelli motorizzati

Sermure a double crochet rentrant pour portail coulissant motonises 1
Doubie rerﬂntnrhghmﬁth:iEhrmdur sliding gates %

Cemadura pico loro con

78
50

130

11

30|

gancho para cancela automatica £

20

[

4

13

Complete di cilindro 54 mm con 3 chiavi

Complal avec cylindre 54 mm

Complel with cylndar 54 mm and 3 keys gatvanized steal -
Completas ciindro 54 mm con 3 llaves hierro cingado e NP 1

ol 3 ciés acier galvanize

170

33

= Kg. |1.000

Scatole copriserrature a gancio
e T

Cover box for lock &
Caja por cerradura pico lomo £

g

40
20 | 10
446040

36

A0S0

0,600 | 0,600
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Serrature da infilare per profili in ferro
Serrure a moraiser pour profils en fer )

Maortice locks for steel profile &

Cemadura para carpinteria metalica por tubos £

53 Art. 2500

Frontale acciaio nicketalo
From aciar nickold

Front nickel plated steel
Frenia hiermo niquatado

I
1
A8 . Art. 25000
EE _H i j Frontale INOX - corpo verniciato
TN W Front INOX - caisse vemie
. Froni Stainless Steal - lackerad body

14  Frenie INOX - cuerpo pintado

85
174
240

L |

[
I
LA
25 | 30 | 35
as 45 48
| 3 3
1185 | 22 | ZF | 32
2500050 | 2500025 | 2500030 | 2500035
: - - Complete di cllindro 54 mim con 3 chiawvi
25000 | 2500025
Comgilel avec cylindre 54 mm et 3 clés
1 1 1 Complet with cylinder 54 mm and 3 keys
DE:II'_IEI,E-SD __IJ:?'_I'._I?_' Completas clindra 54 mm con 3 llaves

Serratura a gancio da infilare per tubolare .«
Serrure a mortaiser avec crochet pour fubulaires | |
Hook mortice locks for steel profile #

Cermadura pico de loro para tubos en hicmo £

~ Art. 25010 Art. 2501
o Fromntaka INOX Frontake accialo nickelalo
) I COMPO Vemciato Front acier nickialé
Front INOX Fronl nickel plated steel
W vermie Frente hiermo nigualado
Front Stainless Steal
lackered body "-'I:EB
i Frente INOX 2
L cuerpo pintado -~

55

85
174
240
210

POURTUEE _ | 40m40
! roRTUBE T
E con. 2501 5
coo. 2500k | 25016

*H'Fﬁ 1

Complete di cilindro 54 mm con 3 chiavi
Complet avec cylindre 54 mm el 3 clés
Complet with cylinder 54 mm and 3 keys
Completas ciindro 54 mm con 3 llaves




Serrature a baionetta triplice chiusura con comando a maniglia
Serure de sécurite 3 points ouverlure par poigneée 1 |
Security locks 3 points openi handle #

Cemadura de seguridad 3 FIHEISE .:a::ierh.lrangmhrfm:lrﬁlla £

i A 10
LI B 1
ﬁ_ o o)
’ wl L=l
%;'% of 3[R
™~
|24 !

l m o A mm an s
B E— 2 a K mm a0 a5
i!m' | CODICE ART. PHOAPSIONIG
! - NPs| 6 | 6
2 A < % 50005000
Frontale nickelato - corpo zincato Completa di contropiastra
Front nickelé - calssee galvanize ;mﬁnsw
Front nickel plated - galvanized body
Frente niquelado - cuerpo cingado Compiletas de conlroplaca
Art. 2503-2504 Serratura a baionetta triplice chiusura movimento con cilindro

Serure de sécurité 3 points mouvement par cylindre |
Security 3 points opening by cylinder %

Art. 2503 Art. 7504 Cerradura de seguridad 3 puntos movimiento con cifindro £
Art. 2504
3 ﬁ
_:| I
™M ™
[ L - | =
- -|"J i
D ! | e
: [l
1t ! " ]
b H| | |5 prs i
| re ] &
o8 (] < A R (R
=l e ! I ]
24 !
@'q— =
o =
@ - o
2
|‘ A
2|
Art. 2504
CON SCIOCCO & comando manigha o
withaut
Frontale nickalalo - corpo zincato shg:i;:“
Front nickeld - calsses galvanize
Fromt nickel plated - galvanized body
Frante migquetado - 1
micy Cuarpo cingado Y
. : A mm 25 30 a5
e ' B mm 38 45 48
Complet avec contreplaque A
Complat with staple Kmm | 22 | 27 | a2
Completas de controplaca COMMCE ART. | 2504025 | 2504030 | 2504035
i - NP 6 B i}
fia w1 80| (& ¥ [4500] 45005000




Tubo preforato per art. 2500/20 - 2500/25 «

Tube pre- pcmepuurmt?jﬂ[lﬂ] 500725 - 2501 1)
Pre-drilled tube for art. 2500/20 - 2500/25 - 2501 #

Art. 3500520 Art. 350025

nﬂ| [ | _—l

S

2100

o

——2

S P — |

= o mw“ﬂj

LUNGHEZZA STANDARD 2100mm-LUNGHEZZE DIFFERENTI SU RICHIESTA
LONGUEUR STANDARD 2100mm-LONGUEURS DIFFERENTES SUR DEMANDE
STANDARD LENGHT 2100mm-DIFFERENT LENGHTS ON REQUEST
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Tubo preforato incontro per art. 2500

Tube pré-percé gache pour art. 2500 §
Pre-drilled staple tube for art. 2500 %

anmA

2100mm = 4,50 Kg
———————  ACCIAID NATURALE
| NPsl 1 | ACIER NATUREL
= Ko |4500| NATURAL STEEL

b

Fod
il

— il

56_ 37
|,
J

58
—

N

& |




Kit base per cancelli

Art. Kit 3501K e pﬁrmr:;f:dm U
Kit basico para cancelas ©

Art. KIT 3500K
KIT COMPLETO FORMATO DA / COMPLETE KIT INCLUDING:

. 1 tubo f Art 3500/20 o 3500425
n. 1 seratura / AH_EEDG-."E[:I ozﬁﬂu{:&?
. 1 manighia ' ArL 435/35
. 1 cilindio 54 mim (27 4+27) Art. 2300
. 2 plastring An. 537N
KIT 500K

COMCE ART. 35008

N Prs 1
i L AL
-

Art. KIT 3501K
KIT COMPLETO FORMATO DA / COMPLETE KIT INCLUDING:

i 1 tibo f At 3500425
. 1 sorralura f Art. 2501
n. 1 maniglia Al 435/35
. 1 cilindio 54 mim (27 4+27) Art. 2300
. 2 plastring An. 537N
KIT A501K

COMNCE ART. 35001K

aw NP 1

o' Kg
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Serratura per cancelli metallici a battente - inossidabile

Serure pour portails metaliques battants inoxidable |

Sarralura regolabile per profili quadn o londi o
rettangolan da mm 40/50/60 - completa di manighia
a cllindro con 3 chiavi - scrocco revarsibile
Sarmure reglable pour profils carmés ou ronds ou
rectangulalres de mm 405060 - Complele avec
poignéa et cilindre avec 3 cles - roversibla

Locks for square of round o reclangular profile
adiustable for mm AWGHED - Complal with handle
and cylinder with 3 keys - reversible

-G:_::_-._::::_:__T-r a
s L W
R Vo
=l - e B ¢ )& > o e
. - \ e (&) o )
_Z AT
. el
|
..‘ ' i =T e s '\-I
-..:-q._ :;, |.§?__‘.\_:fl ~
> i | S '
3 | B4
| =
Ari. 477/A-478 Incontri e piastra per serrature Art. 447
"~ (Gaches ot plaque serrure Al 447
Art. 478/A smmmpﬁrwmﬁmm;
Encuentro y placa para cerraduras Art. 447 £
AL 477IA Art. 477/A At 478/A

piastra pef montaggio sematufe Su Wibo tondo
plaque pour montage sur lube rond
mounting pale for round pipes

placa por tubular redondo

Art. 4ATB/A

inconlri poar serralune - per tondi
gaches pour Sarmune - pour rond
locks staplas - for round
encuentro por tubular redondo

Art. 478

inconiri per semmalure - per quadn
gaches pour Sorrure - Pour carmd
locks staples - for square
ancusntro por wbllar cusdno




Battente di arresto

Arret pour portail ¢
Gate stopper &
Tope por cancela de dos hojas ©

i'-'l'ﬂ"i | in acciaio zincalo [ 470
i acier galvanizé
B0 i gal . stoel comcE aRT- | ATD
hierro cingado - NPes| 16
o Kg | 7.000
F
=2

= £
) }r\‘_--

‘e
o

Battente di arresto da avvitare per cancello a 2 ante

Arret pour poriail a 2 battants a visser § )
Art. 47T0/VP Gate stopper for 2 leal-gates to be screwed #

A £ Tope cancela por atomillar £

By

in acciaio 2incato (A 470V |470nP|
° e shs , [Amn— |05 | 5
a9 hiamo cingado B mm 45 %
C mm 45 A0
[a] D mm 160 | 120
Y H mm 130 85
£ K mm 110 5
I bt L M
Q 9 - WPs| 10 | 10
H & Kg | 4300 2500
Battente per cancello da murare
———— T T T
Gate i
Tope por cancela por m L
"--.35..-|_.‘_m_-._ in accialo zZincalo Art #2
J acier Zingud comcE AAT. | 412
T 8 gaanized steel = Woe| 00
3 hiesrro cingado = & 400
-
.
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Battente di arresto per cancello da avvitare
Armet pour poriail a visser ¢

Gate stopper to be screwed on #

Tope por cancela por atomillar £

Ky

‘ -@@“- ""—"“"“é“E in accialo zincato

acier Zingus
- galvanized steel
hierro cingado

143 pees

CODNCE ART.

e N Pcc 1

o K ! 0,600

Battente di arresto per cancello .

Arret pour portail
Gate stopper &
Tope por cancela £

120 v accialo = ooy
- aciar Zingud

galvanized steal

hierro cingado

Art. 499
Tipo da murare
Type a scaller
To ba cemanted
Tipo por empotrar

-
oy {1

Art. 499
COmCE ART. | 490
- N Pes 1
= ¥g. |1,100

Battenti a molla per cancello scorrevole
Tope con muelle mmhmﬁﬁ?

’\ BT N

7 I~ ki in fefro zincato
; i I ' i an acier Zingué
= galvanized steal
- T =
i | g! £ }
.I Ill

' - WP 5
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Arresto fine corsa per cancelli scorrevoli

Arret pour portails coulissants 1 )
Stopper for shding gates %
Tope por cancela corredera £
[VEET] in acciaio zincato
S« acior galvanizé Art. 471/G  Art. 471/P
galvanized stosl Tipo grandea Tipo piccolo
hiorro cingado Model grand Model petit
Big moded Small model
ﬂ_m Tipo grandeo Modalko paqueno

Art. 471/P | 471G

FICCOLO GRANDE|
GRAME

m SMALL | BIG

70
120
10

(= | conicE ART. | ATIP NG
| g W'Peei 10 10
| Kg_ | 3,100 | 5,700 |

Arresto fine corsa da avvitare per cancelli scorrevoli

Arret a visser pour portails coulissants |
Stopper to screw for sliding gates &
Tope por cancela corredera para atornillar £

L in accialo zincato
acier gahanizé

gakvanized steel

hierro cingado

Ari. aTelG Art. aTE/P
vy Tipo grandso Tipo piccolo

w1 g Model grand  Model petit
_ ] | = Big model Small model

120 E Tipo granda Modalo pagueno

Arresto fine corsa per cancelli scorrevoli

Arret pour portails coulissants 1
opper for shiding gates %
Tope para cancela comedera ©

\ Art. 471GSP
in accialo zincato

achar galvanize
galvanized steal
hiemro cingado

[a. [anese|
| comce AT | 4T1G5P
|y WPes S

|= kg |3.700

112

55 Fox10
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(Art. 471/PM ] Paracolpi antivibrazione in gomma/metallo - tipo conico |

Pare-chocs anfivibrations plastigue/metal - type conique | )
Plastic/metal anti-vibration bumpers - conical type %
Paragolpes antivibration de plastico/metal - tipo conico ©

-k

@mm | 24 | 25 | a0
Bmm | 16 | 19 | 30 |
[Hmm |25 |20 | 18

(Mmm | & B &
| comice am. A7V0O4PMATI0CSPMATI030PM A7 1050PM]
!-H“Pu! 100 | 100 | 100 | 100
= x5 |

= 3188

Paracolpi antivibrazione in gomma/metallo - tipo cilindrico
Pare-chocs antivibrafions plastque/meatal - type cylindngue ¢ 4

Flastic/metal anti-vibration bumpers - cylindrical type &

Paranolpes antivibration de plastico’metal - fipo cilindrico £

|@mm | 20 | 30 | 40 | s0 |
[Bmm | 25 | ap [ 30 | 40
[Hmm | 165 | 20 25 25
Mmm | & B 10 | 10

comee s | 4710200 | 4710300 | 4710400 | 4710500
. N*Pes! 100 100 100 100

g |

m Paracul_pi forte da fissare

" Pare-chocs fort 1 1
Sirong bumper
Paragolpes fuere £

2! - g
= = S
4 . Art 4711GM
r COmICE ART. | AT1GM
L | T o NPzl 10
= = Kg 0,50
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Portoni scorrevoli
Portails coulisants - Hanged gates - Puertas correderas

&"@ﬁ@

\L «Eﬁgﬁ'
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' IN
ACCORDO A ISO/IEC 17050-1 E EN 170501

DECLARATION OF CONFORMITY according to
ISO/AIEC 17050-1 and EN 17050-1

GUIDE e CARRELLI CON CUSCINETTI PER PORTONI SCORREVOLI
Rail and Fixed trolley with ball bearings for sliding hanged gates

Art. 339/P Art. 330/24 Art. 331/24

Art. 339/M Art. 330/42 Art. 331/42

Art. 339/G Art. 330/54 Art. 331/54

A seqguito dei test condotti, risultano conformi alla Direttiva
2006/42/CE relativa alle macchine (dichiarazione di COHFIGUEA‘.Z"DME DEL TEST
incorporazione per quasi macchine) TEST'S S ngﬂTUP

After the conducted tests, they result in conformity with the

200642 EC machinery directive according (declaration of UHD Li ﬂ []
incorporation of PCM- partly completed machinery) S: - e )

Rapporto di Prova/Test

|
Report n"43833 o8/os/2017 YF
Proc.int.Qod42 Rev.1

FiN) Art. 229 - 230/42 - 331/42
4300
| Portata dichiarata per
A0 2 carrelli a 4 nm
| Declared capacily for
:m. 2 trollays with 4 wheals:
| 450 Kg
M0 : - Portala risullante da prova
{ : slatica per solo 1 carrello
700 | Tested Static Capacity
T for only 1 trofley:
d Clmm) * | 600Kg
FiN/ Art 339P - 33024 - 33124
3600 ¥ Portala dichiarata per
17854 . 2 carralli a 4ruote
Declared capacity for
11250 J 2 troflays with 4 whoals:
: : 60 Kg
750 Portata risuliante da prova
slatica per solo 1 camello
250 Testad Siafic Capacily
T e for only 1 rollay:
= Cirnm) ! 200Kg
Fm' . Art. 339G - 32054 - 331/54
1128
Portala dichiarata per
6750 2 carralli a 4 ruode
Declared capacity for
B2s0 2 troflays with 4 whoals:
750 Kg
3780 Portala risultante da prova
slalica per solo 1 camrello
12k Tostad Siafic Capacily f
or anly 1 frolfey:
= Cimm)__* ! | 1200Kg
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Chariol pour portails suspendus - acher galvanize
Trolleys for hanging gates - galvanized steel
Raldanas por correderas - hierro cingado

RESISTENCE TEST Kg/sec 1 carrelle 1 trolley

A PRODOTTO
AL DATA SHEET

Carvubo iz &
§ Suileni)
Dl D v
2 Fussidti
Fomml ¥ 0wty 0T
4 L Taaiegn
Aok ara code
ik b i beda

Tempa Frovs

(Sec)

| prodotti LB.E.M. sonc testati come  The progucts LB.FM, are tested t
MATERIALE/MATERIALS: AV carbioritrurato + Fed) idonei ad assemblare cancelli conformi  groduce gates satisfying the nonm

FIMITURAFINISHING: Tinc Galw, B4 10pm alla Mormativa UNLEN 13247-T per 3 UNIEN 13241-1 t2 obtain the CF

certificaziona CE deglistessi.  certification of them The praducts
Tali prodati sons inoltre conformi ata | R, fulfils the requasements of

o mm 50 [ a4 | Dirattiva CE: 2006/42/CE relativa ol  fnaee W of directve 20064 2/CE
A mm 180 | 198 | @9 macchinealfegato VIl B (hachine derective, for panly
La partata 5i infande per coppé di camalli g:: 'g?' :2 ;g 1 R T T e i madien)
inbérassa dei suppart FO0mm, | a 20 | 12 | & e portate &le prestazion indicate son cakookate per T carmying capacity and derAiyhave Lsen
. M;t" THO | 480 BS prodatt montath & saldat comettamenta daperiorale.  cdruleted on prod dard wekded oo
Eapacity interednd for 2 bollays. | capaciy L] kg kg quaificetore sottopostiaregolere e perindica  pecthy, ragpalanty e perkeically lubricatind il

Dertance batwnen supports T00mm. [ coves e | 53008 | 250w | S | rrarutensees & ubificmene in elanonealfuss @ maintnedin relstion with the uss, the postion.
jperizionamento ¢ ale conclinoni amibertall.  and the sweonimental coevditions

FERRO - FER - STEEL - HERRO 185



Carrelli per portoni scorrevoli - in acciaio

Chariot pour portails suspendus - acier |
Trolleys for hanging gates - steel #
Roldanas por comederas - hiemo ©

Art. 330 ISMALLIMEDIUM| BIG:
Camallo fisso a 2 cuscinett Omm | 24 | a2 54
Chariot fixe avec 2 roulemeants Amm | [ 115 152
Fixed trolloy with 2 ball bearings e a5 o0 85
Roldana smple 2 rodamiento de bolas
C mm 2 | = k1
M 8 | 12 20
40 250 | 350
L2 portaia si intende per coppie di annt'llllhg kg kg
camelli interasse dei supporti 700mm. | =" g [ET
Capacity is intended for couple of | | COUCE ART. | S300M | 30044 | 3004
trofleys and distance between - NP 40 10 10
vyiate Tl v & Kg | 2900 2.900 | 7,500

Art. 331
Carrello fisso a BIG
4 cuscinett @ mm 24 a2 54
Chariot fixe avec | g mm 62 | 115 | 158
Finod toloy with |BMM | 35 | 60 | 85
4 ball bearings € mm 20 | z2 | 3
Boldana doble M B 12 20
4 rodamianto da m'_ 60 | 400 | 750
bolas CAPACITY | MO kg kg
comcE ART. | 331024 | 331044 | 331054
oMby | NPs| 20 [ & [ 10
= Kg 2620 | 3,240 [ 12,540
Da usare con quida - Lisad wilh | 330/P | 330/M | 330/G
Da uzzave con piastra -Usad with | 327 | 336M2| 336620

Carrelli con cuscinetti schermati a tenuta stagna
T Chariots avec roulement a billes sanches ( |
Trolleys with water proof ball beanings #
Roldanas con rodamientos £

fﬂm | 42 54
Mt ML |/Amm | 110 | 150
Carrello fisso a T | & e
2 ciescinatt dnes S8 95
Chariol fixe avec C mm 2z | 3
2 roulements M 12 20
Fixed trolley with *POATATA | =50 | 950
2 ball bearings b B
Aoldana simple b . | T004ST I S0054ST
2 rodamianto de bolas P -
-~ N'Pes: 10 10
& Kg. | 2500 7500
D2 usare con guids - Used with | 3909/M | 339G
D2 uzare con piasisa - Used with | 336M 2| 33620

Ari. 331/5T & mm 42 54
Camello fisso a A 125 150
4 cirscinatt| -Em— —r
Chariot fixe avec men_ 1 58 | 95
4 roubsments C mm 22 3
Fixad troley with M 1z | 20
4 ball be 5 *PORTATA
aring e 400 750
ilnkﬂmm_dnﬂem CAPACITY kg ka
4 rodamiento Ao DOBS | conce . SiomST 0i0s4ST
- WPz 6 | 10
|al 3,240 | 12,540
Dz usare con guads - Lised with | 390yM | 3390G
s uzare con piastrs - Used with | 33681 2| 336720




Guida per carrelli - portoni scorrevoli
Guide pour chariol - poriails suspendus |

Trackfurtrdlt:}*s-hﬂuhg ates #
Carmill por roldanas - oo as &

[ViEn)
| pl I
acciako zincato A (-
aciar galvanize i
galvanized stesl
higsmo cingado =

Art. 339
Guida per carralli
barre 6 mil
Guide pour chariot
bamas 6 mL
Track for trolloys
bars & mL
Carrill por roldanas
bamras 6 metros

ART. - EE 330/P | a3aM | 339G
Art. 339/Pi A mm 34 34 | 42 | &7
A mm 34 B mm a3 a3 54 HE
anche in INOX C mm 10 10 10 15

D mm 20 20 | 22 | W

S5 mm 1.2 2 25 3

e WPs| xdmt |13 mt| 13 mt| 163 mt

= Kg 5,000 |10,000| 13,500
coo. B mib | 30012P6 | 330ME | 390ME | 330086

La guida Art. 339/G & adatta anche per gh ArL 2140 - 2160 allf WPes| Db met | 165 | 4x65 mt | X6 e
La guida Art. 339/P & adatta anche per gii Art. 3382 - 338/4 : (&= kg | 10,000/ 20,000 27,000
[Da usare con - Used wilk: art. 330331 | XSMALL |SMALL|MEDUM| BIG

The track Art. 339/G is also suitable for trolleys Art. 2140-2160 1Da usare con - Usad it art. 2180 e
The track Art. 339/P is also suitable for trolleys Art. 33872 - 338/4 2 weare oon - Used vk ar. 210 —
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CEUESTD Carrelli con ruote in nylon (|
Art. 338/2N-338/4N %&mﬁ pi
Roldanas con niedas an nylon ©

55
|
= e
W =
Lrd
255
L —
W
o)
24 24
26 | 40
: = S kg kg
Pou plus dinformations ou pour consulter mesures voir Art 390-33{ | | covee anr [ S02AN | 00N 3100 | 3106 | SN | e
For more information or to refor measures see Art. 330-331 g WFs| 40 0 | 20 ] 10 10
Para miéds informacidnes o para consuliar medidas mirar Art 330-33 = K |
Art.338/2-338/4 Carrelli in lamiera per portoni scorrevoli
Chariot pour portails coulissant §
Trolleys for slding gates &

Roldanas por comederas £

255

]

35
|47

Art. 338/
carmelio a 4 cuscinatl Art. 33814 B
chaniol avec 4 roulements T
trolley with 4 ball bearings
roldana 4 rodamienios de bolas =

35
47

T34
24 ‘

m | 32.5 1

kg .

Art
& mm
*PORTATA.

FORCE 2 Mes
CAPACITY

COOICE ART. I3HM
- N Peg 10
“ Kg |1,320/| 1,780

2|52 E:g

Use with Art. 339/P




KIT Carrelli per portoni scorrevoli - acciaio zincato

Serie pour poriails coulissant - acier galvanize |

KIT for hanging gates ized stesl &
Kl'l'mnplez crgmmsgaivan hierro cingado £

Art. KIT 338/4N
KIT COMPLETO FORMATO DA / COMPLETE KIT INCLUDING:
n. E_Gmdi!dﬂnl!tmlﬂy NLE‘.!-EI'IH

n. E-F*mh'&dlliﬁsq;gm ! plaque de foration / fixing plam AL 327

KIT 338/4N]
CODICE AAT. | 3RMNKIT
,-_,H'P:s 1
= Kg

Art. KIT 338/4

KIT COMPLETO FORMATO DA/ COMPLETE KIT INGCLUDING:
n. 2 Carrelli / chanot / trolley Art. 33884

mzﬁasuedﬁsﬂgg_mrpimundalixannnrﬂmﬁﬂm AI'LEET Pcs 2
n. 2 Amesio fine corsa [ armet final / final stopper / tope final ArL 343 Art. 338/4

KIT 3384 |

Piastra guida inferiore con oliva ottone per scorrevoli .

Ptam.mgudﬂ inferieure avec roulement en laiton | pour coulissant |
Bottom plate guide with brass roller for sliding gates &

Placa guia inferior con rodilio lalon por comederas ©
In acciakn zncato

Acler galvanizé 1_:0: i T ]
Galvanized steal iﬁ
Hierro cingado Yr
@25
Art 245 | L] oF L,-.\ O
cooce ART. | M5 | v I - ()
o Wics; 10 | ! 14
= Kg | 3100
Guida inferiore per scorrevoli
Guide inferieure pour coufissant 1 1
Bottom frack guide for sliding gates #
Guia inferor por com as &
In acciaio zincato bianco . 83
Acier galvanizé blanche % __ 315
White galvanized steel W cmecimic PGS
Hiarro cingado blanco | SN e,
| o 2
Art ﬂiﬂ—i Barre da 6 mt ) s
COnICE ART. | 346 | Barres 6 mi J.;." R
- NP5 togm | |[Bars  6mi i \::3
= _‘g . Hm ETI'IL L] _:."—"__—..-




Art. 330/PL
Art. P-330/PL

Art. Z30/PL

Art. P-330/PS ‘W

Carrello scorrevole 2 cuscinetti con piastra LARGA

New Art.

20

Chariot avec plague large 1

Trolley with plate %
Roidana con placa £

25 Ly 5
EUI &
o ]
o 4T L. |3
8
& | 25 2
i)
40
2l .y |
26 ,|| 2
40 :
o Art 330PL] Arnt P0PL
- NP5 20 | |y WP
& K3 [1,800] |=

Carrello scorrevole 2 cuscinetti con piastra STRETTA 1
Chariot avec plague 1

Troliey with plate &

Roldana con placa £

26
N\
. N { 20,
‘I@ . ll I I\ Ty [ S
/ - = e <
{ § ﬁ[ o
| b T L=
y | o | & 13.5
¢ ¥ =) EE_Q 0 [ 25
v ]
Art P-330/PS -
i 13.5 2.5
28
LN Art 330/P5| | Art |Pamps
CODICE ART. | J30/PS cOmGE ART. | PI30PS |
= ay Whe 20 | |ap WP
Art. 330/PS = kg |17 (= K

Carrello 4 cuscinetti con piastra SEMI-TONDA

Charnot 4 roues avec plagque ( i
Trolley 4 bearings with plate &
Roldana 4 rodamientos con placa £

| comcE ARE. | 331ML
| WPes 20
| Kg | 2680
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Art. 328 Supporti a soffitto per monorotaia Art. 339
Support plafond pour fixation monorail Al 339

Ceiling support for fixing mono-rail Art. 339 %
Sqmpmcarrilmmi

C mm 110 120

Por guido Art. 339
con A=34-42-58

<0 Kg | 0,400 | 0,600 | 0,800

Supporti a parete per monorotaia Art. 339,

a mur pour fixation monorail Ar. 339 4 )
Wall support for fixing mono-rail Art. 339
Soporie lateral por carrl Art. 339 £

Giunzione per monorotaia Art. 339,
Junction pour fixation monorail Art. 339 1 )
Connection for fiing mono-rail Arl. 339 &

Jonction por carril Art. 339 £

por quide | e, [ 2 T o
Art. 354 BIG
A mm 41 52 B

B mm 48 i B

CODICE ART. | 354P | 354M | 394G
oy WPl 1 1 1

& xg |
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Carrelli per portoni scorrevoli con cerniera

Art. 333-337

Chariot pour poriails coulissani avec chamicre §
Trolleys for hanging gates with hinge %

Roldanas por ras con pemio £
Art. 332 2 mm 44 54
carrallo con cerniera A mm 170 | 220
a 2 cuscinetti B mm HO a5
chariol avec chamiora =
2 e !"'mu. 12mpa | 1268
trolley with hinge roRcEzpes| 200 | 400
2 ball bearings capaciTy | kg kg
Roldana simpla CODICE AAT. | 33208 | 332054
2 rodamientos de bolas - WPs| 1 1
[ kg | GASO) 1200
Art. 333 & mm 44 54
camello con cermiara A mm 285 265
a 4 cuscinett
B mm 1268 | 125
: el ] 12ma | 12MB
4 roulemants
wrolley with hinge FORCEZpes 400 | 750
4 ball bearings capacry | kg | kg |
Roldana doble CODICE ART- | 333044 | 333054
4 rodamientos de bolas __;”'"i‘rﬁ;‘ 4 i
= Kg |0800|1400
Art. 337 & mm 44 54
cafmello con cernlera lataralo A mm 170 | 225
a4 cuscinetti B mm HO a5
charol avec chariers laterale M 12w | 12mm
4 roulaments m——y -
troliey with side hinge roncezpey 190 | 750
4 ball boarings capacy | Kg kg
Rokdana doble pamio fataral COMICE AAT. | 33/ | 337054
4 rodamientos de bolas - WPs| 1 1
= Kg 0,800 | 1,400
accialo zincalo
acier galvanize la portaia si intende per coppie di camell
galvanized steal interasse dei supporti 700 mm.

hierro cingado

Perno guida inferiore con cerniera .
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Pivot guide inferieure avec chamicra |
Bottom guide with hinge #

Guida inferior con pemic £
_n.._n s
n-!l-
i
P
- |
Art. 334 © mm 12 | 14
mm A mm 165 | 185
galvanized sipel | B ™M 80 96
hiermo cingado COOICE ART. | 336012 | 334004
- NP 1 1
% ¥g | 0350|0500
porisigid omm | 12 | 14
acier galvanize | A ™M 215 | 25
galvanized steal | B mm 140 | 140
hierro cingada | COmCE ART | 335012 | 335014
- NP 1 1
= Kg |0800|1200




Arresto fine corsa per guide scorrevoli

Arret final pour guide: ¢ )
Final stopper for frolleys track &
Tope final para guia de carriles ©

accian Zincato

acier galvaniza
_'—r galvanized steel
hiesTo cingado

=

'1[{_' L o (At [ 3e2m
\%“ Amm | 55
Bmm | 25

\ Cmm | 14

| A CODICE ART. | 3499

| W' Pes| 10 |
S ke 1250
(Da izsare con guide - Used wilh rack: | a3am

T

Arresto fine corsa per guide scorrevoli 339/P .,

Plague pour chariot - portails suspm'l:ll.ts ide 339/F 1 )
Plate for o IPD Smi:ﬂ:ﬁxfjnr ck 339/P %
Placa por mrmdﬂ:rﬂs - adapto por guia 339/F £
SCCiaio Zincalo ArL 343
achar galvanize
z CODICE ART. | 33
gt sl - NPs| 10
hiafro cingado :
= K
(Da tzsare con - Lised with: art 339P P

Piastra di fissaggio per cancelli scorrevoli .,

Flague de fixation pour chariot 1 )
Fi jplate for troieys &
Placa para carmi m%asdﬂ comederas £
L 25 accialn Zncato Art. 997
: acier galvanize COOIEARL.| 207
galvanized stesl
@J‘ hiero cingado - :;P“ 50
L. 2,900
©
=
S| & _|LIs
=
N B
(@)
[ d']

Da usare con - Used with:  Da usare con - Used
Al 330024 0 331524 with: Art. 3382 o 338/4

Piastra per carrelli - portoni scorrevoli .,

P!aq.lﬂpmrrmanm portails suspendus i i
A Plate for trol - hanging &
Placa por anas - co as £

DO©OO;~I ™ [ 12 | 20

acier galvanize BEmm | 25 40
Piastra girevole per camelli fissi  galvanized steel | oocE s | 338012 | 336000
Plague loumante pour chariot fise ~ Miemo cingado --- N'Pes| 10 &
Rotating plate for fixed trolleys & Kg | 1850 | 2870
e [Da usare con - Used with 'f‘.”?:“.? IMEINUM] BIG
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1 :
n-]-' ll

® SISTEMI PER
CANC :LI—l O gvsttglme auluqﬂrtapt puutr portails
AUTOPORTAN—H :ESias':e;:;eprasrgsc::]ne?;sg:uizpurlanlas

A
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Cancelli autoportanti
Portails autoportantes - Cantilever gates
Cancelas autoportantes

} q.m.u}'

'lqg
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Tabella per la scelta degli accessori per autoportanti
Table d'onentation pour la choix des accessones pour autoportants
Orientation table of the carmyng capacity of accessories for canfilever gates
Table para eligir los accessorios de cancelas autoportantes

R2 200

m3s5 13R1 | Kg.max250 | Kg. 900 1,30x0,5%0.5
m 5,0 BRI | Kg.max500 @ Kg. 8OO 1,30%0,5%0,5
m 8,0 W3R1 | Kg.max600 | Kg. 1400 3,50x0,6x0.6
m 7,0 113 Ri Kg. max 600 |Kg. 2000(x2 Pcs) 1,211:4]1,325::;:%}
m12 #3R1 | Kg. max 1000 Kg. 2000{x2 Pcs) 1,33:‘:&33;%:5%}
m 12 #3R1 | Kg. max 1000 |Kg. 2000{x2 Pcs) , , M1 xBxC

1.20x0,8x1(x 2 Pcs)

Fondazione
Foundation




Test capacite:
Loading capacity est

Sforzo(Kag)

F1

" = F, xa)

|
ek : s A 2175
|

1 Fyman Are 2180 | | gy 330
|« 1

..-1. -

Def. imm)

0 a8 &0 015 020 7 o3 a3 w64 Deformazione(mm)

1§ Quest sistemi per auvioportanti sono stati collawdati con appositi macchinan da azlende specializzato, per
garaniire la sicurezza o la durata del cancell secondo ke capacita di canco dichiarata.

i § Ces syslémes pour portails autoporiants ont &8 testés avec machines de lest par des crganismes spé-
clalisés, pour garantir la sécurité ot la durabslité des portails selon les capacités de charge déclarées.

& These systems for canlilever gates have been lested with test machines by specialized firms; 1o guaran-
teo the safety and durability of the systom in rapport with the capacities dociarod.

< Estos sisternas para cancelas autoporantas son lesiados con maquinas especiales para firmas especia-
lizadas, para garantr la seguritad y la durabikdad de las cancelas segun las capacidades declaradas.

PILASTRO/POLE 1 PILASTRO/POLE 2

= IBFM suggesis to guide the gate between two poles
io ensure the sajety of it against accidenial failings

§ 1BFM conssille de guides le poviail coulissant & lNintEnewr de deux
piliers pour assurer la sécunite du portaidl anti chaule accideniale
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Carrello 4 ruote in acciaio zincato - Sistema 2140 Tipo leggero »

Chariot 4 roues acier galvanize - Systeme auvtoportant 2140 Type leger
Trolley 4 wheils gatvanized steel - Canfilever gaie system 2140 Light type &
Holdana 4 poleas hiermo cingado - Sistena para cancelas awtoportantes 2140 Tipo igero £

miy
[
LT e
54

by
100

Art. 2140

PER CANCELL|
comce ART. | ZW0 | | poyyR PORTAILS
- N 1 FOR GATES

& Kg | 210 | |PARA CANCELLAS

Chariot 8 roues acier galvanize - Sysieme autoporiant 2160 Type leger i
Trolley & whells galvanized steel - Cantilever systern 2160 Light *
Holdana B poleas hisrro cingado - Sistemna para canceias rtarrha-sﬂlﬁﬂ'll:&:ﬁ;

i | [PER CANCELLI uAx APERTURA o
COMCE ART. | 2160 POUR POHRTAILS sop OVERTURE
- N 1 FOR GATES kg, OPENING =
& Kg | 3,80 | |PARACANCELLAS *  ABIEATURA

Guida in acciaio »
Hail acier ()

Steel track $
Carril hiemo £
57 PER SISTEMI FOR SYSTEM:
I 2140
3 . 2160
&
(5]
Art 339G
mt. amt | 6mi

CODICE &AT. | 33068 | 33066
- N* Pes| 1x3ml. | 1xEmL
= K | 15 3

In accialo zincato - In acclaio nalurale  bara da 3 e 6 mi

Acier galvanize - Aciar natunal bamas 3 /6 miL
Galvanized sloel - Nalural steal bars 3 /6 mL
Hiammo cingado - Hiemro natuesl barras 3 / 6 matros
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Art. KIT 2140 KIT: Sistema per canceli autoportanti TIPO LEGGERO 4 ruote »

KIT: Em.ttnpmtﬂntpnurpm‘tﬂils leger 4 roues g )
IT: Cantilever gate system Iiggll;:gmfsllmmsi

KIT: Sistema para cancelas autoportantes Tipo lgero 4 poleas £

Pcs 2 Pcs 1 Pcs 1
Art. 2120 Art. 2161 Art. 2162
Art. KIT 2140
KIT COMPLETO FORMATO DA / COMPLETE KIT INCLUDING:
n. 2 carrelli / chanot | irolley Arl 2140 KIT 2140
p-TnmlaTﬂa{an!naHﬂpalﬂnel A.rL_E:rvET__ COmCE ART. | 2140KIT
n. 1 inconiro f gache / staple Arl 182 -y NPcxl 1
n. 1 bama / rail / track da & mi Arl. 33006 = FKg |3660
Art. KIT 2160 KIT: Sistema per canceli autoportanti TIPO LEGGERO 8 ruote »
KIT: Systeme autoporiant pour portaiks type leger 8 roues )
e KIT: Cmﬁhvargalesyslmfm@lgm ates 8 wheels &
i. KIT: Sistema para cancelas autoportantos |pn%gem3palnasi

Pcs 1
Art. 2160 Art. 2161 Art. 2162 Art. 339/G

Art. KIT 2160

KIT COMPLETO FORMATO DA / COMPLETE KIT INCLUDING:

n. 2 carrelli / chanot | irolley Arl 21860 KT 2160

n. 1 ruota finale / roue final / final wheel Arl 2161 COMCE ART | S1E0KIT
n fincontro/gache/staple A 2162 - WP 1

n. 1 bama / rail / track da 6 mi Arl. 339G < Kz | 39,00

Fondazione per sistemi 2140 - 2160 »

I}
$
£

Fondazione Foundation

p— B . .]
= T *=r |
= i e s I | =
- , : Ji =1
= —— = S i+

— = C | |L1 514
s Tol| || e
| A L B\
| R __Eﬂﬂ_l R2 _i!ﬂl_ ARMATURA INF.
ArL Ri1 MAX 2 Paso Cancallc Peso Fondaz. Fondarione AxBxC
2140 KIT mt. 35 1/aR1 Kg. max 250 Kg. 900 130 x 05 %05 mL |

2160 KIT mL 5 143 R1 Kg. max 500 Kg. 900 1,30 x 0,5 x 0,5 mt




Carrello 8 ruote in acciaio zincato - Sistema 2170/8 Tipo medio »

Chanot 8 roues acier galvanize - Systeme autoportant 217008 Type medium g
Trolley 8 whells gahvanized steel - Canfilever gate system 2170V8 medium type &

/
0

PER CANCELLI
cooce ART. | 2H0E | | poUR POATAILS
2 -y NP 1 FOR GATES

= Kg | 450 | | PARACANCELLAS

Art. 2175 Guida in acciaio s

Rail acier i j
Steel track %
Carmil hiemo £

In acciaio zincalo - In accialo naturaks
) : PER SISTEMI FOR SYSTEM:
Aciar galvanize - Acior naturel ] 70/8

Gaa‘uafizad stoal - Natural stosl 21

Higrro cingado - Hierro natural

bame da 3 e 6 mt
bamas 3 /6 mi.
barz 3 /6 mL
bamas 3 / 6 metros




KIT: Sistema per canceli autoportanti TIPO MEDIO 8 ruote »

KIT: Systeme autoportant pour portails type medium 8 roues §
KIT: Cantilover gate system for madium gates 8 wheels &
KIT: Sistema para cancelas autoportantes Tipo mediano 8 poleas £

! Pes 2 Pes 1

1
Art. 21To/8 Art. 2171 Art. 2162

Art. KIT 2170/8
KIT COMPLETO FORMATO DA / GOMPLETE KIT INCLUDING:

n. 2 carmalli / chariot / trolley Art. 2170/B
n 1 ruota finale £ roue final / final wheed Art. 2171
n. 1 incontro f gache / staple Art. 2162
n_ 1 barra / rail / track da 6 mL A 2175  |&= Kg |45

Fondazione per sistemi 2170/6 - 2170!8 .

ek

i Fondazione Foundation
E—— e — 1 — |} :l
- () AHH_AT'UHI.SW
- a2 |

e ——— | o [T )=

R q_znl_[ R2

2170/8 KIT mt. 8 | R | Kg. max 600 | Kg. 1400 3,50 x 0.6 x 0,6 mit.

g
HIFER iﬂil“'ﬂlﬂlm
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Accessori autoportanti per Serie 2140-2160-2170/8 Accessories cantilever

Ruota fine corsa

Roue final 1
Final wheel &
Rueda final £
PER SISTEMI FOR SYSTEM:
I 2140
. 2160

PER GUIDA FOR TRACK 339/&

Art.

COOICE ART.

2161
21
-y NP=l 1

= K3 |0450]
Ruota fine corsa

Houe final ¢ »
Final wheel &
Rueda final £

PER SISTEMI FOR SYSTEM:

I 2170/8
PER GUIDA FOR TRACK: 2175

Art.

COOICE ART.

211
2mn
-y NPs=l 1

< K3 |0950]
Incontro finale

RI4-84

— At 2162+ Ark. 2471

Gache 1 )

Staple &
Tope final £

PER SISTEMI FOR SYSTEM:

B 2140

. 2160

. 2170/8

PEHHHIAFDHTHAEK;E?NE
2175

Art.

CODICE ART.

2162
22
- NP 1

& ¥g. |o700

Supporto per incontro

Support pour gache
Staple support £

Soporie para tope £

PER SISTEMI FOR SYSTEM:

I 2140

. 2160

M 2170/8

PER GUIDA FOR TRACK: 339/6

2175

Art 2176

CODICE ART. | 2116

‘H'Pﬁ 1

< Kg |o850




Accessori autoportanti per Serie 2140-2160-2170/8 Accessories cantilever

Piastra a murare per carrello »

Hamnamﬂgﬂgggﬁg
Placa base £
PER SISTEMI FOR SYSTEM:
— 2160
I 2170/8

Art. 2164
CODIGE ART. | 2164
3 o NWPs 1

& Kp | 0400

Tirante per fondazione

Tirani de fondation 4
Foundation tig beam &
Tirante de fondacion £

PER SISTEMI FOR SYSTEM:

Art. 2165
CODICE ART. | 2165
ay Whe 1
= ¥g. |0350
Tappo per chiusura Rotaia
Bouchon pour rail 1
Icap £

Art. 2167
I | COmCE ART. | 2167

| sz | | - WPs i
=] ‘5 0,150

Tappo per chiusura Rotaia

Bouchon rrail i i
ail cap &
Tope para rail £

PER SISTEMI FOR SYSTEM:

I 2170/8
PER GUIDA FOR TRACK: 2175
E -
e Art. MTT
I3 CODIGE ART. | 2177
B - el

= Kg |0300
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Trolley

Chariot 5 roues acier galvanize -
5 wheils i
Roldana 5 poleas hiermo cingado - Si

stea] -

Carrello 5 ruote in acciaio zincato - Sistema 2180/5 Tipo grande »

eme autoportant 2 18065 Type grand § »
iievor gale
a para cancelas autoportantes 21805 Tipo grande £

2180/5 big type &

I

I *

]

140 |
Art. 21805\ [BER CANGELLY MAx APCRIURA o
cooice aem | 21805 | | pOUR PORTAILS sop OVERTURE
- N 1 FOR GATES kg, OPENING

& T PARA CANCELLAS ABIERTURA
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Elﬂﬂ‘l Can’alwurgatﬂsysm 2180/6 big type &
;ﬂmmncalasai.nnpmhnm.?!&mﬁTpugm £

steel - Cantilever gate system 21

2180/8 Typa grand i

big type %

para cancelas autoporntantes 2180/8 Tipo grande ©

284.8

| 2180

POUR PORTAILS
FOR GATES
PARA CANCELLAS

OPENING
ABIERTURA




Art. KIT 2180/5

KIT COMPLETO FORMATO DA f COMPLETE KIT INCLUDING:

KIT: Sistemna P-ﬂfvl nnn:hsu.ltm"l"pu grande 5 poleas ¢

n. 2 carrelli / chariot / trolley ArL 2180/5 KIT 218005
n. 1 ruota finale / roue final / final wheol Ar 2181 p—— YT
n_ 1 incontro / gacha / staple Arl. 2182 - NP 1 KT
n. 1 barra / rail / track da & miL Arl. 2185 & Kg

pour porta and 5 roues j i
gﬂesmnhrtbiﬂ;emﬁwlﬂlsi

Nk ey

KIT: Simmapmﬂnnehsmﬁpngmdeﬁpdm;

Pcs 2 Pes 1 Pcs 2-12mL
Art. 2180/ Art. 2181 Art. 2182 Art. 2185
Art. KIT 2180/6
KIT COMPLETO FORMATO DA/ COMPLETE KIT INCLUDING:
n. 2 carrelli / chariot / trofley Arl. 21B0/6 KIT S1E0G
n. 1 ruota finale / roue final / final whoal Ar 2181 CODICE ART. [21B0%KIT)
n.limm!imfm Art. 2182 - N 1KIT
n. 2 harre [ radl / track da 646 mi. (12 mb) AL 2185 = kg

Pcs 2 Pes 1
Art. 2180/8 Art. 2181 Art. 2182

Art. KIT 2180/8

KIT COMPLETO FORMATO DA f COMPLETE KIT INCLUDING:

mﬁgﬂem

Iﬂmels-!-

m:ﬁm:pmﬂnnwhsmﬁpn grande 8 poleas ©

n. 2 carrelli / chariot / troflay Arl. 21808 KIT 21B0M
n. 1 ruota finale / roue final / final wheet Art 2181 CODICE ART. |21B0/KTT|
n. 1 incontro f gacho ! staplo Art. 2182 - N 1KIT
n. 2 barme / rail / rack da 6+6 mL (12 mb) ArL 2185 & K
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Accessori autoportanti per Serie 2180/5-2180/6-2180/8 Accessorles cantilever

Ruota fine corsa

Roue final ¢
Final wheal &
Rueda final £

PER SISTEMI FOR SYSTEM:
I 2180/5/6/8
PER GUIDA FOR TRACK: 2185

accialo zincato Art. 2181
- auerga.l‘uarnmm CODICE AART. | 2181
| hiarra cingado ‘Fm
&1 |
Incontro finale
i
+
Tope final £
PRI PER SISTEMI FOR SYSTEM:
I I 21B80/5/6/8
i PER GUIDA FOR TRACK: 2185
o acciaio Zincalo
S T
hierro cingado - NP 1
T

PER SISTEMI FOR SYSTEM:
. 2180/5/6/8
PER GUIDA FOR TRACK: 2185

acier galvanize
galvanized steal
hierro cingado .!H‘Pw 1
= Kg

CODICE ART. | 2186

Incontro finale regolabile con guide in nylon .

‘Gache reglable rouleaux myion pour autoportant portails 1 )
Reguiating staple with nylon rollers for sliding gate %
Tope final reguiable con rodillos en nylon para cancelas cormederas ©

PER SISTEMI FOR SYSTEM:
N 2180/5/6/8
PER GUIDA FOR TRACK: 2185

accialo Zincato
acier galvanize

T w—
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Accessori autoportanti per Serie 2180/5-2180/6-2180/8 Accessorles cantilever

(Art. 2187 ) Tappo per chiusura Rotaia »

Bouchon pour rail §

ail cap &
Tope para rail £
PER SISTEMI FOR SYSTEM:
- S 2180/5/6/8
[ PER GUIDA FOR TRACK: 2185
acciaio Zincato Art. 2187
acier galvanize comice aRT. | 2187
:_e&vaizadsteal - Whs 1
warro cingado 0 R

& K |

Tirante per carrello

PHie 2 5o & S T
Basoe plate and Tig %
Placa base y Tirante £

et PER SISTEMI FOR SYSTEM:

E| I 2180/5/6/8

g || PER GUIDA FOR TRACK: 2185
o 214
7 Art. 2188

mm 2188
N* 1
Piastra a murare

Plague a scellier de base of Tirant o
PR T &
PER SISTEMI FOR SYSTEM:
BN 2180/5/6/8
230 PER GUIDA FOR TRACK: 2185

0 o o

-
180
&,
s 7
'\-.1 1
Wy

.K“LR e 7

‘% 0 or !H‘%Tﬂ Art. 2184

2‘1 - | = bg !| 4 :‘r) | COMCE AAT. 21-51
LY e

Q_j-*

Guida in acciaio
Ghont bt
Carril hiemo &

In acciao zincalo - In acclaio nalurale

Acier galvanize - Acier naturel PER SISTEMI FOR SYSTEM:
Galvanized sieel - Nalural sleel s Z1B0/5/6/8

Hierro cingado - Hiemo matural
94

mt amt | 6mt
barre da 3 e 6 ml conice AAT. | 21857 | 21856

barres 3/ 6 mi. "
bars 3/ 6 mL lly W ¥ec tichmi [ efid.

baras 3/ 6 metros | — M8 33 85
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PORTONI A LIBRO

FOLDING GATE
PORTAILS A LIVRE
PUERTAS A LIBRO

FORC) / PASSAGE /WILITH : ESTERNG OUTSIDE 5/ F'f—'—;'-?'
[ﬁ 655
™ 1AL
I -4
2 _ FORQ / PASSAGE (WIDTH i3 =
% ‘-rl
FET Standard System = )
) Ij .l con aperiura standard a ita: 2
: 242 anie it >
242 ventails a3 g
2+2 leaves =
2+2 hojas "I'l .
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KIT COMPLETO PER PORTONI A 4 ANTE (2+2)

KIT COMPLETO FORMATO DA / COMPLETE KIT INCLUDIMG:

n2 Carmell supenorl / Trolleys Art. 4510
n2 Guide inferion / Lower guides Arl. 4520
n. 1 inconire a tera / Botlon siaple Ar_ 4530
n 8 Cemier dopple / Hinges Art_ 45400
n1 Guida supenore di 6 metn / Upper guide Art. 4550
n.2 Carglion / Loocking handies Al 4560
Art. 4510 Art 4520 Art 4530
DX 5K
Pcs 141 Pcs 141 Pcs 1
CARRELLI | GUIDE INCOMTRO
SUPERIORI == INFERIORI == ATERRA =+
Upper Trolley Lower guides | Botton staple |

"KIT complet pour portails 4 veniails (342) )
Complet KIT for gates 4 leaves (2+2) &
KIT completo para poertas de 4 hojas (242) £

Portata 1 KIT 4 ante | |1 anta 120 kyg.
Capacité 1 KIT & ventaiis | 480 yone 120 kp.
Capacity 1KIT 4 loaves | kg, |1 door 120 ka.
Capacidad 1 KIT 4 puortas | | 1 pueria 120 kg

Ari. 4560
DX 5X
Pcs 1:1
CERNIERE | GUIDA SUP. CARIGLIONI
DOPPIE <4 DA s METRI
Hinges Upper track Locking handles

I
it
1
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Cerniera doppia
Chamiere double | )
Double hinge #

Bisagra doble £

I aluminio vemiciato nero - vili di fissaggio oscluse
Allurninium verni nadr - vis de fikation non comprises
Black lackored aluminio - fixing screws nol included
Aluminio pintado negro - exclusitn tomillos da fijaciin =

(Art. 4510 ] Carrello guida SUPERIORE completo

Chanot guide supeneur com| i
Troliey for upper guide comp *
Roldanas para guia superior compleio £

Camrello a 4 ruote in acclaio zincato,

con foro centrale per portoni a libro Art T 4510

& scormavoli. BRI A A510 L& | ok 220
: [( 3 )) f( O 3 of
(LAY P ¥/ 0\ b
Lot ; 43 He
-~ :
F 1O 1119
' Nkt
S o

= 4§ |

P L
o
P @
I ]

L

3
:

Portata 5
[,‘:w.:ﬂﬁ 150 " +
Capacidad 51 o
300 et =1
all = 5
f
e
con cuscinoeito S e S N —— 5 -
reggispinta, rondella o dadi. 7 —
Guida in acciaio
Rail acier 1 1
Steel track %
—— 18.5 12 185 Carril hiemo £
In acciaio zincato '
Acier galvanize i | H
Galanized sleal | — 5
Hierrn cingado at i il 2.5 Art 4550
“’? o ' mt. 6mi |
' ' couice war.| 4550
| e N Pes| 1x6mt
L) = -E«Ej—
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Guida INFERIORE

‘Guide infénieure | )
LOWER guide %
quia inferior £

©

a0
140

Art 4520
CODICE ART. | 4530
- NP 1 SINISTRO DESTRO
& g | LEFT RIGHT

E==== |
e A il i i . i e I Bty i ey Rl

@

In allurminio vemicialo ner + pamo Zincato
Alluminium wemi noir + pivot galvanizé

Black lackored aluminium + pin galvanized |

Alluminio pintado negro + pemio cingado |____|_ @i

Incontro a terra INFERIORE |

Arret infeéneure |
Botton STAPLE &
Tope inferior £
|
In alluminio vermiciato naro :
Aliuminium vemi nodr :
Black lackered aluminium e e [15)} R 13} R o
Alluminio pintado negro :
Art. 4530 '
COMNGE ART. _453&_ 3iu
E N* Pes 1 L f‘l :I |‘I
= - i —
’ |
Art. 4560 Cariglione reversibile dx-sx doppia azione per aste 30x10mm .,

Pcngnen double action reversible droit et gauche pour fermeture 1 )
Double acting reversible right left handie for closing #
Manilla doble accion reversible derecha y izguierda para cerraje £

ok )

in alluminio vemicialo nero r] ﬂi @ i
Alurmdnium wermi nodr

Black lackered alumibrduim
Alluminio pintado megno

| maaia
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Copripilastri - Tipo quadro «

-

Couvertures pour piliers - Type cama
Covers for pipes - model &
Tapos matalicos - Tipo cuadro ©

Art. 298
in ferro naturale /fermo zincata () @ === fr=-——-=- Spessore
acier naturel / acier galvanizé (Z) ) 1| [épaisseur
natural sleel / galvanized sioel (Z) i I
: : ) '
hiarro natural [/ hiermo cingado (Z) ) | T
I
i |
30 | 40 | 50 | s0 | 70 | so | 100 | 120 | 150 | 175 | 200
ummmmﬁmmmmmmmmummmmmmmm
con. aAT. ()| 3880457 | JEB0207 | 3060307 | 3860407 | 3060507 | 3980607 | S9A0NMY | SH0M0T | 3081007 | M0S1207 | 3981507 | JSHTIST | JSE2002
g N'Pece| 200 | 100 | 100 200 100 B8O 70 50 40 50 30 25 20
T 1,450 | 2,600 | 6,900 | 6,300 | 5,950 | 6,500 | 5,950 | 6,800 |12,200| 10,400 14,350| 14,500
Copripilastri - Tipo tondo
Couvertures pour piliers - Type rond 1
Covers for pi - Round model| $#
Tapos metalicos - Tipo redondo £
Art. 399
in ferro naturale / fermo zincato (Z) T

acier nalurel | acier galvanizé (Z) '
natural steal / galvanized steel (Z)
hiemo natural { hiemo cingado (Z)

1,5
Iy

33 | 42
300042

o
100

3,900

D
ST
100
4,500

300101
armZ
a6
5450

114
39114
sz

az

5,020

con. aAT. {Z)
p N Pes
= K

100
2 250

100
2,500

5,050 | 5,100

Copripilastri - Tipo rettangularm |

®
2
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Tapusmatal’m Tipo rectangular £

Art. 294
in farro naturade / ferro zincato (Z)
acter nalurel { acler gatvanizd (Z)

natural sleal / galvanized steel {Z)
hiarro natural [/ hiermo cingado (Z)

el
|

espasor

1, 5emim
CODICE ART. | 30420050 | 3942040 | 3543050 | 303060 | 3044060 | 3544080 | 32450000
coo. sar. () | 0007 | 3420407 | 39430507 AMI0607 | 0440607 | 39440807 (0501002
o NPs| 100 | 100 | 100 | 100 | 90 | 100 | 6O
& Kg | 4950|2700 3.400 | 4,196 | 4600 | 6,700 | 5,600




Cremagliera anti intrusione per cancelli
rroaiars Sl v S T

Anti-intrusion rack for gates #
Cremallera anti- infrusion para cancelas ©

A ALAAL

1

-

T
"|’
|

i

In acciaio naturake

|
Acier Art 479
| naltural stesl oinimecid
Hierro nalural e WPos| 1
Copricolonna quadrati :

In accialo nalurade

Couvertures de piliers carres i

Square pole caps #

Tapos de palos cuadrados £

Acker natuned
nalural stesl
Hiemo natural
| .
| A mm so | 60 | 80 [ 100 | 120 | 150
i coo.aRT | S0S050 | 395060 | 3G5080 | 305100 | 305120 | 205150
aw WPee| 10 6 8 4 5 4
“C' Kg | 1,350 | 1,750 | 3,300 | 2,900 | 3,400 | 5400

Copricolonna a palla

Art. 391/T base tonda

Couverlures de piliers avec boule 1)

Ball cover for pipes #

Tapos de palos con bola £

| SR e

| an

| | B B mm

\ ,.-’I C mm :g :2 ?; E ey sl

hierro cingado

) S, 46 | 58 | 74 |

: | Z01046T | 3910607 | 391076T
10 10 10
1,150 | 1,400 | 2,550

Art. 391 base quadra

40x40 | 50x50 | 60x60 | 70x70 [ 80x80 [100x100
40 | 48 | 60 | 68 | 78 | o2
15 14 18 | 20 | = 22
an | 47 60 | 68 77 55
agioen | 3e10s0 | 391060 | miove | ssumo | 3stioo
1 | 10 | 10 B 10 H
0,600 | 1,150 | 1,400 | 1,130 | 2,550 | 2,850
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Copripilastri in plastica Tipo quadro

Couveriures en plastique pour piliers - Type came 1 )
Plastic covers for pipes - Square modal #
Tapos en plastico - Tipo cuadro £

16 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | &0 | 70 | BO | 160
17 17 17 19 18 18 21 a0 26 1] an
CODICE ART. | SBA015 | SS020 | 588025 | 508050 | 508005 | SOB0MD | 580050 | S8W0D | 508070 | 506080 | 506100
e MPs| 200 | 200 | 100 | 100 | 50 50 | 150 | 100 | 50 50 50
“ Kg | 0300 0,750 | 0,800 | 1,000 | 0,750 | 0,900 | 4,020 | 4,900 | 3,650 | 4,500 | 3,500

Copripilastri in plastica Tipo tondo

Couveriures en plastigue pour piliers - Type rond 1 §
Plastic covers for pipes - Round model £
Tapos en plastico - Tipo redondo £

ABmm | 14 | 20 | 25 | 30 | a5 | 40 | 45 [ 50 | 60 | 70 | BO
B mm 12 | 13 | 19 | 18 | 20 | 22 | 22 | 22 | 24 | 26

CODIGE AT, | S00D14 | 538000 | 506025 | 509050 | 500005 | SO00MD | 529045 | 08050 | 500060 | 500070 | 599060
ap WFPs| 200 | 200 | 200 | 100 | 100 | 50 | 50 | 100 | 100 | 50 | 50
& T 10,600 1,250 | 0,950 | 1,120 | 0,850 | 0,850 | 2,850 | 3,000 | 3,100 | 3,250

Copripilastri in plastica Tipo rettangolare

Couveriures en plastigue pour piliers - Type rectangulaire 1
Plastic covers for pipes - Rectangular model #
Tapos en plastico - Tipo rectangular £

IAxcmham[m 20040 | 20%50 | 20x60 {20100, 25340 | 30x40 | 30x60 | 30360 | J0xB0 | A0x60 | 40680 |100:40{ 100650
(Bom: | 13 | 13 | 9 | 13 | 19 | 49 | 19 | 19 | o | 22 | 47 | 2 | 22 | 23 | 2O
| conice .| 5841530 | SHAI00 | SMAMD | SIS0 | SHAPDRD | SOE0100] SEH2SAD | I | SHMSDSE | SHANED | SIAIED | SHUDGO | SHMGRD | BD1OD

| i H‘"Pﬁ EDI] 5 ZDD B 111} 1I:II 1D'EI__ 50 L 100 ) 50 50 | 1DD 5[!_'[ 100 a0

|& Kg. | 1,370 1,370 | 0,940 [ 1,117 [ 1,300 | 520 | 1,330 | 0,800 | 0,970 | 1,230 | 2,940 | 3,020 | 4,850 | 5,500 | 5,800
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Copripilastri in plastica leggeri Tipo quadro

‘Couverlures en plastique leger pour piliers - Type camé
Light plastic covers for pipes - Square model %
Tapos en plastico ligero - Tipo cuadro £

A mm 12 | 15 | 20 | 26 | 30 | 35 | 40 | s0
B mm 9 11 11 15 | 158 | 15 | 16 | 20
Comce amr, | 1012 | SHDIS | SOI000 | 581025 | 501030 | 501 | 01040 | 01050

| NPes| 200 | 200 | 200 | 100 | 100 | 50 50 100
{= kg. |0.158 0300 0450 0500 0750 | 0570 | 0,750 | 2,700

Copripilastri in plastica leggeri Tipo tondo «

Couveriures en plasiique leger pour piliers - Type rond 1
Light plastic covers for pipes - Round model #
Tapos en plastico ligero - Tipo redondo £

.
£

[@Amm | 10 | 15 | 18
[Bmm | & [ 8,5
| CopecE ART. | SE2010 | 562015 | SO2016
|..,,y‘ﬁx| 500 | 200 | 400
== Kg- | 0,180 | 0,180 | 0,390

@Amm | 20 | 25 | 30 | 32 | as | 40 | 50 | 60 | s0 | 100
-Bmm | 13 13 1 1&_ ‘_ITI" 1? T_? | ir 1'._|" 2?
| cooice .| a0 | saonas | soomso | seereo | seenas | seoneo | seo0s0 | sec0s | seenen | 562100
|-w«= 200 | 200 | 100 | 100 | 100 | 50 | 50 | 100 | 50 | &0

“ Kg | 0400 0,950 | 0,830 | 1,000 | 0,920 | 0,550 | 0,760 | 2,300 | 2,080 | 3,900

Copripilastri in plastica leggeri Tipo rettangolare

Couvertures en plastique Ic:g-:ir pour piliers - Type rectangulaire 1
Light plastic covers for pipes - Rectangular model &%
Tapos en plastico ligero - Tipo rectangular £

F\HH—A—-]

I' oL

|AxB mm | 15x30 | 20x30 | 20240 | 2080 | 25x40 | 26x50 | 30x40 | 30x50 | 30x60 |30x100
EC mim 10 10 11 16 12 12 13 13 18 16
| comce aRT. | SE31530 | SEEMIS0 | 5833040 | SA38080 | SA3a%40 SaEesn | SoTEMD | Sowms | Soxined |Seaanim
| WPet| 200 | 200 | 100 | 50 | 100 | 100 | 100 | 50 50 | 100
|2 Kp | 0,640 | 0,790 | 0,590 | 0,720 | 0,780 | 0,920 | 1,000 | 0,700 | 0,915 | 2,560
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Tappo in plastica - Tipo quadro

Bouchon de fermeture en plastique - Type camé ()

Plasfic cap - Square model £

Tapa en piastico - Tipo cuadro ©

A Amm | 25x25] 0x30 | 40x40 | 50x50
M. o B mm 19 20 23
_—|_—_ C mm 55 [ 6
: M mm 0 | 10 | 10 | 10
m;.f_'r.__m OGS0 | SOE0MD | SOEOS0
o wy WPes| 100 | 100 | 100 | 100
= kg | | |
Ari. 596/P Piede regolabile
1Lk
W *
£

3
K
B

o

A mm 25 | 28 | 35
B mm a5 as 35
G mm 65 6.5 8
Mmm | 10 | 10 | 10
COMICE AR | SOBU2SP | SOG0B0F | SS6M0P
« WPes| 100 | 100 | 100
- K [
Piede scala a pera in PVC
o Pied tubulaire 1 »
Plastic cap for tube %
Fies de tubo en plastico £
© mm 20 | 30 | 35 | 40 |
A mm a5 47 53 589
Bmm | 29 | 38 | 42 | 47
C mm a1 43 48 56
COmCE ART. | SOT000 | SOUUN | 507035 | SGI0MD
- NP
S - ] (]
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Art. 801-802 Lance decnrgtive 0
Art. 803-804-805 Lances ﬁm U
Punias de lanzas decorativas forfjadas ©

801 = ¥g  [15110

&b mm 12 16 20
COMICE ART. | BOGMZS | 802160 | 8EX0
- _H' FI:!I 100 60 50

...........

ooz = %o |i4000] 1600 26,350

Amm 1 140
&b mm 0 25

COMICE ART. | BOATHE | 804140
- NP 100 | 60
= ¥Kg. |14,800|15630

A mm 126 160 | 200
&b mm 12 16 20
COCICE ART. | BOSIZS | BOSIED | E0S200
- NPl 100 | 60 | 50

& Kg |15540|16,620| 25110

l Art.
, Art.
[ T
S cermando J On neques
A mm 115 140
@b mm 20 25
COMCE AAT. | 8031156 | 803140
ap WPos| 100 | O
Art. 803 o Iig. 12,270 14,840
. Art.
' Art.

FERRO - FER - STEEL - HERRO 227



Lance decorative

Lances decoratives |

Decoration spears %

Puntas de lanzas decorativas forjadas £
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Art. 811-812

813-814-815

Lance decorative

A mm 126 | 140 |
@bmm [ 25 | 38
CODICE ART. | BUNES | 819040 |
4 W Frs 30 |
= Kg |20,080)25000|

A mm 125 | 160 |

@omm | 20 | 32 |

COMGE ART. | B12125 ﬂ12l_ﬁli'

a NPs| 100 | 50 |

o Kg |22500(32,040|
¥

- ] L

A mm 10 | 125 |

@b mm 27 3z _.

cooce afT. | BE3TI0 | 813135 |

- W' Pez| 100 50 |

= Mg |[24530|20 60|

A mm

140

180 |

@b mm

13

15

COOICE ART.

B15140

atstan |

- NP

100

= Ky

14,040

17,630/

Lances decorafives §
Decoration spears %
Punias de lanzas decorativas forfjadas ©

A\

17 g,
™ i

R TP
o i Skl
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Art. 850 con foro tondo - avec thou rond
with round hola - agujore redondo

AriL 850
A mm 40
@ mm 12 14 16
H mm 22 a2 ag

comce st | 850012 | 850014 | 850016
- WPes| 200 | 200 | 200
< Kg. |26,560| 2656026 560

Art. 851 con foro quadmo - avec trou camé
with sqguare holo - agujero cuadro

ArL. 851 - 3 i
A mm 42 — . :
Bmm_ | 14 | | i |

H mm 2 H ; ;
COMNCE AR a1 ] L _‘,r
ay WPcs| 200

< kg |28,600) o8-

Art. 852 non foralo - sans trou - without hole - sin agujero
Art. 852T con foro tondo - avec trou rond - with round hale - agujero redondo
Art. 852/Q con foro quadro - avec trou carnrd - with square hole - agujero cuadro

Art. B52 B52/T 852/

A mm 0 | 50 40 50 4 | so
O@mm | - - 12 | #4 | 16 | 16 | 18 | 20 | 12 | 14
H mm 40 | 60 | 40 | 40 | 40 | 50 | 50 | 5O | 40 | 50

luas WPcs| 150 | 50 | 150 | 150 | 150 | 50 | 50 | s0 | 150 | 50
“ Kg  [23370|16.470|23,370!23,370| 23,370 16,470 16,470| 16,470 23,370/ 16,470

CODICE ART. | BSIMD | 852050 |BSCAOT 12 BSMAT14| H5240T16| BS250T 16| BS250T 18 5

Art. 853{T con foro tondo - avec trou rond - with round hole - agupeno redondo
Art. 853G con foro guadro - avec trou camé - with square hole - agujero cuadro

A mm 40 50 40 50
(B@mm | 2 | 14 | 16 | 16 | 18 | 20 12 | 14
H mm 70 70 T0 B0 | BO BO T0 BO

CODICE ART. | 85340712 | 853407 14| BS300T 16| B350T16) 853507 18] 85350720 | 8534001 2| 853500 14
- NPes| 100 [ 100 [ 100 | 50 | s0 100 | S0
& Kg_ |15010]15,010|15,010/ 21,900 21,900 21,900 15,010|21,900

g

4

Art. 854/T con foro tondo - avec trou rond - with round hole - agujero redondo
Arl. 854/ con foro quadro - avec trou carmé - with square hole - agujero cuadro

Art. BSAIT 8540
A mm 40 40

B8mm | 12 | 14 16 | 12 14
H mm 40 | 40 40 | 40 | 40
CODICE AR | S54407 12| BSA0T 14 | BSHA0T 16 ESH001 2 BSM001
- N'Pes| 100 | 100 | 100 | 100 | 100
< Kg | 2500|2500 2500 | 2500 2500

Art. 855/T con foro tondo - avec trou rond - with round hole - agujero redondo
Art. 955/0 con foro quadro - avec trou carnrd - with square hole - agujero cuadro
Art. BSS/T T essm

A mm 40 40

H& mm 12 14 16 12 | 14
H mm iz} 68 68 | 68 | 68
| COOGE A, | BSSAOT 12| BSSAOT 4| BSSHUT16 BSS40012 55001
s WPs| 50 | 50 | 50 | 50 | 50

& ¥g  |27,610|27,610,27,610 27,61027,610
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50

cOmcE AR, | BIS0IS | HDS000 | MOSMCS | BZS090 | RSt | EDSOAD | 428080

o WPzl 200 | 100 | 100 | 150 | 100 | 100 | 50

= K 2 B30 | 7,420 | 6,430 | 17,600 18,200| 25,000 | 25,740
Art.857-858-859

Clous decoratifs en fer forge ()
Decorative nails wrought iron &
Clavos decorativos an hiemro forjado £

Art. 858

Art. 857

Art. 859

5P

B5B 859
1 46 [ 24 [ =1 | 18 | 22 | 29 |
a7 | 34 | a5 24 34 34
g8 | 9 | 10 8 10 12
858015 | B58024 | ES803) | 850018 | 8stoer | asgoow
100 | 50 | 50 | 100 | 50 | 50
00 | 0,550 | 0,730 | 1,650 | 0895 | 1,150 | 2300 |

Chiodi due punte decorativi

Clous decorafifs 2 pointes 1 1
Decorative nails &
Clavos decorativos £

a0 |

CONCE ART,

84720
100

| mames
100

elili

- NPz 100

< kg | o800 | 0850

1,300 |
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Battenti per porte
Battants pour portes 1
Door knockers £
Aldaba por pueras ©

CONCE ART.

B56M
20

- WP
2 ¥g |[12.080

Pannelli decorativi per porte in acciaio lucido

Panneaux decoratifs pour portes en acier naturel §
Matural steel doors panels #
Fanales decorafivos para puertas en hiermo natural £




Ari. 888:-896 Pannelli decorativi per porte in acciaio lucido

Panneawx decoralifs pour pories en acier naturel ¢
Matural steel doors panels %
Panaies decorativos para puertas an hiermo natural ©

Art. 892 mm. 400x200 Art. B93 mm. 400200

Art. 894 mm. S00x475 Art. 895 mm. 900475 Art. B96 mm. 475750
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Art. 897/B-898

Art. 897 mm. 2165 x 1060 ¥ 1,5
Art. BOT/B mm. 2200 x 715 x 1

il T

Art. 898 mm. 2165 x 1080 x 1.5 Art. 862 mm. 2165 x 10680 x 1.5

Art. B97-B0H-B62:

Art. BATIG:

:

g

g

:
5~z

#




Pannelli prestampati per porte blindate

Steel panels for doors #
Paneles estampados para pueras ©

Art. 861 mm. 2160 x 1060 x 1.5 Art. 863 mm. 2165 x 10680 x 1.5 Art. 864 mm. 21685 x 530 x 1.5

SpESSore
ApasSeur
ik } mam 1,5
espasor

Farro zincato

Adier galvanizé
Galvanized stoal
Hierro cingado

COCICE ART. a61
ay W' Pee 1
= Kg |=27,p00|27,000/ 14,00

Pannalli rontat
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ARTICOLI IN INOX

Articles en inox
Articles in stainless steel
Articulos en acero inoxidable




Copripilastri quadri in acciaio inox»
Chamigres en acier inox - type etroit ¢ |

Stainless steel hinge - namow k-

Bisagra en acero inox - modelo £

AxB mm | 3020 | 3522 | 40x30 | 50x30 | 6035 | 70x40 | 90250 [100x50]
s | 08 | 0B | 1 1 1 | 12| 2| %2

CODICE ART. | 8503090 | 0503527 | B504030 | 9505030 | 9506085 | S5070MD | B500050 | 05010050
- WP 24 24 24 24 24 24 24 24

% ¥g | 0,150 0180 | 0,250 | 0,390 | 0,550 | 0,960 | 1,880 | 2040

Cemiere in acciaio inox - tipo quadro
Chamieres en acier inox - type came ¢

Stainless steel hinge - square
Bisagra en acerno inox - ﬂmmﬂﬁtﬁi

AxB mm | 30x30 | 40x40 | 50x50 | 60x60 | 70x70 | BOxBO
SPESSORE
s | oig | 1 1 1 12 | 12
CODKCE ART. Hlmﬂﬁm a515060 | 9516060 | 9517070 | 4515080
- WPs| 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24
% Kg | 0196 0,333 | 0,590 | 0,840 | 1,466 1,820

Cerniere in acciaio inox - tipo pesante permno fisso
Chamieres en acier inox - typ&i:lurd pivot fixe 1

Eaag;:%mnm wﬁ

|
Ol |0
AxB mm | 50x38 | 63x44 | 75450 | B5x60
CODICE ART. | 9555058 | 9556344 | 0557550 | 9558558
- NPs| 24 | 24 | 24 | 12
|0 & ¥ |0800]1,000] 1,390 1,119

Cerniere in acciaio inox con 2 cuscinetti a sfera»

Chamieres en acier inox avec 2 roulemets a billes 1
Stainless steel hinge with 2 ball bearings $
Bizagra en acero inox con 2 rodamientos de bolas £

-—— B —»

Parno fisso - POMOLO PIAND - acciaio inox salinato i
Prvol fixe - BOUCHONS PLATS - acler inox saling 1
Fixed pin - FLAT KNOB - satin finish stainless steal
Parnio fijo - acoro inox satin ) O

AxB inch| 32 5° | a3 [35xa"| ax3” [aas”

e ¥ | > |25| a | & «[C[] O

CODICE ART. | 9703035 | 703080 | GA0GS50 | GITMO30 | SR4085

- Nhs| 2 2 2 2 2
& Kg | 0270|0300 0,390 | 0,580 | 0,650 OO
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Cerniere tipo nautico in acciaio inox

Chamieres en acier inox type marin 1
Stainless steel hi &
- B Bisagra en inox tipo E

™ AxB mm | 40x42

s | 45

NPes| 24
O“D ==

Cerniere tipo nautico in acciaio inox

Chamieres en acier inox type marin 1 )
Stainless steel hi *
Bisagra en inax tipo ico £

AxB mm | 40x55

sressowe | 45

COMICE ART. | B5/TM055
WPes| 24

¥ |ogsw

Cemiere tipo nautico in acciaio inox

Charnienes en acier inox type marin  »
‘Siainless steel hinges &
Bisagra en inox tipo nautico £

AxB mm | 40x70

sressowe | 45

COMICE ART. | G5804000
NPes| 24
Ko 0,756

Cerniere a metro

t}1m1'larns- mmmﬁmnu
Bisagra en hiemmo - modelo largo £

accialo inossidabile
] aclor inox

| stainless steal
Acero inox

COMCE ART. asd
_. f Whes| 25
s . Xg_ [ 9250

NOX 239



Cerniera a molie tipo “BOMMER” ad azione doppia

Chamieres a ressorl type « BOMMER » double achion 1

D
A5

Double acling spring BOMMER »
ﬁ?m;mamtﬂhd&dnﬂumwr
~
s & : o accialo inossidabile

acier imnot

e stainless steel
Acero inox
et

+ .8

GRAMDEZZA - GRANDEUR - SIZE

LUNGHEZZA - LOMNGUER - LENGTH - MEDIDA

PEA PORTE —| LARGHEZZA - LARGEUR - WIOTH  mim.| GO0 | 700 | 700 | 750 | B50
%mﬁﬁﬂm-m-m mm.| 18-25 | 2530 | 30-35 | 35-40 | 40-45
POR PUERTAS| peso-poms -weeH/ram |k | 15 | 22 | 27 | 40 | 55
CODICE ART. | 114028 | 114030 | 14053 | 194035 | 114039

*H"Pir 1 1 1 1 1
1,050 | 1,400 1,820 | 2,800 | 3,500

Cerniera a molla tipo "BOMMER” ad azione semplice )
Gmrﬁnmmttrpﬂ*ﬂﬂMHEHuﬁmﬂmmmhn

Single acting spring hinges «

BOMMER = type %
ra a muelle de simpie accion £

acciaio nossidabile
aciar inox
slainless stool
Acarg inox

o ¥ o
oli|o
< |
n}u
o | | O
L_ﬁ—'

LUNGHEZFZA - LONGLUER - LENGTH - MEDIDA

7 | 100 | {25 | 150

weight 1 box (2 pairs)

peso 1 scatola (2 paka) - poids 1 boite (2 paires)

n.
Amm
Kg. | 1,100 | 1,400 | 1,900 | 2 800
maTL

POUR

e i ot O e Bt bt i)

POR FESD - POIS - WEIGHT / AR ko 15 22 i 40
GODICE ART, | 101023 | 101030 | 1010331 | 1010360

MAX Kg. 60

Molle chiudi porta INOX..

Hﬁmtfaﬂ'lmpm'temﬂx T
Spring door closer stainless steel &
cierra puertas INOX £




Cerniere per porte pesanti e tagliafuoco in acciaio inox o

Chamiere pour pories lourdes et coupe feu en inox
Special hi for heavy doors and fire doors stainless stoel &

E' para puertas corta fuego con rodamiento

|
i [ra i =
L L=l [
i 12 AN
L2 I =
==h |
=S !
g ] Al et e s i o] r_._
- i
o @ |
n i [ 1
a BT
[ i —
| i b
. [ErL
i
|
B
e
T | i
F-
@12
185
54 305
Art. 943 | dam
m!m
Art. 943  Art. 943/M m“;“ﬁ“‘hsﬂmﬂfmm_
adal adall conmolla d chiusura Capaciad 2 poieas
3 volets 3 volets avec ressorl pour fermatuna COUMCE AR 3 B3
3 wings 3 wings wilh sell closing spring - NP 2 2
3 pazas 3 piezas con mualies & K 2100 | 2,000

Arresto per porte in inox
Arret pour pories en inox
Door i in i *

e T e

COMPLETA DI VITI E TASSELLI ArL 967 | 968
AVEC VIS ET CHEVILLE coocesnr| o7 | o |
WITH SCREW - NPz| 10 5
COMPLETO DI TORNILLOS Y TACO | | . ¥g | 1.020 | 0,800
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Cerniere a saldare perno sfilabile in acciaio inox

Chamieres a souder
Hinges to weld removable pin in stainless steel #
Pemios a soldar eje deslizante en inox £

1— b @?{ ]

80 | 100 | 120 | 140
12 | 135] 15 | 166 AZ AL
165 | 18 | 185 | 22 2 PIECES
s [os (10 [0s] ZhNSS
50 | 70 | so | =0
o080 | G01100 | SONI20 | 901140
24 | 24 | 24 | 24
1,850 | 2,800 | 3,860 | 5850

Cerniere inox da saldare a 3 ali perno sfilabile

Chamieres inox a souder 3 volets pivot degondable 1

Stainless steel hinges fo weld 3 wings

removable pin £

Pemios en chapa inox 3 alas - eje deslizante £

12

16,5

70

:rqu-;

Kg. | 1.850

Cemiere a saldare perno fisso in acciaio inox o

Chamieres a souder pivot fixe en acier inox 1
Hinges to weld with fixed pin in stainless steel &
Pemios en chapa con tapones en inox £

80 | 100 | 120 | 140
12 | 135 | 145 | 16
17 | 18 | 20 | 21
8 9 10 | 1
70 | @0 | 100 | 100

00080 | Q0000 | 200120 | S00140
24 | 24 | 24 | 24

1,540 | 2,300 | 3,300 | 4,150




Cerniere con costa da saldare a perno fisso in acciaio inox

Paumelles ovales a souder pivot fixe en acier inax
Drop profile hinges to weld fixed pin in stainless steol &
Pemios perfil lagrima en inox £
ranefa inox

o o o e

- :l_ (]} |
=i o % o
i

A mm 40 B0 80 100 | 120 | 140 | 160

2 mm 10 10 12 14 16 16 18
B mm 12 12 14 16 18 18 20
D mm & & 7 8 | a9 10
Capacity kge2. 20 20 40 50 B0 B0 BO

CODICE ART. | 014040 | 014060 | 014080 | 914100 | 914120 | Bl4140 | S04160

% Kg | 0,650 | 0,800 | 1,750 | 3,000 | 4,700 | 5400 | 3,880

Cemiere per cancelli a 2 ali aperie perno sfilabile

Chamieres lourdes pour portail 2 volets ouverts pivot degondable |

Pemios abiertas eje deslizante £
. |1-—-D—|-
con ranella ottone ; .
aver bague laiton C -1+ —tH B
with brass washer
Con arandela laton ’_
Art. 4B5HGAL A >
B mm 16
A mm o0
C mm 23
D mm 41 |
Capacily kg2, 50
CODICE ART. | 4BBO1G6A
- 10
& ¥g | 4300 ] N
Cuscinetii a sfera reggispinta per cerniere 1
Hmﬂumﬂahﬂaspmrﬁnlﬂﬂﬂslr
hinges &
Hu:hrriunhd&huhspmapﬂrmi
iAo i idabil ] - m—.
ackar inox
slainless steel i 0
i 1
e =
A mm 10 12 14
B mm 18 20 22
C mm & 6,5 7
91 | 9
o
PerArt | “on | 914A | 91A/A
160 | 180200
coo $13 | 913000 | 913012 | 813014
< WPs| 100 | 100 | 100
“ Kg. |o0ss0) 0800 0900
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Catenacciolo tondo con portalucchetto in acciaio inox

Vermou rond avec porte

cadenas en acier inox §

Round bolt for padiocks in stainless stoel &
Pasador redondo porta candado on inox ©

o

O

8

70 110
50 70
15076 | 1510
oy WPzl 10 10
< Xz |0750|1,150

Catenaccio tondo porta lucchetto in acciaio inox

Verrou rond pore cadenas en acier inox § §
Barrel bolt for padiocks in stainless steel #

Fasador redondo en inox con poria candado £

A mm

150

comice ARE. | BES

¢ NPcef 10
T

@12

2,200

Q o
S=Ee=c=mE
Q o
|II 100 :
¥ A

Cricchetti medi per sopraluci in acciaio inox

@14

e
o g

Lmﬁmmﬁxﬁﬁxﬂémﬂummhﬁn
Calches for wasistas to weld in stainless steel %
Pestillo medio in inox para ventanas abatible £

812

21

COmicE aRT. | 812

4.3 n"4 FORI
l

- WPz 26

2.400

—

40

= : :: d L
J’1 £ ) /:-L : .

Tavellino per sporielli - chiave a richiesta

244 00

Art. 21/AM

Art. 21/A

Toumiguet pour guichets - clé sur demande 1 )

Latches for metal doors - key on request &
Cerradura llave cuadra - llaves por requesta £

Art. 21/A

21/AM

A
B

DZ1AM

&
P
EEE




Paletti automatici a molla per cancelli 2 2 ante )

Vermou aulomatique a ressorl pour portail 2 volets en acier inox §
Autmumcspﬁnghﬂﬂﬁrzuﬁngsgﬂrssﬁiﬁmsshmfi
Pasador automatico para cancelas hojas inoxidable

o
18x20
o
D
in acciako inox
acker noxidable
slainkess stoal
o) acann inox
a Art. AL
; COONCE ART. L]
i ol E .*""Fﬂ &
s = E < Kg | 2410
—i E
I — =
il —
I —
] = £
I — -
! 1 2
I E' é
I =
i | B |
: Ld

Paletti automatici per cancelli a 2 ante .
Verrou automalique pour portails 2 ventails | )
Automatic bolt for 2 leaf gates &

Pasador automatico para cancelas de 2 hojas €

Il

145
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Cardine in inox regolabile per cancello
Chamiere reglable en inox pour porails 4

Regulating hinge in stainless steal for gates %
Card?i‘tmmmmgulahhparacan%ﬂ{asz

==on7 | TP,

I

Ly e
- B
I

| M mm

Amn | @
B mm 40
C mm 42
D mm 27
m;h_ﬂ 100
| CoocE amT. | 95020
- NPl 10
= kg 4 300

Cardini a cuscinetti per cancelli in inox @ 50+
Pivot avec roulements a billes pour portails @ 501 )

Ball bearing hinges for gates & 50
Punto de giro en inox con rodamiento de bolas por cancela hiemmo @ 50 £

s 110 =
&
-
[l
| B
b ol A g3 939
| 1Hl - COMICE ART. IR
'7 = -~ N Pes 1+1
CUSCINETTD L. . 1490
A5 GISFINTA
; 1 poftata 1 coppia kg.500
ke
. 2 ! T poids maximum portail kg.500
P : maximum weight load kg 500
E-E:n fuerza 1 juogo Kg. 500

Cardini a cuscinetti per cancelli in inox @ 70+,
Pivot avec roulements a billes pour portails © 701 )

Ball bearing hinges for gates & 70 &

Puntc de giro en inox con rodamiento de bolas por cancela hierro @ 70 £

114 2
faman) 4
E’ i
iy 9| %
T
!
LA
B2s CUSCINETTD
@70 REGGISFINTA
Il
1
SURSMITIONE | Art. 948 949
1i COMHCE ART. mmé“_'
; - N Pee 1+1
; = kg 3,200
325
a70 poriala 1 coppia kg 1.000
poids maxirmum portail kg 1.000
miaximum waight load kg1 000
fuerza 1 juego Kg. 1.000
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Paletto inox rotondo smontabile da avvitare .

Vermou inox rond demontable a visser §
Stainless steel round bolt to be screwed %
Pasador inox redondo para atomiilar ©

(—

216

—

T
corza f stroke 64mim

Paletto a leva per serramenti in metallo
Vermou a levier en pour portes en matal

Flush bokt for metal doors &
Pasador de embutfir simple accion £
23
154, =
£ o
I
. i
ﬂ: 4 o m
’_.f’,.r E
s | 2
=
I
B mm 160 i o o1
C mm 147 _J =
D mm 14
- NPee| 10
= Kg. |1,150

Paletio a leva con frontale e leva in INOX »

Verrou a levier avec front of levire INOX
Flu=sh bolt with front and lever in INOX &
Pasador con falleba con fronie y falleba en INOX £

wl] B

ba
con frontale o leva in INOX T I ]

ﬂ,
/
;
L1 IHOHLSVELOD

INOX 247



Ruota per cancelli - 1 cuscineftto a sfera - Gola V «»

Foues pour portail coulissant - 1 roulement a billes - Gorge V1 )
Wheels for shding gates - 1 ball bearing - Groove V #
Poleas por canceda - 1 rodamiento de bolas - Canal V ©

4

@ mm 80 | 100 | 120
| A mm 20 20 20

{ € mm B | 3\ | B
Emm | 14xB60 | 14260 | 14x60
| Portaie 2 nis

Fumam Kg. a0 | 400 | 400
|md

Immr BEME0 | 96X | SEMXD
| W Pes 6 4 4

| == ¥g. 6,600 | 6,200 | 9,200

(Art. 964 ] Ruota per cancelli - 1 cuscinetto a sfera - Gola Tonda @ 20+

Roues pour poriail coulissant - 1 roulement & billes - Gorge ronde @ 20
Wheels rorsidn%gatas- 1 ball bearing - Round groove £ 20 &
Poleas por cancela - 1 rodamiento de bolas - Ganal redondo € 20 £

=
o |
—
.-\. -
D
ed . [Omm 60 | B0 | 100 | 120
ROTALA :
FT0E HAIL A mm 25 25 25 25
Ari. 069 C mm 33 33 33 33
E mm 1460 | 14%60 | 14x60 | 14x60
D mm 20 20 20 20
Puorizia 2 nucke
Fome 2roves X8| 200 | 300 | 400 | 400
Capecidad # poieas
CODEART. | 964060 | 964060 | 964100 | 964120
- WP 10 | 6 & 4
& K 4200 | 3900 | 7,200 | 6,600
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Ruota con supporto esterno - 1 cuscinetto

Roues avec support exterieur - 1 roulement 3 billes ¢
Wheets with extemnal support - 1 ball bearing &
Poleas con soporte: supenor - 1 rodamienio de bolas £

ok y ==
MK . j =

\ 1l(
1 I 3

-

i

Art. 3861 (g mm 80 100 Art. 3850 & mm
ma“u. Amm 20 a0 Gola Tonda Amm
Groove W ...cm 37 37 Round groove € mm
Canaly |Hmm 85 | 105 | Canal redondo |H mm
Poriata 2 nuoia D mm
Fome 2muss K. | 500 | 380 Pt % ks
idad 2 poleas PERRAOTAIA|  |Foms 2mees Ko
CODICE ART, 3860801 | 386106 FOR HAIL itlad 2 podeas
gy N Pos & 4 Art. 569 CODICE ART.
“ K 5,400 | 5,200 - NPcs
= K
Ruota inox con supporto interno - 1 cuscinetto «»
Roues inox avec support intereur - 1 roulement & billes ¢
Mmmmlmﬂnﬂmm 1 ball bearing #
Poleas inox con soporte interior - 1 rodamiento de bolas £
A D
-
i r
e
E|
PN}
M
X
_:7A\: 1
e C )
Art. 993 (g mm 80 | 100 | Ast. 9920 @ mm 80 | 100
GoiaV A mm 2 | 2 | SnTnda@2 A mm 25 | 25
G"“‘“E y [Cmm a3 | 33 MB“'“H gmmmmﬂéﬂ C mm a4 | 34
Canaly |Hmm 25 | 35 | Canalredondo @20 |H mm 25 | 35
Potata 2 rule D mm 20 20
Foos 2mues K- | 505 | 200 Porats e
idad 2 poleas PER ROTAIA e o neely | 250 | 300
CODICE ART. 993080 | S93100 FOR RAIL jtad 2 poless
- N Pes 4 4 Art. 969 COMICE ARE. SUA0R0L | EEA100L
= Ky 3,400 | 4,800 - N 4 4
= Kg 3,600 | 4,800
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Rulli di guida per cancelli scorrevoli in inox
Nylon rollar mrgr shding gates

guias en inox

(&L

P

Piastre di guida regolabili in inox a 4 rulli per cancelli.»

Plagues guide portail coulissant a 4 rouleaux reglables 1 )
Hegu 4 guides plate for shding gates %
Soporte regulable en inox 4 rodilios por cancela (en 2 piezas) £

| = — I Amm 3870
I | B mm 1565
I [ C mm 290
| | D mm 55
| | SPmm | 3 :‘m“m
| I coocesRt | %5 | 4 nylon roliers
| | gy WPcs| 1 4 rodilos en mylon
| | [= X [2500
I I
I I
_cp) g
]

A
. e
_L\F_. _.I
I AR
o
T 0 A ISP

Rotaia per cancelli da avvitare - profilo tondo U\
Aail a vizser pour portail - profil rond |

Wheel track to be screwed - round shape #

Rail por cancela por atormnillar - perfil redondo £

a.5x11

Piocos dmt | 6mi

= ¥g | 7,000 14,000
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Cremagliera in acciaio inox per cancelli scorrevoli»
Cremaillere en inox pour porails coulissants o

Hack i for skding e
Cremallera en mﬁ para mﬁ £

Sezione: Ax B l,l‘f22122 barre mt. 1
AxB[}ﬂﬂDx 12 barre mi. 1 con asole e 3 pioli
pcs mt. 1 with holes and3 spacers

Art. 973

| AxB mm | 202 | 30w12
Barre mt.

m 1mt | 1me
Barras

CODICE ART. B30T 303027
- NP 1| 1]
= K 3,000 | 2500

Art. 339/i

Carrelli per portoni scorrevoli»
Chariot pour portails suspendus 4

Trofleys for hanging gates %
Roldanas por comederas £

2 mm 24 42
Arl. 331 A mm 62 115
Camollo fisso a Bmm a5 60
4 cuscinatti —
it fus C mm 20 o3
4 roulemnents M 8 12
Fixed trolley with o Ire B0 | 450
4 ball baarings capaciry | kg kg
Roldana doble | comce Aem. | 2310241 | 3310481
4 rodamiento de bolas *H"Pﬂ 0 &

= Kg. |2620| 3240

La portata si intende per coppie di camelfi
interasse dei supporti TO0 mm.

As capacity we mean for a couple of trolleys
and supports wheel-base 700 mm

Art. 339/ A mm M 42

Guida per carmedli B mm 13 54

barre 6 mi

Guide pour chariol £ mm Lo .

bafres & mL D mm 20 22

Track for trolleys S mm 2 25

bars 6 mi. cooeE ART. | S0P | 3300
Carrill por roldanas a N Pes| 136 mi| 1x6 mi
barras 6 metros % Ks_ |10,000/20,000
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Copripilastri guz ‘:"‘[ in ;.{:,:'::'n INOX )

Stainless steel sguare cover %
Tapos an inox fipo cuadro ©

>
||
[
L/
\
[

‘A mm 0 | 40 [ 50 | &
CODICE ART. | DOR0G0 | GEB0AD | 0OBOSD | OOBDGD

';_HE']:T:E"H 100 | 100 | 50
< Kg. |2150 | 6,900 | 6,300 | 5500 | 5950 | 6,800 | 12,200{10400

a!rgla
g
5
&
]
2
=

Lance e borchie decorative in accialo inox
Lances et noeuds decoratives en acier inox (
Decorative spears in Stainless Steel £
Puntas de fiecha y macollas en acero inox £

Art. 910
Tipo

A mm
B mm
0 mm

» aggg

= ||
=

- saﬁgg

————T
-y W Pes
= kg

Cavo di sicurezza inox anticaduta per cancelli a battent

a‘lrt. 540/Al

At 5404

S

safety Stainless steel cable for swinging gate anti downfall $
sequridad Inox anti caida para cancelas batienies £

CE AL 5400 -

o=— /=0
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ARTICOLI PER FERRO LEGNO
ALLUMINIO

Articles adaptables pour menuiserie en bois fer aluminium
Articles suitables for wooden steel aluminium carpentry
Articulos por madera hierro aluminio

ALLUM, FERRO LEGNO



&3

Tassello paracolpi per porte

L 220

23

L
I

@9,

-

COLORI: bianco - naro
COULEURS: blanc - rodr
COLOURS: while - black
ACABADOS: banco - negro

Coloro
Coulaur

COOICE ART.

i

— e

q'..-H‘F:s

100

1,900

Colore BIANCO | NERD | GRIGH MARRONT]
Couleur | maNc | NouR | GRIS | BRUN | BDGE
Colour WHITE | BLACK | GREY | BROWN

COMNCE ART. | 2668 266M 266G 2660 26BG
- NPzl 20 20 a0 20 20
2 K3, | 0,800 | 0,800 | 0,800 | 0,800 | 0,800
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(Art. 267 ] Arresto per porte in ottone
Art. 267/C-267/CS o oy M
Tope de puerta on laton ©

Art. 267 COMPLETA DI VITI E TASSELLI
o A R AVEC VIS ET CHEVILLE
laiton lucide WITH SCREW
bright brass COMPLETO DI TORNILLOS Y TACO
laton lucido
Art. 267/C 945
in oltone cromato 225
laiton chromé —
chromed brass -
laton cromado é}tr
I , - '...I g
Art. 267/CS ; :
in ottone cromalo satinato
laiton chromé satin '] #6

chromed mat brass =
laton cromado salin

[ArL | 267 [ 267/C[267/CS) C
|cooce amr. | 267 | 3IC | 28ICS E
' WPs| 20 | 20 | 20 ).
& g | 1180 1,160 | 1,180

Ari. 268 Arresto per porte in ottone «»
Art. 268/CS-968 i simelindid secad
Tope de puerta en faton £

Art. 268 COMPLETA DX VITI E TASSELLI Po=zsibilita
in oltone luckdo AVEC VIS ET CHEVILLE EHI!_*PA(:K
laiton luckde WITH SCREW
bvight bieass COMPLETO DI TORNILLOS Y TACD
laton lucido
Art. 268/CS o
in otone cromato satinato :. E]E '
laiton chromé satin |
chromed mat brass SR |
laton cromado satin - H
L i ']
Inox ik e e
Art. 268/CS [‘ |
1. 268 [Ar. | 268 [268/CS| 968 L :
||;|:|;\l:£.|~.|=n.f 268 2EBICS B&E ey T .
|aiy WPPcs] 10 | 10 5 -
| 3 & Lo
| kg | 1,460 | 1,460 | 0900 =
Paracolpi in gomma da fissare per cancelli
Arret de poriail en caoutchou §
Tope en goma para cancelas &
Rubbeor stopper for gates ©
45
5
o o = g
At u7ieM o o 3 i
COmCE ART. | AF1GM ]
- WPs| 10 = o
= Kg. | 050 1 e r
[t oo
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Fermaporte in zama tipo americano
Cale porie en zamak type américain |
Hmﬁswm zama fipo amﬂg g

30
4.8
—_——y
=5 g &
[+ =]
&
-
Art. 253 Art. 253 | 254
in otione lecikde  in otione cromato satinalo — e

o NPs| 12 12

al

laton lucido laton cromado satin =’ Kg |1.150| 1,150

Fermaporte a pedale tipo pesante a doppia molla .

S e S el o e e e AR
Pedal door stopper heavy duty with double spring
Retenedores de puertas tipo fuerte con doble muelle £

| |
. [ o) Art. 234
i |J-| — wvamiciato nero / vemi nolr
i ack Eickaieat { pitdes hagro
i 1 Art. 235
= . Fil varniciato argento / vemi argent
gl ~ | H silver lackered / pintado gris
2 i i Art. 236
o i ! | ; :|: vermicialo oro / vemi of
__J_J_ ! gold lackered / pintado ono
| - verniciato bronzo / verni bronze
j i \ | brown tackered / pintado bronce
j Art. 238
|EEI 51 wvemiciato bianco / vemi blanc
e whilte lackered / pintado blanco
32 52
per porta d'ngresso
por portes d'anirea max
for anliry doors kg.60
per puertas de anirada
Art. 234 235 236 237 | 238
CODNCE ART. | 23 Fsld 2% =y e
- P & 6 & B 6
“ Ko | 2300 2300 | 2300 | 2300 | 2300
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Ari. 244-245 I Fermaporte a pedale tipo grande
zqsfc-ms;csusffw o sapper o moae &
246-247-248-250 Retenedores de pue o ;ipn grande £

Art. 244
vermicialo nero / varmi noir
black lackored / pintado negro ]
2451CS (")
Art. 245 cromo salinalo
vemiciato argento / vermi argent  chromé =atin
silver lackerad / pintado gris chromed mat
cromado sabin

Art. 246

varmiciato oro / viermi or .
245/0

gold lackered / pintado oro nuunaln“

Art. 247 sl
vamiciato bronza / vermnl bronze
brown lackered / pintado bronca

155
153

Art. 238
vamiciato bianco / vernd blanc
while lackered / pintado bianco

Art. 250
I ottone luckdo / laiton pol
polshed solid brass / laton lucido

Art. 245/C (")
cromato / chromé
chiomed | cromado

{*} Su richiesta per porte dingresso
Sur damande pour pories d'entree | MAX
On requesi for entry doors kg.40

por puerias de entrada

TRV

Art. 244 | 245 | 246 | 247 | 248 | 250
COBICE ARL. | 244 35 245 M7 | 248 50
- WPs| 6 ] 6 | & G 6
< K3 [1.510[ 1,510 1,510 1,510 | 1,510 | 2,100 |

Art. 239-240 Fermaporte a pedale tipo piccolo
241-242-243-251 Cale-porte & pedale pelit model )

Pedal door stopper small mode! &
ﬁ

Art. 239 Hﬂtﬁagﬂbm&dﬂﬂlﬂﬂﬂsﬁmmlﬂmi
- .
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vamiciato bianco / vami blanc
while lackerad / pintado blanco T

Art. 240
varmniciato bronzo / vemni bronze
brown lackered / pintado bronca

Art. 241
vamiciato nero | vemi noir
black lackered / pintado nogro

o
_—
=
e
—
o
&=
oc
o
T
=
-
=
=
=T

120
108.5

130 =162

Art. 242
varniciato argento / vemi argant
silver lackered / pintado gris

Art. 243
vermiciato oro / verml or

gold lackared [ pintado oro

Possibilita)
L TRADA M

Y

Art. 251

in ottona lucido / laiton podi

potshed solkd brass / laton luckdo

per porte laggena

pour pories legéres max

for bght doors kg.25

por puertas ligeras

Art. | 239 | 240 | 241 | 242 | 243 | 251 |
CODICE MFT. | 28 240 241 M2 243 25 |
- P! 6 [5] (i1 6 6 (5]
= Kg 0,750 | 0,750 | 0,750 | 0,750 | 0,750 | 1,200 |




Fermaporte magnetico

ey )

Pedal door stopper #
Retenedores de puertas ©

Pozzetti per pavimento

T
B anrstﬂplasf
] Alojamiento £
-LI
[ H i
i
o™ L
in oftone lucido / nichelato (N) ! !
laiton poll  laiton nickede (N) L |
brass / brass nickel plated (N)
faton lucido / niquetado (N) -—1|:—-u
Amm 6 a 10 | 12 | 14 | 16 | 18 | 20 | 22
B mm 14 | 18 18 20 | 22 | 25 | a0 | az
C mm 8 10 12 i4 | 16 18 2 | 22 | 24

CODICE ART. | AT4006 | 474008 | 474010 | 474012 ' ATA0NA | ATAD1E | AMMDIE | AT4D20 | 4TADE2
con. ART (N}| A74006H | 47A008N | 474010N lﬂﬂlﬂ'l]ﬂl-ﬂlm AFA01EN | AT01HN | AFA020M | 4 P40

o N'Pee| 200 | 200 | 200 | 100 | 100 | 100 | 100 | &0
& ¥g | 0,640 | 1,000 | 1,427 | 0,784 | 1,020 | 1130 | 1,710 | 0,584 | 0,800

Pozzetti a molla antipolvere per serrature
Gaches a ressort anti-poussiene pour Serures | |

Spring staples against dust for locks &

Ti'.']gﬂﬂliﬂﬂh] anti polvo mmmhﬂ £

[-%

$ in oltone lucido / nichalato (N)
tailon poli / taiton nickele (N)

brass / brass nickel plated (M)

faton lucido / niquetado (N)

10 12 14 16 18 20
20 29 25 28 30 a2
14 186 18 20 2 24 :
cooice ARr. | 475008 | A7sooe | A7s000 | avs0n2 | avsond | arsons | avsos | avsien | arsa |
con. AR (N)| ATS0EN | ATSO08N | A75010M | ATSDIZN | ATSO1AN | ATSOIGN | A7S018N | ATSCOON | A750EoM |
e WPcs| 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 50 | 50 | 50 | 50 |
= Kg 1,030 | 1,420 | 1,560 | 1,630 | 2200 | 1,300 | 1,680 | 1,350 | 1,590 |

BIKIN
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Pinzette blocca porta

Armidapurtnn
in zama oftonalo - bronzalo - cromato Door stoppers &
af zamak laitonnég - bronzd - chromé Retenedores de puerta £

zinc alloy - brassed - bronzed - chromed
zama lalonado - bronceado - chromado

con incontro a plombara
gache a plomber f
staple to be fited on floor
por empolrar

Art. 261

280G |
1T
50

2,460

Pomoli a palla filettati con fascia zigrinata .

Boules en laton filetees avec bande 1 1
Brass knobs threaded with stripe

A Pomos en laton £
|
|
|
I‘Ll A mm 25 30 35 40 50 il
ik M mm 8 8 10 10 10 12
s Comce anT. | BIOG25 | B0 | AFOGSS | A700M0 | 870080 | BrO00
a WPe| 50 20 20 20 10 5 [
| , =
M . Kg |=23s0!1,750 1,180 [ 1625 | 1,170 | 1,150 ]
-
Pomoli a palia filettati tipo liscio verniciato , [fpms
Boules en laton filetees type lisse vemi (1 ==
A Brass knobs threaded smooth lackered & ==
Pomos en laton lucido § Ll
(T
=
| —
-
| =
| =
P A mm 25 | 30 [ 40 | 50 | &0
i | M mm 8 8 10 10 12
i coonce Anr | B025 | 871030 | &71040 | 79050 | 871060
k. aWNPs 50 | 20 | 10 | 10 | 5
L™ = Kg. | 3000|2150 | 0,858 | 1,157 | 1,000

Limitatore di apertura per porte

Entrebailleur pour porie | §

Door opening guard &
Limitador de abieriura por puertas £
Art. 269/C Art. 269-0
Zama cromalo Zama oflonato
Zamak chromé Zamak lallonné
Chrome plated zime alloy  Brass plated zimc alloy
Zamak cromado Zamak latonado
Art. 26900 | 2690

CODICE ART. | 2680 2600
- WPs| 10 10
= Kg |2240|2240
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Art. 660-662 Spioncini di sicurezza per porte

Judas de secunie pour pories |
Ari. 663-664-665 Socury eyt o Soos &
Art. 666-670-671 A : Minilas por puerias &
i —
i A
e
TE‘ H e
_._'_,.-""
a 2 lenti a3 lenti ¥
2 lentilies 3 lentilles " |
Art. 660 |, 130° | | Art. 666 | - | 160 | *p
2 lentes 3 lentes | -1
|
Art. 662 a3 lenti a 4 lenti | |
Arl. 663 |3 lentilles | | .. | | Art. 670 | 4 lontiles | .. |if‘ |
Art. 664 | 3 lonsos Art. 671 | 4 lenzes 1=
Art. 665 | 3 lentes 4 lentes | [
in ottone lucido - in otlone bronzato |i J
laiton pol - laiton bronzé . | ==
pﬂ.ﬁlﬂlm.m,nmm i __,_,_-o-""
laton luckdo / bronceado _..-::Lf""ff
Art. 660 | 662 | 663 | 664 | 665 | 666 | 670 | &M
A mm 40560 | 40/60 | 5080 |70M30| 40/60 | 60/85 | 40/60 (50M00
& mm 12 12 12 12 16 16 14 14
e | GEdD | 6620 640 | 6850 | G660 | GO | &MO
el gg0R | 562 BB | 6sSB | BB | EMOB | EVIB
a NP 25 25 2% | 25 25 25 25 25
= kg 0,700 | 0,650 | 0,960 | 1,170 | 1,000 | 1,280 | 1,330 | 1,360 |
Art. 672-673 Spioncini grande visuale per porte
Judas de securile pour porles 1
M' 674 Security eyes for doors &
Mirillas por puertas £
A o in ottone lucido - in otione bronzato
4 laiton poli - lalton bronzé
polished brass - bronze plated brass
8 faton lucido / bronceado
i Art. 672 | 673 | 674 |
A mm 4060 | 60100 | BOM20
& mm 16 16 16
e | 0 | smo | 6o
a4 lenti CODLART. BRONZATD
4 lanlilies ERDNZE-BRONZE &r28 B B8
4 lanses | 1907 - N Pcs % | 26 | 2
4 fentes & K 1,480 | 1,830 | 2,070

Catenelle di sicurezza per porte
ﬂlamlggg portes l J
Cadena para pueria I.

in acciako ottorsato (O] - nchelato (N) tae
acier lailonné (O) - nickalé (N) i
steel brass (0] - nickel plated (N)
Acero latonado [0) - niquelado (N}

Amm | 510
com AR (D)) 5100

con ar () SN |
- WPs| 12
o Kg | 1.250 :

260 ALLUMINIO FERRO LEGNO - ALUMINIUM FER BOIS - ALUMINIUM STEEL WOOD - ALUMINIO HIERRO MADERA




Azionamento elettrico per finestre Wasistas
Actionnement electrique pour feneires 3 wasistas |

Electrical dr'r'u"lg system for wasistas window %

Accionamiemnto ico por ventana Wasistas ©

Art. 325

per apefiura a spofgerna
fenatre a soulflat

Iop hinged window

Art. az25

CODICE ARAT. | 335
- P | 1
= Kg. 1,600

Paso max kg. | Misure max| m’
Weight max| 35 | Size max 1

Par gli azionameanti su finesie a Wasistas applicare sempee un braccio di sicurezzs.
Pour toutes les applications Wasistas appliquer toujours un bras de securils.
For all Wasistas applications use always securnly siop arm.

Por todas applicaciones Wasistas utilisar siempre un brazo de segundad.

o
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Chiusura per finestre Wasistas a cavo flessibile

Art. 320

Kit completo por aporiura di una finestra
compleio di comando a manovealla - atlualore - cavo
glina - solla di fissaggio & accesson
lunghezza standard cavo @ guaina m.3

Fermeture pour fenetres a wasistas ()
Wasistas windows closing system $
Abiertura por ventana Wasistas ©

Art.

Attuatore

COMCE ART.

- NP

= ko

B min. = 90 mm
i

Pesomax | kg | Misure max
Weight max 20 | Size max 0.5

L

Par gl azionament su finestre a Wasistas apphcare sempoe un braccio o
ShCUrazza.

Pour ioules kas applications Wasisias appliquer [oujours un bras de sacuriéd,
For all Wasistas apphcalions use ahways socurnity slop amm.

Por todas applicaciones Wasisias ulilisar siempre un brazo de seguridad.

ATTUATORI PER WASISTAS
.1[ T

Fa
i

CERNIERE ESTERNE

—ab—
H

RINVIO

LINEA DI TRASMISSIONE
COMPOSTA CONM DERI-

VAZIONI 2\1_1 s
F AR o
I=

Per una buona rivscita nellimpiego & bene tenere presenti le
DUE REGOLE GENERALI:

A) REGOLA DEL 10: la somma del N. degli attuatori + N. delle
curve a 90° della linea di trasmissione + N. dei rinvii del cavo non
deve superare 10.

B) REGOLA DEL 20: la somma del M. di metri della linea di tra-
smissione (esclusi i fine corsa) non deve superare il N. 20.

“La misura nclicals i indende mesurats dal limile estems dellinBsso, ed indica lo spazio
TN RESCegEara.

R P
PSS

Comando
Manovella

MOLLA
TAPFO
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Chiusura per finestre Wasistas a cavo flessibile con meccanismo a catena

Fermature pour fenetres wasisias par mecanisme a chaine s
Wasistas windows duﬁ'ﬁ;ﬁlum with chain #
Abieriura por ventana istas con cadena £

Art. 321-322

Kit completo per apertura di una finestra
completo di comando a manovella,
attuatore a catena, cavo, guaina,

sella di fissaggio e accessor.

&

Art. a21 Art. 322

CODICE ART. 3 CODICE AAT. 332

o WP 1 e N Pece 1

= Kg | 1300 = Kg. | 1,300
Attuatore

R min. = 90 mm

N Bl comando va sempre
moniafo con la coda
EEE girata dalfa parie dalla
o i;i‘ guale arriva il cavo
Nt dalla manovelia
ii! sia per wasistas
\i' 5ia per sporgers
[ ==
_—
=
(71
-
Peso max kg =
Waight max® 35 | Size max o
= =
L
ke
Per gl azionamenti su fing- E
stre a ‘Wasistas applicare 3
sempra un braccio di slcu- pr
rezza. =
Pour toutes les applications
Wasistas appliquer loujours
un bras de sacuriti.
For all Wasistas applications
use always securily slop
arm.
Por todas applicaciones
Art. 322 Whaskstas utikssr shempre un
PEfﬂmmmamerﬂ- hrazuﬂnsag.lﬂad_
Avwitare if dado
Comando antisvitamento sull'estremita
del cava. Quirndi
Manovella B o i olo:
NON deve ruotare
5U 58 sfesso
Lunghezza standard cavo e guaina mb. 3
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Chiusura per finestre a Wasistas 1
Fermeture  pour fenctres Wasisias ¢ )

Closing system for Wasistas Window &

Cierre por ventanas Wasistas ©

compieto di corda 6 m e vili
complet de 6 m corde al vis
complel with B m string and screws
completo de cuerda 6 m y tomillos

finastra 0.5 m*
I[):whdm o Eil-kg
250
Art. 76
- N Pes
= Kk |[310 - —-

Art. 340-341 Braccio a scatti regolabile per finestra Wasistas
- Bras reglable d'arret pour fenetres wasistas ( |

ulating arm for wasistas windows %

Brazo regulable para ventanas Wasistas £

min 247 max 352

in acciaio zincato bianco | Art. 340 | 341

an aciar galvanizé blanc - O

white gatvanized steel ':“':H‘,ﬁ

hiermo cingado blanco - o 20
30 | 4,310

=¥ |4
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Art. 9500

o

Incontri elettrici apriporta - frontale lungo

130

= y S—y

250

Reversibile destro/sinistro | | Art. 9500
Reversible droitigauche COmICE AFT. | 8500
Same for right/lsft e
Reversible derechafizgierda : % lozml
8-12V-AC

Frontale acciaio vernicialo - con ritardo
Front acier vami - avec retard

%ﬁs%
:‘%%ﬂ,
25
Incontri elettrici apriporta - frontale corto
Gache electrique ouvre porte - Front court 1 )
Electric locks - shor plate $
Abrepuerta electrico - frente curio £
D Reversibile destrofsinisiro Art. 89510
Reversible droit'gauche comicE AAT. | S510
Same for right/left - WP 1
?—l‘ Reversible derechalfizgierda < X 0,270
| I 8-12V-AC
] @
| & Fronlale accialo vemnicialo - con ritardo
E . Front acier vemi - avec rotand
l. [} Grey lackered plale - with delay
[ Frente pintado gris - con retardo
—
& o
O
25

Iln

ALLUMINIO FERRO LEGNO - ALUMINIUM FER BOIS - ALUMINIUM STEEL WOOD - ALUMINIO HIERRO MADERA 265

o
—_
=
e
—
o
&=
oc
o
T
=
-
=
=
=T




Guide per cassetti

" Guide a roulements pour firoirs |
Drawers shides &
Guia por tiradores £

A mm | 250 | 200 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700
L0 MARPOH: SFUM g0y GO000S0M S0D0CSSM] S0000M SO0 SM S000050M B000055M S0000SIM]S000065M| 0000 7TM
e N'Paia.Pam| 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25
< Ky | 5,100 | 6,170 | 7,250 | 8,180 | 8,360 | 9,460 | 10,960] 12,050 13,200/ 13,600
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Art. 2300 Cilindri sagomati in ottone per serrature

Cylindres profiles en laiton pour sermures |
Art. ws Brass profiled cylinders for locks %
Citindros en laton para cermaduras ©

10
| H N
33 a3
| L i %I
Art. 2300 o
in ottone lucido I C s D
faiton poli A
pokshod brass
katon luckdo
Completo di 3 chiavi
Complet avec 3 clés
Provided with 3 koys
Art. 2300/CS Camplelos 3 Eues
in cthone cromato satinato
laiton chromé satin
chromed mat brass

faton cromado satin

| A mm 54 | 60 | 61 | 70 | 720 | 75 | a0 | #0 | s0 | 100
|G/Dmm | 27727 | 30/30 | 28/33 | 35/35 | 30040 | 35/40 | 30/50 | 40/40 | 40/50 | 40060
AT 2300MCS X000 | EaTcs - EI0EETECS | 2A0GNOCE | A0S | SSOAEICS | 2300000 | ZI0NISICT -

W] 12 | 12| 12 12 12]2] 2]12]12]12
=5 xg 292 | oas | 250 | 251 | 270 | 285 | 300 | 302 | 3,48 | 340

Cilindri sagomati in ottone per serrature con camma UNIVERSALE .,

Cylindres profiles en laiton pour semures avec cam UNI ¢
Brass profiled cylinders for locks with UN| cam &
Cilindros en laton para cermaduras con cam UNIVERSALE ©

17 10

o
—_
=
e
—
o
&=
oc
o
T
=
-
=
=
=T

® T =

23

T

G | D
10___ A

Art. Z2300/U Complelo di 3 chiavi Posstbilita KA
in oone lecko Complet avec 3 clés Possibility | xey Ame
lakton podli Provided with 3 keys Solo mm. / Only mm.
polished brass Completos 3 laves mm 54 - 60 - 61 - 70
laton lucido
A mm 54 &0 61 70 70 75 B0 Bo

CDmm | 27/27 | 20/30 | 2843 | 35/35 | 30/40 | 3540 | 3545 | 4040
asr 230000 | 2900277 230030900 | P00PRL ZI000535 | Z0E0am| 230035400 | S0l ZsnmMny
a WPs| 12 12 12 12 12 12 12 12
= Kp 222 | 250 | 251 | 285 | 3,00 | 301 | 3,02 | 3,18
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Cilindro di sicurezza con chiave da cantiere .
Cylindre de sécurite avec cle pour chantier ¢

Security cylinder with costruction #
Cilindros de seguridad con llave dem £
Art. 2306/CS L

In ottone cromo-satinabo

con & pistoncini -

+ prolezione antitrapano 1 = SR S
+ profezions spazzamenic 13 13

Satin-chromed brass

cylinder with 6 pins ! !

antidrill protection W c D
ant-breaking protection = ;_in._- L

Completo di: 1 chiave da canliere - 5 chiavi padronali - 1 vite di fissaggio MSx70
1 schada per la duplicazione

Completl avec: 5 clés - 1 vis - carnte de propriété - clé de chantier

Provided with: 1 construclion key - 5 owner's keys - 1 scraw M5xX70 - 1 card

Completo de: 5 llaves - 1 tomillo - largeta de propriedad - llave do obra

Chiave rossa da uliizzare solo duranie i lavon. Una volia inserila la chiave padronale su
entrambi i lafi del dlindro ed eseguilo un gino complelo della slessa_ la chiave da cantiere
divenla mulilizzabile.

The red key musl be used only during construction. Onee you pul the owner's key on the
both sades of the cyinder and made a complels lum key. it sels the construciion key off.

Chiave da cantiore Chiave padronabe
Construction Koy Ownor's Koy

- NPl 1 1 1 |
= ¥g | o300 0300 0320 |
Amm | 60 | 65 | 70 | 70 | 75 | 75 | o | 80 | 80 | &5 | 85 | 85 | @0 | @0

C/D mm | 30730 | 30/35 | 30/40 | 36/35 | 30/45 | 35/40 | 30/50 | 35/45 | 40/40 | 30/55 | 35/50 | 40/45 | 3060 | 35/55
con ar | 23063030 | 23053035 | Z3065040 | Z3064095 | 23053045 | 23063540 | 25063050 | 29069645 | 23054040 | 23063055 | Z306ISS0 | TH0EAE| 29053060 | 063555
oy NPt 5 & & 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5

& Kg. | 1,750 1,900 | 2,000 2,000 2100 | 2,100 | 2,000 | 2000 2,000 | 2,150 | 2,150 | 2,150 | 2,150

A mm 20 90 95 | 100 | 100 | 100 | 100 | 110 | 110 | 110 | 120 | 120 | 120 | 130 |
C/Dmm | 40/50 | 45/45 | 3560 | 30/70 | 45/455 | 5060 | 60/40 | 30/80 | 40070 | 60/50 | 40/80 | 50070 | GOGD 40/90 |
con amT | 23084050 23064545 | 23063560 | 25063070 | 23054555 | 23085050 | 23068040 | £3063080 | 23054070 | 23066050 | 23064080 | 23065070 23066060 | 264090 |
o NPu| 5 5 5 5 5 5 5 5 5 | & 5 5 5 5 |

& Kg_[2150 2,150 | 2270 | 2300 | 2,300 | 2,300 | 2,300 | 2,550 2,550 | 2,550 | 2,600 | 2,600 | 2,600 215::-]

Cilindro di sicurezza - chiave profilo europeo

de sécurité - clé europeene i |
Securnty cylinder - european key £
Cilindros de seguridad - flave europea £

10,
J — e Ny
Art. 2304/CS5
in ottors cromo-satinato 33 az
lailon chromo-sating
satin-chromad brass ! |
laten cromo-satinado 30-
- C 1. D0 _
A

Completo di: 5 chifavi - vile di kssaggio - cana di proprioti
Complet avec 5 clés - 1 vis - care de propriélé

Provided with: 5 european profile keys - fodng screw - owner's card
Completo do 5 liaves - 1 tomillo - targeta de propriedad

Amm | 58 | 60 | o0 | 63 | 68 | 70 | 70 | 78 | 80 | 90 | @2 | 100
/D mm | 27/31 | 27/33 | 3030 | 2736 | 27141 | 3535 | 3040 | 27/51 | 40/40 | 45045 | 41/51 | 60140

CODLART | ZHMETINCS | SSOUTEICS ZINGNCS EIMETIECS| EMEMHLS | O SSECS | 25000CS S0 ICE ZI0MHICS ZSISCS | 250015 1C5 | 25045005,
ay NPzl 1 1 1 1 1 1 T 11 1 1 1 1 |

= ¥g |o0230 o240 0240 0250 | 0260 | 0270 | 0270 | 0280 | 0,300 | 0320 | 0,330 | 0,380 |

i
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Cilindro con predisposizione pomolo e chiave da cantiere profilo europeo
Art. 2307/PM G iviors il ko povision ane cosnicion ey &
Cilindros para pomo con llave de obra ©

Pomolo per cilindro e placca [ Boules pour cylindre et plaque
Knobs for eylinder with plate / Pomos para cilindros con placa

Art.Z30T7/PMCS
in zama cromo-Salinato
zamak chromo-saling
satin-chromad zimc alloy brorze plated zimc alloy
10 | 10 | 10 zamak cromo-salinado zamak bronceado
4,000 | 4,500 | 4,500

Completo di: 1 chiave da eantiers - 5 chiavi padronali - 1 vile di issaggio M5x70
1 scheada per la duplicazione

Complet avec: 5 clés - 1 vis - carle de propriété - clé de chantier

Provided with: 1 consiruction key - 5 owner's keys - 1 screw MExT0 - 1 card

Completo de: 5 llaves - 1 tornillo - targeta de propriedad - llave de obra

Chiave rossa da uliizzare solo duranie i lavon. Una volla inserila la chiave padronale su
entrambi i lali del clindro ed eseguito un gino complelo della slessa, la chiave da canliere
diventa inulilizzabile.

’ . : The red key must be used only dunng construciion. Once you pul the owner's key on the
Chiave da canliere Chiove padronale 5 z

Ciie ion Key 0 's Kay both sides of the cylinder and made a complels um key, i sels the construction key ol

Mezzo cilind{p_ngp_chiave da canti_g_r_e_u

Half cylinder with construction key %
Medio cifindro con llave de obva £

CON CAMMA REGOLABLE 10
AVEC CAM REGABLE

o
—_
=
e
—
o
&=
oc
o
T
=
-
=
=
=T

A | B
u T
35
| A mim 25 a0
(Bmm | f0 | 10 _
!mm_immmm KA
g Whe 5 5 P ity | Y Alke
= K | 10 grupp

Completo di: 1 chiave da cantiens - 1 chiavi padronali - 1 vite di fissaggio M5x70
1 scheda per la duplicazione

Complel avec: 1 clés - 1 vis - carte de propriété - clé do chantier

Provided with: 1 construction Key - 1 owner's keys - 1 screw MSx70 - 1 card

Completo da: 1 llaves - 1 lomillo - targela de propriedad - Have de obra

Chigve rossa da uliizzare solo duranie i lavori. Una volta insevita la chiave padronale su
antrambi i lali del clindro ed eseguilo un giro complelo della slessa, la chiave da canbare

Chiave da canfiere G“hﬁsmah The red key mist be wsed anly during consiruction. Once you pul the owner's key on the
Construction Key Owner's Key both sides of ihe cylinder and made a complete tum key, il seis the consiruction key off.
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Mezzo cilindro sagomato in ottone

Art. 2301/CS

in ottona cromato satinato
laiton chromé satin
chromed mat brass
laton cromado satin

20105
-~ WPes: 12
= Kg |1,620

COMICE ART.

Demi cyfindres profiles en lafon o

Brass half profiled cylinders &
Medios ciindros en laton profilado ©

Complato di 3 chiawvi
Complat aves 3 clés
Prowided with 3 keys
Compleios 3 llaves

Key Alke
10 gruppi

[ |

Mezzo cilindro sagomato con chiave europea

Demi cylinder profile clé europeene 1 |
Half profiled cylinder with european key &
Medios cilindros profilado llave europea £

) Complato di 3 chiavi
in ottoe cromato satinato Complet avec 3 ciés Poschilit “K;l.—
chromed mal brass Complatos 3 llaves gruppi
laton cromado salin
10
: _'B._
< Kg | 1620 -
Cilindri ovali
T Y
Owval cylinders #
Cilindro= oval on laton £
Completo di 3 chiavi
Complet avec 3 ciés Posstbilita “‘L
Provided with 3 keys Possibility
in ottone cromato satinalo TS
laiton chromé satin
chromed mal brass 10
laton cromado salin [
N w
51:" ‘f
El o 7 | +— Ul —F
27127 | 3030 | 30/M40 28
L0 O Z 008008 | ZAITEMO0L |
p s ey - R
- NPs 12 12 ¢ |. D
%y 180 13 A
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Lucchetti ad arco in ottone - arco temperato

o 0 ‘ Brass padlocks - Hﬂ?m _a,uT; mmgm >
2250-2260-2270 it Senes X
KA
Key Allke
2230 | 2240 | 2250 | 2260 | 2270
30 40 &0 &0 0
50 B2 78 90 a9
15 ) 27 | a3 40
5 6 8 | 9 11
omp | 2os0 | 2e0 | 22
12 12 12 | 8 6
1,140 | 1,940 | 3,350 | 2,360 | 3,000

Lucchetti arco lungo «,

Long 3
Candado en laton con arco largo £

KA Complel di n* 2 chiavi
Eey amxe | | Complet avec 2 clés
Provided with 2 keys

Con 2 llaves
A mm 25 30 | 40 50 (-
w
Bmm | 55 | 66 | 82 | 103 -
L mm 12 15 | 22 27 0=
@ mm 4 & | ® B E
COmICE ART. | 22305 | Z30l5 | 2M0lS | 25005 L
oy WPos| 12 | 12 | 12 | 12 =
& Kg | 0,750 | 1,300 3,800 s
-
-
=L

KA Complall di n™ 2 chiavi
Key ke | | Complat avec 2 clés
Provided with 2 keys
Con 2 llaves
Art. 22NN SEAR0MLS
A mm 40 50
Bmm | 100 130
Cmm | ¢ 83
L mm 2 | 27
B mm [ B
COUDECE ART. | 28005 | 2250XLS
aw N Pcs 12 iz
= K
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Lucchetti ad arco - Tipo nautico »

m- 9950 Cﬂﬁﬁmﬂrﬂlﬁq’ Les |}
padiocks #
Candados nauticos ©

arco INOX nomale - are INOX nomal
normal INOX shackie - arco INOX normal

Possibilita KA Completi di n® 2 chiavi
Possibility | xey ke Complat avec 2 clés
Provided with 2 keys

Con 2 llaves

A mm
B1 mm

L mm
2 mm
COOICE AAT.
ap WP
L

Lucchetti ad arco - Tipo nautico «/

Cadenas nautiques 1 |
Nautic *
padiocks =

arco INOX lungo - arc INOX long
fong INOX shackle - arco INOX largo

Complati di n* 2 chiavi

A mm
B2 mm

L mm
O mm
COINGE ART.
amy N Pes
= K
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Art. 9850 Lucchetti rettangolari in ottone - asta temperata .,

Cadenas rectangulaires en laiton - Tige tremplee
Ari. 9860-9865 okl bonss kile bl sactm et paincis - Hssdoned sinel siackio §
Art. 9875-9890 Constarls Fackmptor ax n 8

Art. 9850 | 9860
Misure 50 60
A mm 50 60
B mm 38 45
C mm 15 17
D mm 13 14
E mm 15 155
& mm 8 10
COmCE ART. | G850 8E0
- Whs| & &
< ¥g. | 1.200| 1,740
Art. 9960 Lucchetti corazzati« E
Cadenas blindés
Art. 9980-9990 mmmhmﬂmsiﬂem: e
Candado rectanguiar acorazado £ e
E
A
L LE c - E
- ke
| —
| —
all
-
_ =
G
1]
Art. 9960 | 9980 | 9980
Misure 60 BO 80
A mm &2 BO a0
B mm 54 68 75
C mm =2 30 36
D mim 11 14 17 Poasibilith KA
E mm 25 | 23 | 30 Possibility ?m‘;;
G mm 25 a 3
& mm 10 11 12 Completi di n* 2 chiavi
COOICE ART. | 8060 | o660 | 9900 Complet avec 2 clés
ay NP 6 G B Provided with 2 keys
& ¥p | 2870 | 5,080 | 6,200 Con 2 llaves
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Art. 9992 Lucchetti corazzati in acciaio con chiave punzonata
Cadenas blindes acier clé poiconnee

Armoured padlocks steel security keys %

Candado acorazado llaved de seguridad £

. KA Completi di n* 3 chiavi | |[Ar 9992 |
B Key Allke Complet avec 3 clés CODICE ART. | 9002 |
T || i | gEnl 5
iy |0
b a0
30 P,

@12
(1] famoxso |
l17

-I

Lucchetto monoblocco in acciaio temperato
Cadenas en acier tremple j

Hardened steel padiock £

Candado en acero templado £

5 7 5
T Y i
T —k
5 =3 N At gos |
= | il r ,';;| O tooice aAT. | 083 |
i X
=] L e - NPes| 1|
= kg |1.006)
: o] KA
| W _! i 3? | Possibility 2 qruppi

Completi di n” 3 chiavi profiio europeo
Complel avec 3 clés
Provided with 3 koys

Con3 llaves

Chiavi grezze per cilindri e lucchetti
Ebauches de ciés pour cylindres ot cadenas ¢

Blank fior cylinders and padiocks &%
Wmdaﬁpmdﬁrﬂisycarﬂaﬂu&i

Aticolo BT T F [y Per Artticoli RIF.
Pour arficles Pour articles SILCA”
For articles For articles
2215 2306-2307-2300  IBF2R
2930 2300-2301 WMs2
2240-9850 2302 Cs7
9860-9960 2309 Bt
i o050.9960-9865 2250-2260-9865
9880-9890 9880-9890 TCLY
9980-9990 9980-9990 -
SaE 2990 CS23/YTs
s 2215 CS23/YT5
9993 2225 TEN2
: 2918 2240-9850-9860
PEZNT] S5PIN 2304 9960 i
6PIN 2304
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Pozzetto a pavimento di sicurezza per serrande con anelli

Anneaux de fermature de sécunte pour rideaux metalliqgues avec gache a plancher
E‘lae}wﬂbcrlslnrsh.ntﬂmnﬁmhmsssimg
E

Art. 2219 5 Lt
= ._..Ea__
Art. Z219/A 1
coppia di analli in acciaio forgialo e zincalo bianco "
anneatix an acier forgé el zingué E. () "“"- LOE
forged galvanized steal eyelals ﬂ. a0 g
Art. 2219 " asii
COMCE ART. | 228 i
- WP 1 CI
= Kp |1.100 =

@D 953

Arl. 22197A @

Lucchetti a campana per serrande 1

Gada‘tasa:lﬂdmptmrri:lmu:mh]ﬁ:!asn
Bell Padlocks for roliing shutters &

Cerradura £

Possibima| KA
Possibiity | ey Alke

3 gruppi
Compieto di 2 chiavi profilo europen | |7k 2218 |
Complel avec 2 clés CODICE ART. | 2218 .
Provided with 2 keys ay N Pocs 1 |
Complelos 2 llaves < Kg —+2,B!iﬂ'r

Occhioli fissi per lucchetti .,

DOpeillets fixes pour cadenas i1 |
Art. 2211/L Pair of fixed steel hasps for padiocks #
£
1]
.2 il
Art. 2211/C i @
vite cofa mm. 44 1 ‘ =
Art. 2211/L it a—
vite lunga mm 74 Eua
ART. 291/C 2211 - @
B mm vite 44 T
A mm 16 26 16 26 | W10
GODICE ARL 22’!1_!]IEG 2211:25(: 2Z110MBL ZEIJE 1
- WP | 10 | 10 | 10 | 10 @
& Kg | 2630 2630 | 2869 | 2.869
Occhioli mobili per lucchetti
Oeillets les pour cadenas | i
hasps for padlocks &

(EIFISR-'ET_I\T{IKEIH'ﬂ

o
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PROFES SHRANAL
UL
BT nppaE GRERE
SAER poLvaLENTE
LSE MAILTY UBALE

i1 GRASSO MULTIUSO

AL LITIO
Composto da grassi saponificat di
glevata gualith Si tratia di un
grasso ad ampio setiore dimpie-
go, presenia una buona stabilith
chimica, idrorepellenza e adesivi-
ta. Protegge dafl’acqua, & partico-
larmenta stablle e resistenta in
ambienti salini, polverosi, alle solu-
#ionl basiche ed acide, agh agenii
atmosioric. ldeale per la ubrifica-
sione di cuscinatt, bronzing, Moz,
snodi peml, guide ed in generala
nal soltora degli autoveicol, mac-
chine agricole ed industriak.

i+ GRAISSE MULTI-USAGES
AU LITHIUM

Composée de corps gras saponi-
fibs da haute qualith. Gamme du-
lilization trés Stendue. Bonne sta-
bilité  chimique, imporméable A
l'eau, bonne adhésivité. Stable et
résistania dans les milleux salins
ol poussidroux. Résiste trés bien
aux solulions basiques el acides,
ainsl quaux agents atmosphér-
gues. Recommandse pour la lubsri-
fication des roulements a billes et
roulements en  bronza, des
moyeux, des arficulations, des
pivols, des glissidres, el plus géné-
ralement, dans les secteurs auto-
mizbiles, agncoles el indusinalles.

% LITHIUM MULTIPURPOSE
GREASE
A compaound of high quality sapo-
nified greases. Grease with a
wide spectrum of uses, good che-
mical stability, weater-rapellent
and adhesive. Prolecls against
wataer and is porfectly stable and
resistant in sall and difty atmo-
sphares. Aosisl acid and basic

Technical spray I:mﬂms
Botellas tecnicas en spray: graso - cinco - desbloquante -

mmzncl

ZNCO ::Hlnﬂ"?'

LIQHT ZINC
CING CLARD
'llﬂl: CLAIR

i+ ZINCO CHIAROD

Zincante a froeddo ad alto peso
molacolare a base di resine di lipo
sinletoo. Solidifica chimicamentsa
producendo  un  rivestimeanto
metallico di elevala durezza
Protegoe lutte le superfici metalli-
che dall'ossidazione. Forma uno
shrato uniforme o resistenta che
pud essom vemiciabile o lhscisto
come protezione finale. £ ideals
et ritochhi, nella rifinitura e ripara-
Ziona di parti galvanizzate dove &
ra semi lucida.

i ZINC CLAIR

Zine & froid & haul poids mobbeu-
laire et & base de résines synihé-
liques, il se solidifie chimiguement
an formant un revdtement métalk-
que a haute dureté. Il prolége
toute surlace métalligue contre
l'oxydation. U forme una couche
uniforme résistante gue 'on peut
VEmir ou maintonir comme pro-
tection finale. Il est rés indiqué
pour les finitions ot ka rdparation
des parties galvanisées ol esl
nécessaire une findion gris clair

& LIGHT ZINC

Cold galvaniser with high molecu-
lar weight, it chemically solidifies
producting a long Bstng metal
coating. i protects all matal suria-
ce from oxidation. & forms an even
resistant layer which can be pain-
ted or left as a final protection_ It is
idaal for retouching, for final finksh
and repaining of galvanized pans.

Art. 20005BL

Bombolette spray uso tennicu' grasso - zincn sbluncante antispruzzo ..

= ZiNC -

i+ SBELOCCANTE

Fluido sintatico penatrante ad alto
polare solventas e sbloccante,
libera rapidamenie dadl, bullond,
giunti, fel, comiene ed ogni alira
parte meccanica dalla ruggine e
dalle ossidazionl. Rilascia inoltre
un velo protettivo durevala, idrofu-
go e drorepellenta.

i) DEGRIPPANT

Ce fluide synithéltique pdnétra,
dissout &t dérouille en profondeur.
Il débarrasse rapidement les
filets, les chamigres, el loule
atitre pidcs mécanigus de B roll-
le &l des oxydations.

D plus, il lasse une paliicule pro-
tectrice durable, hydrofuge ot
impearméabia.

# UNMBLOCKING

Penelratine synthetic fluid with a
high solvent and releasing power,
it facilitales the releasing process
of nuls, bolts, joints, threads, hin-
ges and all olher machanical pans
affectad by rust and oxidation.

It alko leaves a lasling waler-

proof and water repailent protec-
tive film.

unhlndu

ﬂnllspatber . .

MADE IN

Art. 2000ASP i ITALY

*

i -

{BrM

m_pﬂﬂd—
AL,

S g 1 GRATTR
[opt=t=a=

i+ ANTISPRUZZO
PER SALDATURE

Prodotio a base di  polimern sinta-
ticd filmogeni che grazie alle lono
spacificha proprietd, impaediscono
il grippaggio defle gocce di salda-
ture a qualksiasi supporto. Inoltre i
film mpedisca la formazione o
ossidl ed eventuali cormosiond da
parte di agenti chimici. E' idoneo
per saldature autcgens, elettriche
ed a base di gas inerti. Il compo-
siod privo di sostanze sliconiche.

i} ANTI ADHERENT
GRATTONS DE SOUDURE
Produit & base do polymers synthd-
tiques filmogénes, qul dlant donné
lers proprdtés spociliines, offid-
chent les grattons da soudure da
s déposer sur les supports quel
quils spient. D ples, ke film de pro-
dusl déposd empdche la formation
d'oocydes ot de comosion, dvantual-

solution and atmosphernic cormo-

sion. Ideal for lubricating bea- | |Art. grassn | zinco spioccanel 2" | (400 ml [520[3[C]
rings, bushes, hubs kingpins, gui- s i — s
des and for genaral all-around | | CODCE AR M00GRS | 2D00FMC 200ASP a3 a0
use with motor vehicles, farming | | e WPs| 12 12 iz 12 qu
and industrial machinery. = Kg. | 5,000 | 5000 | 5,000 5,000 FE
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ARTICOLI PER ALLUMINIO

Articles pour menuiserie en aluminium
Articles for aluminium carpentry
Articulos por aluminio

ALLUMINIO




Cerniera a molla doppia azione in alluminio .,
Chamiere a ressori double action en aluminium |

ing hi double acting in aluminium £

Eﬁsaga?;ﬁm:g%u doble ama':r;m ahnl;lﬂm x

162
50 . B2 __ 50
- : a
© t — &
! ! 3
@ -—
| |
Z = 8 2
I I
© - —
@ E | & ?
I* (x
- - 2
o) =3
L o ___?'_ . L
ESAG. CH &
| con. AAT. (M) 13N Nero opaco (N} - banco {B) - alluminio (A)
oo ser (B))_1#8 | Noir (N) - blanc (B) - argent (A)
T Biack (N) - white (B) - silver (A)
- WPaial 1 Negro (N) - blanco (B) - plata (A)
I = Kg |1,150
= 4
Portata 2 cerniers
il 7 Capacite pour 2 charnieres | Kg.
Mo Loading charge for 2 hinges| 30
— Fuerza 2 bisagras
Art. 128 Cerniera a molla azione singola in alluminio .

Chamiere a ressort simple action en aluminium 1
Spring hi single acting in aluminium
Bisagra a muelie si'npiﬁaﬂ:ir?nmajmirini
100
50 _._ 50

mml ﬂl o (A) |

= LT

s |
.wml i

Black (N) © [: ©

white (B) - silver (A) !

Negro (N)

blanco (B) - plata {A) i

30_

30

60
180

©@ ©
@ ®
30_| 30

Art. | 128
con. AAT. [N} 13N
con. amt. (B) 1288

o Whal ESAG. CH &
= Kg 0,720

16,

- -

Portata 2 cemiere
Capacite pour 2 chamieres | Kg.
Loading charge for 2 hinges| 35
Fuerza 2 bisagras
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C I Cerniera a molla - Per profili in alluminio Tipo “Bommer” a doppia azione
Chamieres a ressod type "BOMMER" double achion pour profils en aluminium |

Double acting spring hinges "BOMMER” type for aluminium profiles &

Bisagra a mueile de doble accion por perfiles en aluminio £

B

i
1

o !-1:!- L -’ O-

125

B = 72 per profili da mm 40 _‘@—/ T
B = &2 per profili da mm 50 SP

GRANDEZTA - GRANDEUR - SIZE Bmm| 72 B2 | accialo verniciato nero
spessons SESR|SSOTNIROEY en acier vemi nak
PERPORIE | \Amciezza-LARGEURWIDTH |mm | 700 | 700 biack lackered steel
Egnﬁﬂul::"c::gg_s e SPmm| 40 50 hiarmo pintado negro
POR PUERTAS | PESO-PODS-WEIGHT | PAIR kg 30 an

CODICE ART. 118050

a N Prs PAA - PAIRES <PAIRS 1

= Kg

ALLUMINIO - ALUMINIUM - ALUMINIUM - ALUMINIO 279



Gm Catenacci in alluminio tipo stretto

Bodt in aluminium namow type #
Pasadores en aluminio tipo estrecho £

26
r-—--
= (I] & In allurmnio anodizzato arganto (A)
: % vemicialo bianco (B) / nera (M)
En alumsndum anodise alu (A)
vermi blanc {(B) 7 noir (W)
Aluminium anodized siver (A)
o o lackerad white (B) / black (N)

Anod. plata (A)
pintado blanco (B) / megro (N)

A mm 50 | 80 | 100 | 150 | 200 | 300
cop LA, GOSN | (PSOA | EPHIGA | ISR1TA | GMPH0N | (RENI0N

can. s (B)| 0260508 | 0260808 | (261008 | (261508 | (252006 | (263008

I acer, (N)| C25050N | G2S0BON | (610N | C25150M | D2E200M | 026300N
B e B B
|

= kg 0,857 | 1,250 | 1,550 | 2,220 | 2,850 | 4,380

Catenacci in alluminio

Vorrous en aluminium |
Bot in aluminium %
Pasadores en aluminio £

_-1 In alluminio anodizzalo arganto (A)
verniciato bianco (B) / naro (N)
En aluminium anodise alu (A)
varmnil blanc (B} / nokr (N)
Aluminium anodized siver (A) E=
lackered white (B) / black {N)
o Anod. plata (A) I
pintado blanco (B) / nagro (N)

Amm | 100 | 150 | 250 | 350
con. aar. (A)| B2100A | 027508 | ovesak | cerasta
coo. aam. (B)| 0271008 | 0271508 | (72508 | (279508
oo, aAT. (M)| 02T I00N | G2risoN | neosoM | oeTasoN s —
- WPe| 6 [ [ 5 =
“ Kg | 1,100 | 1,650 | 2,600 | 3,600

K
==ra
|
SZLD

o

f...
Q

3
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ARTICOLI DI FERRAMENTA VARIA

Articles variés pour quincaillerie
Various hardware articles

Articulos variados de ferreteria




Boite 4 lefire en for forgé - fype petit 1 )
Wrought iron mail boxes - small size #
Buzon de comeo  hierro forjado - tipd pequeno £

P 77

o
P
o
L
. —
7 In ferro vemiciato nero [ a1
230 it Fer vemi noir o] Bk
lron black painted .
hiarmo pintado neqgro aw WPs| 12
o Kg. [17520|
! U e
Boite a lettre en fer forge - type moyen 1
Wrought iron mail boxes - medium size #
Buzon de cormeo hierro forjado - tipo medio &
-
e
L
@
L ]
L,
E o] in ferro vemiciato nera [ Arg 642 |
230 L Fer vami nolr i1 R
lron black painted B e e |
Hierro pintads negro oy Whs| 5 |
= Kg [12000]
Boiles a letires model grand pour revues i )
Mail boxes type big for magazines &
Buzon de cormeo hiemo forjado £
/ T |
=
= p—
1.
IRRRNBVERNER I | ‘Ffﬁ-
=
£l —-—..r/
230 BO

in farro vemicialo nero
an for vemi noir

black padnted pon
hiermo pintado negro

ALETEN PR Er TRt -=

Art 645 a
| CODICE ART. b5

- NPs| &

— ig.. 14,760
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RIS

Cassetta per posta

in acciaio inox - tipo ferro battuto

Baite a letires en acier inox - style fer forgé ()

LERLEVENM M

wlal

230

Cassetia per posta

Bniﬁhlﬂmn
chiave il boxes &
RON Buzon de comao £
avec une clé

STANDARD

ALTRI COLORI A RICHIESTA
AUTRES COULEURS SUR DEMANDE
OTHERS COLOURS ON REQUEST

ACABADOS POR REQUESTA

Cassetia per posta con serratura a cilindro

Boite a letires avec cylindre ()
Mail boxes with cyfinder locks £
Buzon de cormeo con cilindro £
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] Sl i
"Boite a letire 1 )
Mail boxes #
Buzon dio cormaeo £

Art. 685

in acciaio vernicialo Art B85

En acier vermi coo. et (G) 685G

Painted sioal ——

Acero pintado con. aer ()] 635R

COLORI-COULEURS o (V)] G0V b ]‘
COLOURS-ACABADOS: oo, amr. {N)|  BaSH

grigio-gns-grey-gris {G) £O0. AR fEsh e
bianco-blanc-white-blanco (B) [ N pe| & G
rosso-rouge-rad-rojo (R) = Xg 7 500

verdo-vert-grean-varde (V)
nero-noir-tlack-negro (M)
manona-trun-brown-marron (M) |

e 4
230 70l
Art. 985
acciako inox Art. .
acior inox CODICE AAT. | 085
siainless stoal -y WPE| 1
ACEro inox = Kg | 1300
D WISLE 1
Boite posiale pour magasins 1 |
Mail boxes for magazine
Ari. 686 Buzones de correo poria revista £

in acciaio vermiciato
En acier varmi

Pammd.sta-ad Art 686 |

Acaro pintado p—T—n v .
COLORI-COULEURS coo. anr. (B)) GB6R | o< /1
COLOURS-ACABADOS: coo. s (R} 686R |

grigio-gris-grey-gris (G) con, ART. (V)| sV =
bianco-blanc-white-blanco (B) | cop sar (M) 6eed o3
resso-rouge-red-rojo (R) p———

vamevm-gmmwda ] W Pes 3

naro-noir-black-negro (M) ¢ fiiact S

marrona-beun-brown-marron (M) | A& | 1,800 | A _h{’

Art. 986
acciaio irox
achar inox
stainless stoal
Acaro inox




Buca per lefere

Trou a lettres 1
Letter hole cover &
Buzon dio cormaeo £

Tirafili «»
Tendeurs de cables i

Wire =
Tirador de cable £

Acciaio zincalo (Z) - Acciaio plastificato verde (P}
Acier galvanizé (Z) - Acier plastifié vert (P)
Galvanized steel (Z) - Stesl plastified green (F)
o cingado (Z) - hiemo pintado verda (P)

gl

-

w1 1
11“"I!I!|||!!!E|H' :'I;II | ol Wil
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Condizioni generali di vendita convenute

1. Le commissioni s'infendono sampre accal- | disegni tecnici e le lolografie degli articoli sono soggeth
tate salvo | venduto a maodifiche e pertanto non sono impegnativi.

2_Ci nserviamo la facolta di evadere gli ordini Les croquis lechniques et les pholo des articles peu-
frazionali ed in quantitativi approssimativi vent etre modifiés et pourtant ne nous engagent pas.

The technical drawings and the piclures are subjected

3. La data di consegna fissata non & impe- to be modified, so they are not compulsory.

gnativa: qualsiasi di forza maggiore
{considarando come Lall anche | mancalo o
rtardato fcevimento delle malene prima, gl
sciopori, e roture di macchinanio) o da ta
facolth di protrara l'epoca di consegna oppu-
re di annultare il contraiio allo stalo in cul sl
trava, senza dintto per il compralore a com-
pensi di sorta o a nsarcimant di danni.

4. Quale data di consegna s'intends quelia
deila partenza dolla merce dal nostro stabili-
mento di Desio, o la consagna s'iniende fatta
al commitienis all'atic dell'uscita dallo stabili-
mesnio.

5. La merce viaggia a rischio o pancolo del
commiltents anche se venduta franco desti-
no @ non cf assumiamo nessuna responsabi-
lith per ritandi, disguidi, pordite o avane cal-
sate da gualsiasi mezzo di trasporto; | reclami
contro il vettore spettana al destinatanio.

6. Limbalfaggio & sempre a canico dal com-
praiore @ per nessuna ragions s fceve di
riloama.

7. Gli eventuali rectarmd, solto pena di daca-
denza, dovono essarg notificati entro 8 giomi
dall’armivo dalla marce.

8. In nessun caso ci rleniamo obbligali a
risarcire danni diretli o indiretti in consaguen-
za di consegna di merd riscontrats dilelinse:
ogni responsabilita & kmitata alla sostibuzions
deila marce riconosciuta dilettosa.

9. La merce sinlende pagabile prasso il
nostro domicifio in Desio: la condizionl di
pagamento fissale in faflira Non PoSSOno
essere modificate dal committante ed hanno
vigore dalia data della fattura, anche in caso

di ritardata spedizione di questa Tuv .
10. Per qualsiasi contestazions & competan- | [
te il foro di Monza. y i

ey *I.‘)"ﬁﬁ;gog

Industria Briantea
Ferramenta Minuterie
s.r.l. di Fumagalli

20832 DESIO (MB) - Italy
Via LAVORATORI AUTOBIANCHI, LOTTO 1B
Tel.: +39-0362-627078/624502

Fax: +39-0362-302682

E-mail: ibfm@ibfm.it






